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Mosy6 Charles Nodier’ye,
Fransiz Akademisi Uyesi ve Arsenal Kitaphg Miidsirsi

Iste, sevgili Nodier, aile ici gizli oturumlar sayesinde ya-
salarm elinden kurtulmug olaylarla dolu, ama icinde ¢ok sik
da rastlant: diye adlandsirilan Tanrirn parmagoun insanla-
rin adaletinin yerine gectigi ve ahlakin, sakaci birinin soyle-
yebilecegi gibi, yine de ogretici ve ilging oldugu bir yapat.
Bence bu yapittan hem Aile hem de Analik icin biiyiik ders-
ler ¢tkryor. Babalik giiciiniin azalmasnun yol actigs sonugla-
rin farkina belki cok ge¢ varryoruz. Eskiden ancak babamn
oliimiiyle ortadan kalkan bu giic, aile ici davalarin goriildii-
gii tek mabkemeyi olusturuyor, onemli durumlarda krallik
bu mahkemenin kararlarimmn wygulanmasim saglamak icin
araya giriyordu. Anne her ne kadar sevecen ve iyi yiirekli ol-
sa da bu ataerkil kralligm yerini tutamaz, tipk: genellikle Ka-
din’'in tabta gkmig bir Kral'in yerini tutamamas: gibi; ama
burada bir istisna gerceklesirse, bundan korkung bir varlk
dogar. Belki, bozulmaz bir evliligin Avrupa toplumlars icin
ne kadar gerekli oldugunu, kadimn zayifliginin yol actig fe-
laketlerin neler olduklarim, frenlenmedigi zaman kigisel ¢i1-
karin ne gibi teblikeler icerdigini bu tablodan daba iyi goste-
ren bagka bir tablo ¢izmedim. Dilerim, yalmzca paramn gii-
ctine dayanan bir toplum, bagary, basvurdugu biitiin yolla-
1 bagiglayarak vyiicelten bir sistemin kombinezonlari iizerin-
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Honoré de Balzac

de adaletin giicsiizliigiinii gorerek titresin! Kitleleri din duy-
gusuyla ve laik bir iniversite egitiminden bagka bir egitimle
artlagtirmak icin, hemen Katoliklige basvursun! Ozel yasam-
larinda savas alanlarinda davramr gibi davranmak cesareti-
ni gosteren kimi insanlarm savaga iligkin gereklerinin ne ka-
dar ablak bozukluguna yol actigim burada bana belirtme
olanag verecek kadar iyi karakterler, yiice ve soylu bagllik-
lar Askerlik Yasamuindan Sabneler'de goze ¢arpacaktir. Siz
zamammiza ongoriilii bir bakigla baktiuz, bu bakigimzin
felsefesi o zarif sayfalarvuzda yer alan bircok aci diisiincede
belli oluyor. Ulkemizin zibninde farkh dért politik sistemin
yol agtig1 hasarlars herkesten daba iyi gordiiniiz. Bu yiizden
bu romam daba vyetkili bir otoritenin korwnas: altmda bira-
kamam. Belki advuz bu yapiti ona elbette yapilacak sugla-
malara karsi savunacaktir: Cerrab en taze yaralarimdan neg-
terini cekerken sesi ctkmayan hasta nerede? Bu Sahne’yi size
ithaf etmenin zevkine, burada en icten hayranlarimizdan biri
oldugunu soyleyen kisi icin iyilikseverliginizi agiklamamn
verdigi gurur ekleniyor.

De Balzac
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I
Descoings’ler ile Rouget’ler

1792°de Issoudun kenti burjuva sinifinin Rouget adinda
cok kotii iin salmig bir doktoru vardi. Kimi yiirekli kigilerin
soylediklerine gore, adam karisini, kentin en giizel kadini ol-
sa da, epey mutsuz kiliyordu. Belki kadin biraz budalaydi.
Dostlarin bezdirici sorugturmalarina, ilgisizlerin dedikodula-
rina, kiskananlarin gekigtirmelerine kargin, bu giftin ev igi gi-
zi pek ¢ozillemedi. Doktor Rouget, kolayca belal: denilecek
adamlardan biriydi. Bu yiizden 6mrii boyunca hakkinda
kimse agein1 agmads, kendisine giiler yiiz gosterildi. Kizken
hayli siska olan (bunun doktorun onunla evlenmesinin bir
nedeni oldugu soyleniyordu) Descoings ailesinden bu kadi-
nin once bir erkek, on yil sonra da beklenmedik bigimde bir
kiz gocugu oldu. Baba doktordu, ama onun bu kizin gelece-
gini hi¢ beklemedigi sGyleniyordu. Geg gelen kizin ad1 Aga-
the’di. Bu kiigiik olaylar o denli basit, o denli siradandir ki,
bir tarihginin bunlari bir anlatinin bagina koymasini higbir
sey hakli gosteremez; ama bilinmemis olsalar da, Doktor
Rouget karakterinde biri bir canavar, kotii bir baba olarak
degerlendirilirdi; oysa o birgok insanin, “Bir erkek karakter
sahibi olmalidir!” gibi korkung bir belit olarak iginde tagidi-
g1 kotii egilime tam bir saflikla boyun egiyordu. Bu erkekge
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soz birgok kadinin yikimina neden oldu. Doktorun kayinpe-
deri ve kayinvalidesi Descoings’ler yiin ticaretinde komis-
yonculuk yapiyor, mal sahipleri adina Le Berry’nin “Altin
Post”" degerindeki altin yapagilarini satiyor ya da bu igle ug-
rasan tiiccarlar adina bu yapagilan satin alarak aym zaman-
da iki taraftan komisyon saglyorlardi. Bu is sayesinde zen-
gin, ama cimri de oldular: Bir¢ok insanin yasaminda ahlak
anlayis1 boyledir. Madam Rouget’nin kiigiik kardesi, ogul
Descoings, Issoudun’ii sevmedi; Paris’e zengin olmaya gitti
ve orada Saint-Honoré Sokagi’'nda bir bakkal ditkkan agty,
bu da mahvina neden oldu. Ama ne bekliyorsunuz? Bakkal,
sanatgilar iglerinden uzaklagtiran o tiksinme giiciine esit bir
gigle isine gekilir. Cesitli yetenekleri olusturan toplumsal
gigler yeterince incelenmemigtir. Ogullarin Misirhlarda ol-
dugu gibi ille de baba meslegini segmedikleri durumda, bir
insanin firinci degil de kartasiyeci olmasini neyin belirledigi-
ni 6grenmek ilging olurdu. Ogul Descoings’da agk yetenege
yardim etmisti. Kendi kendine: “Ben de bakkal olacagim!”
demis, ama sonradan devralacag diikkkanda gilginca asik ol-
dugu kadin patronunun, o gok giizel insanin kargisinda igin-
den bagka gey gegirmigti. Sabirdan ve annesiyle babasinin
gonderdikleri az miktarda paradan bagka yardim almadan,
selefi Bixiou efendinin dul esiyle evlendi. 1792’de Des-
coings’ler iyi ig yapan insanlar olarak kabul ediliyorlard.
Yash Descoings’ler de o donemde haila hayattaydi. Yiin igini
birakip paralarini milli emlak satin almakta kullandilar: Bu
da bir bagka “Altin Post” idi! Yakinda karisinin 6liimiine ag-
lamak zorunda kalacagindan emin olan damatlari kizini Pa-
ris’e, hem bu bagkenti gormesi igin, hem de kurnazca bir dii-
sinceyle kayinbiraderinin yanina gonderdi. Geng Des-
coings’lerin ¢ocuklan yoktu. Kocasindan on iki yag biiyiik

*  Ardindan kogulan, zenginligin ve iktidann sembolii “Altin Post™ efsane-

sine gonderme. (g.n.)
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olan Madam Descoings ¢ok saghkli, ama bagbozumundan
sonra yaglanan bir ardigkugu kadar sigmands; kurnaz Rou-
get’nin de, Madam ve Mosy6 Descoings’in, peri masallan-
nin sonundaki o iyimser soziin tersine, her zaman mutlu ola-
caklarini, ama ¢ocuklan olmayacagim kestirecek kadar tip
bilgisi vardi. Bu gift Agathe’a biiyiik bir ilgi duyabilirdi. Oy-
sa Doktor Rouget kizim1 mirasindan yoksun birakmak isti-
yor, onun gevresini degistirerek amacina ulagacagini umu-
yordu. O zaman Issoudun’iin en giizel kiz1 olan bu geng in-
san ne babasina, ne de anasina benziyordu. Diinyaya gelisi,
Doktor Rouget ile yakin dostu, kisa bir siire 6nce Issou-
dun’den aynlmis olan eski kaymakam® Mosyo Lousteau ara-
sinda bitmeyen bir darginlik konusu olmugtu. Bir aile dogup
bityiidiigii yeri birakip giderse, Issoudun gibi gekici bir yerin
yerli halkinin bu kadar agin bir davranigin nedenlerini arag-
tirmaya hakki vardir. Kimi esprili kisilerin soyledigine gore,
kinci bir adam olan Mosy6 Rouget, “Lousteau benim elle-
rimde 6lecek!” diye haykirmigti. Bir doktorun agzindan ¢ikan
bu s6z bir top giillesi kadar etkiliydi. Ulusal Meclis s6z konu-
su kaymakamliklan kaldirdiginda, Lousteau Issoudun’den
aynlip bir daha oraya donmedi. Bu ailenin ayriligindan bag-
layarak, Madam Rouget biitiin vaktini eski kaymakamin 6z
kiz kardesi Madam Hochon’un yaninda gegirdi. Madam
Hochon, kizinin vaftiz annesi ve dertlerini agtigs tek kisiydi;
dolayisiyla Issoudun kenti bu giizel Madam Rouget hakkin-
da az da olsa ne 6grendiyse, bunlan ancak doktorun 6liimiin-
den sonra bu iyi yiirekli kadindan 6grendi. Kocasi ona Agat-
he1 Paris’e gondermekten soz ettiginde, Madam Rouget’nin
ilk sozii gu oldu: “Kizimi bir daha géremeyecegim!”

— Ne yazik ki hakh ¢ikti, diyordu o zaman bu saygide-
ger Madam Hochon.

Fransa’da Ancien Régime doneminde kral adina ili y6neten gérevlinin
(intendont) segtigi yardima: (subdélégué). Bu yardimei kaymakam diize-
yindeydi. (¢.n.)
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Zavalli anne daha sonra bir ayva gibi sarardi ve durumu
Rouget’nin onu yavag yavas oldiirdiigunii ileri siirenlerin
soylediklerini yalanlamadi. O koca budala oglunun davra-
niglari, haksiz olarak suglanan bu anneyi daha mutsuz kili-
yor olmaliydi. Pek az 6lgiilii olan, belki de babasi tarafindan
yiireklendirilen, tam bir budala denecek bu gocuk, bir ogu-
lun annesine gostermesi gereken ne ilgiyi, ne de saygiy1 gos-
teriyordu. Jean-Jacques Rouget babasina benziyordu ama
olumsuz olarak; zaten doktor da ne ahlaksal, ne fiziksel agi-
dan matah sayilirdi.

Giizel Agathe Rouget’nin gelisi dayis1 Descoings’e hig
ugur getirmedi. Bir hafta ya da daha ¢ok on giin iginde
(Cumbhuriyet ilan edilmisti) adam Robespierre’in Fouquier-
Tinville’e bir s6zii tizerine hapse atildi. Kithgin yapay oldu-
guna inanmakla bir ihtiyatsizlik yapan Descoings (fikirlerin
serbest oldugunu diisiiniiyordu) bu diigiincesini kadin ve er-
kek miisterilerinin birgoguna, onlara yardim igin bildirerek
bir budalalik da yapti. Robespierre’in evinde kaldigi maran-
gozun kansi olan ve bu biiyiik yurttasgin ev islerini goren
yurttas Duplay, ne yazik ki bu Le Berry’li Descoings’in diik-
kanini miisteri olarak onurlandiriyordu. Bu yurttag bakkalin
inancim I. Maximilien’e karsi hakaret olarak gordii. Daha
once zaten Descoings ¢iftinin davraniglarini pek begenmeyen
Jacobin’ler kuliibiiniin bu iinlii 6rgiicii kadini, kadin yurttas
Descoings’in giizelligine bir tiir aristokrasi g6ziiyle bakiyor-
du. Descoings’lerin sozlerini o iyi yiirekli, yumugak huylu
efendisine abartarak yineledi... Bakkal istif¢ilik gibi bayag:
bir suglama ile tutuklandi. Kocasi igeriye atilinca, karisi
onun saliverilmesi igin ¢abaladi, ama girigsimleri o kadar be-
ceriksizceydi ki, onu bu yazginin sorumlusu zorbalar ile ko-
nusurken dinleyen bir gozlemci olsa, kocasindan agikga kur-
tulmak istedigini sanabilirdi. Madam Descoings, Igigleri Ba-
kam Roland’in sekreterlerinden birini, bu bakandan sonra
gelen biitiin bakanlarin da sag kolu Bridau’yu tamiyordu.
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Bakkali kurtarmas: i¢in Bridau’yu devreye soktu. Cikar giit-
memenin erdemli kurbanlarindan biri olan bu ¢ok diiriist
biiro sefi Descoings’in yazgisim elinde tutan kigileri yoldan
¢ikarmaktan bayag) sakindi: Onlari aydinlatmay: denedi. O
zamanin insanlarini aydinlatmak onlardan Bourbon’lan ge-
ri getirmeyi rica etmekle birdi. Robespierre’e karsi savasan
Girondin’lerin partisinden bu bakan, Bridau’ya, “Sen niye
araya giriyorsun?” dedi. Bridau, Madam Descoings’e soguk-
kanhligini korumasim akillica salik verdi, ama o, Robes-
pierre’in temizlik¢i kadininin saygisimi kazanmak yerine, bu
mubhbir kadina ateg piiskiirdii. Bir Konvansiyon iiyesini gor-
meye gitti, adam zaten kendisi i¢in korkudan titriyordu, ona,
“Bu konuda Robespierre’le konugacagim” dedi. Giizel bak-
kal kadin bu soz tizerine yatigti, ama bu koruyucu dogal ola-
rak ¢ok derin bir sessizlige gomiildii. Yurttag Duplay’ye bir-
kag kelle seker, birkag sige kaliteli likor verilse, bunlar Des-
coings’i kurtarirdi. Bu kiigiik olay devrim sirasinda bir insa-
nin esenligi i¢in namuslu kisiler kadar namussuz kisiler kul-
lanmasinin da tehlikeli oldugunu kanithyor. insan kendisin-
den bagkasina giivenmemeli. Descoings 6ldii ama, en azin-
dan André de Chénier” ile birlikte giyotine gitmenin onuru-
na erigti. Kugkusuz orada Bakkallik’la Siir ilk kez kucaklas-
tilar, giinkii o zaman gizli iligkileri olmustu, bu iligkiler her
zaman da gizli kalacakur Descoings’in 6limii André de
Chénier’nin 6liimiinden daha gok heyecan uyandirdi. Fran-
sa’nin Chénier’nin 6liimilyle Descoings’in oliimiine kiyasla
daha ¢ok ey kaybettigini kabul etmesi igin otuz yil gegmesi
gerekti. Robespierre’in olgiilii davramiginin gu yaran oldu:
Gozi korkmug olan bakkallar 1830’a kadar artik politika-
ya karigmadilar. Descoings’in ditkkani Robespierre’in otur-
dugu eve ¢ok yakindi. Descoings’den sonraki bakkalin igleri
burada hig iyi gitmedi. Unlii itriyatq1 César Birotteau buraya

Fransiz gair (1762-1794) Siyasal nedenlerle idam edildi. (¢.n.)
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yerlesti. Ama sanki giyotin felaketin anlagilmaz bir bigcimde
buraya bulagmasina yol agmg gibi Sultanlarm Cifte Kremi
ve Bagirsak Gazlarsm Giderici Su gibi triinleri icat etmig
olan bu adam iflas etti. Bu sorunun ¢6ziimii Gizli Bilimleri
ilgilendirir.

Biiro gefi o bahtsiz Descoings’in karisina yaptig1 birkag
ziyaret sirasinda Agathe Rouget’nin dingin, soguk, saf giizel-
ligi karsisinda sagirdi. Olen ikinci esinin isini siirdiiremeye-
cek kadar aci iginde olan kadini avutmaya geldi ve bu giizel
kizla on giin iginde, babasinin gecikmeden geliginden sonra
evlendi. Karis1 Descoings’lerin tek mirasgisi olacagl igin, igle-
rin umdugundan daha iyi gelistigini goriip mutlu olan dok-
tor kosa kosa Paris’e gitti, ama amaci Agathe’in diigiiniinde
hazir bulunmaktan ¢ok, evlenme sozlesmesini istedigi gibi
diizenletmekti. Yurttag Bridau’nun gikar giitmemesi ve ¢ok
bityiik agki doktorun kallegligine meydani tiimiiyle bog bi-
rakti; adam bu 6ykiiniin devaminda goriilecegi gibi, dama-
dinin diisiincesizliginden yararlandi. Madam Rouget, daha
dogrusu doktor, iki yil ara ile 6len baba ve anne, Mosyo ve
Madam Descoings’in biitiin miilkiiniin, taginir ve taginmaz
mallarinin mirasina kondu. Sonra Rouget karisinin hakkin-
dan geldi, kadin 1799 yilinin baginda 6ldii. Doktor baglara
sahip oldu, ciftlikler ve demir fabrikalar satin aldi, yiin de
satt1! Sevgili oglu hicbir sey yapmayi bilmiyordu; ama dok-
tor sevgili oglunu mal sahibi olmaya hazirliyordu, zenginlik-
te ve budalalikta gelisme gostermesi igin onu serbest birakt;
bu ¢ocugun kendisini serbestge yagamaya ve oliime biraka-
rak, en bilgin kigiler kadar bu isi becereceginden emindi.
1799’da Issoudun’iin hesab: kuvvetli kisileri Rouget baba-
nin gimdiden otuz bin altin lirahik ranti oldugunu s6yliyor-
lardi. Doktor, karisinin 6liimiinden sonra hep sefih bir ya-
sam siirdi. Ama sanki bu yagami da diizene soktu, evinin
dort duvanyla sinirladi. Cok kisilik sahibi olan bu doktor
1805°te oldii. Issoudun burjuvazisinin onun hakkinda ne ka-
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dar konustugunu ve o korkung 6zel yagamu ile ilgili ne kadar
soylenti dolastigim Tanr bilir. Babasinin, budalaligim kabul
ederek sertlikle s6ziinii dinlettigi Jean-Jacques Rouget ciddi
nedenlerle bekir kaldi, bunun agiklamasi bu o6ykiiniin
o6nemli bir bolimiini olusturuyor. Bekar kahgina kismen
doktorun hatasi yol agti, bu da ileride goriilecektir.

Simdi kendi kiz1 gibi gérmedigi, ama elbette yasal olarak
kendisinin olan bir kizdan bir babanin aldig 6ciin sonugla-
rin1 incelemek gerekiyor. Issoudun’de hi¢ kimse kusak soru-
nunu bilimin iginde kayboldugu bir ugurum durumuna geti-
ren tuhaf olaylardan birini fark etmemigti. Agathe Doktor
Rouget’nin annesine benziyordu. Siradan bir goriise gore,
nasil damla hastalig) bir kugag atlayip biiyiikbabadan toru-
na gegerse, benzerliklerin de damla hastalig) gibi davrandik-
lan ender goriilen bir sey degildir.

Oysa annesine benzeyen Agathe’in ¢ocuklarindan biiyii-
g, bityiikbabasi Doktor Rouget’nin biitiin tinsel yamimi al-
di. Bu diger sorunun ¢oziimiinii mikroskopla goriilebilen
hayvanciklarin adlarini igeren giizel bir dizinle birlikte yir-
minci yiizyila birakalim, boylece yegenlerimiz “Bilginler
Toplulugu”muzun bu gizemli konu tizerinde daha 6nce yaz-
diklari kadar sagma sapan seyler yazacaklardir.
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II
Bridau Ailesi

Agathe Rouget, efendimizin annesi Meryem gibi, evlen-
dikten sonra da hep kizoglankiz kalmaya yazgih yiizlerden
biri olarak halkin hayranligina siginiyordu. Hala Bridau’nun
atolyesinde bulunan portresinde kusursuz, yuvarlak bir yiiz,
sar1 saglarina kargin, bozulmamug ve ¢ilsiz, beyaz bir ten go-
riilmektedir. Birgok sanat¢1 bu pak alni, bu zarif ager, bu na-
rin burnu, giizel kulaklar, uzun kirpikleri ve son derecede
sevecen, koyu mavi gozleri, kisacasi dinginlik yiiklii bu yiizii
goriip bugiin biiyiikk ressamimza goyle sorar: “Acaba bu,
Raffaello’ya ait bir tablodaki bir bagin kopyasi m1?” Bu geng
kizla evlenmekle, hi¢bir zaman bir erkek, o biiro sefinden
daha ¢ok etkilenemezdi. Agathe tagrada yetismis ve annesin-
den hig ayrilmamus ideal bir ev kadinu oldu. Sofu degildi ama
dindard,, Kilise’nin kadinlara verdigi egitimden bagka egiti-
mi de yoktu. Basit anlamda kusursuz bir e oldu, ama yagam
konusundaki bilgisizligi de birgok felakete yol agti. Unlii bir
Romali kadinin su mezar tas1 yazis1 boyle ar1, sade ve dingin
bir yagami ¢ok giizel bir gekilde belirtiyor: “Hal: dokudu ve
evinden hi¢ ¢tkmadi.” Konsiillik doneminden baglayarak,
Bridau, Napoléon’a fanatik¢e baglandi, Napoléon da onu
1804’te, Rouget’nin liimiinden bir yil 6nce boliim gefi yap-
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t1. On iki bin frank gibi bol bir aylik ve hatiri sayilir ikrami-
yeler alan Bridau, Issoudun’de yapilan ve Agathe’in higbir
sey almadigi satigin utang verici sonuglarina hig aldirig etme-
di. Oliimiinden alt1 ay énce Rouget baba miilkiiniin bir bo-
liimiinii ogluna satrmigt, gerisi ise hem hibe hem de miras
olarak Jean-Jacques’a birakildi. Evlilik s6zlesmesine gore
Agathe’a birakilan yiiz bin franklik bir avans, annesi ile ba-
basindan kalacak mirastaki payim gosteriyordu. Impara-
tor’a tapan Bridau, efendisine korii koriine bagh biri olarak,
Fransa’da her seyi yikilmig bulup, her geyi diizenlemek iste-
yen bu modern yan tanrinin giiglii goriiglerine hizmet etti,
boliim sefi higbir zaman “yeter” demiyordu. Projeler, bildi-
riler, raporlar, incelemeler; Imparator’a yardim etmekten o
kadar mutluluk duyuyordu ki, en agir yiikleri kabul etti; onu
insan olarak seviyor, ona hiikiimdar olarak tapiyor ve onun
eylemleri, projeleri ile ilgili en ufak bir elegtiriye dayanami-
yordu. Bolim sefi 1804’ten 1808’e kadar Voltaire Rihti-
mr’nda, bakanligindan ve Tuileries Sarayr’ndan iki adium 6te-
de, biiyiik ve giizel bir dairede oturdu. Bir kadin asg1 ve bir
erkek oda hizmetgisi Madam Bridau’nun gorkemli done-
minde evin biitiin hizmetini goren kisilerdi. Her zaman her-
kesten once kalkan Agathe agg1 ile birlikte pazara gidiyordu.
Oda hizmetgisi evi temizledigi sirada, o 6gle yemegi hazirlik-
larini denetliyordu. Bridau bakanliga her zaman ancak saat
on bire dogru gidiyordu. Evlilikleri siiresince karisi ona nefis
bir 6gle yemegi hazirlamaktan hep aym zevki duydu, bu Bri-
dau’nun zevkle yedigi tek yemekti. Her mevsimde, kocasi ev-
den ¢iktiginda, hava nasil olursa olsun, Agathe onun bakan-
liga gidisini pencereden seyrediyor ve o ancak Bac Sokagi’ni
déndigiinde bagini igeriye ¢ekiyordu. O zaman sofray ken-
disi topluyor, evin igine g6z atiyor, sonra giyiniyor, gocuklar-
la oynuyor, onlar gezdiriyor ya da Bridau’nun déniigiinii
bekleyerek ziyaretleri kabul ediyordu. Boliim gefi eve getirdi-
gi ivedi iglerini gozden gegirirken, Agathe onun galigma oda-
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sinda, masasinin yanina oturuyor, bir heykel gibi sesini ¢I-
karmadan onun galigmasim seyrederken 6rgii Griiyor, onun
kadar uyanmk kahyor, ondan kisa bir siire 6nce yatiyordu.
Kimi zaman gift, bakanhgin localarindan tiyatro oyunlan
seyretmeye gidiyordu. Boyle giinlerde, bir restoranda akgam
yemegi yiyorlards; restoranin goriiniimii, Madam Bridau’ya
her zaman, Paris’i gormemis olanlara tattirdig) bityiik zevki
tattinyordu. Igigleri Bakanhgr’nda bir boliimii yoneten bo-
liim sefine verilen ve onun saygih davranip aym gekilde iade
ettigi torensel aksam yemeklerini ¢ogu zaman kabul etmek
zorunda kalan Agathe, o d6nemin tuvaletlerinin liiksiine bo-
yun egiyor, ama doniigte bu gosterigli zenginlikten sevingle
vazgegip, evinde yeniden o tagrah sadeligine kavusuyordu.
Haftada bir giin, persembeleri, Bridau dostlarim evinde ka-
bul ediyor, kamavalin son giinii de biiyiik bir balo veriyor-
du. Bu birkag s6z, bagina yalmzca su ii¢ 6nemli olay gelmis
olan biitiin bir kan koca yasammin 6ykiisiinii anlatiyor: Ug
yil ara ile iki gocugun diinyaya gelisi, 1808’de Bridau’nun
Imparator ona kontluk unvam verecegi, genel miidiir ve da-
nigtay iiyesi atayacag) sirada agin diisiince ve ¢ahgma sonu-
cu 6liimii. O sirada Napoléon kendini ézellikle Igigleri Ba-
kanhg’nin iglerine verdi, Bridau’yu ige bogdu ve bu yilmaz
biirokratin sonunda saghginin bozulmasina neden oldu; Bri-
dau’nun kendisinden hi¢bir zaman herhangi bir sey isteme-
digi Napoléon, onun ahlaki ve serveti hakkinda bilgi edindi.
Bu sadik adamin mevkiinden bagka bir seyi olmadigim 6g-
renince, yonetimini biraz daha yiicelten, torel ve tinsel ba-
kimdan giiglendiren, ahlaki bozulmaz kisilerden biri diye ka-
bul etti; ona parlak 6diillerle siirpriz yapmak istedi. Impara-
tor’un Ispanya’ya gidisinden once ok biiyiik bir isi bitirmek
arzusu bu boliim sefinin 6liimiine neden oldu, adam bir ilti-
haph ategten 6ldii. Paris’e birkag giin iginde 1809 seferini ha-
zirlamak iizere doénen Imparator, bu kaybi 6grendiginde,
“Yerleri hi¢bir zaman doldurulamayan insanlar vardir!” de-
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di. Askerlerine yaptig1 o parlak hizmetlerden higbirinin ge-
rektirmedigi olgiide kendisine gosterilen baghlik kargisinda
sasakalip, onlar igin Légion d’Honneur nisaru ihdas ettigi gi-
bi, siviller igin de esash bir 6diil degerinde bir nigan ihdas et-
meye karar verdi. Bridau’nun 6liimiiniin iizerinde biraktig
etki ona Réunion” niganini ihdas etmeyi diisiindiirdii, ancak
bu aristokratik niganin sonunu getirecek zamani olmadi; za-
ten anisi Gylesine unutuldu ki, okurlarin ¢ogu bu gegici niga-
nin ambleminin ne oldugunu merak edecektir: Mavi bir ge-
ritle tagimyordu. Imparator bu nisana Ispanya sarayinin Al-
tin Post nigani ile Avusturya sarayinin Altin Post niganini bir-
birine karigirmak digiincesiyle Réunion adimi verdi. Bir
Prusyali diplomatin soyledigi gibi, Tanr bu saygisizig: en-
gellemeyi bildi. Imparator, Madam Bridau’nun durumu hak-
kinda bilgi ald. Iki ¢ocuktan her birine Lycée Impérial’de
okumalari igin tam burs verilmesini sagladi, onlarin biitiin
egitim masraflarini has hazinesinden kargiladi, ayrica Ma-
dam Bridau’ya, kugkusuz iki oglunun serveti ile ilgilenmeyi
kendisi tistlenerek, dort bin franklik bir 6denek ¢ikardi. Ev-
lendigi giinden kocasinin 6liimiine kadar Madam Bri-
dau’nun Issoudun ile hig iligkisi olmadi. Annesini kaybetti-
ginde ikinci ¢ocugunu dogurmak iizereydi. Kendisini pek
sevmedigini bildigi babas: 6ldiigiinde, Imparator’un kutsan-
mast igin diizenlenen ayin s6z konusuydu, tag giyme toreni
de Bridau’ya o kadar ig yiiklemisti ki, kocasini birakmak is-
temedi. Kardesi Jean-Jacques Rouget, Issoudun’den ayrili-
sindan bu yana ona hi¢ yazmamigt. Agathe, ailesi tarafin-
dan ortiik olarak reddedilmesine iiziiliip sonunda kendisini
hi¢ ditgiinmeyenleri pek ender olarak digiiniir oldu. Her yil
vaftiz annesi Madam Hochon’dan bir mektup aliyor, bu iyi
yurekli, dindar kadinin kendisine ortilii sozlerle verdigi
ogiitleri incelemeden, ona 6nemsiz, siradan yanitlar yaziyor-

*  Birlegtirme, birlik, toplagma. (¢.n.)
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du. Doktor Rouget’nin 6liimiinden bir siire 6nce, Madam
Hochon vaftiz evladina, eger M6sy6 Hochon’a vekaletname
gondermezse, babasindan higbir sey alamayacagini yazd.
Agathe kardegini izmekten gekindi. Bridau, gerek yagmanin
Le Berry kenti hukuku ve gelenegine uygun oldugunu anla-
mug, gerekse temiz ve diiriist bir insan olan karisinin ruh yi-
celigini ve gikar konusundaki kayitsizligini paylagmusts; ba-
banin kizini yasal miras hakkindan yoksun birakmasini sag-
layan akitlere itiraz etmek i¢in mevkiinden yararlanmasini
salik veren noteri Roguin’i hig dinlemek istemedi. Kar1 koca
o zaman Issoudun’de yapilan1 onayladi. Bununla birlikte
Roguin, bu durumda béliim sefine karisinin tehlikeye sokul-
mug ¢ikarlarini diigiindiirmiigtii. Bu tistiin adam, kendisi
oliirse, Agathe’in varliksiz kalacagini akil etti. O zaman igle-
rinin durumunu inceletmek istedi, sonugta 1793’ten 1805’¢
kadar karisinin ve kendisinin yagh Rouget’nin kizina vermig
oldugu elli bin frank nakdin otuz binini almak zorunda kal-
diklarini 6grendi; kalan yirmi bin franki Devlet Alacaklilar
Listesi’ne kaydettirip hazine bonosuna yatirdi. O zaman fon-
lar yiizde kirk gelir getiriyordu, Agathe boylece devletten iki
bin frank gelir elde etmig oldu. Dolayisiyla Madam Bridau,
bir dul olarak, alti bin franklik geliriyle rahat rahat yasaya-
bilirdi. Her zaman bir tagra kadin: olan Agathe, Bridau’nun
erkek hizmetgisine yol vermek, yalnizca kadin aggty: alikoy-
mak ve ev degistirmek istedi; ancak israrla yengesi oldugunu
soyleyen yakin dostu Madam Descoings mobilyalarini satip
evinden aynlarak Agathe’la birlikte oturmaya geldi. Bri-
dau’nun ¢alisma odasi da onun yatak odasi yapildi. Bu iki
dul gelirlerini birlegtirip on iki bin franklik bir gelirin sahibi
oldular. Bu davranig basit ve dogal gibi goriiniiyor, ama ha-
yatta dogal gibi goriinen geyler daha ¢ok dikkat etmeyi ge-
rektirig, olaganiistii olan seye her zaman pek giivenmeyiz; bu
yizden deneyimli insanlar, avukatlar, yargiglar, doktorlar,
papazlar basit geylere ¢ok bilyiik 6nem verirler. Bu insanlari
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titiz buluruz. Cigekler altindaki yilan bize islerimizi yiiriitme
konusunda antik¢agin biraktig1 ¢ok giizel mitlerden biridir.
Budalalar kendilerinin ve bagkalarinin goziinde bagiglanmak
icin az rm goyle bagirirlar: “Bu o kadar basitti ki, herkes ya-
pabilirdi!”

1809°da, yasin1 hig séylemeyen Madam Descoings altmig
bes yasindaydi. Vaktiyle “giizel bakkal” ad verilen bu kadin
zamanin esirgedigi ender kadinlardan biriydi ve yine de cid-
di bir inceleme kargisinda pes eden bir giizelligi korumak gi-
bi bir distinliigi o ok hos viicut yapisina borgluydu. Orta
boyluydu, tombuldu, dingti, giizel omuzlari, hafife pembe
bir teni vardi. Kestaneye galan kumral saglarinin renginde
Descoings’in ugradig felakete kargin, en ufak bir degisiklik
yoktu. Yemege asiri derecede diiskiindii, kendisine giizel ye-
mekler yapmayi severdi; ama mutfaga bu derecede diigkiin
gibi goriinse de, tiyatroyu da seviyordu ve ¢ok derin bir gize
biiriindiirdiigii bir kéti aligkanhigi vardi: Piyango oynuyor-
du! Acaba mitolojinin bize Danaos Kizlar’nin o tabani de-
lik figisiyla belirttigi dipsiz derinlik bu degil miydi? Madam
Descoings ki piyango oynayan bir kadina da bu ad verilme-
li, uzun siire geng kalmak mutluluguna erigen biitiin kadin-
lar gibi, belki tuvaletine biraz fazla para harciyordu; ama bu
kiigitk kusurlan disinda, birlikte yasanacak en hos kadind.
Herkesin degismeyen diisiincesine gore, hi¢ kimseyi darilt-
mayarak, bagkalarina gegirdigi tatli negesiyle hoga gidiyor-
du; 6zellikle de emekli olmug kiigiik memurlan ve yash tiic-
carlari bagtan gikaran, Parisli kadinlara 6zgii bir niteligi var-
di: Saka kaldinyordu! Ugiincii kez evlenmemisti, ama bu,
kugkusuz yasadigi dénemin kusurundan ileri geliyordu. Im-
paratorluk savaslan sirasinda, evlenmek isteyen bekar er-
kekler altmighk kadinlarla ilgilenmelerine firsat kalmadan
giizel ve zengin kizlar ¢ok kolayca buluyorlardi. Madam
Descoings Madam Bridau’yu neselendirmek istedi; onu sik
sik arabayla tiyatroya gotiirdii, ona nefis aksam yemekleri
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hazirladi, hatta onu oglu Bixiou ile evlendirmek de istedi;
ama ne yazik ki kendisi, 6lii kocasi Descoings ve noteri tara-
findan siki sikiya saklanmig ¢ok biiyiik bir gizi agikladi. O
zaman, otuz altisinda oldugunu soyleyen, geng ve giizel bir
kadin olan Madam Descoings’in Bixiou adinda bir oglu var-
du. Bixiou simdi otuz beg yagindayd, dul kalmisti, 21. Cep-
he’de binbastyd, daha sonra albay oldu ve Dresden’de geri-
de bir erkek gocuk birakarak 6ldii. Torununu ancak gizli giz-
li goren Madam Descoings onu kocasinin ilk karisindan
olan gocugu diye tamtiyordu. Gizini saklamasi ihtiyath bir
davranigti. Lycée Impérial’de Bridaw’larin iki oglu ile birlikte
yetismis olan albayin oglu burada yarim burslu 6grenciydi.
Lisede bile kurnaz ve sakaci bir gocuktu, daha sonra desina-
tor ve zeki biri olarak biiyitk bir iin kazandi. Agathe artik
diinyada kendi gocuklarindan bagka higbir geyi sevmiyor ve
yalnizca onlar igin yagamak istiyordu. Ikinci kez evlenmeyi
gerek mantig) gerekse sadakati yiiziinden reddetti. Bir kadin
igin iyi bir eg olmak iyi bir anne olmaktan daha kolaydir. Dul
bir kadinin iki gorevi vardir, bunlarin yiikiimleri birbiriyle
geligir: Annedir ve babalik otoritesi uygulamalidir. Pek az ka-
din bu gifte rolii anlayacak ve oynayacak kadar giigliidiir.
Onun igin zavalll Agathe, erdemlerine kargin, birgok felake-
te masumca yol agti. Zekasinin kithg ve yiice goniillillerde
ahskanhk halindeki o giiven duygusu yiizinden Madam
Descoings’in kurbani oldu, bu kadin onu korkung bir fela-
ketin igine soktu. Madam Descoings her defasinda aym iig
numaraya oynuyordu, ti¢ii birden ¢ikinca kazaniyordunuz,
piyango idaresi oyunculara kredi vermiyordu. Evi yonetir-
ken, ev icin harcamas: gerekli paray: oyuna yatirabildi; bu
oyun parasini da torunu Bixiou’yu, sevgili Agathe’im1 ve kii-
citk Bridau’lan zenginlegtinnek umuduyla yavas yavas borg-
landi. Borglar on bin franki bulunca, oyuna daha biiyiik pa-
ralarla katildi, on dokuz yildir gtkmayan g6zde numarasinin
cikip o dipsiz agigimi kapatacagimi umuyordu. Ama borg ¢a-
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bucak yiikseldi. Yirmi bin frank gibi bir rakama ulagtiginda,
Madam Descoings bunaldi, piyangodan da bir sey kazan-
madi. Bunun iizerine yegenine borcunu 6demek igin serveti-
ni rehine koymak istedi, ama noteri Roguin ona bu diiriist-
ge niyeti gerceklestirmenin olanaksizligini gosterdi; simdi ha-
yatta olmayan Rouget, kayinbiraderi Descoings’in 6liimiin-
de, Jean-Jacques Rouget’nin miilkiinii rehin eden bir intifa
hakkiyla Madam Descoings’in alacak iligkisini keserek ka-
yinbiraderinin mirasina konmugtu. Higbir tefeci de yiizde on
gelirli yatinmlarin bol bol yapildigy bir donemde yaklagik
dért bin franklik bir intifa hakki devri iizerine altmug yedi ya-
sindaki bir kadina yirmi bin frank bor¢ vermek istemezdi.
Bir sabah Madam Descoings gidip yegeninin ayaklarina ka-
pandi ve higkira higkira aglayarak durumu anlatti. Madam
Bridau onu hig¢ kinamadi, erkek hizmetgisine ve kadin asgg1-
sina yol verdi, mobilyalarinin fazlasini satti, Devlet Alacak-
lilar1 Listesi’ne kayith hazine bonolarimin dértte tigiinii de
elinden ¢ikard, biitiin borglari 6dedi ve evinden ¢ikt1.
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Mutsuz Dul Kadmlar

Paris’in en korkung kogelerinden biri kuskusuz, Maza-
rine Sokag’'nmin Guénégaud Sokagr'ndan baglayarak Seine
Sokagi ile birlegtigi yere kadar, Institut Sarayr’nin gerisindeki
boliimiidiir. Kardinal Mazarin’in Paris kentine armagan etti-
gi ve bir giin Fransiz Akademisi’nin yerlegecegi kolejle kitap-
ligin yitksek gri duvarlari bu sokak kogesini golgeleriyle buz
gibi sogutur; giines burada kendini ender olarak gosterir,
dondurucu bir poyraz eser. Iflas etmis olan zavalli dul kadin
bu nemli, karanlik ve soguk kogedeki evlerden birinin iigiin-
cii kamna yerlegti. Evin 6niinde Institut’niin binalar yiikseli-
yordu; bu binalarda da burjuvalarca sanatgilar, atolyelerde
de resim 6grencileri diye anilan yirtici hayvan kafesleri bulu-
nuyordu. Institut’ye resim 6grencisi olarak giriliyor, buradan
Roma’da devlet 6grencisi olarak gikilabiliyordu. Yarigmaci-
larin yil iginde bu kafeslere kapatildiklari donemlerde bu ¢i1-
kig iglemi olaganiistii giiriiltii patirtiya yol agiyordu. Odiil
kazanabilmek igin belirli bir zaman iginde heykeltirag aday:
bir heykelin killi topraktan bir modelini, ressam adayi Giizel
Sanatlar Okulu’nda goriilen tablolardan birinin kopyasini,
mimar adayi bir anit projesini yapmig, miizisyen aday: da bir
kantat hazirlamig olmak zorundaydi. Su satirlarin yazildig
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sirada bu hayvan barinagy, bu karanlik ve soguk binalardan
birkag adim 6tedeki o zarif Giizel Sanatlar Sarayr’na tagindi.
Madam Bridau’nun pencerelerinden bu parmaklikl kafesler
rahatga gériilebiliyordu, i¢ karartic1 bir goriiniimdii. Kuzey-
de goriiniim Institut’niin kubbesi ile simirhydi. Sokaktan yu-
kariya dogru ¢ikarken, gozler ancak Mazarine Sokagr’’nin
baginda duran fayton kuyrugunu goriince dinleniyordu. Bu
yiizden dul kadin sonunda pencerelerine igi toprak dolu iig
sandik koyup burada o “havai” bahgelerden birini kurdu;
bu, polis kararlarina aykiriyd, yetigtirdigi bitkiler giin 151811
ve havayi kesiyordu. Seine Sokagi’na bakan bagka bir eve bi-
tisik bu evin zorunlu olarak pek az derinligi vardir, merdiven
burada kendi iizerinde déner. Ugiincii kat son kattir. Ug pen-
ceresi, ii¢ odasi bulunur: Bir yemek salonu, kiigiik bir salon,
bir yatak odasi; kargida da, sahanhigin 6teki tarafinda, bir
mutfak, iistte kullanilmayan iki erkek gocuk odas ve ¢ok ge-
nig bir gat1 kati. Madam Bridau bu evi ii¢ nedenle segti: Kii-
ciikliigii nedeniyle, kirasi dort yiiz frankt,, dolayisiyla dokuz
yillik bir kira sozlesmesi yapti; koleje yakinhg nedeniyle,
Lycée Impérial’e pek yakin bir yerdeydi; nihayet ahgik oldu-
gu bir mahalledeydi. Duvarlan yesil gigekli sar1 bir kagitla
kapli ve kirmizi dogeme taglari cilalanmamig yemek salonun-
da yalmizca ¢ok gerekli seyler vardi: Bir masa, iki biife, alt
sandalye; tiimiinii biraktig1 daireden getirmisti; yer bakanh-
gin mobilyalan yenilendigi sirada Bridau’ya verilmis olan bir
Aubusson halisi ile kaplandi. Dul kadin buraya Jacob Des-
malter’in 1806’da on iki diizinelik seri halinde imal ettigi,
maun agacindan Misirh baglanyla siislii ve beyaz giilbezekli
yesil ipek kumag kaph ¢ok amagh mobilyalardan birini yer-
lestirdi. Kanepenin tistiinde Bridau’nun bir dostun yapmus ol-
dugu pastel portresi hemen goze ¢arpiyordu; resim her ne ka-
dar sanat agisindan elestirilebilir olsa da, bu gizemli biiyiitk
yurttasin sarsiimazligi suratindan pekala anlasiliyordu. Hos
ve gururlu gozlerinin duru bakigi iyi yansitilmgti. Impara-
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tor’un, hakkinda Justum et tenacem” dedigi bu adamin saki-
mm yiiklii dudaklarninin belirttigi keskin zekas, igten giiliim-
semesi ve goriiniigii ustahkla olmasa da dogrulukla ortaya
konmugtu. Insan bu portreye dikkatle bakinca adamin her
zaman gorevini yapmig biri oldugunu goriiyordu. Yiizi,
Cumbhuriyet doneminde gérev almig birok insana mal edi-
len o namuslulugu dile getiriyordu. Kargisinda, bir oyun ma-
sasinin iistiinde asih, Imparator’un Vernet"* tarafindan yapil-
mug renkli bir resmi parhyordu; resimde Napoléon, arkasin-
da muhafiz takimy, at iizerinde hizla gegmekteydi. Agathe iki
bityiik kug kafesi edindi, biri kanaryalar, 6teki ise Hindistan
kuglariyla doluydu. Birgok kimse gibi o da telafisi olanaksiz
bir kayiptan bu yana kendini bu gocuksu oyuna vermisti.
Dul kadinin odasina gelince, bu oda ii¢ ay sonra onu birak-
mak zorunda kalacag ugursuz giine kadar, higbir betimle-
meyle diizenli hale sokulamayacak bir daginiklik i¢inde oldu.
Kediler berjer koltuklari mesken tutmuglardi, kimi zaman
serbest birakilan kanaryalar biitiin mobilyalarin iistiine vir-
giil seklinde pisliklerini konduruyorlard. lyi yiirekli zavall
dul kadin onlar igin birgok yere dan ve farekulag: koyuyor-
du. Kediler bir yam kirk fincan tabaklan i¢inde mamalarim
buluyorlardi. Eski piiskii giysiler yerde siiriikleniyordu. Bu
oda tagra ve sadakat kokuyordu. Olen Bridau’ya ait her sey
burada 6zenle korundu. Onun biiro egyalarina, eskiden bir
gezgin sovalyenin dul kalan eginin g6valyenin silahlarina gos-
terebilecegi 6zen gosterildi. Herkes bir tek ayrintiya bakip bu
kadinin insam duygulandiran biiyiik sevgisini anlayacakutir.
Kus teleginden bir kalemi bir zarfa koyup kapatarak miihiir-
lemig ve iistiine goyle yazmgti: “Sevgili egimin kullandig) son
kalem.” Bridau’nun iginden son yudumunu igtigi fincan, iis-

Latin gairi Horatius'un Odlar adh siir kitabimin baglangic1 (Odlar 111, 3).
“Diiriist ve kararh” anlaminda. (¢.n.)
** Carle Verner (1758-1835), Fransiz ressam. (g.n.)
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tiine cam fanus gegirilmis halde sominenin ustiinde duruyor-
du. Adamin takkeleri ve takma saglari, daha sonra bu deger-
li hatira egyalarin konuldugu cam fanuslarda gériiniir oldu-
lar. Bridau’nun 6liimiinden bu yana bu otuz beglik geng dul
kadinda artik ne begenilme, ne de kadin olarak kendine 6zen
gosterme meraki kalmisti. Tarudig), begendigi, sevdigi, onu
azicik bile iizmemis bu tek erkekten ayrilinca, kendisini ka-
din gibi hissetmez olmugtu, her seye karsi kayitsizdi, dogru
diiriist giyinmiyordu. Higbir sey bu evlilik mutlulugundan ve
stislenme merakindan el etek gekme kadar ne daha basit, ne
de daha tam oldu. Kimi insanlar agktan benliklerini bagka bi-
rine aktarma giiciinii elde ederler, bu da ellerinden alininca
yagsamak artik onlar igin olanaksiz duruma gelir. $imdi yal-
nizca gocuklarn igin yagayabilen Agathe yikinunin onlari ne
kadar yoksunluklarla kargi karstya birakacagini gorerek son-
suz bir Gziintii duyuyordu. Mazarine Sokagi’ndaki yeni da-
iresine taginmasindan bu yana yiiziinde hafif bir melankoli
havasi belirdi, bu da insam1 duygulandiriyordu. Birazcik im-
parator’a giiveniyordu, ama Imparator simdi yaptigindan
daha fazlasini yapamazdi. Has hazinesi, burs diginda, her ¢o-
cuk i¢in alt1 yiiz frank 6diiyordu.

O parlak Madam Descoings’e gelince, onun yegeninin
dairesine benzeyen ikinci katta oturdugunu soyleyelim. Ka-
din, Madam Bridau’ya, tercihen intifa hakkindan kullanil-
mak iizere bin ekii igin yetki verdi. Noter Roguin Madam
Bridau igin bu konuda yasal hazirliklari yapmigti, ama agir
igleyen bu geri 6demenin sikintiy1 gidermesi igin yaklagik ye-
di yil gerekiyordu. Bin bes yiiz franklik geliri geri almakla
gorevli noter, boylece bloke edilmig miktarlari peyderpey
tahsil ediyordu. Bin iki yiiz franka kalmig olan Madam Des-
coings yegeniyle birlikte kit kanaat geginiyordu. Bu iki dii-
riist ama zayif kadin sabah igleri igin yalmzca bir temizlikgi
kadin aldilar. Yemek yapmay:1 seven Madam Descoings ak-
sam yemegini hazirliyordu. Akgamlari kimi dostlar, vaktiyle
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Bridau’nun ise aldigi memurlar, iki dul kadinla oyun oyna-
maya geliyorlardi. Madam Descoings hila ayni ii¢ numara-
ya oynuyor, bu numaralar gtkmamakta inat ediyor diyordu
kendi kendine. Yegeninden zorunlu olarak 6diing aldigim bir
defada geri vermeyi umuyordu. Iki kiigiik Bridau’yu torunu
Bixiou’dan daha ¢ok seviyordu, onlara yaptig) haksizhgin
bilincindeydi, en ¢ok ac1 gektigi zamanlarda bile kendisini en
ufak bir sitemde bulunmamus olan yegeninin iyilikseverligi-
ne son derece hayrandi. Bu yiizden Joseph ile Philippe’in
Madam Descoings tarafindan ¢ok sevildiklerine inanin.
Kendilerini bagislatmak gibi bir kotii aliskanhg olan biitiin
insanlar misali, Fransa Kraliyet Piyango Idaresi’nin bu yagh
oyuncusu, ¢ocuklara tathsiyla tuzlusuyla aksam yemekleri
hazirhyordu. Sonralan Joseph ile Philippe ondan kolayca bi-
raz para da alabilir oldular: Kiigitk olan, satin alacag ko-
miirkalemler, kurgunkalemler, kagtlar, estomplar; biiyiik ise
elmal pastalar, bilyeler, sicimler ve bigaklar igin. Madam
Descoings tutkusu yiiziinden biitiin harcamalan igin ayda el-
li frankla yetinmek zorunda kalmigti, béylece geri kalanim
oyuna harcayacakt.

Ote yandan, Madam Bridau annelik sevgisiyle, harcama-
larinin daha biiyiik bir miktara gtkmasina izin vermiyordu.
Kendine giivenini cezalandirmak amaciyla kiigitk zevkleri
icin yapacag) harcamalan yigitge kistyordu. Birgok gekingen
ve dar goriislii insanda gorildigi gibi, tek bir yaralanmig
duygu ve ortaya gikan bir giivensizlik onu bir kusuru o ka-
dar bityitk gormeye itiyordu ki, bu kusur bir erdem kivami-
na geliyordu. Imparator unutabilir, diyordu kendi kendine,
bir savasta olebilir, 0 zaman 6denegim kesilir. Cocuklarimin
bes parasiz ortada kalabileceklerini diigiinerek titriyordu.
Roguin, yedi sene sonra Madam Descoings’in intifa hakki
iizerinden ii¢ bin franklik bir kesintinin, elinden gikarmig ol-
dugu gelirini geri getirecegini anlatmaya ¢ahgtiginda, adamin
yaptig) hesaplardan bir gey anlayamadig) igin, ne bu notere,
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ne yengesine, ne devlete inamiyor, artik yalnizca kendine ve
yoksunluklarina giiveniyordu. Her yil 6denegi iizerinden bin
ekilyii bir kenara koyarsa, on yil sonra otuz bin franki ola-
cak, bu parayla da pekala ¢cocuklarindan her biri igin bin beg
yiz franklik bir gelir olusturacakti. Otuz alti yaginda oldu-
guna gore, daha yirmi yil yasayabilecegine inanmaya yete-
rince hakki vardy; bu sisteme uyarak da, ¢ocuklarina gerekli
en az geyi verebilecekti. Boylece bu iki dul biiyiik bir sahte
zenginlikten géniillii bir sefillige gegmigti; biri kotii bir ahs-
kanhgn etkisiyle, 6teki en ar erdem belirtileriyle. Bu son de-
rece onemsiz seylerden higbiri, yagamin en siradan ama kap-
sami belki daha da genis olabilecek ¢ikarlanim g6z 6niine al-
mug bu 6ykiiden alinacak derin ders igin yararsiz degildir. O
kafeslerin goriintiisii, resim 6grencilerinin sokaktaki o kipir
kipir halleri, her zaman nemli bu koseyi dort bir yandan ge-
viren o korkung goériiniimler kargisinda avunmak igin gok-
yiziine bakmak zorunlulugu, amatér bir ressamin isi olma-
sina kargin o hila canlilik ve yiicelik yiiklii portrenin goriin-
tiisii, o hog ve dingin ev i¢inin zengin ama eski ve uyumlu
renklerinin gériiniimii, “havai” bahgelerin bitkileri, bu evin
yoksullugu, annenin bityitk gocugunu yeglemesi, kii¢iigiiniin
zevklerine kargi ¢ikmasi, kisacasi bu 6ykiiye girig olugturma-
ya yarayan olay ve durumlarin hepsi, belki bugiin Fransiz
Okulu’nun biiyitk ressamlarindan biri olan Joseph Bri-
dau’yu borglu oldugumuz dogurucu nedenleri igeriyor.
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Yetenek

Bridau’larin iki ¢ocugundan biyitk olami Philippe, gok
belirgin bir bigcimde annesine benziyordu. Mavi gozlii, sari-
sin bir gocuktu ama kolayca canlilik, yiireklilik sanilan gii-
riiltiicii bir hali vardi. Bridau ile birlikte ayn1 zamanda ba-
kanliga girmis ve aksamlan iki dulla oyun oynamaya gelen
sadik dostlarindan biri olan yash Claparon ayda iki iig kez
Philippe’e, yanagina hafifce vurarak séyle diyordu: “Iste go-
ziinii budaktan sakinmayacak kiigiik bir yaramaz!” Uyar-
lan gocuk oviingenlikle bir tiir karar aldi. Karakterine bu
egilim agilaninca, o da biitiin bedensel etkinliklerde beceri
gosterdi. Lisede doviise doviige gozii pekligi ve askerlige
yatkinlik doguran aciy1 hor gérme aligkanhgim edindi; ama
dogal olarak, okumaya karsi en biiyiik nefreti de kazanmig
oldu; ¢iinkii kamu egitimi bedenle zekidnin aymi zamanda
geligsmesi gibi gii¢ bir sorunu hi¢ ¢6zemeyecektir. Agathe,
Philippe’le yalmzca fiziksel benzerligine bakip, tinsel bir
uyumun s6z konusu oldugu sonucunu ¢ikariyor ve bir giin
onda erkeklik giiciiyle bilyilyen bir duygu inceligini bulaca-
gina kesinlikle inamyordu. Annesi Mazarine Sokagi’ndaki
bu i¢ karartici daireye yerlestiginde Philippe on beg yagin-
daydi ve bu yastaki ¢ocuklarin kibarligiyla o zaman annesi-
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nin inanglarm dogruluyordu. Ug yas daha kiigiik olan Jo-
seph babasina benziyordu, ama kétii taraflariyla. Once giir
siyah saglari, ne yapilirsa yapilsin, higbir zaman iyi taranmi-
yordu; oysa kardegi canliligina kargin hep hostu. Sonra han-
gi talihsizligin yol a¢tig1 bilinmiyordu, ama ¢ok uzun siiren
talihsizlik aligkanlik yapar, Joseph hicbir giysisini temiz tu-
tamiyordu: Giydigi yeni giysileri ok ge¢meden eski giysile-
re donistiirityordu. Bityiik oglan ise, 6zsaygisi nedeniyle eg-
yalarina 6zen gosteriyordu. Yavag yavag anne Joseph’i pay-
lamay: ve ona kardesini 6rnek gostermeyi aligkanlik edini-
yordu. Dolayisiyla Agathe iki cocuguna aym sekilde dav-
ranmuyor ve onlar almaya gittiginde Joseph’le ilgili olarak
sOyle soylilyordu: “Egyalarini acaba ne halde bulacagim?”
Bu 6nemsiz seyler onu anne olarak bir evladini 6tekine yeg
tutmaya itiyordu. Iki dulun gevresini olusturan son derece
siradan kigiler arasinda hi¢ kimse, ne Bruel’in babasi, ne
yagh Claparon, ne Desroches baba, hatta ne de Agathe’in
gunah ¢ikarttig Rahip Loraux, Joseph’in gézlem yapmaya
olan egilimini fark etti. Yeteneginin egemenligi altindaki ge-
lecegin bu renkgi ressami kendisine iliskin hicbir geyle ilgi-
lenmiyordu; zaten ¢ocuklugunda bu egilim uyusukluga o
kadar benziyordu ki, babasi onun i¢in kaygilanmigti. Bag:-
nin olaganiistii biiyiikligii, alninin genigligi ilkonce onun
hidrosefal olmasindan korkmalarina yol agti. O kadar bi-
¢imsiz olan ve bir yiiz ifadesinin tinsel degerini bilmeyenler-
ce tuhaflig cirkinlik sanilan surat1 gengliginde oldukg¢a asik-
t1. Sonradan geligen gizgileri gerilmig gibi goriiniiyordu, ¢o-
cugun cevresindeki seylere duydugu derin ilgi bu cizgilerin
daha da gerilmesine yol agiyordu. Dolayisiyla Philippe an-
nesinin adamakilli gururunu oksuyor, Joseph ise en ufak bir
goniil oksgamadan nasibini almiyordu. Philippe’in agzindan,
anne babalan ¢ocuklarinin bityitkk adam olacagina inandi-
ran parlak sozler, sip diye verilen yamtlar ¢ikiyordu, oysa
Joseph hep suskun ve diigiinceliydi. Anne, Philippe’in hari-
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kalar yaratacagimi umuyor, Joseph’e hi¢ gitvenmiyordu. Jo-
seph’in sanata yetenegi su ¢ok siradan olayla ortaya ¢ikti:
1812°de paskalya tatili sirasinda erkek kardesi ve Madam
Descoings ile Tuileries Saray1 bahgesinde yaptig1 gezintiden
dénerken bir 8grencinin duvara bir 6gretmenin karikatiirii-
nil yaptigim gordii; muziplikle dolup tagan, tebegirle yapil-
miug bu ¢izimin 6niinde hayranlikla mihlanip kaldi. Ertesi
giin Joseph pencerenin 6niine oturup 6grencilerin Mazarine
Sokagr’'ndaki kapidan girislerini seyretti, sonra gizlice asag1-
ya indi ve sessizce Institut’niin uzun avlusuna girdi; burada
heykeller, biistler, yapilmaya baglanmig mermer heykeller,
pigmis topraktan, algidan heykeller gérdii, bunlari heyecan-
la seyretti, ¢linkii i¢giidiisii ortaya ¢ikiyordu, yetenegi onu
kiskirtiyordu. Kapisi aralik, basik bir salona girdi ve igeride
heykel yapmakta olan on kadar gen¢ gordii, hemen bu
gengler i¢in alay konusu oldu.

— Kiigiik, kiigiik! dedi onu ilk fark eden, eline biraz ek-
mek igi alip ufalayarak ona firlatti.

— Kimin ¢ocugu bu?

— Tanrim! Ne kadar da c¢irkin!

Kisacasi, Joseph bir ¢eyrek saat siireyle biiyiik heykeltirag
Chaudet’nin® atolyesinin saldirilarina ugradi, ama 6grenciler
onunla adamakulh alay ettikten sonra, hili ayak diremesi ve
yiiz ifadesi kargisinda sagirip ne istedigini sordular. Joseph re-
sim yapmay: 6grenmeyi ¢ok istedigini sdyledi, bunun iizeri-
ne ogrencilerin hepsi onu yiireklendirdi. Cocuk bu dost¢a
havadan etkilenip Madam Bridau’nun oglu oldugunu anlat-
t1. Atolyenin her kosesinden sesler yiikseldi:

— Ah! Madam Bridau’nun oglusun ya, biiyitk adam ola-
bilirsin sen! Yasasin Madam Bridau’nun oglu! Annen giizel
mi senin? Koca kafana bakilacak olursa, biraz tipsiz olmal!

Antoine-Denis Chaudet. Unlii Fransiz heykeltirag ve ressam(1763-1810).
(¢-n.)
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— Sanat¢1 olmak istiyorsun ha, dedi 6grencilerden en bii-
yitk olany, yerinden kalkip Joseph’e bir saka yapmak iizere
yanina gelerek. Ama yiirekli olmak ve bityitk yoksunluklara
katlanmak gerektigini iyi biliyor musun? Evet, kolunu baca-
gim kirmana neden olabilecek denemelerden gegiliyor. Gor-
digiin bitiin bu yumurcaklar i¢inde bu denemelerden geg-
meyen kimse yok. Bak, su yemek yemeden yedi giin bekledi!
Bakalim sen sanat¢ olabilir misin ha?

Joseph’in bir kolunu tutup dikine havaya kaldirds, sonra
oteki koluna yumruk atacak gibi bir durug verdi.

— Biz buna telgraf denemesi diyoruz, dedi. Egilmeden,
kollarinin durugunu degistirmeden bir geyrek saat boyle ka-
labilirsen, eh, o zaman kendine giivenen yiirekli biri oldugu-
nu kamtlayacaksin.

— Haydi kiigiik, cesaret, dedi 6tekiler. Ah, 6yle ya, sanat-
¢t olmak i¢in ac1 gekmek gerekiyor!

Joseph on ii¢ yaginda bir ¢ocuk iyi niyetliligi iginde, yak-
lagik bes dakika kimildamadan 6ylece kalds, bu sirada biitiin
ogrenciler ciddi ciddi ona bakiyorlardi.

— Oo! Egiliyorsun, diyordu biri.

— Hey! Kal 6yle dangalak! Imparator Napoléon orada
gordugiin gibi bir ay pekila oyle kaldi, diyordu bir bagkasi,
Chaudet’nin yaptig1 o giizel heykeli gostererek.

Imparator ayaktayd, bir eliyle imparatorluk asasini tutu-
yordu. Bu heykel 1814’te, tepesinde pek giizel durdugu sii-
tundan” indirildi. On dakika sonra Joseph’in alninda bon-
cuk boncuk terler parliyordu. Bu sirada dazlak kafali, solgun
benizli, cihz, ufak tefek bir adam igeriye girdi. Atélyeye ada-
makilli saygi dolu bir sessizlik ¢oktii.

— Hey, ¢ocuklar! Ne yapiyorsunuz? dedi atolyedeki kur-
bana bakarak.

— Poz veriyor bu kiigiikk adam, diye yanit verdi Joseph’i
bu poza hazirlamig olan biiyitk 6grenci.

Paris’te Vendome Meydanr’ndaki siitun. (.n.)
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— Zavalli bir ¢ocuga boyle igkence etmekten utannuyor
musunuz? dedi Chaudet ve Joseph’in kollarin agag) indirdi.
Ne zamandir buradasin? diye sordu, yanagina dostga, hafif
bir fiske vurarak.

— Bir geyrek saat oldu.

— Peki, neden geldin buraya?

— Sanat¢1 olmak istiyorum.

— Nereden ¢ikip geldin sen?

— Annemin evinden.

— Oo! Annesi! diye bagingti 6grenciler.

— Siz susun bakayim! diye bagirdi Chaudet. Annen ne ig
yapar?

— Madam Bridau. Babam 6ldii, Imparator’un dostuydu.
Dolaysiyla, bana resim yapmayi 6gretirseniz, imparator si-
ze ne isterseniz 6deyecektir.

Chaudet birden animsayarak,

— Babasi Igigleri Bakanhgr’'nda boliim sefiydi, dedi yiik-
sek sesle. Sanat¢i mu olmak istiyorsun?

— Evet mosyo.

— Buraya istedigin kadar gel, seni eglendiririz! Ona bir
resim dosyasi, kagit, birka¢ kalem verin, birakin bir geyler
yapsin. Bilin ki, rezil herifler, dedi heykeltirag, babasina min-
nettarim. Al sunu Kuyu Ipi, git pasta, sekerleme, bonbon al,
dedi Joseph’in safligindan yararlanmig olan ¢ocuga para ve-
rerek. Bunlara nasil yumulduguna bakarak sanat¢i olup ol-
madigim pekala anlayacagiz, diye devam etti Chaudet, ¢ocu-
gun ¢enesini oksayarak. Sonra ¢ocugu yanina alip 6grencile-
rin yaptiklar1 ¢aligmalan g6zden gegirdi; gocuk bakiyor, din-
liyor, anlamaya ¢ahgiyordu. Pastalar, gekerler geldi. Biitiin
atolye, heykeltirag ve cocuk yemege bagladilar. Joseph o za-
man igletilmis oldugu kadar da oksanmig oldu. Saka ve sa-
natgilarin yiiregini ortaya koyan, Joseph’in de i¢giidiisel ola-
rak anladig1 bu sahne ¢ocuk iizerinde olaganiistii bir etki
yapti. Erken bir 6liimle diinyaya veda etmig, Imparator’un
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korumas: sayesinde de iinlenmis heykeltiras Chaudet ile an-
sizin kargilagmak Joseph i¢in hayal gérmek gibi bir sey oldu.
Joseph bu kagigtan annesine hig s6z etmedi, ama her pazar
ve her persembe Chaudet’nin at6lyesinde iig saat gegirdi. Bu
iki sevimli ¢ocugun degisik heveslerini destekleyen Madam
Descoings Joseph’e hemen kursunkalemler, sangin, estomp-
lar ve resim kagidi aldi. O, Lycée Impérial’de gelecegin sanat-
cis1 6gretmenlerinin eskizlerini, arkadaglarinin resimlerini i-
ziyor, yatakhanelerin kémiirkalemle resimlerini yapiyordu.
Joseph’in yalnizca egiliminden degil, kaydettigi ilerlemeden
de etkilenen Lycée Impérial'in 6gretmeni Lemire, Madam
Bridau’ya gidip oglunun yetenegini haber verdi. Agathe, ev
iglerinden ne kadar ¢ok anliyorsa, sanattan da o kadar az an-
layan bir tagra kadimi olarak dehgete kapildi. Lemire gider
gitmez aglamaya baglad..

— Ah! dedi Madam Descoings geldiginde, mahvoldum!
Memur yapmak istedigim, babasinin golgesinde korunacag:
Igisleri Bakanhgr’na girmek igin yolu tiimiiyle agik olan, yir-
mi beg yasinda biiro sefligine yiikselecek Joseph, su ige bak
ki, ressam olmak istiyor. Baldir1 giplak igi bu. Zaten bu ¢o-
cugun bana iiziintiidden bagka bir gey vermeyecegini 6nceden
pekala kestiriyordum!

Madam Descoings birkag aydir Joseph’in bu tutkusunu
destekledigini, onun pazar ve persembe giinleri Institut’ye
kagiglarini gizledigini itiraf etti. Cocugu Louvre Saray: Sergi
Salonu’na gotiirmiistii, bu kiigitk adamun tablolara gosterdi-
gi bityiik ilgi mucize gibi bir geydi.

— On ii¢ yaginda resimden anlyorsa giizelim, dedi, Jo-
seph’iniz iistiin yetenekli bir adam olacak.

— Evet, bakin, iistiin yetenek babasini nereye gotiirdii!
Caliga galiga kendini harap edip kirk yasinda 6ldi.

Giiz mevsiminin son giinlerinde, Joseph’in on dérdiine
basacag: siralarda, Agathe Madam Descoings’in yalvarip
yakarmalarina kargin, oglunun sefahate siirikklenmesine
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karg1 gikmak igin Chaudet’ye gitti. Chaudet’yi iistiinde ma-
vi is gomlegi, son heykeli iizerinde galigirken buldu. Hey-
keltirag vaktiyle oldukga kritik bir durumda kendisine yar-
dim etmis olan adamin dul egini neredeyse kotii kargilads;
daha o6nce elestirildiginden, birkag ayda yapilmas giig olan
bir seyi ¢ok kisa siirede yapmak i¢in gereken cogkuyla ¢a-
baliyordu. Uzun siiredir aradig bir geyle de kargilagmugti,
camur kalemini ve kilini kesik kesik hareketlerle kullani-
yordu, bunlar bilgisiz Agathe’a bir delinin hareketleri gibi
goriindii. Herhangi bir bagka durumda Chaudet giilmeye
baglardi, ama bu annenin sanatlari lanetledigini, oglunun
zorla bu gelecege yonlendirilmesinden yakindigim ve onu
bir daha atélyeye almamalarini istedigini duyunca biiyiik
bir ofkeye kapildi.

— Olen kocaniza minnet borcum var, bu borcu oglunu
destekleyerek, sizin kiigiik Joseph’inizin biitiin mesleklerin
en bityiigiine attig1 ilk adimlara goz kulak olarak 6demek is-
tiyorum, dedi heyecanla. Evet madam, bilmiyorsamz 6gre-
nin; bityiik bir sanat¢ bir krala bedeldir, kraldan da 6tedir:
Once daha mutludur, bagimsizdir, keyfince yagar; sonra fan-
tezi diinyasinda egemendir. Hem oglunuzu en giizel gelecek
bekliyor. Onun gibi yetenekler az goriiliiyor; bunlar ancak
Giotto’larda, Raffaello’larda, Tiziano’larda, Rubens’lerde,
Murillo’larda o kadar erken ortaya ¢ikti; bana 6yle geliyor
ki, Joseph heykeltiragtan ¢ok ressam olmali. Ah Tanrim! Be-
nim béyle bir oglum olsaydi, Imparator Roma kral olmak-
tan ne kadar mutluluk duyacaksa, ben de o kadar mutluluk
duyardim! Kisacasi, gocugunuzun yazgisindan siz sorumlu-
sunuz. Haydi madam, onu bir budala, bir kaldirim miihen-
disi, zavalli bir kiigiik memur yapin: O zaman bir cinayet ig-
lemig olursunuz. Biitiin ¢abalarimza karsin, onun yalnizca
sanatg1 olacagim pekili umuyorum! Yetenek: Bu sézcitk
Tanr ¢agrisi anlamina gelir; yetenek Tanri’nin yaptig: bir se-
¢imdir! Ama siz gocugunuzu mutsuz kilacaksimz! Artik ge-
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reksinim duymadig kili siddetle bir gerdelin igine firlatti ve
modeline, “Bugiinliik bu kadar” dedi. Agathe gozlerini yu-
kariya kaldird: ve atolyenin bir kogesinde bir taburenin iis-
tiine oturmus olan, daha 6nce fark etmedigi ¢iplak bir kadin
gordii; bunun tizerine dehsete kapilarak disariya gikti.

— O kiigitk Bridau’yu bir daha buraya almayacaksiniz,
dedi Chaudet 6grencilerine. Annesi iiziilityor.

— Deh! diye bagird: 6grenciler, Agathe kapiy:1 kapadig
sirada.

— Joseph’in gittigi yere bakin! dedi kendi kendine, gériip
igittiklerinden tirkmiig olan zavalli anne.

Madam Bridau’nun oglunun sanatg1 olmasini istemedigi-
ni ogrenir 6grenmez heykeltiraghk ve resim béliimii 6grenci-
lerinin bitiin mutlulugu Joseph’i kendilerine ¢gekmek oldu.
Annesine bir daha Institut’ye gitmeyecegine dair verdigi so-
ze kargin, ¢ocuk sik sik Regnauld’nun® atélyesine gitti, bu-
rada tuvallerini giziktirmesi i¢in 6zendirildi. Dul kadin sika-
yet etmek istedi, Chaudet’nin 6grencileri ona Mosy6 Re-
gnauld’nun Chaudet olmadigin, zaten oglu beyefendiyi on-
lara korumalari igin vermedigini soylediler ve bir siirii bagka
saka yaptilar. Bu korkung resim 6grencileri Madam Bridau
ile ilgili yiiz otuz yedi kitalik bir sarki besteleyip okudular. Bu
i¢ karartic1 giiniin akgami Agathe oyun oynamayi reddetti ve
berjer koltugunda o kadar derin bir iziintilye kapild: ki, ki-
mi zaman o giizel gozleri yagard.

— Neyiniz var Madam Bridau? diye ona sordu yagh Cla-
paron.

— Resme yetenegi oldugu igin oglunun ekmek dilenece-
gini saniyor, dedi Madam Descoings; ama ben resim yapma-
ya agir1 tutkusu olan torunum kiigitk Bixiou’nun gelecegi
igin en ufak bir kaygi beslemiyorum. Insanlar gelecegi 6nce-
den gormek igin yaratilmiglardir.

Jean-Baptiste Regnauld (1754-1829), Fransiz ressam. (¢.n.)
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— Madam hakl, dedi yetenegine karsin higbir zaman gef
muavini bile olamamig o duygusuz, kati Desroches. Bereket
versin benim tek bir oglum var, ¢iinkii bin sekiz yiiz frank
kazancim ve ditkkaninda damgali kagit satan karimin ancak
bin iki yiiz frank kazanciyla ne olurdum ben? Oglumu yar-
dimar olarak bir davavekilinin yanina verdim, ayda yirmi
bes frank aliyor, 6gle yemekleri de bedava, ben de ona o ka-
dar veriyorum; aksam yemeklerini evde yiyor, evde yauyor,
hepsi bu; elbette boyle gide gide isini yoluna koyacak! Vele-
din bagina ig agtim, koleje gitseydi bu kadar sikintiya girmez-
di, ama giiniin birinde davavekili olacak; tiyatroya gitmesi
icin kendisine para verdigimde, bir kral kadar mutlu oluyor,
bana sanhyor; ah, onu sikiya aliyorum, o da harcadigx para-
nin hesabini veriyor. Siz gocuklariniza fazla iyi davraniyorsu-
nuz. Oglunuz yokluk ve sikint1 gekmek istiyorsa birakin ¢ek-
sin, bunlar onu adam eder.

— Benimki, dedi yeni emekli olmug eski bolim sefi yagh
du Bruel, ancak on altisinda, annesi ona bayiliyor; ama ben
bu kadar erken ortaya gikabilecek bir yetenegi kabul ede-
mem. Bu o zaman sirf fantezidir, gegici bir zevktir! Bana go-
re erkek gocuklarinin yonetilmeleri gerekir...

— Siz mosyo, zenginsiniz, erkeksiniz ve tek ¢ocugunuz
var, dedi Agathe.

— Gergekten, ¢ocuklar bizim zorbalarimiz (karo), de-
di Claparon. Benimki beni ¢ilgina geviriyor. Mahvetti be-
ni. Sonunda artik onunla hig ilgilenmez oldum (bagimsiz-
lik)* Eh! O da bundan daha ¢ok memnun, ben de oyle.
Rezil herif, zavall annesinin 6limiinden de kismen so-
rumlu. Seyyar satici oldu. Layigini da buldu; eve girer gir-
mez ¢ikmak istiyordu, hi¢ yerinde duramiyordu; higbir sey
ogrenmek istemedi; Tanri’dan biitiin dilegim, onun adim

Konuganlar “boston” adh kigit oyunu oynamaktadirlar, karo ve bagm-
sizlik bu oyunda kullanilan deyimlerdir. (¢.n.)
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lekeledigini grmeden 6lmektir. Cocugu olmayanlarin bir-
cok zevkten haberi yoktur, ama onlar bir¢ok acidan da
kagmis olurlar.

— lste babalar! dedi icinden Agathe, yeniden aglamaya
baglayarak.

— Bunlar size, sevgili Madam Bridau, ¢ocugunuzun
ressam olmasina izin vermeniz gerektigini anlatmak igin
soylilyorum; izin vermezseniz, zaman kaybetmis olursu-
nuz...

— Eger onu paylayabilirseniz, dedi ¢ sert Desroches,
onun zevklerine kargi ¢tkmanizi salik verecegim, ama gordii-
gum kadaryla siz ¢ocuklarimza kargi zayif davrandiginiz
i¢in birakin onu gizsin, giziktirsin.

— Kaybettik! dedi Claparon.

— Nasil kaybettik yani? diye haykirdi zavalli anne.

— Ama oyle! Karo’daki bagmmsizligim’dan 6tiirii, bu
Desroches da bana her zaman kaybettiriyor.

— Uziilmeyin Agathe, dedi Madam Descoings, Joseph
bityitk adam olacak.

Her tartigmada oldugu gibi, bu tartigmadan sonra dul
kadinin dostlar1 ayni diigiincede birlestiler, ama bu digiin-
ce onun iizintillerine son vermiyordu. Ona Joseph’i yete-
negini kullanmas: igin 6zgiir birakmasi salik verildi.

— Joseph iistiin yetenekli degilse, dedi Agathe’a kur
yapan du Bruel, onu her zaman bir resmi dairede ige ko-
yabilirsiniz. Merdiven baginda Madam Descoings ii¢ yagh
memuru gegirirken, onlar1 Eski Yunan bilgeleri diye nite-
lendirdi.

— Kendini fazla iiziiyor, dedi du Bruel.

— Oglu bir sey yapmak istedigi igin son derece mutlu,
dedi Claparon.

— Tann bize Imparator’un kalmasimi nasip ederse, dedi
Desroches, Joseph zaten kayirilmig olacak! Oyleyse annesi
neden kaygilaniyor?
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— Cocuklar1 s6z konusu olunca her geyden korkuyor, di-
ye yanit verdi Madam Descoings. Geri dondiigiinde, haydi
yavrum, dedi, goriiyorsunuz ki hepsi ayn: diigiincede, neden
hala aghyorsunuz?

— Ah! Philippe s6z konusu olsa hi¢ korkmayacagim. O
atolyelerde neler olup bittigini bilmiyorsunuz! Sanatgilar ¢ip-
lak kadinlarla birlikteler.

— Ama umarim orada ateg yakiyorlardir, dedi Madam
Descoings.
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Vv
Ailenin Biiyitk Adami

Birkag giin sonra Moskova bozgununun yol agtig1 yi1-
kimlar patlak verdi. Napoléon yeni kuvvetler olugturmak
ve Fransa’dan yeni Ozveriler istemek iizere geri dondii. Za-
valli anne bu yiizden birgok bagka kaygiya da kapildi. Li-
seden hoglanmayan Philippe ille de Imparator’a hizmet et-
mek istedi. Tuileries’de bir denetleme sirasinda —ki bu Na-
poléon’un yaptig1 son denetlemeydi- orada bulunan Phi-
lippe’in aklini gelmigti. O zamanlar askerligin goérkemi,
tiniformalarin goériiniimii, apoletlerin giicii kimi genglere
kargt konulmaz bigimde ¢ekici geliyordu. Kardegi nasil
kendini sanata yetenekli goriiyorsa, Philippe de kendini as-
kerlige yetenekli gordii. Imparator’a annesinden habersiz
kaleme aldig: §oyle bir dilekge gonderdi:

“Hagmetmeap, ben Bridau’nuzun ogluyum, on sekiz
yasindayim, boyum bes kadem alti parmak, giiglii bacak-
larim, iyi bir viicut yapim var, askerlerinizden biri olmay:
arzu etmekteyim. Orduya girmem igin yardiminizi rica edi-
yorum” vb.
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Imparator, Philippe’i yirmi dért saat iginde Lycée Impé-
rial'den aldirip Saint-Cyr’e” génderdi; alt1 ay sonra da, 1813
Kasim’inda buradan astegmen olarak ¢ikmasini saglayip bir
siivari alayinda gorevlendirdi. Philippe kisin bir bolimiini
egitim kitasinda gegirdi, ama ata binmeyi 6grenir 6grenmez
bityiik bir istekle yola ¢ikti. Fransa seferi sirasinda bir oncii
birliginde tegmen oldu, burada cesaretiyle albayini kurtardi.
Imparator, Philippe’i La Fére-Champenoise Savagr’'nda yiiz-
bagihga yiikseltti ve kendisine emir subay: yapti. Boyle bir
terfi ile yiireklenen Philippe, Montereau Savagr’nda nigan al-
di. Napoléon’un Fontainebleau’daki veda t6renine tanik ol-
du ve bu goriiniim kargisinda bagnazlasip Bourbon’lara hiz-
met etmeyi reddetti. 1814 Temmuz’unda annesinin yanina
dondiigiinde, onu her seyini yitirmig durumda buldu. Tatil-
de Joseph’in bursunu kesmislerdi, denegi Imparator’un has
hazinesinden 6denen Madam Bridau da bu paranin Igisleri
Bakanligi’'nca 6denmesi i¢in boguna ricada bulundu. Simdi
daha iyi bir ressam olan ve bundan hognutluk duyan Joseph
annesinden kendisine Mosy6 Regnauld’ya gitmesine izin
vermesini istedi, hayatimi kazanacagina s6z verdi. Birinci si-
niftan ikinci sinifa gegecek kadar giiglii bir 6grenci oldugunu
soyliilyordu. On dokuz yaginda yiizbagihga terfi etmis ve ni-
san almis olan Philippe de iki savas sirasinda Imparator’a
emir subayligi yaptiktan sonra annesinin gururunu adama-
killi okguyordu; bu yiizden her ne kadar kaba ve giiriiltiicii
patirtici da olsa, aslinda acimasiz ve korkusuz askerlere 6z-
lippe annesinin goziinde istiin yetenekli biriydi; oysa ufak
tefek, cihiz, saghg bozuk, yabanil bir yiizii olan, huzuru, din-
ginligi seven, sanat¢1 olmanin iiniinii disgleyip duran Joseph,
annesine gore ona yalmzca iizintii ve kayg: verebilirdi.

*  Fransiz kara ordusuna subay yetigtiren okul. 1803'te Napoléon tarafin-

dan kuruldu. (¢.n.)
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1814-1815 kig1 Joseph igin hayirh oldu, Madam Descoings
ve Gros’nun® 6grencisi Bixiou tarafindan gizlice desteklendi
ve galigmak iizere bu ressamin birgok farkh yetenegin yetis-
tigi inlii atolyesine gitti, burada Schinner** ile ¢ok siki iligki
kurdu. 20 Mart*** olay1 meydana geldi, Lyon’da Impara-
tor’un yanina gidip Tuileries’de ona eslik eden Yiizbagi Bri-
dau, Siivari Muhafiz Birligi komutanhgina atandi. Hafifce
yaralandig: ve bu sirada Légion d’Honneur nisani aldig1 Wa-
terloo Savag’ndan sonra, Saint-Denis’de Maresal Da-
voust’un yaninda bulundu ve Loire ordusundan ayrildi; Ma-
resal Davoust’un destegiyle Légion d’'Honneur nisan: ile riit-
besi oldugu gibi kaldi, ama yarim aylik almaya bagladi. Ge-
leceginden kaygi duyan Joseph bu donemde cogkuyla galig-
t1, bu cogkunluk onu bu olaylar firtinas: sirasinda birgok kez
hasta etti.

— Bu, boya kokusundan ileri geliyor, diyordu Agathe,
Madam Descoings’e; saghgmna bu kadar zararlh bir durum-
dan kesinlikle kurtulmal.

O zaman Agathe’in biitiin kaygisi albay ogluna yonelik-
ti, onu 1816’da yeniden gordii, bir Siivari Muhafiz Birligi
komutami olarak bir yilda aldigi maagi yaklagik dokuz bin
franktan ayda ii¢ yiiz frank yarim ayliga diismiigtii, mutfa-
gin istiindeki ¢at1 katim onun igin diizenletti, biriktirdigi pa-
ralarin bir boliimiinii bu is i¢in harcadi. Philippe, tst riitbeli
subaylarin bulugma yeri Café Lemblin’e, bu ger¢ek megruti-
yet¢i Boiotia’ya en ¢ok ugrayan Bonapartgilardan biri oldu.
Burada yarim aylikls subaylarin ahgkanhklarim, davranisla-
riny, tislubunu, yagam bigimini edindi ve yirmi bir yagindaki

Antoine Jean Gros (1771-1835), Fransiz ressam. (¢.n.)
** Balzac’in La Bourse adl romaninin ressam kahramam Hippolite Schin-
ner. (¢.n.)
Napoléon’un Elbe Adasi’'ndan déniip Paris’e geldigi giin. Bu tarihten
ikinci kez tahttan feragat edisine kadar siiren son saltanat dénemi yiiz
gun sirmigtir. Bu donem Yiiz Giin adiyla anilwr. (¢.n.)

L ad
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her geng gibi onlar1 agti, Bourbon hanedanina kargi ciddi
olarak korkung bir nefret besledi, onlarla bir araya gelmedi,
hatta albay riitbesiyle orduya yeniden alinma firsatindan ya-
rarlanmads; Philippe annesinin go6ziinde biiyiik bir kisilik
sergiliyor gibiydi.

— Babasi daha iyisini yapamazdi, diyordu.

Yarim aylik Philippe’e yetiyordu, ev igin bir gey harcami-
yordu, oysa Joseph iki dulun bakimini tiimiiyle iistlenmigti.
O zamandan baglayarak Agathe’in Philippe’i iistiin tuttugu
belli oldu. O zamana kadar bu bir gizdi, ama Imparator’un
bu sadik askerine yapilan iskence, bu sevgili oglun aldig ya-
ranin anisi, goniilli de olsa, annenin soylu saydig bir baht-
sizhk iginde bu oglun gosterdigi yiireklilik, Agathe’in sevgi-
sini agik¢a ortaya koymasina yol agti. Su s6z her geyi haklh
gosteriyordu: “O mutsuz!” Karakterinde yagamin baslang-
cindaki sanatgilarin ruhunda gereginden ¢ok bulunan o ya-
linhkla, zaten agabeyine belli bir hayranlik da duyan Joseph,
annesinin onu iistiin tutmasina giicenmek §oyle dursun, iki
savagta Napoléon’un buyruklarini tagimis, Waterloo’da ya-
ralanmug bu yigide duyulan biiyiik sevgiyi paylagarak anne-
sini dogruluyordu. Yesil ve altin saris1 o giizel iiniformasi
icinde, Champs-de-Mai’de Siivari Muhafiz Birligi’ne komu-
ta ederken gormiis oldugu bu agabeyin iistiinliigiinden nasil
kugkulanirdi! Philippe’i iistiin tutmasina kargin, Agathe za-
ten iyi anne oldugunu da gosteriyordu: Joseph'’i seviyordu,
ama kori koriine degil; onu anlamiyordu, hepsi bu. Joseph
annesini gok seviyordu, oysa Philippe annesi tarafindan ¢ok
sevilmig olmakla yetiniyordu. Bununla birlikte bu siivarinin
o askerce sertligi annesi s6z konusu oldugunda yumuguyor-
du, ne var ki Joseph’i kiigiimsedigini, dost¢a dile getirerek,
hig gizlemiyordu. Bu kardesin giiglii kafasinin egemenligi al-
tinda oldugunu ve inat¢ bir galigma yiiziinden zayiflayip on
yedi yaginda adamakilli giigsiiz ve cihiz kaldiginm goriip ona,
“Bizdik!” diye sesleniyordu. Zaten askerlerin o sert havalar
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altinda gizli iyilikseverlige inanan bu sanat¢ kardesin aldir-
mazhgi olmasa, onun her zamanki koruyucu davraniglari ki-
ric1 olurdu. Joseph, zavalli gocuk, gergek yetenege sahip as-
kerlerin bagka iistiin insanlar gibi yumusak ve nazik olduk-
larini heniiz bilmiyordu. Ustiin yetenek her seyde kendini ol-
dugu gibi gosterir.

— Zavalh gocuk! diyordu Philippe annesine, onu tedir-
gin etmemeli, eglenmesine izin vermeliyiz.

Bu kiigiimseme anneye gore kardes sevgisinin bir kaniti
gibiydi.

— Philippe kardegini her zaman sevecek ve onu koruya-
cak, diye diigiinityordu Agathe.

1816’da Joseph annesinden gati katina bitisik ambari
atolyeye doniigtiirmek iizere izin aldi, Madam Descoings de
ona ressamlik meslegi igin gerekli geyleri alsin diye bir mik-
tar para verdi, ¢iinkii bu iki dula gére ressamlik yalmzca bir
meslekti. Yetenege eslik eden anlayig ve coskuyla Joseph o
zavalli at6lyesinde her geyi kendisi diizenledi. Ev sahibi, Ma-
dam Descoings’in ricasi iizerine damu deldirip buraya bir
pencere agtirdi. Burasi Joseph tarafindan gikolata rengine
boyanmig genig bir salon haline geldi, Joseph duvarlara bir-
kag eskiz asti, Agathe aciyarak buraya dokme demirden kii-
ciik bir soba koydu, Joseph de boylece evinde galisabildi, bu-
nunla birlikte ne Gros’nun, ne de Schinner’in atolyesini ih-
mal etti. Ozellikle yarim ayliga baglanmig subaylar ve Bona-
partgi parti tarafindan desteklenen anayasa yanlsi parti, o
sirada kimsenin istemedigi anayasa adina parlamento gevre-
sinde ayaklanma baglatti ve birgok komplo kurdu. Bu iglere
karigan Philippe tutuklanip sonra delil yetersizliginden sali-
verildi, ama savag bakani Philippe’in yarim ayhigim kestirip
onu disiplin kadrosu diye adlandirabilecegimiz bir kadroya
koydu. Fransa artik dayanilabilir gibi degildi, Philippe de so-
nunda kigkirtic ajanlar tarafindan kurulmug bir tuzaga di-
secekti. O zamanlar kigkirtic1 ajanlardan ¢ok soz ediliyordu.
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Philippe siipheli kahvelerde bilardo oynayarak zaman o6ldii-
riiyor ve gesitli ickileri kadeh kadeh devirmeye aligiyordu,
Agathe ailenin bilyikk adamu yiiziinden korkung kaygilar
icindeydi; Eski Yunan’in o iig bilgesi her aksam ayni yolu yii-
riimeye, iki dulun evinin merdivenlerini ¢ikmaya, onlar1 ken-
dilerini bekler ve giiniin izlenimlerini sormaya hazir durum-
da bulmaya onlardan hig ayrilmayacak derecede aligmiglar-
di, her zaman o kiigiik, yesil boyali salonda oyun oynamaya
geliyorlardi. 1816 yilinda isten atmalara, ayiklamalara giris-
mis olan Igigleri Bakanlg, Claparon’a dokunmamigti. Cla-
paron, “Beni tehlikeye atmayin” diyerek Moniteur gazete-
sindeki haberleri algak sesle anlatan 6dleklerden biriydi. Yag-
li du Bruel’den bir siire sonra emekli edilmis Desroches hala
emekli ayligini tartigiyordu. Agathe’in bityiik iiziintiisiine ta-
nik olan bu ii¢ dost ona Philippe’i yolculuga ¢ikarmasini sa-
lik verdiler.

— Komplolardan soz ediliyor, oglunuz karakteri geregi
bir olayin kurbani olacaktir, ¢iinkii her zaman hainler vardir.

— Hay Allah! O, Imparator’unun maresal yaptiklariyla
aym hamurdan, dedi du Bruel algak sesle, gevresine bakarak;
dolayisiyla meslegini birakmamali. Dogu’ya, Hindistan’a gi-
dip oralarda hizmet etsin...

— Peki saghg: ne olacak? dedi Agathe.

— Neden bir gorev almiyor? dedi yagh Desroches, o ka-
dar ¢ok sayida 6zel yonetim olusuyor ki! Ben bir sigorta gir-
ketine biiro gefi olarak girecegim, emekli ayligim ayarlanir
ayarlanmaz.

— Philippe asker, o yalmzca savagi sever, dedi savag se-
ven Agathe.

— Opyleyse aklim1 bagina toplayip hizmet etmek istemeli...

— Bunlara m1? diye bagirdi dul kadin. Ah! Bunu ona sa-
lik verecek kisi hi¢bir zaman ben olmayacagim.

— Haksizsiniz, dedi du Bruel. Oglum Navarreins diikii
tarafindan ige yerlestirildi. Bourbon’lar igtenlikle kendilerine
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katilanlara ¢ok iyi davraniyorlar. Oglunuz bir alaya albay
olarak atanabilir.

— Siivari sinifinda yalnizca soylularin bulunmas: isteni-
yor, hem o hicbir zaman albay olmayacak, dedi heyecanla
Madam Descoings.

Korkuya kapilmig olan Agathe, Philippe’e yabanc bir iil-
keye gidip orada Imparator’un emir subayhgim yapmus bir
askeri her zaman kayiracak bir devletin hizmetine girmesi
igin yalvardi.

— Yabancilara m1 hizmet edecegim?.. diye bagirdi Phi-
lippe dehsetle.

Agathe sevgi gosterisiyle oglunu kucaklayip, “Tipki ba-
basi” dedi.

— Hakl, dedi Joseph, Fransizlar bagka yerlerin ordulari-
na katilmayacak kadar kendi ordularindan gurur duyarlar.
Zaten Napoléon da belki bir kez daha basa gegecek!

Philippe, annesinin hatini i¢in, bunun iizerine, ABD’de
General Lallemand’a katilip Siginma Alam® adh kurulugla
igbirligi yapmak gibi ¢ok parlak bir fikre kapildi. Bu kurulug
Ulusal Katlhm Kampanyalar olarak bilinen korkung aldat-
macalardan biriydi. Agathe biriktirdigi paralardan on bin
frank verdi, ayrica oglunu Le Havre’a gotiiriip oradan vapu-
ra bindirmek igin bin frank harcadi. 1817 yih sonunda Aga-
the hazine bonosuna yatirdig1 paralardan geri kalan alt1 yiiz
frank ile geginebildi, sonra bir anda aklina gelen iyi bir di-
suinceyle biriktirdigi paradan geri kalan on bin franki da he-
men yatirarak ayrica yedi yiiz frank gelir elde etti. Joseph de
bu 6zveriye katkida bulunmak istedi: Kotii giyinmeye bagla-
di, kaba ayakkabilarla, mavi ¢oraplarla dolasti, eldiven kul-
lanmad, tagkémiirii yakti, ekmek, siit ve Brie peyniriyle ya-

*  Sipinma Alani (Le Champ-d’Asile)1817°de General Charles Frangois-An-
toine tarafindan Meksika Korfezi kiyilarinda Bonapartg ve liberal Fran-
siz siginmacilar igin kuruldu, liberal gazeteler bu siginmacilar igin para
toplama kampanyalar diizenledi. (g.n.)
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sadi. Zavalli ¢gocuk yalmzca yagh Madam Descoings ile ko-
lej ve atolye arkadagi Bixiou’dan gii¢ ve destek buluyordu.
Bixiou bir bakanlkta kiigitk bir gorevdeydi, bu sirada ¢ok
guzel karikatiirler yapiyordu.

— 1818 yazinin geligini nasil sevingle kargiladim! dedi sik
sik Bridau, o zamanlar gektigi sikintilar1 anlatirken. Giinesg
beni komiir almaktan kurtards.

Renk konusunda simdiden Gros kadar giiglii oldugu igin
artik ustasim yalmzca damigmak igin goriiyor, yaratilarinin
ve fantezilerinin biitiin giiciiyle, o sirada klasiklere karsi gik-
may1, Eski Yunanhlara 6zgii uzlagimlari ve iginde doganin
nasilsa 6yle ait oldugu bir sanatin hapsedildigi sinirlar1 kal-
dirmay: diigiiniiyordu. Joseph savagima hazirlaniyordu, bu
savagim da 1823’te resimlerinin Salon’da sergilenmesinden
baglayarak hi¢ durmadi. Cok kétii bir yil gegti: Madam Des-
coings’in ve Madam Bridau’nun noteri Roguin, yedi yildir
intifa hakki iizerinden yapilan kesintileri alarak ortadan kay-
boldu. Bu kesintiler simdiden iki bin frank gelir getirecekti.
Bu felaketten iig giin sonra, New York’tan Albay Philippe ta-
rafindan annesi iizerine gekilmig bin franklik bir polige gel-
di. Onca bagka insan gibi aldatilmig olan zavall gocuk Sigin-
ma Alanr’'nda her seyini kaybetmigti. Agathe’s, Madam Des-
coings’i ve Joseph’i hiingiir hiingiir aglatan bu polige kendi-
siyle aym kotii yazgiyr paylasan arkadaglarinin albaya kefil
olduklar1 New York’ta yapilmig borglarla ilgiliydi.

— Ama onu oraya gitmeye ben zorladim, diye yiiksek
sesle siirdiirdii Philippe’in yanhglarini hakh gostermeye gali-
san zavalli anne.

— Ona sik sik boyle yolculuklar yaptirmanizi 6nermem,
dedi yegenine yagh Descoings.

Madam Descoings yigit bir kadindi. Madam Bridau’ya
her zaman bin ekii veriyor, ama piyangoda 1799’dan bu ya-
na higbir zaman ¢ikmayan ayni ii¢ numaraya oynamayi da
siirdiiriiyordu. O siralar piyango yonetiminin iyi niyetinden
kugku duymaya baglamigti. Hiikiimeti sugladi ve bu yoneti-
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min katilanlari ¢ilginca para yatirmaya kigkirtmak igin o g
numarayi piyango sandigina koymamay pekila becerebile-
cegine inandi. Kaynaklarin ¢abucak bir incelemesi yapildik-
tan sonra, rantlarin bir bolimiinii elden gikarmadan bin
franki toplamanin olanaksiz oldugu gériildii. Iki kadin gii-
miig sofra takimini, gamagirlarin bir béliimiinii ya da fazla
mobilyay: rehine koymaktan soz etti. Bu onerilerden iirken
Joseph gidip Gérard* buldu, durumu anlatti; bu bilyiik res-
sam da ona kraliyet miizesi igin, XVIII. Louis’nin iki portre-
sinin her biri beg yiiz frank degerinde iki kopyasini yapmasi-
mi sagladi. Ote yandan, Gros pek eli agik olmasa da, Joseph’i
boya tiiccarina gotiiriip kendi hesabina ogrencisine gerekli
geregleri vermesini soyledi. Ama bin frank ancak kopyalar
teslim edildikten sonra 6denecekti.

Joseph bunun iizerine on giin iginde dort kiigiik tablo ya-
parak bunlar tiiccarlara satt1 ve annesine bin franki getirdi,
o da poligeyi 6deyebildi. Sekiz giin sonra bagka bir mektup
geldi; bu mektupta albay annesine bir gemiyle yola ¢ikacag)-
ni, kaptanin onu soziine giivenerek gemisine alacagim bildi-
riyordu. Philippe Le Havre’da karaya ¢iktiginda en azindan
bin franka daha gereksinimi olacagini da bildiriyordu.

— Peki, dedi Joseph annesine, kopyalarimi bitirmig ola-
cagim, ona bin frank: gotiiriirsiin.

— Sevgili Joseph! dedi annesi, iki g6zii iki gesme aglar-
ken onu kucaklayarak, Tanr: seni kutsayacak. Hayatin sille-
sini yemig bu zavalliyr seviyorsun demek ha? O bizim onu-
rumuz ve biitiin gelecegimiz. Bu kadar geng, bu kadar iyi, bu
kadar da mutsuz! Her sey ona kargl, bari iigiimiiz ondan ya-
na olalhm.

— Resim sanatinin bir ise yaradigim pekala goriiyorsun,
dedi heyecanla, annesinden biiyiik sanat¢i olmak igin sonun-
da izin aldigina sevinen Joseph.

Frangois Gérard (1770-1837), Fransiz ressam. Balzac’in dostuydu. (¢.n.)
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Madam Bridau sevgili oglu Albay Philippe’i kargilamaya
kogtu. Le Havre’a geldiginde her giin 1. Frangois tarafindan
yaptirilmis olan yuvarlak kuleden 6teye gidip Amerikan ge-
misini bekledi, giinden giine en acimasiz kaygilari1 duydu. Bu
tiir acilarin analik duygularini ne kadar canlandirdigini yal-
nizca anneler bilir. Gemi 1819 yili Ekim aymnin giizel bir sa-
bahinda, zarar gormeden, en ufak bir kasirgayla kargilagma-
dan geldi. En kaba bir insanda bile vatan havasini solumak
ve bir anneyi gérmek, hele sikintilarla dolu bir yolculuktan
sonra her zaman belli bir etki yapar. Dolayisiyla Philippe
kendini bir sevgi gosterisine kaptirdi, bu da Agathe’in, “Ah!
Beni ne kadar da seviyor!” diye diigiinmesine yol agti. Yazik!
Subay artik diinyada yalmzca bir kisiyi seviyordu, bu kisi de
Albay Philippe’di. Texas’ta bagina gelen felaketler, spekiilas-
yon ve bireyciligin en yiiksek dereceye ¢iktigy, gikar konu-
sunda hoyrathgin edepsizlige vardig), tam olarak yalmzhga
terk edilmis insanin kendisini kendi giiciiyle ilerlemek, her
an kendi davasinin yargici olmak zorunda gordiigii, politi-
kanin var olmadig bir yer olan New York’ta gegirdigi giin-
ler, kisacasi bu yolculuk sirasinda meydana gelen kiigiik kii-
ciik olaylar Philippe’te kaba askerlere 6zgii kotii egilimlerin
gelismesine yol agmusti: Kaba, igkici, tiitiin tiryakisi, bencil,
nezaketsiz olmugtu; yoksulluk ve bedensel acilar ahlakin
bozmugtu. Zaten albay kendisini ezilmis biri olarak goriiyor-
du. Bu goriisiin etkisi, zeki olmayan insanlar1 acimasiz ve
hosgoériisiiz yapar. Philippe’e gore evren onun baginda bagla-
yip ayaklarinda sona eriyor, giines yalnizca onun igin parl-
yordu. Kisacasi, bu eylem adami tarafindan yorumlanan
New York goriiniimii onda ahlakla ilgili en ufak kaygilar
bile yok etmigti. Bu tiir insanlarda yalmz iki varolug bigimi
vardir: Ya inanirlar ya da inanmazlar, ya namuslu bir insa-
nin biitiin erdemlerine sahiptirler ya da zorunlulugun biitiin
gereklerine teslim olurlar, sonra en ufak ¢ikarlarimi ve tutku-
larinin bir anhk her istegini zorunluluk haline getirirler. Bu
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sistemin sonu kotii olabilir. Albay yalmzca goriiniiste, asker-
lere 6zgii o agik yiirekliligi, ictenligi, davramlarinda agiri 6z-
gurligi korumustu. Bu yiizden son derecede tehlikeliydi, bir
cocuk gibi saf gériinityordu, ama sadece kendini diigiinmek
zorunda oldugu igin, yapmas: gereken geyi her iste bir Gonin
Usta oyunu® diigiinen kurnaz bir davavekili gibi diigiinme-
den higbir zaman yapmiyordu, verdigi s6zler ona higbir geye
mal olmuyor, bunlar1 inanmak istediginiz ol¢iide veriyordu.
Eger, ne yazik ki, biri davranigi ile syledikleri arasindaki ge-
liskileri hakli gosteren agiklamalarini kabul etmeyecek olur-
sa, tabancasini pek giizel bir gekilde geken, en usta eskrim
ogretmenine meydan okuyan ve kendileri i¢in hayatin hig
6nemi olmayan insanlara 6zgii bir sogukkanlilik gosteren al-
bay, en ufak bir kotii s6ziin hesabin1 sormaya hazirdi, bu
arada zor ve siddet yollarina bagvuracaga benziyordu, zaten
bu yollara bagvurunca, artik higbir uzlagma olanag: bulun-
maz. Gosterigli bedeni biraz tombullagmsg, yiizii Texas’ta bu-
lundugu sirada yanmp esmerlegmisti, New York halkinin igin-
de kendisini saydirmak zorunda olan bir insana 6zgii sert
konusma bigimini ve kestirip atan tonunu koruyordu. Bu
haliyle, basit giyinigiyle, cektigi son sikintilardan agik¢a kati-
lagmig bedeniyle Philippe zavalli annesine bir kahraman gibi
goriindii; ama o halkin oldukga yiireklilikle ipsiz dedigi bir
kisi olmugtu yalnizca. Sevgili oglunun yoksullugundan gozii
korkan Madam Bridau onu Le Havre’da tepeden tirnaga ye-
niden giydirdi. Cektigi sikintilarin Sykiisiinii dinleyince, Si-
ginma Alan’ndan donen bir insan gibi igmesi ve eglenmesi
gereken oglunun yemesini, igmesini ve eglenmesini engelle-
yecek giicii kendinde bulmadi. Elbette imparatorluk ordu-
sundan geri kalanlarin Texas’ fethetmeleri giizel bir diisiin-
ceydi; ama bu diigiince olaylardan ¢ok insanlarin yiiziinden

*

Gok kumnaz, becerikli, hileci bir kimsenin gevirdigi dolabi belirten bir de-
yim. (¢.n.)
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gerceklesmedi, ciinkii bugiin Texas gelecegi ¢ok parlak bir
cumhuriyet. Restorasyon doneminde bu liberalizm deneyi-
mi, ¢ikarlarinin yalnizca bencilce oldugunu ve hig de ulusal
amagh olmadigini, baska yerde degil de iktidar gevresinde
odaklandigim1 adamakilli kanithyor. Ne insan, ne yer, ne dii-
suince, ne baghlk eksikti, ama elinde ¢ok biiyiik paralar bu-
lunan ve yeniden kavusulacak bir imparatorluk s6z konu-
suyken higbir sey vermeyen bu ikiyiizlii partinin ekiileri ve
yardimlariyd: eksik olan. Agathe gibi ev kadinlarinin kendi-
lerine bu tiir politik aldatmacalari kegfettiren bir sagduyusu
vardir. Zavalli anne o zaman oglunun anlattiklarindan ger-
cegi soyle bir goriir gibi oldu; ¢iinkii ezilmis oglunun gikar:
icin onun yoklugunda anayasa yanlsi gazetelerin gatafath
reklamlarini dinlemig ve bes alti milyon frank gerekirken,
ancak yiiz elli bin frank toplayabilen bu tinlii katilim kam-
panyasini izlemigti. Liberalizmin gefleri ordularimizin ganh
kalintilarini Fransa’dan ihrag ederek XVIII. Louis’nin igine
yaradiklarini hemen fark etmiglerdi; bu yiizden en sadik, en
atesli, en cogkulu olanlari, 6ne ilk atilanlan yiiziistii birakti-
lar. Agathe ogluna onun nasil ezilmig biri olmaktan ¢ok al-
datilmg biri oldugunu hi¢bir zaman anlatamadi. Gozbebegi
ogluna inandig: icin kendisini bilgisizlikle suglad: ve karigik
bir dénemin g¢ok kotii kosullarindan etkilenen Philippe’e
yandi. Gergekten de o zamana kadar Philippe biitiin sikinti-
larinda kusurlu olmaktan ¢ok giizel karakterinin, enerjisi-
nin, Imparator’un diisiisiiniin, liberallerin ikiyiizliiliigiiniin
ve Bourbon’larin Bonapartgilara kargi olan hirsinin kurbani
olmugtu. Agathe, Le Havre’da gegen gok pahaliya mal ol-
mus bu hafta boyunca ogluna kraliyet hitkiimeti ile barigma-
sin1 ve Savag Bakanhgr’na gitmesini 6nermeye cesaret edeme-
di; cebinde ancak yolculuk parasi kaldiginda, onu hayatin
son derece pahali oldugu Le Havre’dan kopararak Paris’e
geri gotirmek igin epey ugrast.
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VI
Mariette

Philippe’i karaya gikacagi Kraliyet Denizyollar’'nin avlu-
sunda bekleyen Madam Descoings ile Joseph, Agathe’in yii-
ziindeki degisiklik kargisinda sagirdilar.

— Annen iki ay i¢inde on yil yaglandi, dedi Madam Des-
coings Joseph’e kucaklagmalar arasinda, iki bavulun gemi-
den ¢ikarildig: sirada.

— Merhaba Descoings anne! Albayin eski bakkal kadi-
na yonelttigi sevgi dolu s6z bu oldu; oysa Joseph de ona sev-
giyle, Descoings ana diye seslenirdi.

— Araba igin 6deyecek paramiz yok, dedi Agathe, yaki-
nan bir sesle.

— Bende var, diye yanit verdi geng ressam. Kardegimin
teni gok giizel bir renk almg, dedi Philippe’i goriince.

— Evet, dedi Philippe, zift gibi karardim, ama sen degis-
memigsin bizdik.

O zaman yirmi bir yaginda olan ve onu sikintih giinlerin-
de desteklemis birkag dostu tarafindan begenilen Joseph gii-
ciinii duyumsuyordu, yeteneginin de bilincindeydi; yagamim
bilime, edebiyata, politikaya ve felsefeye adamig genglerin
olusturdugu bir toplulukta resim sanatim temsil ediyordu;
dolayisiyla kardeginin su jestiyle daha da belirginlestirdigi
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kiigiimseyici ifadesi onu kirdi: Philippe kiigiik bir ¢ocugun
kulagini biiker gibi onun kulagim biikkmiigtii. Agathe Ma-
dam Descoings’de ve Joseph’te sevgi gosterilerinin yerini bir
tiir soguklugun aldigini gordii, ama Philippe’in siirgiinde ol-
dugu sirada gektigi acilardan so6z ederek her seyi diizeltti.
Cok algak sesle savurgan diye adlandirdig gocugun déniigii-
ni bir bayram giinii gibi kutlamak isteyen Madam Des-
coings olabildigince en giizel aksam yemegini hazirlamig, bu
yemege yagh Claparon ve Desroches baba da davet edilmis-
ti. Evin biitiin dostlar gelecekti, aksam vakti geldiler. Joseph
dernek arkadaglari Léon Giraud’ya, d’Arthez’e, Michel
Chrestien’a, Fulgence Ridal’e ve Bianchon’a haber vermigti.
Madam Descoings s6zde iivey oglu Bixiou’ya gengler arasin-
da bir “ekarte™ partisi diizenlenecegini soyledi. Babasinin
kati istegiyle hukuk egitimi gormiig olan ogul Desroches da
davete katildi. Du Bruel, Claparon, Desroches ve Rahip Lo-
raux, Philippe’i incelediler; kaba davraniglari, durugu, icki
yiiziinden bozulmus sesi, halka 6zgii bog ve parlak sozleri ile
bakislari onlar iirkiittii. Bu yiizden, Joseph oyun masalarim
diizenlerken, en sadik dostlar1 Agathe’in etrafinigevirip ona,
“Philippe’i ne yapmay: diisiiniiyorsunuz?” diye sordular.

— Bilmiyorum, dedi, ama hila Bourbon’lara hizmet et-
mek istemiyor.

— Fransa’da ona gore bir gorev bulmak ¢ok gii¢. Yeni-
den orduya donmezse, sivil yonetimde hemen bir ise yerlege-
mez, dedi yash du Bruel. Elbette Philippe oglum gibi, tiyatro
oyunlaryla servet yapma olanagi bulamayacaktir. Bunu gor-
mek i¢in onu dinlemek yeterli.

Agathe yanit verdigi sirada gozlerinin hareketinden her-
kes Philippe’in geleceginin onu ne kadar kaygilandirdigin an-
lads, dostlarindan higbirinin de ona gosterecek garesi olmadi-
g1 icin hepsi de sustu. Philippe, ogul Desroches ve Bixiou

»

Genellikle iki kisi arasinda 32 kagitla oynanan bir kagit oyunu. (.n.)
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ekarte oynamaya basladilar, o siralar bu oyuna agini diigkiin-
lik vardi.

— Descoings ana, kardesimin oyun oynamak igin parasi
yok, dedi Joseph gelip bu iyi yiirekli, bu egsiz kadinin kulagi-
na egilerek. Kraliyet Piyango Idaresi’nin bu gediklisi gidip yir-
mi frank getirerek Joseph’e verdi, o da bu paray: gizlice kar-
desinin eline sikigtirdi. Herkes gelmigti. iki masa boston oyu-
nu i¢in hazirland: ve gece canlandi. Philippe kétii oyuncu ol-
dugunu gosterdi. Once gok kazandi, sonra kaybetti; daha
sonra da, saat on bire dogru, ogul Desroches’a ve Bixiou’ya
elli frank borglandi. Ekarte masasindaki giiriiltii patirt1 ve
tartigmalar birgok kez boston oynayan dingin oyuncularin
kulaklarinda ¢inladi, bunlar belli etmeden Philippe’e bakti-
lar. Philippe o kadar kétii bir yaradihigin kanitlarini ortaya
dokti ki, zaten o da pek matah biri olmayan ogul Desro-
ches’la yaptig1 son kavgada baba Desroches oglu hakh olsa
da haksiz buldu ve ona oyun oynamay: yasakladi. Madam
Descoings de torununa aym gekilde davrands; torun da Phi-
lippe’in anlamadig esprili s6zler sarf etmeye baglamigti, ama
bu sozler bu acimasiz alayciy1 tehlikeye sokabilirdi, hele
onun bu igneli oklardan biri albayin o kalin kafasina girmig
olsaydi.

— Yorgun olmalisin, dedi Agathe oglunun kulagina, gel
de yat.

— Cok gezen ¢ok bilir, dedi Bixiou giilimseyerek, albay
ile Madam Bridau digariya ¢iktiklarinda.

Giin dogarken kalkan ve erken yatan Joseph bu gece top-
lantisinin sonunu goremedi. Ertesi sabah Agathe ve Madam
Descoings ilk odada kahvalt1 hazirlarken, bu gece toplanti-
larinin, Madam Descoings’in deyimiyle, Philippe bu oyuna
devam ederse, cok pahaliya mal olacagim diigiinmekten ken-
dilerini alamadilar. O zaman yetmis alt1 yaginda olan bu yas-
Ii kadin mobilyalarin satip ikinci kattaki dairesini bogaltma-
y1 =ki bu ev sahibinin canina minnetti-, Agathe’in salonunu
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yatak odasi yapmayi, ilk oday1 da ortak yemek salonuna d6-
niigtiirmeyi 6nerdi. Boylece yilda yedi yiiz frank tasarruf sag-
lanacak, masraflardaki bu azaltma, bir ige yerlesinceye ka-
dar Philippe’e ayda elli frank vermeyi olanakh kilacakt.
Agathe bu 6zveriyi kabul etti. Albay agagiya indiginde, an-
nesi ona kiigiitk odasinda rahat edip etmedigini sordu, o si-
rada iki dul ona ailenin durumunu agikladi. Madam Des-
coings ile Agathe gelirlerini birlestirip beg bin ii¢ yiiz franhk
bir gelire sahip oluyorlardi, bu miktarin dért bin franki Ma-
dam Descoings’in 6miir boyu geliriydi. Alt1 aydir Madam
Descoings, torunu Bixiou’ya alt1 yiiz frank, Joseph’e de yine
alt1 yiiz frank veriyordu; gelirinin geri kalani, Agathe’inki gi-
bi eve ve bakimlarina gidiyordu. Biriktirilmig biitiin para
yok olmugtu.

— Sakin olun, dedi albay, is arayacagim, size yitk olma-
yacagim; simdilik bir lokma ekmekle bagimi sokacak bir yer-
den baska bir sey istemiyorum.

Agathe ogluna sarildi, Madam Descoings de bir aksam
onceki oyunda borglandig) paray: 6demesi icin Philippe’in eli-
ne yiiz frank sikigtirdi. On giin iginde mobilyalarin satilmas,
dairenin bogaltilmas: ve Agathe’in dairesindeki degisikliklerin
yapilmasi ancak Paris’te gorillen bir gabuklukla gergeklesti.
Bu on giin sirasinda Philippe 6gle yemeklerinden sonra dii-
zenli bir sekilde evden disariya gikip aksam yemegi icin geri
dondii; akgamlar da yeniden gekip giderek, yatmak iizere an-
cak gece yanisina dogru geri geldi. Iste iiriige gikanlmig bu
askerin neredeyse kurulmug makine gibi edindigi koklegen
aligkanhklann sunlar oldu: Pont-Neuf iizerinde, Pont-des-
Arts’dan’ gegerken aldig iki metelige gizmelerini boyatiyor,
buradan gittigi Palais-Royal’de gazete okuyarak iki kadeh i¢-

1802-1803 yillarinda kurulmug olan bu képriiden parayla gegiliyordu;
ancak buradan gegen savag malullerine her gegiste bir metelik tdeniyor-
du. Bu hak 1843’e kaldirldi. (¢.n.)
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ki igiyor, boylece ogleyi bulduktan sonra Vivienne Soka-
grndan gegerek Café Minerve’e gidiyor, burada liberal poli-
tikaya bulagiyor ve eski subaylarla bilardo oynuyordu. Phi-
lippe, kazansa da kaybetse de, her zaman gesitli igkilerden iig
dort kadeh yuvarhyor ve sokaklarda gidip gelerek, avare
avare dolagarak tekel purosu igiyordu. Aksamlar1 Estaminet
Hollandais’de” bir siire pipo igtikten sonra saat ona dogru
yukariya, oyun salonuna gikiyor, burada gorevli bir kisi ona
bir oyun kagidi ve bir toplu igne veriyordu; Philippe de kimi
seckin oyunculardan “kirmizi ve siyah” oyununun durumu
hakkinda bilgi aliyor ve en uygun anda on frankla oyuna gi-
riyor, kazansa da kaybetse de, hi¢bir zaman ii¢ kezden fazla
oynamuyor; kazandiginda, ki hep kazamyordu, bir fincan
pung igtikten sonra yeniden ¢ati katina doniiyordu; ancak
yolda ultralan®* ve kraliyet muhafizlanim 6ldiireceginden
soz ediyor, merdivenlerde sarki soylityordu: Koruyalim esen-
ligini imparatorlugun! Onu duyan zavall annesi, “Bu aksam
nesesi yerinde Philippe’in” diyor ve pungun, 6teki igkilerin,
tiitiiniin o ¢ok pis kokularindan yakinmadan ona sarilmak,
onu 6pmek iizere yukariya gikiyordu.

— Benden herhalde memnunsun annecigim, 6yle degil
mi? dedi ona Ocak sonuna dogru. Diinyanin en diizenli ya-
g$amim suriyorum.

Philippe eski arkadaglariyla restoranda beg kez aksam ye-
megi yemisti. Bu eski askerler Imparator’un kurtarilmasi igin
bir denizalti yapiminin yarattigi umutlardan s6z ederek, bir-
birlerine iglerinin durumunu anlatmuglardi. Philippe yeniden
kavustugu eski arkadaslan iginde, boligiinde ilk kez goreve
bagladign Muhafiz Siivari Birligi’nden Giroudeau adindaki
yash yiizbasiyr 6zellikle seviyordu. Philippe bu eski siivari sa-

* O donemde diikkanlan, tiyatrolari, oyun salonlan, kahvehaneleri ile iin-

li Palais-Royal’deki 6zellikle tiitiin igilen bir kahvehanenin ad. (¢.n.)
Fransa’da Restorasyon doneminde uzlagma bilmez Ancien Régime yanli-
larina verilen ad. (¢.n.)
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yesinde alkollii igkilere, purolara, kumara bir dérdiincii te-
kerlek ekleyerek, Rabelais’nin “seytanin arabasi” adini vere-
bilecegi seyi tamamlamig oldu. Subat ay1 baginda bir akgam
Giroudeau, Philippe’i yemekten sonra La Gaieté adl tiyatro-
da yegeni Finot’nun gikardigy kiigiik bir tiyatro gazetesine
ayrilmig bir locaya gotiirdii; Finot bu gazetenin hesaplarini
tutuyor, yazilarim yaziyor, kugaklarimi hazirlayip kontrol
ediyordu. Anayasa kargiti Bonapart¢i subaylarin modasina
uygun olarak giyinmis, tistlerinde kare yakali, ¢eneye kadar
diigmeli, topuklara kadar inen, yakasinda rozeti, genig bir
redingot, ellerinde orgiilii deriden bir kordonla tuttuklari el-
ma bigiminde kurgunlu topuzu ile birer hezaren baston olan
bu iki eski asker, kendi deyimleriyle soylemek gerekirse, ka-
fayr bulmuglards ve locaya girerken birbirlerine iglerini do-
kityorlardi. Cegit gesitli likor sigesinden ve kadehlerinden ¢i-
kan buharlar arasinda Giroudeau, Philippe’e sahnede Flo-
rentine adinda kiigiik, tombul, gevik bir kiz1 gésterdi; kizin
gosterdigi yakinhk ve sevgi, loca igin oldugu gibi, tiyatro ga-
zetesinin giiciinden ileri geliyordu.

— Ama, dedi Philippe, senin gibi kiranta yagh bir askere
gosterdigi yakinhk nereye kadar gidiyor?

— Tanrr’ya siikiir, diye yamit verdi Giroudeau, sanh iini-
formamuzin eski ilkelerinden vazge¢medim! Bir kadin igin
hi¢bir zaman beg para harcamadim.

— Nasil olur? dedi Philippe bir parmagm sol goziiniin
iistiine koyarak.

— Olur, dedi Giroudeau. Ama aramizda kalsin, gazete-
nin bu igte biiyiik rolii var. Yarin iki satirla yonetime Mat-
mazel Florentine’i dans ettirmesini salik verecegiz. Inan ba-
na yavrum, ¢ok mutluyum.

Philippe soyle diistindii:

— Eh! Bu saygideger Giroudeau, dizim gibi parlak kafa-
sina, kirk sekiz yagina, koca gobegine, bagci suratina benze-
yen suratina, patates gibi burnuna kargin, bir figiiran kizin
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dostu ise, benim Paris’in en iinlii kadin oyuncusunun dostu
olmam gerekir... Nerede bulunur bu? dedi Giroudeau’ya
yitksek sesle.

— Bu aksam sana Florentine’in evini gosterecegim. Sev-
gilim tiyatrodan ayda yalnizca elli frank aliyor, ama ona ay-
da bes yiiz frank veren Cardot adinda eski bir ipekli kumag
tilccari sayesinde hala oldukga iyi geginip gidiyor!

— Ya! Ama?.. diye sordu kiskanan Philippe.

— Yok canim! dedi Giroudeau, gergek agkin gozii kor-
diir.

Tiyatrodan sonra Giroudeau, Philippe’i Matmazel Flo-
rentine’in evine gotiirdii; ev tiyatrodan iki adim uzakta,
Crussol Sokagi’ndaydi.

— Diizgiin davranalim, dedi Giroudeau. Florentine an-
nesiyle birlikte oturuyor; anliyor musun, benim yalmizca bi-
rine bile 6deyecek param yok, hem kadin 6z annesi. Bu ka-
din kapiciydi, ama zekiddan yoksun degildir; adi Cabirolle,
sen ona “madam” diye seslen, buna ¢ok 6nem verir.

Florentine’in o aksam evinde konuk olarak Marie Go-
deschal adinda bir arkadagi vard, bir melek kadar giizeldi,
bir dans¢1 kadar da soguktu, zaten Vestris’in® 6grencisiydi,
Vestris koreografi agisindan onda en biiyiik gelecegi 6ng6-
rilyordu. O zaman Le Panorama Dramatique’te** Mariette
adiyla gahgmak isteyen Matmazel Godeschal, bir kraliyet
bagmabeyincisinin destegine giiveniyordu, Vestris onu bu
kisiyle uzun siiredir tamigtirmayi diisiiniiyordu. Bu dénem-
de hila ding olan Vestris 6grencisini heniiz yeterince yetig-
mis bulmuyordu. Hirsh Marie Godeschal, Mariette takma
adini iinlii kildi, ama hirsi da gok 6vgiiye deger oldu. Dava-
vekili Derville’in yaninda yardima olarak gahgan bir erkek

Marius-Auguste Vestris Allard (1760- 1842 ). Paris Operasi’'nin 1780’den
1818’e kadar bag dansgisiydu. (¢.n.)

* Paris tiyatrolarindan. 1821°de kuruldu, ancak iki yil sonra 1823'te ka-
pand. (¢.n.)
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kardesi vardi. Yetim ve yoksul olan, ama birbirini seven bu
iki kardes yasamu Paris’te nasil ise 6yle gormiiglerdi. Biri kiz
kardesini basgoz etmek igin davavekili olmak istiyor ve
giinde on metelikle geginiyordu, oteki ise erkek kardesine
bir noterlik satin almak igin dans¢i olmaya ve giizelliginden
ve bacaklarindan yararlanmaya serinkanhhkla karar ver-
misti. Birbirlerine kargi besledikleri duygular, ¢ikarlar ve
ortak yagamlari diginda her gey onlar igin, vaktiyle Romali-
lar ve Ibraniler igin oldugu gibi barbarca, yabanci ve diig-
mancaydi. Boylesine giizel ve higbir seyin bozmayacagi bu
dostluk, yakindan taniyanlara Mariette’i anlatmig oluyor-
du. ki kardes o zaman Eski Temple Sokagi’nda bir evin se-
kizinci katinda oturuyorlardi. Mariette on yaginda ¢aligma-
ya baglamisti, simdi on alti yasindaydi. Ne yazik! Tuvaleti
biraz eksik oldugundan, tavsan tityiinden bir kagmir salin
altinda gizlenmig, gosonlar giymig, basma pamuklu kumaga
biiriinmiig, bakimsiz haliyle o ¢it1 pit1 giizelligi, ancak iggi
kizlarin ardinda kogmaya ve mutsuz giizellerin izini siirme-
ye kendilerini vermis Parisli erkekler tarafindan kegfedilebi-
lirdi. Philippe, Mariette’e agik oldu. Mariette, Philippe’te
Sitvari Muhafiz Birligi komutanini, Imparator’un emir su-
bayini, yirmi yedi yaginda bir genci bulmusg ve Philippe’in
Giroudeau’ya agikga iistiinliigii yiiziinden, kendisini Floren-
tine’den iistiin gormenin hazzina kavugmusgtu.

Florentine ile Giroudeau’ya gelince, Giroudeau arkadag:-
nt mutlu etmek, Florentine de bu kiz arkadagina bir koruyu-
cu saglamak igin, Mariette ile Philippe’i bir damgikl evlilik
yapmaya ittiler. Bu deyim krallar ve kraligeler igin gegerli
denk olmayan evlilik® deyimine esittir. Philippe, evden gikar-
ken Giroudeau’ya yoksullugundan s6z agti, ama bu kurnaz
ve sinsi adam onun igini adamakilh rahat ettirdi.

*  Soylu olmayan bir kadinla bir prens, ya da bir prensesle soylu olmayan

bir erkek arasindaki denk olmayan evlilik s6z konusu. Bu tiir evlilikte un-
van ve miras hakki yoktur. (¢.n.)

58



Suyu Bulandiran Kiz

— Yegenim Finot’ya senden s6z edecegim, dedi Girou-
deau. Bak Philippe, simdi sivillerin ve sozlerin saltanati var,
boyun egelim. Bugiin yazi takimi her geye kadir. Miirekkep
barutun yerini aldi. S6z de merminin yerine gegiyor. Ne de
olsa bu bacaksiz gazete yazan ¢ok akilhidir, oldukga da iyi
yiireklidir. Yarin gazeteye gelip beni gor, yegenime senin du-
rumunla ilgili bir iki s6z etmis olacagim. Bir siire sonra her-
hangi bir gazetede bir isin olur. Su sirada higbir seyi olmadi-
g1, ne anlagmasi ne de bir ise baglama olanagi oldugu igin se-
ni segen (sakin aldanma) Mariette, ki ona senin benim gibi
bir gazetede galisacagini sdyledim, seni sen oldugun igin sev-
digini sana kanitlayacak, sen de buna inanacaksin! Benim gi-
bi yap, elinden geldigince onu hep figiiran olarak birak! Ben
o kadar agiktim ki, Florentine dansg1 olmak isteyince, Fi-
not’dan bunu saglamasini istedim; ama yegenim bana, “Kiz
yetenekli, degil mi? Eh, o zaman dansgiliga baglayinca seni
kapi disar1 edecektir” dedi. Ah! Finot iste boyledir. Pek bece-
rikli biriyle tamgmug olacaksin.

Ertesi giin saat dorde dogru, Philippe kendisini Sentier
Sokagr’nda kiigiikk bir asma katta buldu, igeride yirtici bir
hayvan gibi bir tiir kedi tuzakl kafes i¢ine hapsedilmig olan
Giroudeau’yu fark etti; kiigiik bir soba, kiigitk bir masa, iki
kiigiik sandalye ve soba igin kesilmis kiigitk odunlar géziine
carpti. Buradaki diizen kapinin iizerinde siyah harflerle basi-
i Abonman biirosu seklinde biiyiilii iki sozciikle ve elle ya-
zihp demir kafesin istiine tutturulmug Kasa sozciigiiyle be-
lirlenmigti. Yiizbaginin oturdugu yerin kargisindaki duvar
boyunca bir arkaliksiz kanepe vardi, bu sirada orada bir ko-
lu kesik bir savag malulii yemek yemekteydi, Giroudeau bu
adama kugkusuz yiiziiniin Misirhlara 6zgii renginden dolay:
Acur diye sesleniyordu.

— Giizel! dedi Philippe oday inceleyerek. Ne yapiyorsun
burada, sen ki Eylau’da o zavalli Albay Chabert’in gergek-
lestirdigi saldiriya katildin? Hay Allah kahretsin! Bin kere
Allah kahretsin! $u iist riitbeli subaylar ha...

59



Honoré de Balzac

— Eh, 6yle! - Bum! Bum! Makbuz kesen bir st riitbeli
subay, dedi Giroudeau siyah ipekten beresini kafasina daha
iyi yerlestirerek. Hem ayrica bu maskaraliklarin sorumlu
edit6rityiim, dedi gazeteyi gosterip.

— Ben ki Misir’a gittim, simdi Timbre’e” gidiyorum, de-
di savas malulil.

— Sen sus Acur, dedi Giroudeau, Montmirail Savasi’'nda
Imparator’un buyruklarini gétiirmiig olan bir yigidin karg-
sindasin.

— Ben de oradaydim! Kolumu orada yitirdim.

— Acur, sen burada kal, ben yegenimin yanina ¢ikiyo-
rum.

Iki eski asker dordiincii katta, bir koridorun sonunda, bir
tavan arasina gidip, kotii bir kanepenin iistiine uzanmug, sol-
gun ve soguk bakigh bir genci buldu. Adam istifini bozma-
dan amcasina ve amcasinin arkadagina puro ikram etti.

— Arkadagim, dedi Giroudeau yumusak ve miitevaz: bir
tonla, iste sana soziinii ettigim Kraliyet Siivari Muhafiz Bir-
ligi’nin eski yigit komutani.

— Ya, 6yle mi? dedi Finot, Philippe’i tepeden tirnaga sii-
zerek. Philippe biitiin giiciinii yitirdi, Giroudeau da basinin
bu diplomati kargisinda aym1 durumdayd.

— Sevgili ¢ocugum, dedi Giroudeau amcalik taslamaya
caligarak, albay Texas’tan dondii.

— Oo! Texas’a, Siginma Alanr’na gitmissiniz. Ama Cifz-
¢i Asker olmak igin heniiz gok gengsiniz.

Bu sakanin sertligini ancak Ciftgi Asker fikrinin dogur-
dugu bir¢ok graviirii, paravanayi, duvar saatini, tung ve alg1
heykeli animsayanlar anlayabilirler; bu fikir, sonunda bu ko-
nuda bir¢ok vodvil yazilmasina da yol agan Napoléon’la yi-
git askerlerinin yazgisinin biiyiik anisidir ve bu fikre iligkin
en azindan bir milyon belge iiretilmigtir. Tagrada iicra yerler-

Paris’te kiigiik bir restoranin ad. (g.n.)
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de duvar kagitlan istiinde hala Ciftgi Asker resimleri gore-
bilirsiniz. Eger bu geng, Giroudeau’nun yegeni olmasaydi,
Philippe onun suratina iki tokat agk ederdi.

— Evet, oraya gittim, orada on iki bin frankimi ve zama-
nimu kaybettim, dedi Philippe zorla giilimsemeye galisarak.

— Peki hala Imparator’u seviyor musunuz? diye sordu
Finot.

— O benim Tanrim, dedi Philippe Bridau.

— Liberal misiniz?

— Her zaman Anayasa Mubhalifleri’nden yana olacagim.
Ah Foy! Ah Manuel! Ah Laffitte. Iste tam istenilen insan-
lar! Bizi gimdi bu diisiik gelirlerden kurtaracaklar!

— Oyleyse, dedi Finot soguk bir sekilde, mutsuzlugu-
nuzdan yararlanmaniz gerekir, ¢iinkii siz liberallerin bir
kurbanisiniz dostum! Diigiincenize ¢ok 6nem veriyorsa-
niz, liberal olarak kalin, ama liberalleri o Texas sagmalik-
larin1 agiga vurmakla korkutun. Toplanan o ulusal yardim
parasindan metelik almadiniz, degil mi> Oyleyse uygun
bir durumdasiniz, bu yardim paralarinin hesabini sorun.
Bakin, sizi neler bekliyor: Solcu milletvekillerinin koruma-
sinda yeni bir muhalefet gazetesi gikartihiyor; siz bu gaze-
tenin bin ekii iicretle veznedar: olacaksiniz, siirekli bir is;
yirmi bin franklik bir kefalet akgesi bulmaniz yeterli, bu-
lun bu akgeyi, bir hafta iginde ige girersiniz. Is vererek siz-
den kurtulacaklarini 6giitleyecegim, ama bagirin, hem de
yitksek sesle bagirin!

Giroudeau, Philippe’in 6nden birkag¢ basamak inmesine
izin verdi; Philippe nasil tesekkiir edecegini bilemiyordu, Gi-
roudeau yegenine soyle dedi: “Bak hele! Sen ne tuhaf adam-
sin! Beni burada bin iki yiiz franka alikoyuyorsun.”

— Gazete bir yil dayanamayacak, diye yanit verdi Finot.
Senin igin bundan daha iyisi var elimde.

Liberal muhalefetin baginda olan kigiler. (g.n.)
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— Hay Allah kahretsin! dedi Philippe, Giroudeau’ya, se-
nin yegenin de budala degilmig! Onun dedigi gibi, duru-
mumdan yararlanmayi diigiinmemigtim.

Aksam Café Lemblin’de, Café Minerve’de Albay Phi-
lippe, yardim toplayan, Texas’a asker yollayan, ikiyiizliiliik-
le Ciftci Askerlerden s6z eden, iyi yiirekli insanlari, yirmi bin
franklarini yedikten ve iki y1l dolagtirdiktan sonra parasiz,
yoksulluk iginde birakan liberal parti aleyhinde olmadik s6z-
ler soyledi.

— Siginma Alani igin toplanan paralarin hesabini soraca-
gim, dedi Café Minerve’in gediklilerinden birine, o da bunu
solcu gazetecilere aktardi.

Philippe, Mazarine Sokagi’ndaki evine dénmedi, Ma-
riette’in evine gitti. Niyeti kiza, on bin abonesi olmas gere-
ken ve onun dansgilik isteklerinin ategli bir bigcimde destek-
lenecegi bir gazetede ¢alisacagi haberini vermekti. Agathe ile
Madam Descoings, Philippe’i korkudan olerek beklediler,
ciunkii Berry diikii az 6nce Oldiiriilmiigtii. Ertesi giin albay
Ogle yemeginden bir siire sonra eve geldi, annesi yoklugunun
yol agtigy kaygilarini ona soylediginde, Philippe 6tkelendi,
ergin olup olmadigini sordu.

— Hay Allah kahretsin! Size iyi bir haber getirdim, oysa
sizin yas tutar gibi bir haliniz var. Berry diikii 6lmiig, ee, iyi
ya, biri daha eksilmig. Ben bin ekii iicretle bir gazeteye vez-
nedar olacagim, siz de boylece benimle ilgili sikintinizdan
kurtuluyorsunuz.

— Oyle mi? dedi Agathe.

— Evet, benim igin yirmi bin franka kefil olursaniz, yal-
nizca on ii¢ bin franklik gelirinizi bloke ettireceksiniz, yine de
iig aylik gelirlerinizi alacaksiniz.

Yaklagik iki aydir Philippe’in ne yaptigini, onu nereye ve
nasil yerlestireceklerini aragtirmaktan cami gikan iki dul bu
olasiliktan o kadar mutlu oldu ki, o siralarda meydana gelen
cesitli kotii olaylar artik diigiinmedi. Aksam yagli du Bruel,
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bitik Claparon ve sert baba Desroches, bu Eski Yunan bilge-
leri oybirligine vardilar:

Tiimii dul kadina ogluna kefil olmasini salik verdiler. Be-
reket versin, Berry diikiiniin 6ldiiriilmesinden 6nce kurul-
mus olan gazete o zaman Decazes’in basina indirdigi darbe-
den kurtuldu. Dul Bridau’nun bin ii¢ yiiz frank: resmi kayit-
larda bloke edilip, veznedar olarak atanmig Philippe’in kefa-
letine ayrilmig oldu. Bu iyi yiirekli ogul iki dula evde yatip
kalkmak ve yemek kargiliginda ayda yiiz frank 6demeye he-
men s6z verdi ve ¢ocuklarin en iyisi ilan edildi. Philippe hak-
kinda koti diisiinmiig olanlar Agathe’s kutladilar.

— Onu yanhsg degerlendirmisiz, dediler.

Joseph, kardesinden geri kalmamak igin, kendi kendine
yetmeye calist1 ve bunu basardi. Ug ay sonra, insan sagirta-
cak derecede yiyip igen, gii¢ begenen ve pansiyon ticretini ba-
hane ederek iki dulu yemek masraflarina siiriikleyen albay
heniiz metelik vermemigti. Ne annesi, ne de Madam Des-
coings, incelik gostererek, bu konuda verdigi s6zii animsat-
mak istiyordu. Léon Gozlan’in® o kadar cesurca bes pengeli
kaplan diye adlandirdig1 paranin bir meteligi bile Philippe’in
cebinden eve aktarilmadan yil gecti. Gergekten de albay bu
bakimdan vicdanim rahatlatmigti: Ender olarak evde akgam
yemegi yiyordu.

— Sonunda mutlu oldu, dedi annesi, rahat gimdi, bir isi
var,

Bixiou, Finot ve Giroudeau’nun dostu olan Vernou’nun
gazetede yazdig1 yazilarin etkisiyle Mariette, Panorama-Dra-
matique’te degil, Porte-Saint-Martin’de ige baglads; bu tiyat-
roda La Bégrand’in yaninda biiyiik siikse yapti. Tiyatronun
miidiirleri arasinda o zaman bir kadin oyuncuya tutuldugu
icin impresario olmug, zengin ve gok gosterigli bir general

*  Fransiz edebiyat¢ ve oyun yazari (1803-1866). Dostu olan Balzac iizeri-

ne de bir ami kitabi yazd. (¢.n.)
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bulunuyordu. Paris'te her zaman kadin oyunculara, dansgi-
lara ve garkicilara vurulup da agk: yiiziinden tiyatro miidii-
rii olmug ¢ok insana rastlanir. Bu general, Philippe’le Girou-
deau’yu tamyordu. Finot’nun kiigitk gazetesi ve Philippe’in
gazetesinin yardimiyla Mariette’in dansgihga baglamasi iig
subay arasinda o kadar ¢abuk ayarlanan bir is oldu ki, tut-
kular ¢ilginlik konusunda tam bir dayanigma igindeymis gi-
bi goriiniiyordu. Kotii niyetli Bixiou ¢ok gegmeden bityii-
kannesine ve sofu Agathe’a yigitlerin yigidi veznedar Phi-
lippe’in Porte-Saint-Martin’in iinlii dansgis1 Mariette’i sevdi-
gini anlatti. Bu eski haber iki dul kadini yildirmla vurulmu-
sa dondiirdii: Once Agathe dinsel duygularinin etkisiyle, ti-
yatro oyuncusu kadinlara cehennemlik goziiyle bakiyordu,
sonra her ikisine de bu kadinlar altinla yagiyor, inci igiyor ve
en biiyiik servetleri batirtyormug gibi geliyordu.

— Peki, dedi annesine Joseph, kardegimin Mariette’ine
para verecek kadar budala oldugunu mu saniyorsunuz? Bu
kadinlar ancak zenginleri mahvederler.

— Simdiden Mariette’in Opera’da ige alinacagindan s6z
ediliyor, dedi Bixiou. Ama korkmayin, Madam Bridau, kor-
diplomatik Porte-Saint-Martin’de kendisini gosteriyor, bu
gizel kiz uzun siire oglunuzla birlikte olamaz. Mariette’e de-
li gibi asik bir biiyiikelgiden s6z ediliyor. Bagka bir haber!
Claparon baba 6ldii, yarin gomiilecek, para babasi olan
bankaci oglu en ucuzundan bir cenaze téreni yapilmasin is-
temis. Bu ¢ocuk gorgiisiiz. Cin’de bile bu ig boyle olmaz!

Philippe, paraya tamah ederek dansoze kendisiyle evlen-
mesini teklif etti; ama Opera’ya girmek iizere olan Matma-
zel Godeschal, albayin niyetlerini tahmin etmis ya da ba-
gimsizliginin serveti i¢in ne kadar gerekli oldugunu anlamig
olacak ki, albayin teklifini kabul etmedi. Bu yilin geri kalan
zamaninda Philippe annesini gormeye ayda en ¢ok iki kez
geldi. Peki, neredeydi? Kasasinin baginda, tiyatroda ya da
Mariette’in evindeydi. Tutumu hakkinda higbir bilgi Maza-
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rine Sokagrndaki eve sizmadi. Giroudeau, Finot, Bixiou,
Vernou, Lousteau onun zevk ve eglence i¢inde yasadigim
goriiyorlardi. Philippe Opera’nin yildiz dansgilarindan biri
olan Tullia’min, Porte-Saint-Martin’de Mariette’in yerini
alan Florentine’in, Florine’in, Matifat’min, Coralie’nin ve
Camusot’nun biitiin oyunlarinda hazir bulunmaktayd. Ka-
sasim biraktig) saat dortten baglayarak gece yarisina kadar
egleniyordu, ¢iinkii her zaman bir giin 6nce kurulmug bir
cikar ortakhgy, birinin verdigi giizel bir aksam yemegi, bir
oyun aksam, bir gece yaris1 yemegi vard. Philippe o zaman
sanki kendi dogal cevresi iginde yasadi. On sekiz ay siiren
bu karnaval kaygisiz da gegmedi. Giizel Mariette, 1821 yi1-
i Ocak ayinda Opera’da ise bagladig) sirada, X VIIL Louis
sarayinin en parlak diiklerinden birini kendine bagladi; Phi-
lippe ditke kargi savagmaya galigti, ancak oyunda biraz
sansh olmasina kargin, gazetede Nisan ayindaki abonman
yenilenmesi sirasinda, tutkusu yiiziinden gazetenin kasasin-
dan para almak zorunda kaldi, Mayis ayinda bin yiiz frank
borglanmigti. Bu ugursuz ay iginde Mariette, Opera igin Le-
pelletier Sokagr’ndaki Choiseul Oteli’'nde gegici bir salon
yapilirken lordlar1 somiirmek iizere Londra’ya gitti. Zaval-
I Philippe, oluyor boyle seyler, Mariette’i kendisini agikga
aldatmasina kargin sevecek duruma gelmisti, ama Mariette
bu ¢ocugu yalmzca kaba ve akilsiz bir asker, uzun siire iis-
tinde durmayacag bir ilk asama olarak goriiyordu. Bu
yiizden, bu dans¢g1 kadin Philippe’in beg parasiz kalacag) za-
mani onceden kestirerek, gazetecilik gevresinde Philippe’ten
kendisini kurtaracak destekler bulmayi becerdi, bununla
birlikte yasadiklar1 o korkung oyunculuk mesleginin giig-
liikklerini bir bakima ortadan kaldirmis olan ilk kisiye bu tiir
kadinlara 6zgii bir minnet duydu.
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VII
Philippe Kasadan Para Tirtiklryor

O yaman metresinin, ardina diigmeden, Londra’ya git-
mesine izin vermek zorunda kalan Philippe, kendi deyimiy-
le, kighk karargahina gekildi, Mazarine Sokagr’ndaki ¢at1 ka-
tina dondii. Burada yatar kalkarken karanhk diiiincelere
sapland), iginde bir yildir yasadigindan bagka tiirlii yagaya-
mayacag) duygusu uyandi. Mariette’in evinde egemen olan
likks, aksam ve gece yaris1 yemekleri, kulislerde gegen aksam-
lar, zeki insanlarin ve gazetecilerin nesesi, gevresinde kopan
bir tiir giiriiltii, bunun sonucu olarak duygularin ve gururun
oksanmasi; Paris’ten bagka bir yerde bulunmayan ve her giin
yeni bir gey sunan bu yagam Philippe i¢in ahgkanhktan 6te
bir gey olmustu, tiitiinii ve igkisi gibi bir zorunluluk olustu-
ruyordu. Bu yiizden bu siirekli hazlar olmadik¢a yasayama-
yacagim kabul etti. Intihar etme fikri aklindan gegti, ama bu,
kasasinda yakinda fark edilecek agik yiiziinden degil, Mari-
ette ile birlikte ve hoglandig) zevk ve eglence atmosferi igin-
de yagamanin olanaksizhg yiiziindendi. Bu karanhk diigiin-
celerle dolu olarak ilk kez kardesinin atolyesine gitti, onu iis-
tiinde mavi ig gomlegi, bir tiiccar igin bir tabloyu kopya et-
meye ¢ahgirken buldu.

— Demek tablolar boyle yapihyor ha? dedi Philippe, ko-
nuya girmek igin.
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— Hayir, diye yamit verdi Joseph, ama boyle kopya ediliyor.

— Sana ne kadar 6deniyor bunun igin?

— Ah! Higbir zaman yeterli degil, iki yiiz elli frank, ama
ustalarin tarzim incelemis oluyorum, bilgi ediniyorum, mes-
legin sirlarim kegfediyorum. Iste tablolarimdan biri, dedi fir-
casimin ucuyla boyasi heniiz yas olan bir eskizi gostererek.

— Peki, simdi yilda cebine ne kadar giriyor?

— Ne yazik ki beni heniiz yalmizca ressamlar tamyor.
Schinner beni destekliyor, Presles satosunda bana is saglaya-
cak, ben de Ekim ayina dogru oraya gidip arabeskler, gerge-
veler, siislemeler yapacagim, Sérisy kontu ¢ok iyi para vere-
cek. Bu degersiz seylerle, tiiccarlarin verdikleri sipariglerle,
bundan boyle, her tiirlii masraf giktiktan sonra, bin sekiz yiiz
ile iki bin frank arasinda bir para kazanabilecegim. Bos ver!
Gelecek Sergi’ye su tabloyu koyacagim, begenilirse igim ig
demektir, dostlarim bundan mutlu olacaklardir.

— Bu islerden anlamam, dedi Philippe yumusak bir ses
tonuyla, bu ton Joseph’i ona bakmaya zorlad:.

— Neyin var senin? diye sordu, kardesini solgun bularak.

— Portremi ne kadar zamanda yapacagim bilmek isti-
yorum.

— Durmadan gahgarak, hava da agiksa, ii¢ dort giin igin-
de bitiririm.

— Cok uzun bu, benim sana verecegim siire, ancak bir
giin sabahtan 6glene kadar. Zavalli annem beni 6yle seviyor
ki ona bir benzerimi birakmak istiyordum. Bundan bir daha
s6z etmeyelim.

— Opyleyse yine gekip gidiyor musun?

— Bir daha geri donmemek iizere gidiyorum, dedi Philip-
pe, yapmaciktan neseli bir tavirla.

— Baksana Philippe, neyin var senin dostum? Ciddi bir
sey soz konusuysa, akh baginda biriyimdir, budalalik etmem,
cetin savaslara hazirlamyorum, agiz sikihg: gerekiyorsa, bu-
nu da yaparim.
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— Emin misin?

— Serefim iizerine yemin ederim.

— Diinyada hig kimseye higbir sey s6ylemeyeceksin, 6y-
le mi?

— Hig kimseye.

— Pekala! Kafama bir kurgun yiyip olecegim.

— Yapma! Demek savasmaya gideceksin?

— Kendimi oldiirecegim.

— Peki ama neden?

— Kasadan on bir bin frank aldim, yarin da hesap ver-
mem gerekiyor, boylece kefaletim yar1 yariya azalmig olacak,
zavalli annemiz de alt1 yiiz frank gelire kalacak. Bu hig
onemli degil, ona bu parayi daha sonra bir servet olarak ge-
ri 6deyebilirim, ama serefim lekelendi! Serefsiz yagamak iste-
miyorum.

— Aldigim geri verirsen gerefin lekelenmig olmaz, ama
isini kaybedersin, nisanindan aldigin beg yiiz frank kalir yal-
nizca sana, eh, bes yiiz frankla da geginilebilir.

— Elveda! dedi Philippe gabucak asagiya inerken ve hig-
bir sey duymak istemeyerek.

Joseph atélyesinden ayrilip 6gle yemegi yemek iizere an-
nesine gitti, ama Philippe’in gizi istahin1 kagirmigti. Madam
Descoings’i bir kenara gekerek ona o korkung haberi verdi.
Yash kadin korkung bir haykirigla elindeki siit tenceresini ye-
re disiirdii ve kendisini bir sandalyenin iistiine atti Agathe
kosarak geldi. Haykiriglar haykiriglar: izledi ve ugursuz ger-
¢ek anneye itiraf edildi.

— O serefini lekelemis ha! Kendisine emanet edilen kasa-
dan Bridau’nun oglu para almis ha!

Dul kadinin her yan titredi, gozleri biiyiidii, bir noktaya
takildi; Agathe sonra oturdu ve hiingiir hiingiir aglamaya
baglad.

— Nerede o simdi? dedi higkiriklar arasinda. Belki de
kendisini Seine Irmagr’na atmugtir!
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— Umutsuzluga diigmemeli, dedi Madam Descoings; za-
valli gocuk kotii bir kadina rastladi, bu kadin ona gilginlik-
lar yaptirdi. Tanrim! Bu sik sik goriiliiyor. Philippe yurda do-
niigiine dek o kadar aci gekti, mutlu olmak ve sevilmek igin
o kadar az firsat1 oldu ki, onun bu kadina tutulmasina sas-
mamak gerekir. Biitiin tutkular agiriliklara gotiriir! Benim
de yasamimda kendimi bu yiizden bir kez kinadigim oldu,
ama yine de namuslu bir kadin olduguma inaniyorum! Bir
kez islenen hata kotiiliik sayilmaz! Hem sonra, yalnizca hig-
bir sey yapmayan insanlar aldanmazlar!

Umutsuzlugu Agathe’ o kadar uziiyordu ki, Madam
Descoings ile Joseph ona biitiin ailelerde béyle seylerin oldu-
gunu soyleyerek Philippe’in hatasini ufak gostermek zorun-
da kaldilar.

— Ama o yirmi sekiz yasinda, diye bagird1 Agathe, artik
gocuk degil.

Zavalli kadinin oglunun tutumu hakkinda ne diisiindii-
gunii agiklayan miithig bir s6zdii bu.

— Anne, seni temin ederim ki o yalnizca sana verdigi aci-
y1 ve yaptig1 haksizhig: diisiiniiyordu, dedi Joseph.

— Ah! Geri donsiin! Yagasin! Onun her seyini bagssla-
rim! diye heyecanla cevap verdi zavalli anne, zihninde Phi-
lippe’in sudan o6li olarak gikarildig: korkung bir tablo belir-
di. Bir siire ig karartici bir sessizlik oldu. Ogleye kadar vakit
en acimasiz secenekleri diisiinmekle gegti. Her ii¢ii en ufak
bir giiriiltiide salonun penceresine kogup gesitli tahminlere
kalkigiyordu. Ailesi iiziintii igindeyken, Philippe kasasinda
her seyi rahat rahat diizene koyuyordu. Bir felaketten kork-
tugu icin on bir bin franki evinde sakladigini soyleyerek ka-
sasinin hesabim vermek cesaretini gosterdi. Rezil herif, kasa-
sindan beg yiiz frank daha alarak saat dortte gikip soguk-
kanlilikla kumarhaneye gitti. Ise girdiginden bu yana oraya
ugramamuigti, bir veznedarin kumar salonlarina sik sik gide-
meyecegini pek iyi anlamigti ¢iinkii. Bu gocuk hesap biliyor-
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du. Daha sonraki tutumu zaten o erdemli babasindan ¢ok
dedesi Rouget’ye gektigini kanitlayacakur. Belki iyi bir gene-
ral olabilirdi, ama 6zel yasaminda girisimlerini ve kotii dav-
ramiglarini yasallik paravanasi ardinda ve ailenin kibar ¢atisi
altinda barindiran o adamakilli k6tii adamlardan biri oldu.
Philippe bu girisiminde biitiin sogukkanliligim korudu. On-
ce kazandi ve alt1 bin frank kadar bir toplama ulasti, ama be-
lirsiz durumunu bir hamlede sona erdirme arzusuna kapildi.
Rulette siyahin on alt1 kez geldigini 6grenip otuz-ve-kirk’t"
birakti, gidip kirmiz1 iizerine bes bin frank oynadi ve siyah
on yedinci kez bir daha geldi. Albay o zaman bin franklik
banknotunu siyah iizerine koydu ve kazandi. Talihin bu ga-
sirtici uyumuna kargin, kafasi yorulmugtu; bunu hissetti,
ama yine de devam etmek istedi. Oyuncularin 6nemsedikle-
ri, ansizin ortaya ¢ikip hemen kaybolan kahinlik duyusu
¢oktan bozulmugtu. Sonra sira oyuncularin kaybettiklerini
belirten oyuna ara vermelere geldi. Zihin aydinlig: etkisini
giines 1ginlar1 gibi, yalnizca sapmayan dogru bir ¢izgi seklin-
de gosterir, yoniinii degistirmemek kosuluyla etkili olur, san-
sin sekmeleri sirasinda bulanir. Philippe her geyi kaybetti. Bu
kadar giiglii snamalardan sonra, en gozii pek ruh gibi en al-
dirmaz ruh da ¢oker. Bu yiizden Philippe evine donerken,
kendisini 6ldiirme sozii vermis olmasindan gok, higbir za-
man kendisini 6ldiirmek istemedigini diigiiniiyordu. Artik ne
kaybettigi isini, ne el konulmug kefaletini, ne annesini, ne de
mahvina neden olan Mariette’i diigiiniiyordu. Eve girdigin-
de, gozleri yagla dolu annesi, Madam Descoings ve kardesi
boynuna sarildilar, onu 6ptiiler ve nese iginde géminenin ba-
sina gotirdiiler.

— Vay! diye diisiindii, haber etkisini gostermis.

Bu canavar o zaman ciddi ve tizgiin bir tavir takindi, ¢iin-
kii oyun onu derinden etkilemigti. Acimasiz gozde oglunu

* 52 kagitla oynanan ve rulet oyununa benzeyen bir oyun. (.n.)
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solgun ve ¢6kmiig goriince, zavalli anne onun dizlerine ka-
pand,, ellerini 6piip yiiregine gotiirdii ve ona gozyaglari igin-
de uzun siire bakt.

— Philippe, dedi boguk bir sesle, kendini 6ldiirmeyecegi-
ne soz ver, her geyi unutacagz!

Philippe duygulanmig olan kardesine, gozleri yagh Ma-
dam Descoings’e baktiktan sonra kendi kendine, “Bunlar iyi
insanlar!” dedi; annesini kaldirip kucagina oturttu, yiiregine
bastirdi ve onu 6perek kulagina, “Sen bana ikinci kez hayat
veriyorsun!” dedi.

Madam Descoings ¢ok giizel bir aksam yemegi hazirla-
ma firsatin1 bulup, bu yemege iki sige yillanmis sarap, biraz
da eski ditkkanindan kalma adalar likori ekledi.

— Agathe, puro igmesine izin vermeliyiz! dedi sira tath ve
meyveye geldiginde. Ve Philippe’e puro ikram etti.

Bu zavall iki insan, Philippe’i tiimiiyle rahat birakmakla
onun evi sevecegini, eve baglanacagin diigiinmiigtii, dolayi-
styla her ikisi de tiksindikleri tiitiin dumanina alismaya gahsg-
ti. Bu ¢ok biiyiik 6zveriyi Philippe fark etmedi bile. Ertesi
gin Agathe on yil yaslanmigti. Kaygilar yatisir yatismaz da
diigiinceler onu yakaladi ve zavalli kadin o korkung gece bo-
yunca gozini kirpmadi. Alti yiiz frank gelire kalacakn. Bii-
tin gigman ve bogazina diigkiin kadinlar gibi, kronik nezle-
ye bagli inatg1 bir oksiiriigii olan Madam Descoings’in hare-
ketleri gitgide agirlagiyordu, merdivenlerde adimlar1 odunla
vurur gibi sesler ¢ikariyordu, dolayisiyla her an 6lebilirdi,
6liirse dort bin frank da yok olacakti. Bu kaynaga giivenmek
giliing degil miydi? Ne yapmaliydi ? Ne olmalydr? Cocuk-
larina yiik olmaktansa hasta bakmaya karar veren Agathe
kendini diiginmiiyordu. Peki ama, Légion d’Honneur nisa-
n1 dolayisiyla aldig1 bes yiiz franka kalan Philippe ne yapa-
cakti? On bir yildi; Madam Descoings her yil bin ekii vere-
rek onun neredeyse iki kez borcunu 6demis ve Bridau ailesi-
nin ¢ikarlar1 igin torununun gikarlarini feda etmigti. Aga-
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the’in biitiin namuslu ve kati1 duygular1 bu korkung felaketin
ortasinda yaralanmsti, ama o soyle soylityordu: “Zavall ¢o-
cuk! Bu onun hatas1 me? Verdigi sozlere sadik. Ben onu ev-
lendirmemekle hata ettim. Ona bir kadin bulmus olsaydim,
o dansozle iligki kurmazdi. Ne kadar da giiglii bir viicut ya-
pisi var!..”

Yash tiiccar kadin da gece aile gerefinin nasil kurtarilabi-
lecegini diisiinmiistii. Sabahleyin yatagindan ¢ikip dostu
Agathe’in odasina gitti.

— Bu nazik isi ele almak ne size ne de Philippe’e diiser,
dedi ona. Eski dostlarnmiz Claparon ile du Bruel oldiiler
ama, bagvuracagimiz iyi bir yargilama yetenegi olan Desro-
ches baba var geride. Bu sabah onun evine gidecegim. De-
sroches, Philippe’in bir dosta giivenmesinin kurbani oldugu-
nu, bu tiir bir zayifigin onu bir kasay1 yonetmeye tiimiiyse
elverigsiz duruma getirdigini s6yleyecektir. Bugiin bagina ge-
len yeniden basina gelebilir. Philippe istifasini1 vermeyi yegle-
yecek, dolayisiyla kovulmug olmayacaktir.

Agathe, bu yar1 resmi yalanla oglunun serefinin hig ol-
mazsa yabancilarin goziinde kurtulacagim gorerek Madam
Descoings’i kucakladi, Madam Descoings bu korkung isi
ayarlamak iizere digariya ¢ikti. Philippe diiriist insanlar gibi
bir uyku ¢ekmigti.

— Kurnaz biri su yasgh kadin! dedi giilimseyerek, Aga-
the kendisine Ogle yemeginin neden geciktigini anlattiginda.

Bu iki zavall kadinin son dostu olan ve sert karakterine
karsgin, Bridau tarafindan ise alhnmis oldugunu hi¢ unutma-
yan yagh Desroches, tam bir diplomat olarak, Madam Des-
coings’in kendisine vermig oldugu nazik gorevi yerine getirdi.
Aile ile birlikte aksam yemegi yemek ve Agathe’a Vivienne
Sokagr’ndaki Hazine binasina giderek satilmig olan gelirin
tutarinin transferi igin imza atmasi ve kendisine kalan alti
yiiz frankhk kuponu geri almasi gerektigini haber vermek
iizere eve geldi. Yagh adam Philippe’i Savas Bakanhgr’na bir
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dilekge verip yeniden orduya alinmasini istemeye razi etme-
den evden ayrilmadi. Desroches iki kadina dilekgenin duru-
munu Savag Bakanlig: biirolarinda izleyecegine ve diikiin
Philippe’e kars1 dansgi kadin nezdinde elde ettigi bagaridan
da yararlanip bu bilyiikk soylunun destegini saglayacagina
soz verdi.

— Ug aydan 6nce, Maufrigneuse diikiiniin alayinda al-
bay olacak, siz de ondan kurtulacaksimz.

Desroches iki kadinin ve Joseph’in adamakilli hayir du-
asin1 aldiktan sonra evden ayrildi. Gazeteye gelince, Fi-
not’nun tahmin ettigi gibi iki ay sonra kapandi. Boylece Phi-
lippe’in kusuru gevrede higbir yanki uyandirmadi, ama
Agathe’in anneligi ¢ok derin bir yara almigti. Ogluna olan
giiveni bir kez sarsilinca, artik siirekli bityiik kaygilar iginde
oldu; kaygilari, bu koti korkularinin yersiz oldugunu gor-
diigiinde, hognutluklarla karisiyordu.

Philippe gibi fiziksel agidan yiirekli olup da tinsel agidan
korkak ve algak olan insanlar, ahlaklarinin agagi yukar yok
olmasina yol agan bir felaketten sonra, gevrelerinde her ge-
yin yeniden normal akisina dondiigiinii gordiiklerinde, aile-
nin ya da dostlarin gésterdikleri incelik onlar igin bir tegvik
odili degerindedir. Cezasiz kalmig olmaya giivenirler: Yan-
lig diigiinme yoluna sapmug zihinleri, tatmin olmus tutkular:
onlari toplum yasalarini degigtirmeyi nasil basardiklarini in-
celemeye iter ve 0 zaman son derece usta olurlar. On bes giin
sonra yeniden igsiz giigsiiz, sikintih duruma diigen Philippe
ister istemez kahvehane yagamina, igkilerle senlenen yerlere
takilmalara, punglu uzun bilardo partilerine, tam zamanin-
da az bir para koyup da o diizensiz yasamini siirdiirmesi igin
yeterli bir kazang elde ettigi kumar gecelerine yeniden don-
dii. Goriiniigte tutumluydu; annesini ve Madam Descoings’i
daha iyi kandirmak igin, gevresinin ve kenarlarinin havi d6-
killmiig, neredeyse kirli bir sapka, yamal gizmeler, yakasin-
da uzun siire dura dura kahverengine dénmiis ve igki ya da
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kahve damlalariyla lekelenmig kirmizi rozetinin zar zor par-
ladig1 yipranmus bir redingot giyiyor, yesile galan geyik deri-
si eldivenleri uzun siire dayaniyor, son olarak, saten yakasin-
dan da ancak kegeye benzediginde vazgegiyordu. Mariette
bu gencin tek agkiydi, bu yiizden bu dans¢i kadinin ihaneti
onun yiiregini ¢ok katilastirdi. Rastlanti sonucu, ummadig:
kazanglar elde ettiginde ya da eski arkadagi Giroudeau ile
aksam yemegi yediginde, Philippe kavsaklarin Veniisi’'ne
sekse karg bir tiir kaba kiigimseme duygusuyla sesleniyor-
du. Zaten diizenli biri olmustu, 6gle ve aksam yemeklerini
evde yiyor ve her gece saat bire dogru eve doniiyordu. Bu
korkung yagam diizeni iginde gegen ii¢ ay zavalh Agathe’a
yeniden biraz giiven vermisti. Joseph’e gelince, sonradan
iininii borglu olacag o giizel tablosu iizerinde galistyor, atol-
yesinde yasiyordu. Soylediklerine bakarak, Joseph’in inlii
olacagina inanan Madam Descoings, bu ressama biiyiik bir
anne 6zeni gosteriyor; ona sabah kahvaltisini getiriyor, alis-
verisini yapiyor, ¢izmelerini temizliyordu. Ressam ancak ak-
sam yemeginde goriniiyor, gece vakitlerini dernek arkadag-
larina ayiriyordu. Zaten ¢ok okuyordu, ancak insanin ken-
disine bagh olan, biitiin yetenekli insanlarin da yirmi ile otuz
yaslar1 arasinda almaya giristikleri derin ve ciddi egitimi o
kendi kendine veriyordu. Joseph’i pek az géren ve onun igin
kaygilanmayan Agathe ancak Philippe dolayisiyla yagiyor-
du. Philippe, annesine ortaya gikmug korkularla yatigmig
korkularin segeneklerini sunuyordu; bunlar biraz duygularin
yasamini olusturur ve hem analik hem de sevgi igin gerekli-
dir. Yaklagik haftada bir kez eski sefi ve dostunun dul esini
gormeye gelen Desroches ona bir takim umutlar veriyordu:
Maufrigneuse diikii, Philippe’i alayina almak istemigti, savag
bakan kendine bir rapor hazirlatiyordu ve Bridau ad: higbir
polis listesinde, higbir saray dosyasinda yer almadig: igin, ge-
lecek yilin ilk aylarinda Philippe yeniden goreve alindigina
iligkin bir mektup alacakti. Desroches basarih olmak igin bii-
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tiin tamdiklarini seferber etmisti; Emniyet Midiirligii’ndeki
sorugturmalarinda, Philippe’in her aksgam kumar oynamaya
gittigini 6grendi ve bu gizi yalnizca Madam Descoings’e, ona
gelecegin albayina g6z kulak olmasimi salik vererek agikla-
may gerekli gordii, ¢iinkii boyle bir skandal her seyi mahve-
debilirdi. Simdilik savag bakani, Philippe’in kumarbaz olup
olmadigini aragtirmaya kalkismayacakti. Oysa albay orduya
doner donmez, igsiz kalmasindan kaynaklanan bu tutkudan
vazgececekti. Aksamlar artik yalniz kalan Agathe s6mine-
nin baginda dua ediyor, bu sirada Madam Descoings iskam-
bil falina bakiyor, diiglerini kendi kendine yorumluyor ve ka-
bala kurallarini oyuna koyacag paralara uyguluyordu. Bu
inat¢1 kumarbaz kadin higbir piyango ¢ekilisini kagirmiyor,
heniiz gtkmamug olan o ii¢ numaraya oynamaktan vazgegmi-
yordu. Bu ii¢ numara, yakinda yirmi bir yagina basacak, er-
ginlik yagina ulasacakti. Yagh piyango oyuncusu bu ¢ocuksu
duruma ¢ok umut baghyordu. Numaralardan biri, piyango-
nun icadindan bu yana, donen piyango dolaplarinin dibinde
kalmigti; bu yiizden Madam Descoings en ¢ok bu numaraya
ve bu ii¢ rakamin biitin kombinezonlarina oynayacakti.
Karyolasinin siltesi bu zavalli kadinin biriktirdigi paralarin
deposu olmustu; siltenin dikiglerini sokiip igine gereksinim-
lerinden ayirdigi, yiine simsiki sarili altin liray1 yerlestiriyor,
sonra yeniden dikiyordu.

Son Paris gekilisinde biriktirdigi biitiin paralar: o sevgili
ii¢ numarasinin kombinezonlarina yatirmay: géze aliyordu.
Diinyaca o kadar kinanmig bu tutku hi¢bir zaman incelen-
medi. Hi¢ kimse bu tutkunun igindeki sefaletin afyonunu
gormedi. Diinyanin en giiglii perisi olan piyango biiyiilii
umutlar vermiyor muydu acaba? Oyunculara yiginla altim
ve hazz gosteren rulete vurusun siiresi, ¢akan bir gsimsegin
siiresi kadardi, oysa piyango bu gorkemli simgege bes giin®

L

Cekilig her beg giinde bir yapiliyordu. (¢.n.)
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yagam siiresi tamyordu. Sizi beg giin boyunca mutlu kilabi-
len ve bugiin size ideal bir sekilde uygarhgin biitiin mutlu-
luklarini sunabilen toplumsal gii¢ hangisidir? Kumardan bin
kez daha toredigi vergi niteligindeki tiitiin viicudu harap
eder, zekayi kemirig, bir ulusu uyusturur, oysa piyango bu tiir
en ufak bir yikima yol agmaz. Bu tutku da zaten gekiligler
arasindaki uzaklkla ve her oyuncunun sevdigi dolaba gore
ayarlanmak zorundaydi. Madam Descoings yalmzca Paris
cekilisinin dolabindaki numaralar iizerine oynuyordu. Yirmi
yildir iistiine oynadig1 o ii¢ numaramin kazandigim gérmek
umuduyla, yilin son gekiligine rahat¢a para koyabilmek igin
ok biiyiik yoksunluklara katlamyordu. Kabalaya dayal, gi-
zemli diigler gormiisse (oysa diiglerdeki numaralar piyango
numaralarina hi¢ uymuyordu), gidip bunlan Joseph’e anla-
tiyordu, ¢iinkii Joseph onu dinleyen tek kisiydi; bu sirada
onu azarlamiyor, sanatgilarin zihnin gilginhklarim avutmak
igin soyledikleri tiirden, tath sozler soyliiyordu. Biitiin bityiik
yetenekler gergek tutkulara saygi gosteri, bunlari anlar, bun-
lar1 kendi kendilerine agiklar ve bunlarin koklerini yiirekte
ya da kafada bulurlar. Joseph’e gore kardesi tiitiinii ve igki-
yi, yagh Descoings ana ii¢ numarayi, annesi de Tanrr’y1, ogul
Desroches davalar, baba Desroches oltayla balik tutmayi se-
viyordu. Herkes bir seyi seviyor, diyordu Joseph; o ise her
seyde ideal giizeli seviyordu, Byron’in siirlerini, Géri-
cault’nun resimlerini, Rossini’nin miizigini, Walter Scott’in
romanlarini seviyordu.

— Herkesin zevki ayridir ana, dedi. Ancak sizin numara-
larda pek i yok bence.

— Cikacak, zengin olacaksin, kiigitk Bixiou’m da zengin
olacak!

— Bence her seyi torununuza verin, diye siirdiirdii Jo-
seph. Aslinda nasil isterseniz Gyle yapin!

— Heey! Cikarsa, herkese verecek kadar param olacak!
Once sen giizel bir atélyeye sahip olacaksin; modellerine ve
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boya aldigin tiiccara para 6demek igin Les Italiens tiyatrosu-
na gitmekten yoksun kalmayacaksin. O tabloda, yavrum,
bana giizel bir rol vermedigini biliyor musun?

Joseph tutumlu davranip, yash bir kadin tarafindan Vene-
dikli bir senato iiyesine getirilmig geng bir kibar fahigeyi ko-
nu alan gorkemli bir tabloda Madam Descoings’e poz ver-
dirmigti. Gros’nun kendisinin de bir Tiziano tablosu goziiyle
baktigi, modern resmin bagyapitlarindan biri olan bu tablo,
geng sanatgilar1 1823 Salonu’nda Joseph’in uistiinliigiini ta-
mimaya ve ilan etmeye ¢ok giizel bir gekilde hazirladi.

— Sizi tamyanlar kim oldugunuzu pekala biliyorlar, diye
yamit verdi ona Joseph negeyle. Hem sizi tammayanlar ne di-
ye dert ediyorsunuz?

Yaklagik on yildir, Madam Descoings renet tiirii olgun
bir elmanin paskalya zamaninda aldig1 renk tonlarina bi-
riinmiigtii. Soguk ve yumusacik olmus biitiin etlerinde kiri-
siklar olugmustu. Hayat dolu gozleri hala geng ve canhyd,,
ancak hirs diigiincesi denebilecek bir diisiinceyle canlanmg
gibi goriiniiyorlards, giinkii kumarbazlarin her zaman hirsh
bir yani vardir. Tombul yiizii derin bir sinsiligin ve yiireginin
derinliklerinde gémiilii bir art diigiincenin izlerini tagiyordu.
Tutkusu gizliligi gerektiriyordu. Dudaklarinin hareketlerin-
de oburlugun kimi isaretleri goriliiyordu. Bu yiizden, her ne
kadar tamdigimz namuslu ve egsiz bir kadin da olsa, gozler
bu konuda yanilabilirdi. Dolayisiyla Madam Descoings yas-
I bir kadin olarak, Bridau’nun resmini yapmak istedigi gok
hog bir modeldi. Bridau’nun dostlarindan biri, geng sair Lu-
cien de Rubempré’nin geng yasta 6len, olaganiistii giizellik-
te bir oyuncu olan metresi Coralie ona bu tablo fikrini ver-
migsti. Bu giizel yaghboya resim, ii¢ portrenin gorkemli bir
diizenlemesi olsa da taklit olmakla suglandi. Dernegin geng-
lerinden biri olan Michel Chrestien, senato iiyesi igin kendi
“cumbhuriyetgi” bagim 6nermisti, Joseph de bu baga biraz ol-
gun hava vermig, aym gekilde Madam Descoings’in yiiz ifa-
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desini degistirmigti. Cok yanki yapacak ve sonunda Joseph’e
duyulan onca nefrete, onca kiskanglik ve hayranliga yol aga-
cak bu tablo yavag yavas ortaya ¢ikiyordu; ancak Joseph ge-
¢inmek igin 1smarlama resimler yapmak tizere bu tabloya
ara vermek zorundayd, eski ustalarin resimlerini kopya edi-
yor, boylece onlarin yontemlerini iyice 6grenmig oluyordu;
dolayisiyla firgas: en usta firgalardan biriydi. Sanat¢1 sagdu-
yusu ona elde etmeye baslayacagi kazanglar1 Madam Des-
coings’den ve annesinden gizlemeyi salik vermisti, ¢iinkii bi-
ri igin Philippe’i, oteki i¢in piyangoyu yikim nedeni olarak
goriiyordu. Yagadig: yikim iginde askerin gosterdigi bir tir
sogukkanhhk, s6zde kendini 6ldiirme maskesi altinda gizli,
ancak Joseph’in ortaya gikardig: plani, birakmamasi gere-
ken bir meslekte yaptig1 yanhglarin anisi, kisacasi kardesinin
tutumunun en ufak ayrintilari sonunda Joseph’in goziinii ag-
mustt. Bu kavrayis ressamlarda ender olarak eksiktir: Atélye-
lerinin sessizligi iginde diigiinceyi bir noktaya kadar serbest
birakan igleriyle giinlerce ugrasmakla biraz kadinlara ben-
zerler, zihinleri yagsamin ufak tefek olaylari gevresinde doniip
durarak onun gizli anlamini kavrayabilir. Joseph, atolyesinin
bir kogesini siislemek igin, heniiz moda olmamig o gorkemli
dolaplardan birini satin aldy; atolyesinde 151k algak kabart-
malarda titregiyor, biitiin parlakligini on altinai yiizyil zana-
atgilarinin bu basyapitina yansitiyordu. Joseph bu dolapta
gizli bir bolme oldugunu fark etmisti, burada ilerisi igin pa-
ra biriktiriyordu. Gergek sanatgilara 6zgii dogugtan gelen bir
giivenle, dolabin gozlerinden birinin ustiindeki kuru kafa
seklindeki siisiin igine de aylhk masraflari igin ayirdig para-
y1 koyuyordu. Kardeginin eve doniigiinden bu yana, yaptig:
masraflarla bu paranin miktar1 arasinda siirekli bir fark bu-
luyordu. Ayin yiiz franki inamilmaz bir ¢abuklukla yok olu-
yordu. Ancak kirk elli frank harcadiktan sonra higbir gey bu-
lamayinca kendi kendine ilk kez soyle dedi: “Anlasilan para-
min ugacag) varmug!” Ikinci defasinda, masraflarina dikkat
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etti; ama Robert-Macaire™ gibi bosuna hesap yapiyordu, on
altn art1 beg yirmi ii¢ ediyordu; isin iginden gikamads. Ugiin-
cii defa daha biiyiik bir yanhs: fark ederek bu iiziicii konu-
yu yagh Descoings’e agti. Bu kadin tarafindan annelere 6zgi,
sevecen, giivenli, saf, pek igten bir askla sevildigini hissedi-
yordu; tavugun civcivleri tilyleninceye kadar onlara goster-
digi 6zen gibi, sanatginin ilk dénemleri igin gerekli bu sevgi,
her ne kadar iyi yiirekli olsa da annesinde yoktu. Joseph yal-
nizca bu kadina o korkung kuskularim agabilirdi. Dostlarin-
dan kendinden emin oldugu kadar emindi, Madam Des-
coings de piyangoya yatirmak igin kuskusuz ondan herhan-
gi bir sey almiyordu; Joseph bu diigiincesini agtiginda, zaval-
Ii kadin ellerini ovusturdu; 6yleyse ancak Philippe bu aile igi
kiigiik hirsizhig) yapabilirdi.

— Gereksinimi olan geyi neden benden istemiyor? dedi
Joseph ofkeyle, paletinden boya alip farkinda olmadan bi-
tiin renk tonlarim karigtirarak. Ondan paray: esirgeyecek
miydim?

— Bu, bir ¢ocugu soymak demek, dedi yiiksek sesle Ma-
dam Descoings; yiiziinde derin bir dehget ifadesi vard.

— Hayur, diye devam etti Joseph; bunu yapabilit, o benim
kardegim, benin param onun parasi, ama bana 6nceden soy-
lemesi gerekirdi.

— Bu sabah oraya belli miktar madeni para koy ve do-
kunma, dedi ona Madam Descoings, at6lyene kimin geldigi-
ni gorecegim; eger ondan bagkas) igeriye girmezse, kesin bir
kamya varacaksin.

Hemen ertesi sabah Joseph kardesinin kendisinden zorla
6diing para aldigim kanitlamig oldu. Philippe, Joseph’in bu-
lunmadig) sirada atolyeye giriyor ve gereksinim duydugu az

Fransiz oyun yazan Benjamin Antier (1787-1870) ve arkadaglannin yaz-
diklan I'Auberge des Adrets ve Robert-Macaire adh oyunlarin kahrama-
ni. Haydut, gikara, dolandincy, alaya bir tip. (.n.)
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miktardaki paray: aliyordu. Ressam bu kiigiik hazinesi igin
kaygi duydu.

— Bekle! Bekle! Seni enseleyecegim agikgoz gocuk, dedi
Madam Descoings’e giilerek.

— lyi edersin; onu yola getirmeliyiz, giinkii kimi zaman
ben de para kesemde eksilme gérmiiyor degilim. Ama bu za-
valli cocugun tiitiine gereksinimi var, aligmig buna.

— Zavalh ¢ocuk, zavalli ¢ocuk, dedi ressam, ben biraz
Fulgence ve Bixiou ile aym diisiincedeyim. Philippe siirekli
olarak bizi tedirgin ediyor, kimi zaman bagkaldirilara bula-
siyor, onu Amerika’ya géndermek gerekiyor: Bu gidis de an-
neme on iki bin franka mal oluyor; Yeni Diinya’nin orman-
larinda bir sey bulmay: beceremiyor ve doniigii de gidisi ka-
dar paraya mal oluyor. Gidip bir generale Napoléon’un bir
iki s6ziini yinelemis olmak bahanesiyle Philippe kendisini
bityiik bir asker saniyor ve Bourbon’lara yiiz vermemek zo-
runda oldugunu disiiniiyor. Bu arada egleniyor, yolculuga
cikiyor, ok yer goriiyor; ben onun gibi mussuzluklarin tuza-
gina digmiiyorum; nerede olursa olsun, durumu kétii bir in-
san goriintiisii yok onda! Bizim agikgo6ze ¢ok iyi bir ig bulu-
nuyor, bir opera dans¢isi kadinla zevk ve eglence yasamu sii-
riiyor, bir gazetenin paralarini ig ediyor ve annemize ayrica
on iki bin franka mal oluyor. Elbette bu bana viz gelir, ama
Philippe zavalli kadin1 mahvedecek. Beni hige say1yor, ¢iinkii
ben Muhafiz Birligi siivarileri iginde yer almadim! Belki de
bu zavally, iyi yiirekli kadina son giinlerinde ben bakacagim;
oysa boyle devam ederse, bu kaba askerin sonu bilmiyorum
nasil olacak. Bixiou bana s6yle diyordu: “Senin kardesin es-
siz bir maskara!” Eh, torununuz hakli: Philippe ailenin gere-
fini lekeleyecek uygunsuz bir ig yapacaktir, o zaman yine on
ya da on iki bin frank bulmak gerekecek! Her aksam kumar
oynuyor, eve zilzurna sarhog dondiigiinde, oyunda Kirmizi
ile Siyah’in siralarim belirtmeye yarayan delinmis kartlari
merdivende digiiriiyor. Baba Desroches, Philippe’i yeniden
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orduya aldirmak igin gabalayip duruyor; serefim iistiine ye-
min ederim, yeniden hizmete alinirsa samnim buna ¢ok iizii-
lecektir. Oyle pinil piril, ¢ok giizel mavi gozlere sahip, o kor-
kusuz, kusursuz, efsane g6valye Bayard’r andiran bu gocu-
gun bir giin yalanci pehlivan Sacripan’a® doniigecegi aklini-
za gelir miydi?

Philippe akgamlari oyunlarim akillica ve sogukkanhhkla
oynasa bile, ara sira oyuncularin biiyiik zarar dedikleri ka-
yiplara ugruyordu. O aksamki oyunun kavi on franka sahip
olmanin dayanilmaz arzusuna kapilip evde kardesinin para-
sina el atiyor, Madam Descoings’in orada burada biraktig
parayi ya da Agathe’in parasimi galiyordu. Daha 6nce bir kez
zavalh dul da uykuya dalacag sirada korkung bir gey gor-
miigtii: Philippe yatak odasina girmis, giysisinin ceplerindeki
biitiin paray1 almigti. Agathe uyuyor gibi yapmig, ama gece-
nin geri kalan boliimiinii aglayarak gegirmisti. Isin igyiiziinii
anhyordu. Bir kez islenen hata kotiilikk sayilmaz, demisti
Madam Descoings; ama siirekli yeniden iglenen hatalardan
sonra kotiilikk apagik oldu. Agathe artik sundan kugku du-
yamazdr: En sevgili oglunda ne incelik ne onur vardi. Gor-
disgii bu korkung olayin ertesi giinii, 6gle yemeginden son-
ra, Philippe evden gikmadan 6nce onu odasina gekip yalva-
rir gibi bir tonla, gereksinim duyacag paray: kendisinden is-
temesini rica etti. Bunun iizerine istekler o kadar sik yinelen-
di ki, on bes giin i¢inde Agathe biriktirdigi biitiin paralar tii-
ketmigti. Beg parasiz kalmigti, calismay: diigiinityordu. Bir-
¢ok aksam boyunca galigarak para kazanmanin yollarim
Madam Descoings ile tartigmigti. Simdiden zavalli anne ka-
navige iglemek igin Pere de Famille adli ticarethaneye bag-
vurmustu, bu is giinde yaklagik yirmi metelik kazandiriyor-
du. Yegeninin adamakill agz1 siki olusuna kargin, Madam
Descoings onun bu kadin igini yaparak para kazanma istegi-

ftalyan yazar Boiardo’nun (1441-1494), palavralanyla inlii kigisi. (g.n.)
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nin nedenini pekala kegfetmisti. Agathe’in yiiziindeki degi-
siklikler zaten yeterince anlamhiydi: O taze yiizii kuruyordu,
derisi sakaklarina, elmacik kemiklerine yapigiyordu, alm ki-
rigmaya baglamigti, gozleri durulugunu yitiriyordu; elbette
icinde bir ateg onu eritip bitiriyordu; geceleri aghyordu; ama
en ¢cok yikima yol agan, dertlerini, acilarini, kaygilarimi diga-
riya vurmama zorunluluguydu. Philippe eve donmeden hig-
bir zaman uyumuyordu; onun sokakta oldugunu anlyordu;
sesinin, yiriyiig bi¢iminin degismelerini, kaldirimda siiriik-
ledigi bastonunun dilini incelemisti. Bilmedigi hicbir seyi
yoktu. Philippe’in ne derecede sarhog oldugunu biliyor, onun
merdivenlerde sendeledigini duyunca titriyordu; bir gece
diistiigii yerden altin paralar toplamgt.. Igip para da kazan-
dig1 zamanlar sesi boguk ¢ikiyordu, bastonunu siiriiklityor-
du; ama kaybettigi zamanlar, adimlan sert, belirgin, 6fkeli
bir hal ahyordu, net bir sesle sarki mirildaniyor ve bastonu-
nu havada, silah tagir gibi tutuyordu; eger kazanmigsa, ogle
yemeginde neseli ve neredeyse sevgi dolu bir tavir sergiliyor,
kaba gakalar yapiyor, Madam Descoings ile, Joseph ile ve
annesiyle sakalagiyordu; kaybetmigse, tersine, nesesiz oluyor,
kisa ve kesik kesik konugmalar, sert bakig, iizgiin hali insa-
m urkiitilyordu. Bu zevk ve eglence yagam, icki ahigkanhg
vaktiyle o kadar giizel olan yiiziinii giinden giine degistiri-
yordu. Yiiziindeki damarlar kizarmust, yiiz gizgileri kabala-
styordu, kirpikleri dokiililyor, gozleri kuruyordu. Kisacasi,
kendine pek bakmayan Philippe kahvehanelerin zararh mik-
roplarin1 ve gamurlu ¢izme kokusunu yayiyordu, bu ¢izme
kokusu bir yabanciya rezilce zevk ve eglenceye diigkiinliigiin
damgas: gibi goriinebilirdi.

— Elbette, dedi Madam Descoings Philippe’e, Aralik ayi-
nin ilk giinlerinde kendinize tepeden tirnaga yeni giysiler
yaptirmaniz gerekir.

— Peki ama bunlarin parasim kim 6deyecek? diye yamt
verdi Philippe sert bir sesle. Zavallh annemin beg parasi kal-
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mad, benim de yilda bes yiiz frank gelirim var. Giysi alabil-
mek igin bir yillik geref 6denegim gerekli, bu 6denegi de g
yil igin rehine koydum...

— Peki neden? diye sordu Joseph.

— Bir geref borcu. Giroudeau bana borg vermek iizere
Florentine’den bin frank 6diing almisti... Dogrusu higbir ge-
yim yeni degil. Ama Napoléon’un Sainte-Héléne’de iken ge-
¢inmek igin giimiig sofra takimim sattig disiiniiliirse, ona
sadik olan askerler elbette topuklari erimis gizmelerle gezebi-
lirler, dedi gizmelerini gostererek. Ve digariya gikt.

— O kotii bir gocuk degil, dedi Agathe; iyi duygulan var.

— Insan imparator’u sevebili, ama kendine de bakabilir,
dedi Joseph. Kendine ve kilik kiyafetine 6zen gosterse, bir
baldir1 giplaga benzemez!

— Joseph, kardesine karsi hoggoriili olmalisin, dedi
Agathe. Sen istedigini yapiyorsun, oysa o olmasi gereken
yerde degil.

— Peki neden degil? diye sordu Joseph. Bayraklarin iistiin-
de, eger bu bez pargalari Fransizlara aitse, XVIII. Louis’nin
tahtakurularinin ya da Napoléon’un guguk kusunun bulun-
masinin ne 6nemi var? Fransa Fransa’dir. Ben seytan i¢in de
resim yapabilirim! Bir asker, eger askerse, sanat askiyla sa-
vagsmalidir. Philippe orduda rahat dursaydi bugiin general
olacaktu...

— Ona haksizlik ediyorsun, dedi Agathe. Imparator’a ta-
pan baban ona hak verirdi. Ama ne de olsa orduya geri dén-
meyi kabul ediyor! Thanet goziiyle baktig seyin kardesini ne
kadar iizdigiinii Tann bilir.

Joseph atolyesine ¢ikmak iizere kalkti; ama Agathe onu
elinden tutup, “Kardegine iyi davran, o kadar mutsuz ki...”
dedi.

Ressam atolyesine dondii; arkasindan gelen Madam Des-
coings ona annesinin ne kadar degigtigini, bu degisikligin
icindeki acilar1 ne kadar digar1 vurdugunu anlatarak, alin-
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ganhgim hog kargilamasim soylityordu; biiyitk bir sagkinhk-
la Philippe’i at6lyede buldular.

— Joseph, yavrum, dedi Philippe rahat bir tavirla, para-
ya ¢ok gereksinimim var. Allah kahretsin! Tiitiincii ditkkani-
na purolar igin otuz frank bor¢luyum. Bu paray: 6demeden
o lanetli ditkkanin 6niinden gegmeye cesaret edemiyorum.
Belki on kez ddeyecegime s6z verdim.

— Bak, bu bence de iyi; o kuru kafanin iginden al.

— Zaten ben de diin aksam, yemekten sonra hepsini aldim.

— Kirk bes frank vard....

— Ee, Oyle, pekala isimi gordii, dedi Philippe. Buldum
onlari. Koétii bir gey mi yaptim?

— Hayir dostum, hayir, dedi ressam. Zengin olsaydin,
ben de senin gibi yapardim, ama almadan 6nce, bunun uy-
gun olup olmadigim sana sorardim.

— Sormak ¢ok kiigiik ditgiiriicii bir sey, dedi Philippe. Se-
nin de higbir sey soylemeden, benim gibi almam yeglerdim.
Burada daha ¢ok giiven s6z konusu. Askerlikte bir arkadas
oliir, bir gift iyi ¢izmesi vardir, seninse bir ¢ift kotii ¢izmen.
Kendininkini onunkiyle degistirirsin.

— lyi ama, 6lmemigse alamazsin!

— Ah! Kigiik seyler bunlar, dedi Philippe omuz silkerek.
Demek paran yok, 6yle mi?

— Yok, dedi Joseph; parasim sakladig yeri gostermek is-
temiyordu.

— Birkag giin sonra zengin olacagiz, dedi Madam Des-
coings.

— Evet, numaralarimzin ayin yirmi begindeki Paris geki-
lisinde kazanacagim samyorsunuz. Hepimizi zengin etmek
istiyorsamz 6nemli bir miktarda para koymamz gerekecek.

— Yalnizca bir numara grubu igin iki yiiz frank koyarsan
ii¢ milyon kazanirsin, bagka kombinezonlar1 hesaba kat-
mazsan.

— On beg bin kez de koysan, evet, yine de iki yiiz frank
gerek! dedi Philippe heyecanla.
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Vil
Analik Duygusu Nasil Korelir?

Madam Descoings dudaklarini 1sirdi, tedbirsizce bir laf
etmigti. Gergekten, Philippe merdivende kendi kendine $6y-
le s6ylityordu: “Bu yash cadi piyangoya yatiracagi paray: ne-
reye koyabilir? Boga gidecek para bu, ben onu ne giizel kul-
lanirdim! Kumarda ortaya dort kez elli frank siirdiin mii, iki
yiiz bin frank kazanabilirsin! Bu, piyangoda kazanmaktan
biraz daha kesin!” Madam Descoings’in parasini gizleyebi-
lecegi yerin neresi olabilecegini diigiiniiyordu. Dinsel bay-
ramlardan bir giin 6nce Agathe kiliseye gidip orada uzun sii-
re kaliyor, kuskusuz giinah ¢ikartiyor ve kudas ayinine ha-
zirlaniyordu. Noel arifesiydi, Madam Descoings kesinlikle
Noel’de yenecek gece yarisi yemegi igin tathlar, gekerler al-
maya gikacakti, ama belki ayn1 zamanda piyangoya para da
yatiracaktl. Piyango Bordeaux’da, Lyon’da, Lille’de, Stras-
bourg’da ve Paris’te her bes giinde bir gekiliyordu. Paris ge-
kilisi her ayin yirmi besinde yapiliyor, listeler de yirmi dor-
diinde gece yarisi kapaniyordu. Bizim asker biitiin bu du-
rumlar inceledi ve degerlendirmeye basladi. Ogleye dogru
eve geldi, Madam Descoings digariya gikmig, ama dairenin
anahtarimi yanina almigti. Bu sorunu ¢6zmek gii¢ olmad.
Philippe igeride bir sey unutmug gibi yaparak kapici kadin
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cilingir ¢agirmaya gonderdi, iki adim 6tede, Guénégaud So-
kagrnda ditkkam olan ¢ilingir gelip kapiyr agti. Kaba aske-
rin ilk disiincesi karyolaya yonelmek oldu; yatag: bozdu,
tahta bolimiine bakmadan 6nce silteleri yoklad, eli son sil-
tede bir kagida sarih altin paralara degdi. Hemen silteyi de-
sip dort yiiz frank degerinde yirmi Napoléon altinini aldy, sil-
teyi yeniden dikmek zahmetine katlanmadan, Madam Des-
coings’in higbir geyin farkina varmamasi igin yatag) olduk¢a
ustahkla yeniden diizeleti.

Kumarbaz tiger saat ara ile ii¢ kez degisik gekilde, her kez
de on dakika siire ile oynamay: diigiinerek ¢evik adimlarla
tiydii. 1786’dan bu yana —ki bu halka agik oyunlarin icat
edildigi donemdir- y6netimin korktugu, kumarhanelerin de-
yimiyle de, “bankodaki parayi yemis” olan biyitk kumar-
bazlar hi¢bir zaman bagka tiirlii oynamamiglardir. Ama bu
deneyimi kazanincaya kadar, servetler yok olup gidiyordu.
Kumarhane sahiplerinin felsefesi ve kazanglar kasalarinin
rahathgindan, yanisi bankoya kalan esit kosulla para siirme-
lerden, oyuncularin oyuna siirdiikleri paralari ancak istege
bagh olarak tutmak ya da 6demekten ibaret olan, hiikiime-
tin izin verdigi goze garpici bir kotii niyetten geliyordu. Ki-
sacasl, zengin ve sogukkanl oyuncuyu kabul etmeyen ku-
mar, bu diizenin ¢abukluguyla sarhog olmakta oldukg¢a bu-
dalaca inat eden oyuncunun servetini yutuyordu. Otuz-ve-
kirk oyunculari neredeyse rulet oyunculan kadar hizhiydilar.
Philippe, bu olaylar firtinasinin ortasinda, g6ziin agik ve ze-
kanin parlak kalmasini saglayan bir bagkumandan soguk-
kanhhgim sonunda kazanmugti. Bu arada gunu da belirtelim,
Philippe Paris’te her aksam bagi donmeden bir ugurumu sey-
redecek kadar giiglii bin insam yasatan o kumar yiiksek po-
litikasina erigmisti. Dort yiiz franki ile o giin servet yapmaya
karar verdi. iki yiiz franki yedek olarak cizmelerinin igine,
iki yiiz franki da cebine koydu. Saat iigte, bugiin Palais-
Royal Tiyatrosu binasinda bulunan, bankocularin en yiikli
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paralari tuttuklar1 oyun salonuna geldi. Yarim saat sonra
buradan yedi bin frank kazanarak ¢ikip bes yiiz frank borg-
lu oldugu Florentine’i gormeye gitti. Ona bu paray 6dedi ve
temsilden sonra Rocher de Cancale adl lokantada yemek
yemeyi onerdi. Doniiste Sentier Sokagr'ndaki gazete idareha-
nesine ugrayip dostu Giroudeau’ya planlanan gala yemegin-
den soz etti. Saat altida Philippe yirmi bes bin frank kazan-
di, kendine verdigi sozii tutarak digariya ¢ikti. Aksam saat
onda, yetmig beg bin frank kazanmgti. Cok iyi gegen yemek-
ten sonra, Philippe sarhos ve kendinden emin bir halde gece
yarisina dogru yeniden kumara dondii. Kendisine koymug
oldugu kuralin tersine, bir saat oynayip kazancim iki katina
¢ikardi. Oyun yontemiyle kendilerinden yiiz elli bin frank
kopardigi bankocular ona merakla bakiyorlard..

— Digariya gikacak mi? Kalacak me? diye birbirlerine so-
ruyorlardi bakiglariyla. Kalirsa, mahvolur.

Philippe sansh bir giiniinde olduguna inandi ve kaldi. Sa-
bahin iigiine dogru vyiiz elli bin frank yeniden oyun kasasina
girmisti. Oynarken ¢ok miktarda grog* i¢mis olan bizim as-
ker sarhos bir halde digariya gikti, soguga yakalandig: igin
sarhoglugu en yiiksek dereceye varmisti, ama salonun gorev-
lilerinden biri onu izledi, kapisindaki fenerin altinda “Bura-
da gecelik miigteri kabul edilir” yazih o korkung evlerden bi-
rine gotiriip bu iflas etmis oyuncu hesabina 6deme yaptu.
Philippe giysileriyle bir yataga yatirildi, Noel akgamina ka-
dar orada kaldi. Kumarhane yonetimi siirekli miigterilerine,
hele bilyiik oyunculara sayg gosterirdi. Philippe agz1 yapig
yapis, yuzii gismis ve sinirli bir durumda ancak saat yedide
uyandi. Giiglii biinyesi sayesinde annesinin evine yayan ola-
rak varabildi; buraya istemeden yas, iiziintii, yikim, 6lim ge-
tirmigti. Bir giin 6nce aksam yemegi hazir oldugunda Ma-
dam Descoings ile Agathe, Philippe’i yaklagik iki saat bekle-

*  Kaynatilmig sekerli su ve rom ya da likor kanignrilmig bir igki. (¢.n.)
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diler. Sofraya ancak saat yedide oturuldu. Agathe neredeyse
her zaman saat onda yatiyordu, ama gece yarisi ayinine ka-
tilmak istedigi i¢in yemekten hemen sonra yatmaya gitti.
Madam Descoings ile Joseph, birgok amagla kullanilan ki-
ciik salonda, atesin kargisinda yalniz kaldilar, yagh kadin da
ii¢lii numarasina yatiracag parayi, o biyiik paray: hesapla-
masini Joseph’ten rica etti.

Cesitli kombinezonlar1 oynamak, tiim ganslara sahip ol-
mak istiyordu. Madam Descoings bu tarz oyundaki siirselli-
gin tadina iyice vardiktan, o iki tiir kombinezonu Joseph’e
anlattiktan ve kesinlikle kazanacagim gosterip, yalmzca boy-
le bir mutlulugu siirdiirmenin ve bu mutlulugu gece yarisin-
dan ertesi giin saat ona kadar beklemenin giig olacag digiin-
cesiyle kaygilanarak diiglerinden s6z ettikten sonra, onun
oyuna yatiracag dort yiiz franki ortada gérmeyen Joseph’in
akhna bunu soylemek geldi. Yash kadin giilimseyip onu
simdi yatak odasi olan eski salona gotiirdii.

— Goreceksin! dedi.

Madam Descoings oldukga ¢abuk davranip yatagimi boz-
du ve siltenin dikislerini s6kmek icin makasimi eline alds,
gozliigiinii takti, bezi inceledi ve degilmis oldugunu goriince
silteyi birakti. Piyango diigkiinii bu yagh kadinin gogsiiniin
derinliklerinden gelen ve sanki kalbine taginan kanla bogul-
mus i¢ gekigini duyan Joseph i¢giidiisel olarak kollarini uzat-
t1 ve onu baygin halde bir koltugun istiine birakirken bag)-
rarak annesini ¢agirdi. Agathe kalkti, sabahligin giyip kos-
tu, bayilmis olan yengesine mum igiginda halk arasinda yay-
gin o basit tedaviyi uyguladi: Sakaklarini kolonya ile ovdu,
alnina su serpti, burnunun dibinde bir kugtiiyii yakti ve so-
nunda onun kendine geldigini gordii.

— Bu sabah oradaydilar; ama o, o canavar onlar almig!

— Ne? dedi Joseph.

— Siltemin iginde yirmi Napoléon altinim vard, iki yil-
dir biriktirdigim para; onlari ancak Philippe almig olabilir...
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— Ama ne zaman? dedi zavalli, bitkin anne, kahvaltidan
bu yana eve donmedi ki!

— Yanilmig olmayi ¢ok isterdim, dedi yagh kadin heye-
canla. Ama bu sabah Joseph’in atolyesinde, piyangoya yati-
racagim paradan soz ettigimde i¢cime dogdu; oyuna hemen
yatirmak iizere paraciklarimi almak igin agagiya inmemekle
hata ettim. Inmek istiyordum, ama bilmiyorum beni ne en-
gelledi. Ah Tanrim! Ona puro almaya gitmistim!

— Ama, dedi Joseph, dairenin kapisi kapaliydi. Zaten bu
o kadar utang verici bir gey ki, inanamiyorum. Philippe sizi
gozetlemis, siltenizi desmis, her seyi 6nceden planlamis olsun
ha... Hayir!

— Bu sabah kahvaltidan sonra yatagimi diizeltirken pa-
ralarima dokundugumu hissettim, dedi Madam Descoings.

Urkmiis olan Agathe asagiya inip giin icinde Phi-
lippe’in eve doniip donmedigini sordu, kapici kadin da
Philippe’in marifetini anlatti. Yireginden vurulmusa do-
nen anne, tiimilyle farkh biri olarak geri geldi. Yiizii gom-
leginin kumag gibi beyazlagmgti, insaniistii ama neredey-
se mekanik bir giiciin etkisiyle, hayaletlerin yiiriidiikleri
distiniilen bigimde, sessizce, agir agir yiiriiyordu. Elinde
onu tiimiiyle aydinlatan ve dehsetten sabitlesmis gozlerini
gosteren bir samdan vardi. Saglar ellerini alnina gétiir-
mek i¢in farkina varmadan yaptig1 bir hareketle dagilmis-
t1. Bu durum onu dehget iginde o kadar giizellestiriyordu
ki, Joseph bu pismanlik acisinin ortaya ¢ikisi, bu Dehset
ve Umutsuzluk heykelinin gorintisi kargisinda oldugu
yere givilenip kald.

— Yenge, dedi Agathe, benim gatal bigak takimimi alin,
altihk takimdir, sizin paranizi kargilar; o parayi Philippe igin
ben aldim, siz farkina varmadan 6nce yeniden yerine koya-
bilecegimi sandim. Ah! Cok ac1 ¢ektim.

Oturdu. Kuru ve hareketsiz gozleri bunun iizerine biraz
kipirdamaya baglad.
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— Bu isi Philippe yapti, dedi Madam Descoings, ¢ok al-
cak sesle Joseph’e.

— Hayir, hayir, dedi Agathe. Siz benim ¢atal bigak taki-
mumi ahp satin, onlar artik benim igin gereksiz; sizinkileri
kullaniyoruz.

Odasina gidip ¢atal bigak takimi kutusunu aldi, ama ku-
tu eline hafif geldi, a¢h ve iginde rehin kargihg) para veren
kurumun makbuzunu buldu. Zavalli anne korkung bir ¢ig-
hk atti. Joseph ile Madam Descoings kogup kutuya baktilar
ve annenin o yiice yalam bosa gitmis oldu. Ugii bakigmaktan
kaginarak sessiz kaldi. Bu sirada Agathe neredeyse ¢ilginca
bir hareketle, hi¢ kimsenin agiga vurmak istemedigi gizi
amimsatmak icin bir parmagim dudaklarina gétiirdii. Ugii
birlikte salondaki ategin 6niine geri dondiiler.

— Bakin ¢ocuklarim, dedi Madam Descoings, yiiregim-
den vuruldum: O iglii numaram kazanacak, bundan emi-
nim. Artik kendimi degil, ikinizi diigiinilyorum! Philippe bir
canavar, dedi yegenine, onun igin yaptigimz her seye kargin
sizi hi¢ sevmiyor; ona kars1 6nlem almazsanz, bu sefih sizi
mahvedecek. Rantlarimz: satip elde edeceginiz paray: 6miir
boyu gelir hesabina yatiracagimiza bana s6z verin. Joseph’in
durumu onu gegindirecek kadar iyi. Bu karar almakla, yav-
rum, hi¢bir zaman Joseph’e yitkk olmayacaksimz. Mosyo
Desroches ogluna ig kurmak istiyor, oglan (o0 zaman yirmi al-
t1 yasindayd) bir noterlik gorevi buldu; on iki bin frankinizi
alip gerekli iglemleri yaparak 6miir boyu gelire gevirecektir.

Joseph annesinin elinden gamdam alip hemen atolyesine
¢ikt1 ve tig yiiz frank alarak geri dondii: “Buyurun Descoings
ana” dedi ona disinden timagindan artirdig) paray: uzata-
rak. “Paramz1 ne yaptiginizi aragtiracak degiliz, eksik olani-
n1 size borgluyuz, iste, neredeyse tamam burada!”

— Katlandigin yoksunluklarin meyvesi olan paraciklari-
m senden almak bana ne kadar ac1 verir! Sen deli misin Jo-
seph? diye bagirdi Fransa Kraliyet Piyango Idaresi’nin yagh
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oyuncusu, o ii¢ numarasina kati inanc ile kendisine kutsal
seylere saygisizlik gibi gériinen bu oyunculuk arasinda agik-
¢a boliinmiistii.

— Ah! Dilediginizi yapin bu parayla, dedi Agathe; gergek
oglunun jesti onu gozlerini yagartacak derecede duygulan-
dirmugti.

Madam Descoings Joseph’in bagini tutarak onu alnindan
optii: “Yavrum, beni kigkirtma. Bak, yine kaybedecegim. Pi-
yango budalaca bir ig!”

Ozel yasamin bilinmeyen dramlari hakkinda higbir za-
man bu kadar yigitge bir sey soylenmedi. Bu, gergekten de,
koklesmig bir kusuru ortadan kaldiran sevgi degil mi? Bu si-
rada gece yarisi ayini ganlar1 galmaya basladi.

— Zaten artik zamam gegti, dedi Madam Descoings.

— Ah! dedi Joseph, igte kabala hesaplariniz.

Comert ressam numaralarin tistine atildi, merdivene
kostu ve piyangoya para yatirmaya gitti. Joseph ayrildiktan
sonra, Agathe ile Madam Descoings hiingiir hiingiir aglama-
ya bagladilar.

— Gitti gocukcagiz, diyordu heyecanla, kumarbaz kadin.
Ama hepsi onun olacak, ¢iinkii bu onun parasi!

Ne yazik ki Joseph piyango bileti satig biirolarinin duru-
mundan tiimiiyle habersizdi, oysa o zamanlar gediklileri bun-
lar1 Paris’te bugiin tiryakilerin tiitiincii diikkanlarini bildikle-
ri kadar biliyorlardi. Ressam, sokak fenerlerine baka baka
deli gibi gidiyordu. Gelip gegenlerden boyle bir biiro hakkin-
da bilgi istediginde, bunlarin kapali oldugunu, ama Palais-
Royal’in basamakl sekisindeki biironun kimi zaman biraz
daha geg saate kadar agik kaldigini soylediler. Ressam hemen
kogarak Palais-Royal’e gitti, ama oradaki biiro da kapaliyd..

— Iki dakika 6nce gelseydiniz bilet alabilirdiniz, dedi ona
sekinin alt bolimiinde durup, su ilging sozleri bagira bagira
hazir bilet satan ¢igirtkanlarindan biri: “Kirk metelige kargi-
lik bin iki yiiz frank!”
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Joseph, sokak fenerinin ve Café de la Rotonde’un” 1g1k-
larinda, bu biletlerin iistiinde Madam Descoings’in numara-
larindan birkaginin bulunup bulunmadigina bakti, ama ben-
zer tek bir numara bile bulamadi ve yagh kadim hognut et-
mek igin istiine diigeni yapamamug olmanin acisiyla geri d6-
nilp ona talihsizligini anlatti. Agathe yengesi ile birlikte
Saint-Germain-des-Prés’deki gece yarisi ayinine gitti. Joseph
yatti. Gece yarisi yemegi yenmedi. Madam Descoings aklini
kagirmusti, Agathe’in yiireginde sonsuz bir ac1 vard. Iki ka-
din geg kalkti. Madam Descoings kahvalti hazirlamak igin
kipirdanmaya galigtig1 sirada saat onu gald, kahvalti ancak
saat on bir bugukta hazir olabildi. Bu saate dogru piyango
satig biirolan kapilarina asih boyu eninden fazla gergeveler
i¢inde kazanan numaralar yazilmig oluyordu. Madam Des-
coings biletini almig olsaydi, saat dokuz bugukta kazanip ka-
zanmadigin1 6grenmek i¢in Neuve-des-Petits-Champs Soka-
gr'na gitmis olacakty; gekilig Maliye Bakanlhig: binasina biti-
sik, ancak bugiin yerinde Ventadour Tiyatrosu ile Venta-
dour Meydani bulunan bir otelde yapiliyordu. Biitiin gekilig
ginlerinde, merakllar bu otelin kapisinda yagh kadinlardan,
asct kadinlardan, yagh erkeklerden olusan bir kalabaligi hay-
ranlikla seyredebiliyordu; bu kalabalik, o zamanlar Hazine
binasinda gelir 6demeleri yapildig: giinler rantiye kuyrugu-
nun goriiniimii kadar ilging bir goriiniim olusturuyordu.

— Ee, iste ¢cok zengin oldunuz! diye bagird: yagh Desro-
ches, Madam Descoings kahvesinin son yudumunu tadini ¢1-
kara gikara igtigi sirada igeriye girerek.

— Nasil? diye bagirdi zavalli Agathe.

— Numaralar kazands, dedi, numaralarin kiigiik bir ki-
gidin iistiinde yazilh listesini gostererek; bu listelerden yiizler-
cesini tiitiin saticilan tezgihlarinin tistiinde bir ¢anagin igine
koyuyorlard..

*  Palais-Royal’in iginde devrim doneminde agilmig olan iinlii kahvehane.

(¢-n.)
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Joseph listeyi okudu. Agathe listeyi okudu. Madam Des-
coings higbir gey okumadi, sanki yildirimla vurulmug gibi
devrildi; yuziindeki degisikligi goren, attig1 ighg1 duyan yas-
l1 Desroches ile Joseph onu yatagina tasidilar. Agathe doktor
Gagirmaya gitti. Aniden gelen bu koma hali zavall kadimi
sersemlestirmigti; ancak aksam saat dérde dogru kendine
geldi. Doktoru yagh Haudry, iyilesse de, kendini kollamasi,
sagligim diigiinmesi gerektigini sdyledi, oysa kadinin agzin-
dan tek bir s6z gikmustr: “Ug milyon...”

Joseph tarafindan, soylenmemesi gereken geyler atlana-
rak haberdar edilen Desroches baba, oyuna para koymay:
yazg) geregi unutmus oldugu giin sansini kagirmis birgok ku-
marbaz 6rnegi verdi; ama yirmi yillik bir direnmeden sonra
meydana geldiginde, boyle bir talihsizligin ne kadar korkung
olabilecegini anladi. Saat begte, bu kiigiitk dairede en derin
sessizligin egemen oldugu ve Joseph ile annesinin, biri yata-
gin ayakucunda, 6teki bagucunda oturmus durumda yanin-
da nobet tuttuklari hastanin yagh Desroches’un getirmeye
gittigi torununu bekledigi sirada, Philippe’in ayak sesleri ve
bastonunun giiriiltiisii merdivende ginlad.

— lste o! ste o! diye bagirdi Madam Descoings, yatagn-
da dogrularak; tutulmus dilini oynatabilmigti.

Agathe ile Joseph hasta kadini bu kadar giddetli bir bi-
¢imde sarsan korkudan etkilendiler. Philippe’in mavimtrak
ve bozuk yiiziinii,sendeleyerek yiiriiyiigiinii, etrafi adamakil-
It mor halkali, donuk ama yine de sert bakigh gozlerini go-
riince, o iiziicii bekleyisleri.timilyle dogrulanmus oldu. Phi-
lippe atesten tir tir titriyor, digleri takirdiyordu.

— Su sefalete bakin! diye bagirdi. Ne ekmek var ne ha-
mur, bogazim yaniyor. Ee, ne oluyor? Her zaman iglerimize
seytan karigiyor. Benim yagh Descoings’im yatakta ve gozle-
rini fal tag1 gibi agmig bana bakiyor...

— Susun mosyo, dedi ona Agathe ayaga kalkarak, hig ol-
mazsa neden oldugunuz yikima saygi gosterin.
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— O! Mosyo ha?.. dedi annesine bakarak. Sevgili anne-
cigim, olmadi ama, oglunuzu artik sevmiyorsunuz, 6yle mi?

— Sevilmeye layik misiniz ki? Diin yapmig oldugunu-
zu ammsamiyor musunuz? Hem kendinize bir daire ara-
maya bakin, artik bizimle birlikte kalmayacaksiniz. Ama
yarindan itibaren, giinkii iginde bulundugunuz durumda,
cok giig...

— Beni kovmak demek bu, oyle degil mi? dedi. Ah! Ko-
vulmug ogul melodramimi oynuyorsunuz. Of be, ne tuhaf in-
sanlarsiniz. Ne kotiliik ettim ki ben? Yagh kadincagizin sil-
telerinde ufak bir temizlik yaptim. Hay Allah, para da yiiniin
icine konmaz ki! Bunun sug neresinde? O sizden yirmi bin
frank almadi mi? Biz onun alacaklilar1 degil miyiz? Ben de
alacagim kadarini aldim. Igte bu kadar!

— Tanrim! Tanrim! diye bagirdi hasta kadin, ellerini ka-
vusturup dua ederken.

— Kes sesini! diye bagirdi Joseph, kardeginin iistiine at-
layip bir eliyle onun agzimi kapatarak.

— Sol bogriinden tutup adami soyle dortte bir gevirdin
mi, is tamamdir, yumurcak ressam! dedi Philippe, giiglii eli-
ni Joseph’in omzuna koyarak, sonra onu gevirip bir koltu-
gun ustiine digiirdii. Kraliyet Muhafiz Siivari Birligi komu-
taminin biyigina boyle dokunulmaz.

— Ama kadin bana olan biitiin borcunu 6dedi, diye ba-
girdi Agathe; ayaga kalkip ogluna ofkeli bir yiiz ifadesiyle
bakti. Zaten bu ig yalnizca beni ilgilendirir, kadim 6ldiiri-
yorsunuz. Cikin digariya oglum, dedi giiciinii titketen bir ha-
reket yaparak, hem bir daha benim kargimda goriinmeyin.
Siz bir canavarsiniz.

— Onu oldiiriiyor muyum?

— Ama numaralari kazandy, diye bagirdi Joseph, oysa
sen bilete yatiracag) paray galdin.

— Oynanmamis numaralari yiiziinden geberiyorsa, onu
geberten ben degilim, diye yanit verdi ayyas Philippe.
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— Haydi ¢iksaniza digari, dedi Agathe, beni tiksindiri-
yorsunuz. Biitiin kotilitkler sizde! Tanrim, bu benim oglum
mu? Madam Descoings’in bogazindan ¢ikan boguk bir hiril-
t1 Agathe’in 6fkesini artirmigtu.

— Ben sizi hala ¢ok seviyorum, anne, siz ki butin mut-
suzluklarimin nedenisiniz, dedi Philippe. Bir Noel giinii beni
kapinin 6niine koyuyorsunuz, hem de onun dogum giiniin-
de, neydi adp?.. Isa! Dedem Rouget’ye, babaniza, onun sizi
kovmasina ve mirastan yoksun birakmasina neden olacak
ne yapmugtiniz? Onu giicendirmemis olsaydiniz, zengin ola-
caktik, ben de son derece sefil bir duruma diismeyecektim.
Siz ki iyi bir kadinsiniz, peki babaniza ne yaptimz? Pekaila
goriiyorsunuz, iyi bir gocuk olabilsem de yine kapinin 6nii-
ne konuyorum, ben ki ailenin yiiz akiyim.

— Yiiz karasisin! diye bagirdt Madam Descoings.

— Cikacaksin ya da beni oldiireceksin! diye bagirdi Jo-
seph, ofkesinden aslan gibi kiikreyerek kardesinin istiine
atilirken.

— Tanrim! Tanrim! dedi Agathe ayaga kalkip; iki karde-
si ayirmak istiyordu.

Bu sirada Bixiou ile Doktor Haudry igeriye girdiler. Jo-
seph kardesini devirip yere yatirmustu.

— O gergek bir yirtic1 hayvan, dedi. Konugma, yoksa se-
ni...

— Bunu unutmayacagim, diye bangir bangir bagiriyordu
Philippe.

— Bir aile tartismasi mu? diye sordu Bixiou.

— Kaldirin onu, dedi doktor; o da zavalli kadin kadar
hasta, giysilerini gikarip yatirin, ¢izmelerini de gekin.

— Soylemesi kolay, diye bagirdi Bixiou. Kesmek gerek
bu ¢izmeleri, bacaklar ¢ok sismis...

Agathe makas getirdi. O zamanlarin modasi, viicuda ya-
pismus gibi duran pantolonlarin iistiine gekilen gizmeleri kes-
tiginde on adet altin para yere yuvarlandi.
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— Iste parasi, dedi Philippe mirildanarak. Ne pis bir hay-
vamm ben, yedek parami unuttum. Ben de sansimi kagirdim!

Cok yiiksek ategin etkisiyle Philippe de sayiklamaya bag-
ladi, sagma sapan konusuyordu. Joseph, bu arada gelmig
olan Desroches baba ve Bixiou’nun yardimiyla, bu zavall
adami odasina tagiyabildi. Doktor Haudry, bir deli gomlegi
gonderilmesi igin Charité Hastanesi’ne yaz1 yazmak zorunda
kald, giinkii sayiklama Philippe’in kendisini 6ldiirmesinden
korkulacak derecede artti, deliye donmiistii. Saat dokuzda
ev yeniden dinginlige kavugtu. Rahip Loraux ile Desroches
Agathe’ avutmaya ¢ahgiyorlards; kadincagiz yengesinin ba-
sucunda durmadan aghyor, bagini sallayarak dinliyor, 1srarh
bir sekilde hi¢ konugsmuyordu. Onun i¢ yarasimin derinligini
ve biiyiikliigiinii yalnizca Joseph ve Madam Descoings bili-
yorlardu.

— Yola gelecektir, anne, dedi sonunda Joseph, Desroches
baba ile Bixiou gittikten sonra.

— Ah! diye bagirdi dul kadin, Philippe hakli: Babam be-
ni lanetledi. Benim hakkim yok ki... Iste paralar burada, de-
di Joseph’in ii¢ yiiz franki ile Philippe’in iistiinden ¢ikan iki
yiiz frank: bir araya getirerek. Git bak bakalim, kardegine
icecek bir sey gerekmiyor mu, dedi Joseph’e.

— Oliim doésegindeki birine verilmis bir s6zii tutacak mi-
simz? dedi aklini yitirmek i{izere oldugunu hisseden Madam
Descoings.

— Elbette yenge.

— Oyleyse, paralarinizi 6miir boyu gelir almak igin ogul
Desroches’a vereceginize soz verin bana. Benim gelirimden
yoksun kalacaksiniz, hem soylediklerinizden anladigima go-
re, sanki bu sefil tarafindan son meteliginize kadar somiiriil-
menize izin vereceksiniz.

— S0z veriyorum yenge.

Yash bakkal kadin 31 Aralik’ta yagh Desroches’un kotii-
lik diigiinmeden indirdigi o korkung darbeden bes giin son-
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ra oldi. Evde kalan son para, bes yiiz frank, dul Des-
coings’in cenaze masraflarim 6demeye ancak yetti. Geriye
yalmzca bir miktar giimiig ¢atal bigak ve mobilya birakmug-
t1; bunlarin sati geliri de Madam Bridau tarafindan torunu-
na verildi. Ogul Desroches’un, unvanini, tek bagina, miisteri
katihmi olmaksizin satin aldig1 gorevine kesin olarak bagla-
yip on iki bin frank: da alarak ona sagladig sekiz yiiz frank-
ik 6miir boyu gelire kalan Agathe, iigiincii katta kiraci ola-
rak oturdugu daireden ¢ikarak gereksiz biitiin mobilyalari
sattL. Bir ay sonra, hasta oglu nekahet donemine girdiginde,
ona hastalik masraflarinin eldeki biitiin paray: gotiirdiigiini
serinkanlilikla agiklady; kadin bundan béyle, gecinmek igin
galigmak zorunda kalacakti; bu yiizden oglunu son derece
sevgi dolu bir bigimde yeniden ise baglamaya ve kendi ken-
dine yetmeye gagirdi.

— Bu nutku ¢ekmemig olabilirdiniz, dedi Philippe anne-
sine tam bir aldirmazhkla soguk soguk bakarak. Siz de, kar-
desim de artik beni sevmiyorsunuz, bunu pekala gordiim.
Simdi diinyada tek baginayim: Bu durumumu yegliyorum!

— Kendinizi sevgiye layik kilin, dedi yiireginin en derin
yerinden yarali anne, o zaman biz de size sevgimizi veririz.

— Budalaca sozler bunlar! diye bagirdi Philippe annesi-
nin soziini keserek.

Kenarlarinda havi dékiilmiis eski sapkasini, bastonunu
aldi, sapkasimi kulaklarinin istiine oturttu ve ishk galarak
merdivenlerden indi.

— Philippe! Parasiz nereye gidiyorsun? diye bagirdi ona
annesi gozyaglarini tutamayarak. Al...

Ona bir kagida sarih yiiz altin frank uzatti, Philippe indi-
gi merdivenlerden yeniden yukariya gikip parayi aldu.

— Ee, beni 6pmiiyor musun? dedi Agathe hiingiir
hiingiir aglayarak. Philippe annesini gogsiine bastirdi,
ama tek bagina bir 6piicitk degerinde bir sevgi gosterisi
bile degildi bu.
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— Peki ama nereye gidiyorsun? dedi ona Agathe.

— Giroudeau’nun metresi Florentine’in evine. Iste dost
dedigin onlar! diye yanit verdi sert bir bigimde. Asagiya in-
di. Agathe bacaklar titreyerek, gozleri bulaniklagmug, yii-
regi daralmis halde geri dondii. Diz ¢okiip Tanrr’ya bu ha-
yirsiz evladi korumasi igin yalvardi ve o agir analik duygu-
sunu birakti.
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IX
Philippe’in Son Diizenbazliklar:

1822 yili Subat ayinda Madam Bridau eski dairesinde
daha o6nce Philippe’in kaldigi, mutfagin iistiinde bulunan
odaya yerlesmigti. Ressamin atolyesi ve odasi merdivenin
oteki tarafinda, kargidaydi. Joseph annesinin bu hale diigtii-
gunii gorerek, hig olmazsa onun olabildigince iyi hale gelme-
sini istemigti. Kardesinin evden ayrihigindan sonra, ¢at kati-
nin diizenlenmesi igine girigti; buraya sanatgilara layik bir
hava verdi, bir hali serdirdi. Ozentisiz bir sekilde, ama bii-
yiik bir zevkle yerlestirilmig olan karyola manastirlara 6zgii
bir sadelik sergiledi. Ucuz ama iyi segilmig, yenilenmis mo-
bilyalarin rengi ile uyumlu parlak perkal kumagla kaplanan
duvarlar bu gekme kat1 zarif ve temiz bir hale getirdi. Joseph
ayrica sahanhgn iistiine bir gifte kap1 yaptird: ve igeriye bir
kap: perdesi koydurdu. Pencere igeriye tath bir 151tk sizdiran
bir stor perdeyle ortiildii. Bu zavall annenin yagami Paris’te
bir kadimin yasaminin alabilecegi en basit gekle indirgenmig-
se de, Agathe oglu sayesinde, en azindan, boyle bir durum-
daki herhangi bir kimseden daha iyiydi. Joseph, annesini Pa-
ris’te ailelerin gektikleri o dayamlmaz can sikintilarindan
kurtarmak igin her giin Beaune Sokagi’nda sabit fiyatla ye-
mek yenen bir lokantaya aksam yemegine gotiirdii, buraya
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dogru diiriist kadinlar, milletvekilleri, nitelikli insanlar geli-
yor ve yemek herkese ayda yaklagik doksan franka mal olu-
yordu. Yalnizca 6gle yemegini iistlenen Agathe, vaktiyle ba-
basi igin uyguladig1 adeti yeniden oglu igin uyguladi. Jo-
seph’in saygisindan otiirii soyledigi yalanlara kargin, sonun-
da akgam yemeginin yaklagik yiiz franka mal oldugunu 6g-
rendi. Bu harcamanin aginhgindan iirkiip, oglunun ¢iplak
kadin resimleri yaparak ¢ok para kazanacagini da diigiinme-
yerek, giinah ¢ikarttig1 Rahip Loraux sayesinde, Chouan’la-
rin seflerinden birinin dul esi Bauvan kontesine ait bir piyan-
go sati biirosunda, yillik yedi yiiz frank iicretle bir is buldu.
Korunan dul kadinlarin gegim kapisi olan piyango biirolari,
evi idare etmeye calisan bir aileyi oldukga vasat bir sekilde
gecindiriyordu. Ancak Restorasyon doéneminde, anayasa
yanhsi hitkiimetin getirdigi sinirlamalar iginde, verilen biitiin
hizmetleri karsilamanin giigliigii yiiziinden mutsuz kadinla-
ra bir degil de, iki piyango biirosu verildi ki bunlarin geliri
alt1 bin ile on bin frank arasinda degisiyordu. Bu durumda,
boylece korunan bir generalin ya da bir soylunun dul esi bii-
rolarim1 yalmzca kendisi ¢ahistirmiyordu, ilgili yoneticileri
vardi. Bu yoneticiler erkek iseler, yanlarinda bir memur ¢a-
listirmadan edemiyorlard, giinkii biiro sabahtan gece yarisi-
na kadar agik kalmahydi, Maliye Bakanhgr’nin tutulmasim
istedigi kayitlar da epey yiiklilydii. Rahip Loraux dul Bri-
dau’nun durumunu Bauvan kontesine anlatmig, kontes de
yOneticisi isten ayrilirsa, yerine Agathe’ alacagina s6z ver-
mig, sOziinii de tutmugtu. Sabahin onundan baslayarak bii-
roda bulunmak zorunda kaldigindan, zavallh Agathe’in ak-
sam yemegi igin ancak zamani oluyordu. Aksamlar saat ye-
dide biiroya yeniden geliyor ve buradan gece yarisindan 6n-
ce gtkmiyordu. Iki y1l boyunca Joseph aksamlar1 annesini
Mazarine Sokagr’'na gotiirmek iizere almaya gelmeyi bir giin
bile ihmal etmedi, sik sik da gelip onu aksam yemegine go-
tiriityordu, dostlar1 onun gece yarisindan 6nce Vivienne So-
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kagr’nda olabilmek igin Opera’dan, tiyatrodan ve en parlak
sanatg¢i salonlarindan ayrildigini gordiiler.

Agathe, bityiik acilara ugramig insanlarin iginde bir daya-
nak bulduklari yasamin bu monoton diizenliligini benimse-
di. Odasinda artik ne kedileri ne de kuslar1 vardi. Sabahlari,
bu odada isini bitirip s6minesinin kargisinda hazirladigs kah-
valtiy1 oglunun atélyesine gétiirityor, orada oglu ile birlikte
kahvalt1 ediyordu. Joseph’in odasimi diizenliyor, kendi oda-
sinda atesi sondiiriiyor, sonra atolyeye gelip kiigiik dokme
demir sobanin yaninda ¢alisiyor, oglunun bir arkadas: ya da
modeller geldiginde hemen buradan ayriliyordu. Ne sanat-
tan ne de sanatin olanaklarindan anlamasina kargin, atolye-
nin derin sessizligi ona uygun oluyordu. Bu bakimdan bir ge-
lisme gostermedi, higbir ikiyiizlii davramgta da bulunmuyor
ve renklere, kompozisyona, resme verilen 6neme saf saf sa-
styordu. Joseph dernekteki dostlarindan biriyle ya da Schin-
ner, Pierre Grassou, o zamanlar Mistigris diye adlandirilan
geng ressam Léon de Lora gibi bir ressam arkadagiyla konu-
surken, Agathe gelip dikkatle bakiyor, ama bu biiyiik s6zle-
re, bu sicak tartigmalara neyin yol agtigim1 anlayamiyordu.
Oglunun ¢amagirini yikiyor, uzun, kisa ¢oraplarini onariyor-
du; isi onun paletini temizlemeye, fir¢alarimi silmesi icin bez
pargalari toplamaya, atolyede her geyi diizene koymaya ka-
dar vardirdi. Annesinin bu kiigiik ayrintilarda yetenegini go-
ren Joseph onun iistiine titriyordu. Ana ogul sanat konusun-
da anlagamiyorsa da, sevgi konusunda ¢ok giizel anlagiyor-
lardi. Annenin bir diisiincesi vardi. Bir sabah Agathe Jo-
seph’e, bagladigi, daha sonra bitirecegi, ancak anlagilmaya-
cak olan ¢ok biiyiik bir tablonun taslagim yaptig: sirada,
tehlikeyi goze alip yiiksek sesle s6yle dedi: “Tanrim! Ne ya-
piyor acaba?”

— Kim?

— Philippe!

— Ah! Oyle ya! Cocuk sikint1 iginde. Yola gelecektir.
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— Ama daha once yoksullugu yasadi, belki yoksulluk
yuziinden onu degigsmis gorditk. Mutlu olsayd,, iyi yiirekli de
olurdu...

— Annecigim, o digariya gittiginde ac1 gekti saniyorsun,
degil mi? Ama yamliyorsun, New York’ta da hilad burada
yapuig1 gibi zevk ve eglence iginde yasad...

— Ama bizim yamimizdayken ac1 gekseydi, bu korkung
bir sey olurdu...

— Evet, dedi Joseph. Bana diisen geye gelince, seve seve
para veririm, ama onu gormek istemiyorum. Zavallh Ma-
dam Descoings’i oldiirdii.

— Peki, dedi Agathe, onun portresini yapmak istemez
misin?

— Senin igin her tiirlii aciya katlanirim anne. Ama tek bir
seyi elbette akhmdan gikaramam: O benim kardegim.

— Siivari yiizbagisi kiyafetiyle at iistiinde bir resmine ne
dersin?

— Evet, Gros’yu 6rnek alarak yapilmig giizel bir at res-
mim var; bunu nerede kullanacagimi bilmiyorum.

— Oyleyse, onun arkadagina gidip ne durumda oldugu-
nu o6gren.

— Gidecegim.

Agathe ayaga kalkti: Makasi, her sey yere diistii, gidip
oglunu bagindan 6ptii ve iki damla gozyagini saglarinin ara-
sinda gizledi.

— Bu ¢ocuk senin tutkun, dedi Joseph, hepimizin de
mutsuz bir tutkusu vardir.

Aksam Joseph Sentier Sokagr’'na gidip saat dérde dogru
kardesini buldu. Philippe, Giroudeau’nun yerine bakiyordu.
Yaglh siivari yiizbagis1 yegeninin gikardigi bir haftalik gazete-
de veznedarhk yapiyordu. Finot, hisselere boldiigii, ancak
biitiin hisseleri elinde bulundurdugu bu kiigiik gazetenin her
ne kadar sahibi ise de, goriiniir sahibi ve bagyazari dostlarin-
dan Lousteau adinda biriydi. Lousteau da tam olarak Bri-
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dau’nun biiyiikkbabasinin 6¢ almak istedigi Issoudun kayma-
kaminin oglu, dolayisiyla Madam Hochon’un yegeniydi. Fi-
not, amcasmnin hatir1 igin, Lousteau’ya vekili olarak Phi-
lippe’i vermisg, ama ticreti yariya indirmigti. Sonra Giroudeau
her giin saat begte kasay: kontrol ediyor ve giinlitk hasilat:
alip gotiiriiyordu. Biiro hizmetlisi olarak ayak iglerini yapan
savas malulii Coloquinte biraz da Albay Philippe’i gozetli-
yordu. Zaten Philippe de iyi bir tutum sergiliyordu. Alt: yiiz
frank iicret ve nisam dolayisiyla aldig: bes yiiz frank maag
daha iyi yagamasim saghyordu, dyle ki giindiizleri ¢ahgip ak-
samlarin1 bedava girdigi tiyatrolarda gegirdigi icin yalmzca
bogazimi ve yatacag yeri diisiinmek zorundayd.. Joseph gir-
digi sirada, Coloquinte baginin iistiinde taspidigy damgal ka-
gitlarla disariya gikmaktayd, Philippe de yesil bezden kol-
luklarim firgahyordu.

— Bak hele, bizdik burada, dedi Philippe. Oyleyse bu ak-
sam Dbirlikte yemek yeriz, Opera’ya da gelirsin, Florine ile
Florentine’in bir locasi var orada, ben Giroudeau ile gidece-
gim, sen de katilirsin, hem Nathan’la da tamgirsin!

Kursunlu bastonunu aldi, purosunu islatti.

— Davetini kabul edemeyecegim, annemizi almam ge-
rek, aksam yemegimizi lokantada yiyoruz.

— Pekala, nasil o zavall iyi yiirekli kadin?

— Fena degil, dedi ressam. Babamizin portresi ile yenge-
miz Descoings’in portresini yaptim. Kendiminkini bitirdim.
Seninkini de Kraliyet Muhafiz Birligi siivarisi kiyafetinle ya-
pip annemize vermek istiyorum.

— lIyi!

— Ama gelip poz vermen gerek...

— Her giin saat dokuzdan bese kadar bu tavuk kiimesin-
de olmak zorundayim...

— Iki pazar yetecektir.

— Anlastik bizdik, dedi Napoléon’un eski emir subayi,
purosunu kapicinin lambasinda yakarak.
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Joseph, Beaune Sokagr’nda aksam yemegi yemeye gider-
lerken, Philippe’in durumunu annesine anlatti, kolunun is-
tinde onun kolunun titredigini hissetti, seving bu solgun yu-
zii aydinlatti; zavalli kadin gok agir bir yiikten kurtulmug bi-
ri gibi soluk aldi. Ertesi giin, duydugu mutluluk ve minnet-
tarlik ona Joseph’e ilgi gostermeyi esinledi, Joseph’in atolye-
sini gigeklerle donatt1 ve ona iki jardiniyer satin aldi. Phi-
lippe’in poz vermek iizere geldigi ilk pazar giinii Agathe atol-
yede nefis bir 6gle yemegi hazirlamaya 6zen gosterdi. Sofra-
ya her seyi koydu, yar1 yariya dolu bir sige likérii de unutma-
d1. Uzerinde delik agtig1 bir paravananin arkasina gegti. Eski
stivari bir giin once iiniformasimi gondermisti, Agathe bu
iiniformaya sarilmaktan kendini alamad.. Philippe, Joseph’in
kiraladig, saraglarda bulunan, igine saman doldurulmus o
atlardan biri iistiinde subay kiyafetiyle poz verdiginde, Aga-
the, kendini ele vermemek igin, gozyag1 doktiigii sirada gikar-
dig1 o hafif giriiltiyi iki kardesin konusurken gikardiklari
giriiltilye karigtirmak zorunda kaldi. Philippe yemekten 6n-
ce iki, yemekten sonra da iki saat poz verdi. Ogleden sonra
saat tigte yeniden giinliik giysilerini giydi ve bir puro yaka-
rak, kardesine ikinci kez birlikte Port-Royal’e birlikte yeme-
ge gitmeyi Onerdi. Yelek cebindeki altinlar: ginlatti.

— Hayir, dedi Joseph, seni altinlarla goriince iirkiiyo-
rum.

— Ya! Burada benim hakkimda hep koétii diisiineceksi-
niz, dyle mi? diye bagird, giirleyen bir sesle albay. Insan pa-
ra biriktiremez demek ha!

— Hayir, dedi, gizlendigi yerden gikarak gelip ogluna sa-
rilan Agathe. Joseph, onunla birlikte aksam yemegine gide-
lim.

Joseph annesini terslemeye cesaret edemedi, giyindi ve
Philippe onlar1 Montorgueil Sokagr’nda Rocher de Cancale
adh lokantaya gotiirdii, burada annesiyle kardegine gorkem-
li bir aksam yemegi yedirdi, hesap da yiiz franki buldu.
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— Vay canina! dedi kaygilanan Joseph, bin yiiz frank ge-
lirinle, Beyaz Kadin adli oyundaki Ponchard gibi, arazi ala-
bilecek kadar para biriktiriyorsun.

— Bos ver! Ben sansli biriyim, dedi adamakailli igmis olan
siivari.

Kapi esiginde, tiyatroya gitmek iizere arabaya binmeden
6nce soylenmis bu s6zii duyan Joseph (¢iinkii Philippe anne-
sini giinah ¢ikaran papazinin gitmesine izin verdigi tek tiyat-
ro olan Cirque-Olympique’e gétiiriiyordu), annesinin kolu-
nu diirttii, o da kendini rahatsiz gibi gosterdi ve tiyatroya git-
meyi kabul etmedi. Bunun iizerine Philippe annesini ve kar-
desini Mazarine Sokagi’na geri gotiirdii, Agathe Joseph’le
birlikte onun ¢at1 katinda kendini yeniden yalmz buldugun-
da, adamakill sessiz kald. Ertesi pazar Philippe yine poz
vermeye geldi. Bu kez annesi galismada agik¢a hazir bulun-
du. Ogle yemegini getirdi ve siivariye sorular sorabildi. O za-
man annesinin dostu, yagh Madam Hochon’un yegeninin
edebiyat alaninda belli bir rol oynadigim 6grendi. Philippe
ile dostu Giroudeau da bir gazeteciler, kadin oyuncular, ki-
tapgilar toplulugunda yer aliyor ve burada veznedar olarak
sayg: gorityorlardi. Yemekten sonra her zaman kirsh igerek
poz veren Philippe’in genesi agildi. Yakinda yeniden 6nemli
bir kisi olacagni ileri siirdii. Ama Joseph’in maddi olanakla-
r1 ile ilgili bir sorusuna yanit vermedi. Rastlant1 bu ya, ertesi
giin bir bayram nedeniyle gazete kapaliyd, Philippe de bu isi
bitirmek igin, ertesi giin poz vermeye gelmeyi 6nerdi. Joseph
ona Salon’da sergi doneminin yaklagtigini, tablolar: igin ge-
rekli iki gerceve almak igin parasi olmadigini, bu paray: an-
cak Magus adinda bir tablo tiiccarinin istedigi bir Rubens
kopyasi yaparak saglayabilecegini soyledi. Resmin orijinali
zengin bir Isvigreli bankaciya aitti, o da bunu ancak on giin
i¢in ddiing vermisti, ertesi giin de tabloyu iade etmesi gere-
ken son giindii, dolayisiyla ertesi giinkii seansi mutlaka gele-
cek pazara ertelemek gerekiyordu.
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— Opyle mi? dedi Philippe, bir resim sehpas iistiine kon-
mug Rubens tablosuna bakarak.

— Evet, diye yanit verdi Joseph. Bunun degeri yirmi bin
frank. Bak, deha nelere kadir olabiliyor. Yiiz binlerce frank
eden tuval pargalar var.

— Ben senin kopyam yeglerim, dedi siivari.

— Dabha geng o, dedi Joseph giilerek. Ama benim kop-
yam ancak bin frank ediyor. Yarin ona orijinalin biitiin ton-
larin1 vermem, ama ayirt edilmemeleri igin de yaglandirmam
gerekiyor.

— Hosca kal anne, dedi Philippe, Agathe’1 6perek. Gele-
cek pazara gorisiiriiz.

Ertesi giin Elie Magus’iin kopyay: almaya gelmesi gereki-
yordu. Joseph’in bir dostu, bu tiiccann yaninda ¢ahgan Pierre
Grassou, tamamlanmig olan bu kopyay: gormek istedi. Jo-
seph Bridau, kapiy: ¢aldigini duyunca ona bir oyun oyna-
mak igin, 6zel bir vernik ile cilalanmig kopyasini orijinalin
yerine koydu ve orijinali sehpasinin iistiine yerlegtirdi, Pierre
Grassou de Fougéres’i tam anlamiyla igletmis oldu, adam bu
el gabukluguna hayran kald.

— Yoksa yash Elie Magus’ii aldatacak misin? dedi Pierre
Grassou.

— Gorecegiz, dedi Joseph.

Tiiccar gelmedi, ge¢ olmugtu. Agathe kocasi kisa bir sii-
re once 6lmiig olan Madam Desroches’un evinde akgam ye-
megine kalmugti. Joseph bu yiizden Pierre Grassou’ya tabl-
dot usulii yemek yenen lokantasina gelmesini onerdi. Asagi-
ya indigi sirada, her zaman oldugu gibi, atolyesinin anahta-
rim1 kapici kadina birakt.

— Bu aksam poz verecegim, dedi Philippe kapic1 kadina,
kardesinin gidisinden bir saat sonra gelerek. Joseph dénecek,
onu atolyede bekleyecegim.

Kapici kadin ona anahtari verdi, Philippe yukariya ¢ikty,
orijinal tabloyu aldigini sanarak kopyay: aldi, sonra agagiya
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inip bir sey unutmug gibi goriinerek anahtari kapiciya geri
verdi ve Rubens’i ii¢ bin franka satmak iizere ayrildi. Karde-
si adina Elie Magus’e ertesi giin gelmesini soyleyerek tedbi-
rini de aldi. Aksam, annesini dul Madam Desroches’un evin-
den alan Joseph dondiigiinde, kapici ona girmesiyle gikmasi
bir olmug kardesinin yaptig: deliligi anlatti.

— Yalmzca kopyayr almak inceligini gostermemigse
mahvoldum, dedi telagla ressam, hirsizlig sezerek. Cabu-
cak ii¢ kat1 ¢ikty, atolyesine daldi ve g6yle dedi: “Tanrr’ya
sukiir! Vaktiyle ne idiyse, hep Oyle olacak, yani agagilik bir
kerata!”

Joseph’i izlemis olan Agathe bu s6zden higbir sey anla-
mamugti, ama oglu durumu agikladiginda, g6zleri yagarma-
dan ayakta kald.

— Benim artik tek bir oglum var, dedi zayif bir sesle.

— Onun yabancilarin g6ziinde serefini lekelemek isteme-
dik, dedi Joseph, ama simdi kapiciya tembih etmemiz gere-
kiyor. Bundan boyle anahtarlarimizi yamimizda bulundura-
cagiz. Onun o kahrolasi resmini zihinden tamamlayacagim,
az bir sey kald.

— Oldugu gibi birak, onu gormek beni ¢ok iizecek, dedi
yiireginden yaral ve bu kadar algaklik karsgisinda sagkinlik-
tan donakalmig anne. Philippe bu kopyanin parasinin ne ige
yarayacagin biliyordu, kardegini igine disiirdiigii ugurumu
da, ama higbir geye saygi gostermemisti. Bu son sugtan bu
yana Agathe artik Philippe’ten s6z etmedi, yiiziine aci, soguk
ve icedonitk bir umutsuzlugun ifadesi yerlegti, bir diisiince
onu yiyip bitiriyordu.

— Bir giin, diyordu kendi kendine, Bridau’yu mahkeme-
lerde gorecegiz!

Iki ay sonra, Agathe piyango biirosuna gidecegi sirada,
bir sabah, Philippe’in dostu oldugunu ve ivedi bir is iin gel-
digini soyleyen yash bir asker, Joseph ile kahvalti etmekte
olan Madam Bridau’yu gormek istedi.
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Giroudeau adini s6ylediginde, ana ogul titredi, giinkii bu
eski siivaride yagh bir deniz kurduna 6zgii pek giiven uyan-
dirmayan bir yiiz ifadesi vardi. Parlakhigim yitirmig iki gri
gozii, kirgil biyigy, taze tereyag rengindeki kafasimin etrafin-
da artakalan daginik saglan dile getirilmesi giig, kosniil bir
seyi belirtiyorlard. Yakas1 Légion d’Honneur niganinin roze-
ti ile siislii, demir grisi renginde ve kulaklarina kadar yank
agz ve giigli omuzlanyla uyumlu agg1 gobeginin istiinde
gigliikle kavugan eski bir redingot giymisti. Govdesi ince
uzun bacaklan iistiine oturmustu. Bununla birlikte, elmacik
kemiklerinde canh bir renk almig teni negeli bir yagami yan-
sittyordu. Adamakill kingik olan yanaklarimin alt kismu yip-
ranmg, siyah bir kadife yakanin iistiine tagiyordu. Bagka
siisleri arasinda, eski siivarinin kulaklarinda kocaman altin
kiipeler vardi.

— Ne sefa pezevengi ya! dedi kendi kendine Joseph, at6l-
yelere de girmig bir halk deyimini kullanarak.

— Madam, dedi Finot’nun amcasi ve veznedari, oglunuz
o kadar acinacak durumda ki, dostlar igin, onlara zorla ka-
bul ettirdigi oldukga agr yiikleri paylasmanizi sizden rica et-
memek olanaksiz, artik gazetedeki igini géremiyor, La Porte-
Saint-Martin Tiyatrosu’ndan Matmazel Florentine onu
Vend6me Sokagr’ndaki evinde, zavalh bir ¢at1 katinda barin-
diriyor. Philippe 6lmek iizere, eger kardesi ve siz doktor pa-
rastyla ilag paralarim 6deyemezseniz, iyilegmesi iin, onu Les
Capucins’e” yatirmak zorunda kalacagiz, oysa iig yiiz fran-
ka ona bakabiliriz: Kesinlikle bir hastabakic1 kadina gerek-
sinimi var, aksamlari Matmazel Florentine tiyatroda iken di-
sariya gikip hastahgina ve tedavisine ters diigen azdinia gey-
ler aliyor, onu sevdigimiz igin bizi gergekten iiziiyor. Bu za-

*  Midi Hastanesi. Eski bir Kapiisen tarikati mensuplan manastirinda bu-

lundugu igin Les Capucins adiyla da aniliyordu; burada cinsel iligkiyle
bulagan hastaliklar tedavi ediliyordu. (g.n.)
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valli gocuk emekli aylhigini ii¢ yil igin rehine koydu, gegici
olarak gazetede yerine baskasi alindi, simdi higbir seyi kal-
madi, ama madam, onu Doktor Dubois’nin klinigine yatir-
mazsak, kendini 6ldiirecek. Bu uygun hastanenin masrafi
giinde on frank tutacak. Florentine ile ben bir aylik masra-
fin yarisim kargilayacagiz, obiir yarisim1 da siz kargilayin, ol-
maz mr?.. Haydi ama! Zaten ancak iki ay kalacaktir!

— Mosy6, bir annenin, ogluna yaptiklariniz igin size son-
suza dek minnettar kalmamas: zordur, dedi Agathe. Ama
ben bu gocugu yiiregimden sildim, paraya gelince, hig param
yok. Gece giindiiz ¢alisan, kendini harap eden ve annesinin
biitiin sevgisine layik olan su ogluma yiik olmamak igin bir
piyango biirosunda yonetici yardimcisi olarak ¢ahgmak zo-
rundayim. Bu yasta!

— Peki, siz delikanl, dedi Joseph’e eski siivari, siz ne di-
yorsunuz? Kardesiniz igin La Porte-Saint-Martin Tiyatro-
su’nun zavall bir dansg kizi ile yagh bir askerin yaptiklarim
siz yapmayacak misiniz?..

— Bakin, dedi sabri tiikkenen Joseph, sanatgi diliyle size
ziyaretinizin nedenini agiklayayim ister misiniz? Evet, siz biz-
den para sizdirmaya geldiniz.

— Oyleyse kardesiniz yarin Midi Hastanesi’'ne gidecek.

— Orada ok iyi bakilacaktir, dedi Joseph. Ben de bir
gin bu durumda olsam, oraya giderdim!

Giroudeau adamakill diig kirikhgina ugramigti, ama
Montereau Savag sirasinda Imparator’un buyruklarim tagi-
mug bir insan1 Les Capucins’e yatirmak zorunda kalacag
icin de gergekten iizgiin olarak gekip gitti. Ug ay sonra,
Temmuz aymin sonuna dogru, Agathe bir sabah piyango
biirosuna giderken, Ponts-des-Arts Kopriisii’'ne gegis ticreti
vermekten kurtulmak igin Pont-Neuf Kopriisii’nden gegtigi
sirada, korkulugu izleyerek diikkanlar boyunca yiiriidigi
Ecole Rihtimr’ndaki ikinci sinif sefillik kiyafeti icinde gozii-
ne garpan bir adam onda sagkinhk uyandirdi: Bu adamla
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Philippe arasinda bir benzerlik buldu. Gergekten de Paris’te
ii¢ sefillik sinif1 vardir. Once, goriiniisii koruyan ve gelecek
kendisine ait olan insanin yoksullugu: Genglerin, sanatgila-
rin, kibarlar diinyas: insanlarinin gegici sefilligi. Bu sefilligin
belirtileri ancak en usta bir g6zlemcinin mikroskopuyla go-
riilebilir. Bu insanlar sefilligin binici siufini olugtururlar, ha-
14 tek ath ve koriiklii hafif at arabasiyla giderler. ikinci simf-
ta her seye kargi kayitsiz olan, Haziran ayinda alpaka bir re-
dingotun yakasina Légion d’Honneur nisani takan yaghlar
bulunur. Burada, Sainte-Périne’de” yasayan ve kilik kiyafe-
tine artik hi¢ 6zen gostermeyen yagh rantiyelerin, yagh me-
murlarin sefilligi s6z konusudur. Nihayet, yirtik pirtik giysi-
ler igindekilerin, halk tabakasinin sefilligi gelir; bu zaten ig-
lerinde en siirsel olam1 ve Callot’nun, Hogart’in, Muril-
lo’nun, Charlet’nin, Raffet’nin, Gavarni’nin, Meisso-
nier’nin, Sanat’in 6zellikle karmavallarda hayran kaldiklar:
ve yapitlarinda isledikleri sefilliktir. Zavalli Agathe’in onda
oglunu gordiigiinii sandigi adam yari yariya bu son iki sini-
fa giriyordu. Agathe adamin igreng bir gekilde yipranmig
gomlek yakasin, kirli sapkasini, topuklar1 aginmig, yamah
cizmelerini, kapsiilleri agilmig ya da biiziilmiig sekilsiz diig-
meleri, yipranmus cepleriyle tam bir uyum iginde olan lime
lime redingotunu ve yagh yakasini gérdii. Kumaginin istiin-
deki tity kalintilari, eger bu redingot iginde bir sey bulundu-
ruyorsa, bunun ancak toz olabilecegini yeterince soyliiyor-
lardi. Adam isgi elleri gibi kirli ellerini demir grisi renginde-
ki yirtik pantolonundan ¢gikardi. Nihayet, yiinden oriilmiis,
kullana kullana rengi koyulagmis, redingot yenlerinin digi-
na tagan, pantolonun iistiine gikan bir kazak gogsiinii oldu-
gu gibi kapliyor, herhalde i¢ gamagiri yerini tutuyordu. Phi-
lippe yesil taftadan ve piring telden bir g6z siperligi takmig-
ti. Neredeyse dazlak bagi, teni, solgun yiizii, o korkung Mi-

"

Paris’te Chaillot Sokagr'nda bulunan yagllar yurdu. (¢.n.)
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di Hastanesi’'nden ¢iktigini yeterince belirtiyordu. Kumagi-
nin kenarlar1 agarmig, mavi redingotunun yakasinda hala
nisaninin rozeti vardi. Bu yiizden yoldan gelip gegenler kus-
kusuz yonetimin bir kurbani olan bu yigide acimayla kari-
stk bir merakla bakiyorlard,, giinkii rozeti bakiglar1 tedirgin
ediyor ve en agirilar1 Légion d’Honneur adina sayg agisin-
dan kugkulara diisiiriiyordu. O zamanlar, bu nigan 6lgiisiiz
terfilerle g6zden digiiriilmeye galisilsa da, Fransa’da nigan
verilmigs elli ii¢ bin kisi yoktu. Agathe iginin titredigini his-
setti. Bu evladi sevmemek onun igin olanaksizdi, ama onun
yuziinden daha da ¢ok ac1 gekebilirdi. Analik duygusunun
son piriltisimin etkisi altinda kalarak, Imparator’un o parlak
emir subaynin bir puro almak iizere bir tiitiincii ditkkani-
na girmeye ¢ahgtigini, ama kapinin esiginde kaldigim go-
riince aglamaya bagladi: Cebini karigtirmig, ama iginde hig-
bir sey bulamamigti oglu. Agathe ¢abucak rihtimin kargi ta-
rafina gegti, para kesesini ¢ikarip onu Philippe’in avucuna
birakni ve sanki bir sug islemis gibi kagt1. Iki giin higbir sey
yiyip igmeden Gylece kald: Paris’te aghktan 6len oglunun o
korkung hali g6ziiniin 6niinden gitmiyordu.

— Para kesemin igindekiler bittikten sonra, kim ona pa-
ra verecek? diye diisiiniiyordu. Giroudeau bizi aldatmiyor-
du: Philippe hastaneden ¢ikmug. Artik zavalli yengesinin
katilini, ailenin belasini, evin hirsizini, kumarbazi, ayyasi,
ayaktakimi sefihi gérmiiyordu, agliktan 6len nekahet d6-
neminde birini, tiitiinsiiz kalmig bir tiryakiyi goriiyordu.
Kirk yedi yaginda iken yetmis yaginda bir kadina déndii.
Gozleri yas akitmaktan, dua etmekten donuklasti. Ama
bu, oglunun ona indirmesi gereken son darbe olmadi ve en
korkung tahmini gergeklesti. O sirada ordu iginde bir su-
baylar komplosu meydana ¢ikarildi ve Moniteur gazetesi-
nin tutuklamalarla ilgili ayrintilar iceren 6zeti sokaklarda
bagirarak veriliyordu. Agathe, Vivienne Sokagi’ndaki pi-
yango biirosunda oturdugu b6lmenin derinliklerinden Phi-
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lippe Bridau adim duydu. Bayildi, acisim anlayan ve birta-
kim girigimlerde bulunulmas: gerektigini diisiinen yonetici
ona on bes giin izin verdi.

— Ah dostum, sert davranarak onu bu duruma biz ittik,
dedi Joseph’e yatagina yatarken.

— Gidip Desroches’u gorecegim, dedi Joseph. Ressam,
Paris’teki davavekillerinin en kumazi, en beceriklisi olarak
bilinen ve hizmet verdigi baska birgok kisi arasinda o zaman
bir bakanlkta genel sekreter olan Des Lupeaulx’nun da bu-
lundugu Desroches’a kardeginin marifetlerini anlattig: sira-
da, Giroudeau dul kadinin evine gelmisti, kadin bu kez ona
givendi.

— Madam, dedi ona, on iki bin frank bulun, béylece og-
lunuz delil yetersizliginden serbest kalacak. iki yalanci tam-
ga para 6demek gerekiyor.

— Bulacagim bu parayi, dedi zavall anne, nerede ve na-
sil bulacagim bilmeden.

Tehlikeden etkilenip, vaftiz anas1 yash Madam Hochon’a
mektup yazarak, Philippe’i kurtarmak igin, bu paray: Jean-
Jacques Rouget’den istemesini, Rouget reddederse, iki yil
iginde geri 6deyecegine soz vererek, kendisinin 6diing verme-
sini rica etti. Hemen agagidaki yanit1 aldi:

“Yavrum,

Mosy6 Hochon’un aln yiiz bin frankin iistiinde oldugu-
nu tahmin ettigi para diginda kardesinizin on yedi yildir bi-
riktirdigi kirk bin lira geliri varsa da, o hi¢ gormedigi yegen-
leri igin beg para vermeyecektir. Bana gelince, egsim yagadig:
siirece, on liram bile olmayacagim bilmiyorsunuz. Hochon
Issoudun’iin en biiyiik cimrisidir, parasim ne yaptigindan ha-
berim yok, torunlarina yilda yirmi frank bile vermez, 6diing
almak igin iznine gereksinimim var, bu izni de vermeyecektir.
Bu meseleyi kardesinize agtirmaya bile kalkismadim, onun
kul kole oldugu nikahsiz bir esi var, basinda bir de kiz kar-
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des ve yegenler olunca, zavall adama evde nasil davranild-
g gormek insanin igini sizlanyor. Size Issoudun’e gelmekle
kardeginizi kurtarabileceginizi ve ¢ocuklariniz igin kirk, belki
de altmug bin liralik bir serveti bu gekilmez kadinin pengesin-
den koparip alabileceginizi agikga sdylemesem de birgok kez
anlattim, ama bana yamt vermiyorsunuz ya da beni hig an-
lamamg gibi goriiniiyorsunuz. Bu yiizden bugiin size ¢ekin-
meden yazmak zorundayim. Bagimiza gelmis olan felaket do-
layisiyla elbette acimzi paylagiyorum, ama size acimaktan
bagka bir sey de elimden gelmiyor yavrucugum. Bakin, size
neden hi¢ yardimc olamayacagimi agiklayayim: Seksen beg
yaginda olan Hochon dort kez sofraya oturuyor, aksamlar
salata ile birlikte lop yumurtalar yiyor, taz1 gibi de kosuyor.
Adam beni mezara gonderecegi igin, biitiin yagamimi para
kesemde yirmi lira bile gormeden gegirecegim. O nikahsiz
kadinin kardeginiz iizerindeki baskisiyla savagmak igin Issou-
dun’e gelirseniz, Rouget’nin sizi evine kabul etmemesi igin
nedenleri oldugu gibi, benim de sizi evimde agirlamam igin
kocamdan izin koparmam ¢ok gii¢ olacaktir, ama yine de ge-
lebilirsiniz, bu konuda beni kirmayacaktir. Ondan istedigimi
koparmanin bir garesini biliyorum: Ona benim vasiyetna-
memden s6z etmek yeter. Bu bana o kadar igreng geliyor ki
buna hi¢bir zaman bagvurmadim, ama sizin igin olanaksizi
gergeklestirecegim. Ozellikle de iyi bir avukat tutarsamz, Phi-
lippe’iniz dilerim pagasim kurtarir, ama bir an once Issou-
dun’e gelin. Diigiiniin ki sizin o budala kardeginiz elli yedi ya-
sinda, oysa su Mosy6 Hochon’dan daha ciliz ve daha yagh.
Bu is beklemeye gelmez. Simdiden, sizi mirastan yoksun bi-
rakacak bir vasiyetnameden so6z ediliyor, ama Mosy6 Ho-
chon’un dedigine bakilirsa, bu vasiyetnameyi gegersiz saydir-
manin zamam gegmemigtir. Elveda Agathe’cigim, Tann yar-
dimciniz olsun! Sizi seven vaftiz ananiza da giivenin.

Maximilienne Hochon, kizlik soyadi Lousteau.
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NOT - Gazetecilik yapan, s6ylendigine gore de oglunuz
Philippe’le dostluk kurmus olan yegenim Etienne size dost-
luk gorevini yerine getirmeye gelmedi mi? Ama siz buraya
gelmeye bakin, ondan s6z ederiz.”

Agathe kafasim adamakilli mesgul eden bu mektubu ka-
¢inilmaz olarak Joseph’e gésterip ona Giroudeau’nun 6neri-
sini anlatmak zorunda kaldi. Kardesi s6z konusu oldugunda
tedbirli davranan ressam, annesine her seyi Desroches’a
agiklamak gerektigini soyledi. Bu gériigiin dogrulugu karsgi-
sinda kaygilanan ana ogul, ertesi sabah saat altida Bussy So-
kagrna gidip Desroches’u buldular. Olmiis babasi gibi kati,
tiz sesli, soguk benizli, acimasiz bakigly, piliglerin kaniyla du-
daklarini yalayan sansar yiizli bir adam olan davavekili, Gi-
roudeau’nun ziyaretini ve yaptigi 6neriyi duyunca bir kaplan
gibi sigrad.

— Ah! Bakin Bridau ana, diye haykird: kisik sesiyle, ne
zamana kadar o lanet olas1 haydut oglunuzun oyununa gel-
meye devam edeceksiniz? Beg para bile vermeyin! Ben size
Philippe konusunda giivence veriyorum. Gelecegini kurtar-
mak igin ille de Yiiksek Meclis Mahkemesi tarafindan yarg-
lanmasina g6z yummak istiyorum, mahkiim olacak diye
korkuyorsunuz, ama umarim avukati onun aleyhine bir
mahkiimiyet karar gikarir. Siz Issoudun’e gidip gocuklarini-
zin servetini kurtarin. Bunda bagarili olamazsaniz, kardegi-
niz bu kadin lehine bir vasiyetname hazirlamigsa, siz de bu
vasiyetnameyi iptal ettirmeyi bilmiyorsaniz... eh, o zaman,
hi¢ olmazsa bir miras yoluyla dolandiriciik davasi agmak
icin gerekli verileri toplayin, ben bu davay: tistlenirim. Ama
siz bu tiir bir davayr agma kogullarini bir araya getiremeye-
cek kadar namuslu bir kadinsiniz. Tatilde ben gidecegim Is-
soudun’e... gidebilirsem.

Bu “ben gidecegim” sozii ressamu urkiittii. Desroches,
annesinin biraz 6nden gitmesini saglamasi igin Joseph’e go-
zii ile igaret etti ve bir siire onunla yalmz kaldi.
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— Kardesiniz biiyiik bir sefil. Bilerek ya da bilmeyerek
komplonun ortaya ¢ikarilmasina neden oldu, rezil herif o
kadar kurnaz ki bu isin gergegini bilemezsiniz. Budala ile ha-
in arasinda onun igin bir rol segin. Kugkusuz gizli polisin go-
zetimi altinda olacak, hepsi bu kadar. Kaygilanmayin, bu gi-
zi benden baska kimse bilmiyor. Annenizle birlikte hemen Is-
soudun’e gidin, siz zeki bir insansimz, bu mirasi kurtarmaya
caligin.

— Gidelim annecigim, Desroches hakli, dedi Joseph,
merdivende Agathe’a yetiserek, iki tablomu sattim, on beg
gun izinli olduguna gore, Le Berry’ye gidelim.

Agathe vaftiz anasina gelecegini mektupla bildirdikten
sonra, ana ogul, Philippe’i yazgisiyla bag baga birakarak, Is-
soudun’e gitmek iizere ertesi aksam yola giktilar. Yolcu ara-
basi1 Enfer Sokagrndan gegerek Orléans yoluna sapti. Aga-
the, Philippe’in gotiiriilmiis oldugu Luxembourg Sarayr’mi
uzaktan gordiigiinde, soyle demekten kendini alamadr:
“Muiittefikler olmasaydi, o da orada olmayacakt1!” Birgok
gocuk sabirsizlik belirten bir hareket yapabilir, acidig igin
gilimseyebilir, ama arabada annesiyle yalniz olan ressam,
onu kendine gekip yiiregine bastirarak s6yle dedi: “Ah anne!
Raffaello nasil ressamsa, sen de 6yle annesin! Ve her zaman
budala bir anne olarak kalacaksin!”
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IKINCI BOLUM
TASRADA BIR BEKAR EVI






I
Issoudun

Az sonra yolda oyalanarak iiziintiilerinden kurtulan Ma-
dam Bridau yolculugunun amacimi diigiinmek zorunda kal-
di. Elbette Madam Hochon’un davavekili Desroches’u ¢ok
heyecanlandirmig olan mektubunu yeniden okudu. Bu sira-
da zaten kendisi de budala diye nitelendirilen Jean-Jacques
Rouget’nin servetini yutmak izere olan kadini nitelemek
i¢in, dindar oldugu kadar da saygin, yetmiglik bir kadinin
kaleminden gikms nikahsiz kadn, ¢ekilmez kadin s6zciikle-
rinden etkilenip, Issoudun’de bulunmakla bir mirasi nasil
kurtarabilecegini kendi kendine sordu. Joseph, bu derecede
cikar giitmeyen bu sanatgi, yasalar hakkinda pek bir gey bil-
miyordu, dolaysiyla annesinin heyecanlanmasi onu kaygi-
landirdi.

— Bizi bir mirasi kurtarmaya gondermeden 6nce, dostu-
muz Descroches bu mirasin nasil ele gegirileceginin yollarini
da elbette bize agiklamaliyds, dedi yiiksek sesle.

— Philippe’in hapiste, belki de tiitiinsiiz, Yiiksek Meclis
Mahkemesi 6niine ¢ikmak iizere oldugunu diigiinmekten
hila sersem sepelek olan kafamda bellek kaldiysa, bana 6y-
le geliyor ki, geng Desroches bize kardesimin o... o kadin le-
hine bir vasiyetname hazirlatmig olmasi durumunda, miras
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yoluyla dolandiriciik davasi agmak igin gerekli verileri top-
lamamizi s6yledi.

— Desroches da bir dlem!.. dedi ressam. Vay canina! Ma-
dem bu isten bir sey anlamiyoruz, kendisinden rica edecegim
gerekeni yapmasini.

— Bosg yere iiziilmeyelim, dedi Agathe. Issoudun’e vardi-
gimizda vaftiz anam bizi y6nlendirecektir.

Orléans’da araba degistirdikten sonra, Madam Bridau
ile Joseph’in Sologne’a girdikleri sirada gegen bu konugma,
ressamla annesinin, o miithig davavekili Desroches’un ken-
dilerine verdigi gorevi yerine getirme konusunda yetersiz ol-
duklarimi yeterince gosteriyor. Ancak, otuz yil ayrilhiktan
sonra Issoudun’e yeniden gelmekle Agathe burada toreler-
de o kadar degisiklik bulacakt ki bu kenti kisaca anlatmak
gerekiyor. Bu yapilmazsa, Madam Hochon’un vaftiz kizina
yardim igin gosterdigi kahramanhk ve Jean-Jacques Rou-
get'nin tuhaf durumu gii¢ anlagilacaktir. Her ne kadar dok-
tor, Agathe’ ogluna bir yabana gibi tamitmigsa da, bir er-
kek kardesin, kiz kardesine kendisinden hi¢ haber verme-
den otuz yil sessiz kalmasinda fazlaca olaganiistii bir gey
vardi. Bu suskunluk, Joseph ve Agathe’in disinda, akraba-
larin uzun siiredir bilmek istedikleri tuhaf kogullara dayani-
yordu elbette. Kisacasi, kentin durumu ile Bridau’larin ¢1-
karlari arasinda kimi iligkiler vardi, bu iliskiler romanin aki-
s1 icinde anlagilacaktir.

Paris hakkinda ne diigiiniirseniz diigiiniin, Issoudun
Fransa’nin en eski kentlerinden biridir. imparator Probus’u*
Galya’nin Nuh’u yapan tarihsel 6nyargilara karsin, Sezar,
Issoudun’iin en iyi baglarindan birinin iriinii o nefis
Champ-Fort (Campo Forti) sarabindan s6z etmigtir. Ri-
gord®* bu kenti, kalabalik niifusu ve ¢ok biiyiik ticari etkin-

*

Roma mparatoru Marcus Aurelius Probus (232-282). (¢.n.)
** Fransa Krali Philippe Auguste’iin vakaniivisi. Olimii 1207 (¢.n.)
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ligi konusunda hi¢ kugku birakmayan sézlerle anlatiyor. Ne
var ki bu iki tanikhik kentin ¢ok eski gaglarina kiyasla pek
parlak olmayan bir gag belirtiyor. Gergekten de kentin bil-
ge arkeologu Mo6sy6 Armand Pérémet tarafindan yakin za-
manda yapilmig kazilar sayesinde iinlii Issoudun Kulesi al-
tinda, beginci yiizyildan kalma, belki de Fransa’da o zaman
mevcut tek bazilika olan bir bazilika ortaya ¢ikarildi. Bu ki-
lise, malzemelerinde bile, hala 6nceki bir uygarhgin damga-
sin1 tagiyor, ¢iinkii taglar1 yerini aldigi bir Roma tapinagin-
dan geliyor. Boylece, bu arkeologun aragtirmalarina gore,
adinin eski ya da gagdas son ii¢ harfi DUN (dunum) olan
biitiin Fransa kentleri gibi Issoudun de adiyla yerli oldugu-
nu kanithyor. Driiit dini* tarafindan benimsenmis her tiirlii
yiiceligin simgesi olan bu Dun so6zciigii Keltlerin bir askeri
ve dinsel yerlegimini belirtebili. Romalilar Galyalilarin yo6-
netimi (Dun’u) altinda Tanriga Isis adina bir tapinak yap-
muglar. Chaumeau’ya gore, kentin ad1 buradan geliyor: Is-
sous-dun! Is, Isis’in kisaltilmis halidir. Aslan Yiirekli
Richard, hi¢ kugku yok, o iinlii kuleyi para bastirdig yerde,
besinci yiizyildan kalma bir bazilikanin iistiine yaptirdi; ku-
le bu eski kentin tigiincii dininin tigiincii amiti oldu. Richard
bu kiliseyi burcunun yiikselmesi igin gerekli bir durug nok-
tasi olarak kullandi ve onu bir mantoyla 6rter gibi derebey-
lige ozgii surlarla orterek korudu. Issoudun o sirada,
II. Henri’nin, oglu Richard’a kargi, onun Poitou kontu ola-
rak ayaklanmasi sirasinda gonderdigi condottiere’ler*” olan
Routier ve Cottereau’larin gegici egemenliginin merkeziydi.
Benediktenler tarafindan yazilmamig olan Aquitania tarihi
kuskusuz hi¢ yazilmayacaktir, ¢iinkii artik Benediktenler
yok. Dolayisiyla, her firsat ortaya giktiginda, térelerimizin
tarihindeki bu arkeolojik karanlklar pek aydinlatilamiyor.

Kelt papazlarinin dini. (¢.n.)
** Ortagagda ltalya’da paral, kiralik askerlerc verilen ad. (¢.n.)
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Kentin etrafini geviren Théols Irmag) diizeyinin iistiinde, ge-
nig bir arazide metrelerce yiikseltilmis kiigiik bir irmak olan
Tourmnemine’in kanal i¢ine alinmasi Issoudun’iin eski giicii-
niin bagka bir tamgidir. Bu kanal igine alinma isi, hi¢ kusku
yok, Romalilarin dehasinin iiriiniidiir. Nihayet, Cha-
teau’dan kuzeye dogru uzanan dig mahallenin iginden, iki
bin yildan fazla bir siiredir Roma Sokag olarak adlandiri-
lan bir sokak geger. Dig mahallenin adi da Roma mabhallesi-
dir. Irki, kani, fizyonomisi zaten 6zellik gosteren bu mahal-
le insanlar1 Romalilarin soyundan geldiklerini soylerler. Ne-
redeyse tiimii bagcaidir ve kuskusuz kokenlerine, ayrica bel-
ki de on ikinci yiizyida Charost Ovasr’nda yok ettikleri
Cottereau ve Routier’ler kargisinda kazandiklari zafere bag-
h olarak dikkat gekici kat: toreleri vardir. 1830 ayaklanma-
sindan sonra Fransa, dikkatini Issoudun bagcilarinin ayak-
lanmasina verdigi i¢in ¢ok huzursuz oldu. Bu bagkaldirinin
ayrintilar1 zaten yayimlanmadi, hem de hakl olarak. Once,
Issoudun’iin burjuvalari ordularin kente girmesine izin ver-
mediler. Ortagagda burjuvazinin gelenek ve goreneklerine
gore, bunlar kentlerinin sorumlulugunu kendileri yiiklen-
mek istediler. Hiikiimet vasitasiz vergi arsivlerini ve biirola-
rin1 yakmug olan ve her sokak fenerinin 6niinde “Onu bu-
rada asmak gerek!” diyerek bir vergi memurunu sokaktan
sokaga siiriikleyen alt1 ya da yedi bin bagciya boyun egmek
zorunda kaldi.. Zavalli adam bu 6fkeli insanlarin elinden
Ulusal Mubhafiz Birligi tarafindan alindi; adami hesap soru-
lacak bahanesiyle hapishaneye gotiiriip hayatini kurtardilar.
Birlik komutam general ancak bagcilarla yapilan bir anlas-
ma sonunda kente girdi, bu yiginlarin igine dalmak cesaret
gerektirdi, ciinkii general belediye binasinda goriildiigii si-
rada, Roma dig mahallesinden bir baga volanin (volan
agaglar1 budamaya yarayan, bir siriga bagh kocaman bir
kivrik bigaktir) onun boynuna gegirip bagirdi: “Her sey ya-
pabilirdi, ama bicbir sey yapmadi!” Bu baga, kendisine
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meclislerden mahzen farelerinin® gorevinin yiiriirliikten kal-
dirilmasinin istenecegine dair so6z verilen ayaklanmanin ele-
baglarindan biri hemen araya girmemis olsayd, on alt1 yil
boyunca savagin esirgedigi bir insanin bagini uguracaktu.
On dordiincii yiizyilda Issoudun heniiz on alti-on yedi
bin niifusa sahipti ki bu, vakaniivis Rigord’un dénemindeki
nitfusun iki katiydi. VIL Charles’in burada halid mevcut olan
ve on sekizinci yiizyila kadar Kral Evi adiyla taninan bir ko-
nag vardi. O zaman yiin ticaretinin merkezi durumundaki
bu kent Avrupa’nin bir béliimiine yiin saghyor ve bilyiik
capta yiinlii kumaslar, sapkalar ve kegi derisinden ok giizel
eldivenler iiretiyordu. XIV. Louis doneminde, tiyatro oyun-
cusu Baron ile vaiz Bourdaloue’ya bor¢lu olan Issoudun her
zaman bir zarafet, giizel dil, iyi dostluk kenti olarak anilirdi.
Sancerre kentinin tarihi ile ilgili kitabinda Rahip Poupart,
biitiin Le Berry’liler arasinda, Issoudun’liilerin incelikleri ve
dogal zekdlar: ile dikkat gekici olduklarini 6ne siirityordu.
Bugiin bu gorkem ve bu zeki tiimiiyle ortadan kalkti. Top-
raklarinin genigligi eski 6nemini kanitlayan Issoudun on iki
bin niifusa sahiptir ve ¢ok bityiik dort dig mahallede oturan
bagcilar bu niifusa dahildir. Saint-Paterne, Vilatte, Roma ve
Tarlakuglar1 adh bu dig mahalleler birer kiigiik kent gibidir.
Burjuvazi, Versailles burjuvazisi gibi, sokaklara yayilmigtir.
Issoudun hala Le Berry yiinlerinin pazaridir; bu yiin ticareti,
her yere giren ve Le Berry’nin hig kabul etmedigi koyun irki-
nin iyilestirilmesi yiiziinden tehlike altindadir. Issoudun bag-
cilar1 iki bolgede igilen ve Bourgogne ile Gaskonya’da iireti-
len garaplar gibi iiretilse Fransa’nin en kaliteli saraplarindan
biri olacak bir sarap iiretiyorlar. Yazik! Atalarmizin yaptik-
lar1 gibi yapmak, higbir seyi yenilestirmemek, burada geger-
li yasa budur. Bu yiizden bagcilar mayalanma sirasinda sal-
kimin ¢6plerini atmayip birakmaya devam ediyorlar, bu da

*  Mahzenlerde ikileri kontrol eden vergi memurlarina verilen ad. (¢.n.)
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bolge igin yeni zenginlikler kaynag: ve bir etkinlik konusu
olabilecek bir sarabi berbat eder. Coplerin verdigi, s6ylendi-
gine gore de zamanla degigen sertlik sayesinde, sarap yiiz yil
kalir. Bagahk’in gosterdigi bu neden, bagalk bilgisi agisin-
dan, yayimlanacak kadar 6nemlidir. Zaten Guillaume-le-
Breton®, La Philippide adl siir kitabinda bu 6zelligi birkag
dizede agikga Gvmiistiir.

Issoudun’iin ¢okiigii budalaliga kadar vardirilmig bir
tutuculuk anlayigiyla agiklaniyor, bunu da tek bir olay an-
latacaktir. Paris-Toulouse yoluyla ilgilenildigi sirada, bu
yolu Issoudun’den gegirerek Chiteauroux iizerinden Vier-
zon’a yoneltmek dogaldi. Yol simdiki gibi Vatan’dan ge¢-
mese daha kisa olacakti. Ancak, Issoudun’iin 6nemli kigi-
leri ve kararlar1 hala gegerli olan Belediye Meclisi, soylen-
digine gore, anayol kentlerinin iginden gegerse yiyecek fi-
yatlarinin artacagini ve piliglere otuz metelik 6demek teh-
likesiyle kargilasacaklarim ileri siirerek, yolun Vatan’dan
gecmesini istediler. Boyle bir antlagmanin benzerine, yal-
nizca vaktiyle o kadar kalabalik, o kadar zengin, bugiin ise
o kadar 1ss1z bir iilke olan Sardinya’nin en uygarlasmamig
bolgelerinde rastlamyor. Kral Carlo Alberto 6viilmeye de-
ger bir uygarlk diisiincesiyle adanin ikinci bagkenti Sassa-
ri’yi, Sardinya adi verilen bu savanada bulunacak tek giizel
ve gorkemli bir yolla Cagliari’yle birlestirmek istedi. Yolun
dogrudan dogruya, boyun egmeyen, Magripliler soyundan
geldikleri igin de daha ¢ok bizim Arap kabilelerine benze-
yen bir halkin oturdugu bolge olan Bonorva’dan ge¢mesi
gerekiyordu. Uygarlagsmak iizere olduklarini géren Bonor-
va’nin ilkel insanlari, diigiiniip tasinmak zahmetine katlan-
madan, bu yolun giizergihina karg1 giktiklarim bildirdiler.
Hiikiimet bu karsi ¢ikiga hig aldiris etmedi. ilk jalonu dik-

*

Fransiz tarihgi ve sair (1165’e dogru-1226). Kral Philippe Auguste'in va-
kaniivisi. (¢.n.)
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meye gelen ilk miihendis kafasina yedigi bir kursunla 6ldii.
Bu konuda higbir arastirma yapilmadi ve yol sekiz fersah
uzamasina neden olan bir egri giziyor.

Issoudun’de yerinde tiiketilen saraplarin fiyatlarinin,
burjuvazinin ucuz yagama arzusunu da tatmin ederek gitgi-
de daha ¢ok diigmesi, iiretim masraflar1 ve vergiyle gitgide
daha ¢ok beli biikiilen bagcilarin yikimini hazirhiyor, tipki
yiin ticaretinin ve bolgedeki ticaretin yikimini koyun irkini
iyilegtirme olanaksizhiginin hazirlamasi gibi. Kirda yasayan
insanlar her tiirli degisiklige, hatta ¢ikarlarina uygun gor-
diikleri bir degisiklige kars1 bile derin bir tiksinti duyuyor-
lar; bir Parisli kéyiin birinde aksam yemegi sirasinda gok
fazla miktarda ekmek, peynir ve sebze yiyen bir isgiye rast-
liyor ve ona bu yediklerinin yerine bir porsiyon et yedigi
takdirde daha ucuza, daha iyi beslenecegini, daha gok ¢al-
sacagin ve gegimi i¢in kazandig paray: bu kadar ¢abuk tii-
ketmeyecegini kanithyor. Le Berry’li koylii bu hesabin dog-
ru oldugunu kabul ediyor. “Ama kstlik, mosy6,” diyor. -
“Ne, kithk mi2..” - “Tabii ki evet, ne derler sonra?” -
“Adam biitiin bélgede efsane olacakti,” diyerek dikkati ce-
kiyor olayin gectigi tarlalarin sahibi, “onu bir burjuva gibi
zengin sanacaklards, kisacas: kamuoyundan korkuyor, par-
makla gosterilmekten, zayif ya da hasta bir adam goziyle
bakilmaktan korkuyor... Iste bakin burada nasil bir du-
rumdayiz!” Bir¢ok burjuva bu son s6zii gizli bir gurur duy-
gusu iginde soylityor. Kéyliilerin kendi kendilerine birakil-
diklar1 koylerde bilgisizlik ve gorenek alt edilemeyince, Is-
soudun kenti de tam bir toplumsal durgunluga varmigtir.
Servetlerin igreng bir ekonomiyle yozlagmasina karg: savas-
mak zorunda kalan her aile evinde yasiyor. Zaten toplum
burada toreleri diizenleyici bir rol oynayan kargithktan son-
suzluga dek yoksun bulunuyor. Ortagagda insanlar Italyan
devletlerinin varhgim bu iki giiciin kargithgina borglu oldu-
lar. Issoudun artik bu kargithg: tammiyor. Issoudun de artik
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soylular yok. Cottereauw’lar, Routier’ler, La Jacquerie®, din
savaglar1 ve Devrim burada soylulugu tiimiiyle ortadan kal-
dirdilar. Kent bu zaferinden otiirii gok 6viiniiyor. Issoudun
yiyecek fiyatlarim1 her zaman ucuz diizeyde tutmak igin, bir
garnizona sahip olmay siirekli olarak reddetti. Yiizyilla bir-
likte bu iletisim aracim kaybederken, ayn1 zamanda ordu-
dan saglayacag cikarlar1 da kaybetmis oldu. 1756’dan 6n-
ce Issoudun en giizel garnizon kentlerinden biriydi. Biitiin
Fransa’yr mesgul eden adli bir dram, kral adina yargilama
bolgesinde gorevli timgenerali Marki de Chapt ile kars:
kargiya getiren olay, kenti bu tarihten sonra garnizonsuz bi-
rakti. Markinin siivari subay: olan oglu, agk seriiveni yi-
ziinden, belki hakh olarak, ama haince 6lime mahkim
edilmisti. Igsavagin zorunlu kildig1 44. alayin kente yerles-
mesi halk: askerlerle barigtiracak nitelikte olmadi. Niifusu
her on yilda bir azalan Bourges aym toplumsal hastaliga ya-
kalandi. Canlilik bu iri bedenleri birakip gidiyor. Elbette y6-
netim bu yikimlardan sorumludur. Bir hiikiimetin gorevi bu
lekeleri Siyasal Beden’in iistiinde gormek ve olaylarin rengi-
ni degistirmek iizere bu hasta bolgelere enerjik insanlar gon-
dererek buna ¢are bulmaktir. Yazik! Tam tersine, bu berbat,
i¢ karartic1 dinginlikten herkes hognut. Sonra, nasil yetenek-
li yeni yoneticiler ya da yiiksek gorevliler géndermeli? Gii-
niimiizde, yapilacak iyiligin ses getirmeyecegi yonetim bol-
gelerine gidip oralarda yasamay: kim disiinecektir? Eger,
rastlant1 bu ya, buralara bolgeye yabanci olan tutkulu kim-
seler yerlestirilirse, durgunlugun giicii ¢ok ge¢meden bu
kimselere egemen olur, onlar da bu korkung tagra yagamina
ayak uydururlar. Issoudun Napoléon’u uyustururdu. Bu
6zel durum nedeniyle Issoudun bélgesi 1822°de tiimii Le
Berry’li olan kisiler tarafindan yénetiliyordu. Dolayisiyla

Fransa’da Haziran-Mayis 1353’te koyliilerin soylulara kargi ayaklanma-
sina verilen ad. (¢.n.)
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burada otorite yoktu ya da giigsiizdii, elbette adaletin, bes-
belli agirhg: nedeniyle, yiiriimesinin zorunlu oldugu ¢ok en-
der durumlar diginda. Kraliyet Savcisi Mosy6 Mouilleron
herkesin dostuydu, yardimcisi da kentli bir ailedendi. Mah-
keme bagkani, bu goreve gelmeden once, tagrada insam bii-
tiin 6mrii boyunca budala yerine koyan o s6zlerden birini
soyleyerek iinlii olmugtu. Oliim cezasim gerektirecek bir ci-
nayet davasinin sorugturmasim bitirdikten sonra, samiga
sunlar1 soylemigti: “Pierre’cigim, senin durumun belli, boy-
nun vurulacak. Bu sana ders olsun.” Restorasyon donemin-
den bu yana komiser olan polis komiserinin biitiin bolgede
akrabalar1 vardi. Kisacasi, dinin hig etkisi olmadig gibi, ra-
hip de hig sayg1 gormiiyordu. Liberal, sakaci ve bilgisiz olan
bu burjuvazi bu zavalli adamin kadin hizmetgisi ile iligkisi
hakkinda epey komik seyler anlatiyordu. Cocuklar din der-
si almiyorlardi, ama kudas ayininden ge¢gmedikleri s6ylene-
mezdi, bir kolej de yok degildi. Pekala ayinlere katilyor, her
zaman bayramlan kutluyorlardi. Vergiler 6deniyordu, bu
da Paris’in tagradan istedigi tek seydi; son olarak, belediye
bagkam kararlar aliyordu, ama toplumsal yasamla ilgili bu
isler gorenege dayah olarak yapiliyordu. Boylece yonetimin
gevsekligi bolgenin zihinsel ve ahlaksal durumuna pek uy-
gun diisiiyordu. Bu romandaki olaylar zaten sanilacag ka-
dar benzersiz olmayan bu durumlar: betimleyecektir. Fran-
sa’da bir¢ok kent, ozellikle giineyde, Issoudun’e benzer.
Burjuvazinin zaferinin bu bolge merkezini igine diigiirdiigii
durum, eger burjuvazi iilkemizin dig ve i¢ politikasina ege-
men olmaya devam ederse, biitiin Fransa’yi, hatta Paris’i
bekleyen durumdur.

Simdi topografya ile ilgili birkag sey soyleyelim. Issoudun
kuzeyden giineye, Chateauroux yoluna dogru yuvarlaklagan
bir tepenin iistiinde yayilir. Bu tepenin eteginde vaktiyle fab-
rikalarin gereksinimi igin ya da kentin parlak déneminde
surlarin gevrelerindeki hendekleri suyla doldurmak amaciy-
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la simdi Riviere-Forcée® adi verilen ve sular1 Théols Irma-
grndan saglanan bir kanal a¢ilmig. Bu kanal, Roma dis ma-
hallesinin 6tesinde, ayn1zamanda Tournemine Irmagi ile bir-
kag bagka akarsuyun dokiildiikleri noktada, dogal irmaga
dokiilen yapay bir kol olusturuyor. Bu kiigiik kaynak sulari
ve iki irmak, aralarina siyah noktalar serpigtirilmis sarimti-
rak ya da beyaz tepelerin her yandan gevirdigi oldukg¢a genis
cayirlar sular. Yilin yedi ayinda Issoudun baglarinin gériinii-
mii boyledir. Bagcilar asmalari her yil budar, ancak her as-
mada dibe dogru gittikge daralan bir gukurun ortasinda pek
girkin goriiniislii ve siriksiz bir kesik dal ucu birakirlar. Bu
yiizden, Vierzon’dan, Vatan’dan ya da Chateauroux’dan ge-
lirken, tekdiize ovalan iizgiin bakiglarla seyreden gozler, Is-
soudun ¢ayirlarini gordiiklerinde hos bir siirprizle karsilagir-
lar, bu gayirlar Le Berry’nin bu boliimiiniin vahasidir ve bol-
geye gepegevre on fersahlik bir alanda sebze saglar. Roma dig
mabhallesinin alt tarafinda, tiimilyle sebze yetistirilen, Asag:
ve Yukar: Baltan adini tagiyan iki bolgeye ayrilmig genis bir
bostan uzanir. Kenarlarinda kavak agaglari bulunan iki yan
yolla siislii genis ve uzun bir cadde, ¢ayirlarin ortasindan ge-
cerek, kentten Frapesle adli eski bir manastira ulagir. Manas-
tirn bélgede tek olan Ingiliz bahgeleri Tivoli gibi bir iddiali
ad almugtir. Pazar giinleri agik ¢iftler bu bahgelerde birbirle-
rine gizlerini agarlar. Issoudun’iin eski gérkeminin izleri, go-
ziinden bir sey kagmayan dikkatli birine zorunlu olarak ken-
dini gosterir; bu izler arasinda en g6ze ¢arpan kentin béliim-
leridir. Eskiden surlar1 ve hendekleri ile tek bagina bir kent
olan $Sato, bugiin igine ancak eski kapilardan girilen ve an-
cak iki irmagn kollari iizerinde kurulu ii¢ képriiden ¢ikilan,
eski bir kent goriiniimiinde ayr1 bir mahalle olugturuyor.
Surlarda, héla yer yer iistlerinde evler yiikselen kocaman tag
dizileri goriiliiyor. Sato’nun iistiinde, bir zamanlar kalesi

*

Zoraki Irmak (¢.n.)
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olan Kule yer aliyor. Bu iki berkitilmis noktanin gevresinde
yayilan kentin sahibi hem Kule’yi hem de Sato’yu almak zo-
rundaydi. Sato’ya sahip olmakla heniiz Kule’ye de sahip
olunmuyordu. Kule’nin 6tesinde gayirlar1 agarak sanki bir
palet olugturan Saint-Paterne dig mahallesi en eski zamanlar-
da bir kent olacak kadar bityiiktii. Ortagagdan baglayarak
Issoudun, Paris gibi, tepesine tirmanmug ve Kule ile $ato’nun
otesinde toplanmig olmali. Bu digiince, 1822°de kamudan
satin alan kiginin varisi tarafindan yakin zamanda yikilmig o
giizel Saint-Paterne Kilisesi’nin varlhiginin bir tiir kamtydi.
Fransa’nin sahip oldugu en giizel Roma kilisesi Grneklerin-
den biri olan bu kilise, cok giizel bir sekilde korunmusg ciim-
le kapisinin resmini bile hi¢ kimse yapamadan yok olmus.
Bu amit1 kurtarmak igin yiikselen tek ses ne kentte ne de bol-
gede, hicbir yerde yanki bulmadi. Her ne kadar Issoudun Sa-
to mahallesi dar sokaklari ve eski binalari ile eski bir kent ni-
teliginde olsa da, gesitli donemlerde bir¢ok kez zapt edilip
yakilan, ozellikle de La Fronde déneminde tiimiiyle yanan
asil kent ¢agdas bir goriiniime sahiptir. Baska kentlerdekile-
re kiyasla genis sokaklar ve giizel inga edilmig evler, Sato ma-
hallesinin goriiniisii ile oldukg¢a goze ¢arpici bir geligki olus-
turur ki bu kimi cografya kitaplarinda Issoudun’e Giizel adi-
nin verilmesine yol agmstir.
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I
Aylak Sovalyeler

Higbir ticari etkinligi bile olmayan, sanat zevkinden yok-
sun, bilimsel ¢calismalarin yapilmadigy, herkesin igine kapan-
dig1 boyle bir kentte olmasi gereken oldu ve 1816’da, Resto-
rasyon doneminde, savas sona erdiginde, kentin gengleri ara-
sinda birgogunun yonelecegi hi¢bir meslek bulunmadig: ve
evlenmeyi ya da anne babalarinin mirasin1 beklemekten bas-
ka yapacak bir seyleri de olmadig goriildii. Evde cam siki-
lan bu gengler kentte higbir eglence konusu bulamadilar ve
burada dolasan bir soze gore, gencligin kurtlarms dokmesi
gerektigi icin kentin zararina olarak maskaraliklarim yap-
maktan geri durmadilar. Giipegiindiiz etkinlik gostermek
onlar i¢in ¢ok gii¢ oldu, giinkii taninacaklardi, dolayisiyla
suglarinin sayis1 adamakilli kabardiginda, biraz agirca bir
sug ilk kez ortaya ¢ikar gikmaz, polisin kargisina ¢ikacaklar-
ds; bu yiizden oldukga yerinde bir kararla, oynayacaklari ko-
ti oyunlar igin geceyi segtiler. Bylece, yok olmug bunca ge-
sitli uygarhgin bu eski kalintilar1 iginde son bir alev gibi eski
toreleri agiga gikaran maskaralk anlayiginin bir kalintisi pa-
rildadi. Bu gengler vaktiyle IX. Charles ve nedimlerinin,
V. Henri ve arkadaglarinin eglendikleri gibi, yine vaktiyle bir-
cok tagra kentinde eglenildigi gibi eglendiler. Birbirlerine yar-

133



Honoré de Balzac

dim etmek, kendilerini savunmak, eglenceli oyunlar icat et-
mek zorunlulugu yiiziinden birlesir birlesmez, bu genglerde
fikir catigmalariyla birlikte gengligin i¢inde bulunan, hatta
hayvanlarda bile gériilen o toplu kétiiliik hevesi geligti. Bir-
lesme onlara ayrica boylesi siirekli bir komplonun gizi saye-
sinde kiigiik zevkler de sagladi. Kendilerine Aylak Sovalyeler
adini verdiler. Giindiiziin, bu gen¢ maymunlar birer kiigiik
aziz gibiydi, tiimii son derecede dingin numarasi yapiyordu,
hem zaten kot bir numara gergeklestirdikleri gecelerden
sonra oldukga geg yatiyorlardi. Aylak Sovalyeler, ditkkan ta-
belalarini indirmek ya da degistirmek, kapilari calmak, biri-
nin kapisinda unuttugu bir ficiyr giiriiltiiyle komgusunun
mahzenine atmak gibi bayag: maskaraliklar yapmakla ise
bagladilar. Komgu, bir mayin patladigim sanarak giiriiltiiyle
uyaniyordu. Issoudun’de, bir¢ok bagka kentte oldugu gibi,
mahzene evin giriginde bulunan, mentegeli ve kapatmak igin
uistiinde kocaman bir asma kilit takili, dayanikli bir tahta ka-
pak agilarak inilir. Bu yeni Kétii Cocuklar® 1816 sonuna
dogru biitiin tagra illerinde ¢ocuklarin ve genglerin yaptikla-
n tiirden sakalardan kurtulamamuglardi. Ancak, 1817 Ocak
ayinda Aylakhk Tarikat’nin bagina bir sef geldi ve tarikat
1823’ kadar Issoudun’e bir tiir dehget salan ya da en azin-
dan zanaatgilari ve burjuvaziyi siirekli olarak kaygi ve kor-
ku i¢inde birakan oyunlarla kendini gosterdi.

Bu sef Maxence Gilet adinda biriydi ve kisaca Max diye
aniliyordu; gegmisi, ayni1 zamanda giicii ve gengligi onu bu
role yoneltmigti. Maxence Gilet, Kaymakam Mosy6 Lous-
teau’nun evlilik digi dogmus oglu olarak biliniyordu. Cap-
kinhg1 birgok am birakmig olan M6sy6 Lousteau Madam
Hochon’un kardesiydi ve daha 6nce gordiigiiniiz gibi, Aga-
the’in dogumu konusunda yagh Doktor Rouget’nin kendisi-

Royer ve Barbier’nin yazdig), 1830’da yayimlanmug, on altinci yiizyilda
bir genglik getesinin yaptiklanm anlatan bir romana génderme. (¢.n.)
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ne kin beslemesine neden olmustu. Ancak darilmalarindan
once bu iki adam birbirine baglayan dostluk o kadar giig-
lilydii ki, bélgenin ve o zamanin bir deyimiyle soylersek, se-
ve seve ayni yollardan gegiyorlardi. Bu yiizden, Max’in pe-
kala kaymakamin oglu oldugu kadar, doktorun oglu oldugu
da ileri siiriililyordu, ama o ne birinin ne de 6tekinin ¢ocu-
guydu, ciinkii babasi Bourges garnizonunda gérev yapmig
hos bir siivari subayiydi. Bununla birlikte, diigmanliklar so-
nucu, ¢ocuk i¢in ne mutlu bir olay ki, doktor ile kaymakam
bu babalig: siirekli olarak aralarinda gekigtiler. Roma dig
mahallesinden zavalh bir nalincinin karisi olan Max’in anne-
si, dogru yoldan sapacak derecede sasirtic1 bir giizellige sa-
hipti, bir Trastevere’li* giizel gibiydi, ogluna aktardig tek iyi
sey bu giizellikti. 1788°de Max’a hamile olan Madam Gilet,
kotiilitk yapmak disgiincesiyle, kugkusuz birbirine diigiirmek
igin, iki dostun ¢apkinligina mal edilen bu Tann litfunu
uzun siire arzulamigti. Bir numara ayyas olan Gilet karisinin
diizensiz davraniglarim agag1 siuiflarda ¢ok 6megi goriilen
sug ortakhigiyla, hognutlukla destekliyordu. Ogluna koruyu-
cu kigiler bulmak igin, Madam Gilet sahte babalar agikla-
maktan bayag cekindi. Paris’te milyoner olabilirdi; Issou-
dun’de kimi zaman rahat, kimi zaman da yoksulluk i¢inde
ve gitgide kiigiik goriilerek yagadi. Mosy6 Lousteau’nin kiz
kardesi Madam Hochon Max’in okula gitmesi i¢in yilda
yaklagik on ekii verdi, kocasinin cimriligi yiiziinden Madam
Hochon’un rahat rahat gosteremeyecegi bu eli agiklik dogal
olarak o sirada Sancerre’de bulunan erkek kardesine mal
edildi. Bekar olarak mutlu olmayan Doktor Rouget, Max’in
guzelligini fark etti, 1805’e kadar tubaf geng diye adlandir-
dig1 bu kisinin kolej masraflarimi 6dedi. Kaymakam 1800°de
oldigii icin, Doktor Rouget de bes yil boyunca Max’in okul

*  imparator Augustus'un bagkente katng bir halk mahallesi olan Traste-

vere’ye gonderme. (g.n.)
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masraflarini 6demekle bir 6zsayg) duygusuna kapilmig gibi
goriindiigiinden, babalik sorunu hep ortada kald. Bin tiirli
sakaya adi karismig Maxence Gilet zaten ¢ok ge¢gmeden
unutuldu. Bakin nasil... 1806’da Doktor Rouget’nin o6li-
miinden bir yil sonra, seriiven dolu bir yagam igin diinyaya
gelmis gibi goriinen, zaten dikkat gekici bir giice ve geviklige
sahip bu ¢ocuk, yapilmasi oldukga tehlikeli bir siirii kotiiliik
yapmakta sakinca gérmiiyordu. Kentin bakkallarini ¢ilgina
dondiirmek i¢in M6sy6 Hochon’un torunlariyla anlagiyor,
meyveleri sahiplerinden 6nce topluyor, duvarlara tirman-
maktan hig ¢ekinmiyordu. Bu geytanin zorlu jimnastik hare-
ketleri yapmakta egi benzeri yoktu, tutsak almaca oyununu
cok giizel oynuyordu, kosuda tavsanlara yetisebilirdi. Demir
Corap’a® yaragir keskin gozlere sahipti, simdiden avlanmay:
tutku derecesinde seviyordu. Okumak yerine, zamanini ni-
san tahtasina atig yapmakla gegiriyordu, yash doktordan tir-
tikladig1 parayi nalinci Gilet babanin kendisine vermig oldu-
gu kotii bir tabanca igin barut ve mermiye harciyordu. Oy-
sa 1806 giiziinde, o zaman on yedi yaginda olan Max, ala-
cakaranlikta meyve ¢almak iizere gittigi bahgede ansizin kar-
silastig1 geng bir hamile kadimi korkutarak istemeden bir ci-
nayet igledi. Max, kugkusuz kendisinden kurtulmak isteyen
nalinci babasi tarafindan kafasi ugurulmakla tehdit edilince
hemen Bourges’a kagti, burada Ispanya’ya gitmekte olan bir
alaya rastlayip bu alayda gorev aldi. Olen geng kadin olayin-
da higbir gelisme olmad.

Max’in karakterinde bir geng kendini g6stermeliydi, o da
kendini o kadar iyi gosterdi ki ii¢ savasta yiizbagi oldu, ¢iin-
kii almig oldugu az egitim ¢ok isine yaradi. 1809’da, Porte-
kiz’de boliigiiniin girdigi, ancak tutunamadig) igin terk etti-
gi bir Ingiliz bataryasinda 6ldii diye birakildi. Ingilizler tara-

*  Amerikah yazar Fenimore Cooper’in (1789-1851) Caysr ve Mohikanlann
Sonuneusu adh romanlannin kahramant Demir Corap’a gonderme. (¢.n.)
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findan ele gegirilen Max, Cabrera’da cezaevi olarak kullani-
lan Ispanyol gemilerine gonderildi. Bunlar bu tiir gemilerin
en korkunglariydi. Elbette kendisine Légion d’Honneur niga-
m ve tabur komutan riitbesi verilmesi istendi, ama impara-
tor o sirada Avusturya’dayd, g6ziiniin 6niinde yapilan par-
lak eylemleri kayiriyor, kendilerini tutsak ettirenleri de sev-
miyordu; zaten Portekiz’de olup bitenlerden pek hognut de-
gildi. Max 1810°’dan 1814’¢ kadar o gemilerde kaldi. Bu
dort yil boyunca burada morali tiimiiyle bozuldu, giinkii ge-
miler birer zindand, neredeyse bir cinayet ve igrenglik yuva-
stydi. Once 6zgiir iradesini korumak ve uygar bir halka la-
yik olmayan bu igreng hapishaneleri kinp gegiren ahlak bo-
zukluguna karyi kendini savunmak igin, geng ve yakigikh
yiizbag1 kiligla carpigma meraklis ya da zorba yedi kisiyi dii-
elloda oldiirdi (burada alt1 kadem karelik bir alanda diello
yapihyordu), kurbanlarin biiyitk sevinci arasinda gemisini
bunlardan kurtardi. Max silah kullanmada kazandig olaga-
niistii ustahk, bedensel giicii ve keskin zekas sayesinde ge-
misinde egemen oldu, ama keyfi eylemler de gergeklestirdi,
onun igin ¢ahsan, dalkavukluguna soyunan, ona sayg gos-
teren insanlar olugtu etrafinda. Hirgin karakterli insanlarin
yalmzca 6¢ almay: disiindiikleri, st iiste yigih bu beyinler
i¢inde olusmus safsatalarin kotii diisiinceleri hakh gosterdik-
leri bu “ac1” okulunda Max’in ahlaki tiimiiyle bozuldu. De-
lilsiz gergeklestirilmig olmasi koguluyla, bir cinayet eyleminin
sonuglar kargisinda gerilemeden, her ne pahasina olursa ol-
sun servet edinmeyi diigleyenlerin diigiincelerini dinledi. So-
nunda, baris ilan edildiginde, her ne kadar masum olsa da,
ahlaki bozulmus, yiiksek bir gevrede biiyiik bir politikac1 ve
Ozel yagaminda, yazgisinin kosullarina gore, bir sefil olmay:
becerebilir durumda ortaya gikti. Issoudun’e dondiigiinde,
babasiyla annesinin ac1 sonunu 6grendi. Kendilerini tutkula-
rina birakip da, atas6ziiniin dedigi gibi, kisa ve giizel yaga-
yan biitiin insanlar misali, Gilet’ler de hastanede, ¢ok kor-
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kung bir yoksulluk i¢inde 6lmiiglerdi. Neredeyse hemen, Na-
poléon’un Cannes’a giktig1 haberi biitiin Fransa’ya yayildi.
Bunun iizerine Max’in Paris’e gidip tabur komutani unvani-
n1 ve nisamini istemekten bagka yapacag bir sey kalmadi. O
sirada savas bakam olan maresal, Yiizbasi Gilet’nin Porte-
kiz’deki iyi tutumunu animsadi ve onu Muhafiz Birligi’ne
yiizbasi olarak atadi, bu da ordu safinda Max’a tabur ko-
mutam unvanim kazandiriyordu, ama maresal onun nisan
almasini saglayamadi. “Imparator nisaninizi ilk savasta pe-
kala alabileceginizi soyledi” dedi ona. Gergekten de Impara-
tor, Gilet’nin kendini gosterdigi Fleurus Savagi’nin aksami bu
yigit yiizbasiya nisan verilmesini onayladi. Waterloo Sava-
s’ndan sonra Max, Loire’a gekildi. Ordu dagildiginda, Ma-
resal Feltre, Gilet’nin ne riitbesini ne de nisanini tanidi. Na-
poléon’un bu askeri, anlagilmasi oldukga kolay 6fkeli bir du-
rumda Issoudun’e dondii; 0 ancak nigani ve tabur komutani
unvaniyla hizmet etmek istiyordu. Bakanlik bu kosullari,
yirmi beg yaginda, taninmamug, ancak bu gekilde otuz yagin-
da albay olabilecek bir gence gére asiri buldu. Max bunun
iizerine istifasin1 gonderdi. Yiizbagi (¢iinkii Bonapartgilar
1815te aldiklan riitbeleri birakmadilar) boylece yarim ma-
ag denen diigitk maagi1 kaybetti, bu maag Loire ordusu su-
baylarina veriliyordu. Biitiin serveti yirmi Napoléon lirasin-
dan ibaret olan bu yakisikh genci gérmek Issoudun’de heye-
can uyandirdi ve belediye baskam ona belediyede alti yiiz
frank maagla bir is verdi. Bu iste yaklagik alt1 ay ¢aligan
Max, kendi istegiyle ayrildi, yerine onun gibi Napoléon’a sa-
dik kalmig Carpentier adinda bir yiizbagi getirildi. Coktan-
dir Aylaklik Tarikat: gefi olan Gilet, 6yle bir yasam bigimi be-
nimsedi ki kentin 6nde gelen ailelerinin ona saygisi yok ol-
du, yine de sayg: gosterenler vardi, giinkii sertti ve herkes on-
dan korkuyordu, hatta onun gibi hizmet etmeyi reddeden ve
Le Berry’ye lahana yetigtirmek iizere geri gelen eski ordunun
subaylar bile. Issoudun’de dogmus olanlarin Bourbon’lara
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pek az sevgi beslemesinin, daha 6nce gizilen tabloya gore, sa-
silacak bir yam yoktur. Bu yiizden, pek 6nemli olmasa da, bu
kiigiik kentte her yerde oldugundan daha ¢ok Bonapart¢ ol-
du. Bonapartgilarin neredeyse tiimii, bilindigi gibi, liberaldi.
Issoudun’de ya da gevresinde Maxence’in durumunda on iki
kadar subay vardi, Max o kadar hoglarina gitmigti ki onu sef
olarak kabul ettiler, halefi olan o Carpentier ve Muhafiz Bir-
ligi’nde eski topgu binbagis1 M6sy6 Mignonnet adinda biri
disinda. Sonradan gorme bir siivari subay1 olan Carpentier
ilkonce evlenerek kentin en biiyiik ailelerinden Borniche-
Héreau ailesine girdi. Politeknik Yiiksek Okulu’nda yetigmis
Mignonnet kendisine bagkalari iizerinde bir tiir iistiinlitk
mal eden bir topluluk iginde hizmet etmigti. Imparatorluk
ordularinda askerler arasinda iki kiigiik fark goriildii. Biyiik
bir bolimii, burjuvalara, basibozuklara karsi, soylularin
soylu olmayanlara, yenenlerin yenilenlere karsi besledikleri
tiirden bir kiigiimseme duygusu besledi. Bunlar sivillerle olan
iligkilerinde her zaman geref yasalarina uymuyor ya da bur-
juvalari kiligtan gegirenleri fazla kinamiyorlardi. Otekiler,
ozellikle de Topgular, belki de cumhuriyet¢i olmalarindan
otiirii, bir Askeri Fransa bir de Sivil Fransa gibi ortaya iki
Fransa koymaktan bagka bir ise yaramayan bu doktrini ka-
bul etmediler. Siviller hakkindaki diisiinceleri degismeyen,
Roma dig mahallesinden iki subay, Binbasi Potel ile Yiizbasi
Renard, yine de Maxence Gilet'nin dostu oldu; Binbag1 Mi-
gnonnet ile Yiizbag1 Carpentier ise, Max’in tutumunu seref-
li bir insana yaragir bulmayarak burjuvazinin yanini tuttular.
Ufak tefek, ciiz, pck agirbagh bir adam olan Binbagi Mi-
gnonnet buhar makinesinin ¢oziilmesi gereken sorunlariyla
ugrasti, Mosy6 ve Madam Carpentier ile dostluk kurarak
miitevaz: bir gekilde yagadi. Hog davraniglari ve bilimsel ug-
raglan sayesinde biitiin kentin saygisim kazandi. Bu yiizden
Mosyo Mignonnet ile Mosyo Carpentier’nin, Binbagi Po-
tel’den, Yiizbagi Renard ile Yiizbagi Maxence’tan, ayrica as-
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kerce davraniglarin1 ve imparatorlugun genel tutumunu siir-
diirmekte olan Askeri Gazino’nun miidavimlerden bambag-
ka kisiler olduklar: s6yleniyordu.

Madam Bridau Issoudun’e yeniden geldigi sirada Max
burjuva diinyasindan diglanmigti. Bu adam, zaten Kuliip de-
nilen Sosyete’de hig gorilnmeyerek ve biitiin Issoudun’iin en
kibar genci, en iyi giyineni olmasina, burada biiyiik bir mas-
raf yapip istisnai olarak bir ata da sahip bulunmasina kargin
—ki bu, Venedik’te Lord Byron’in bir at satin almasi kadar
tuhaf bir gseydir—, kargilagtig1 bu iiziintii verici kinamadan
higbir zaman yakinmayarak kendi cezasini kendi eliyle ver-
di. Yoksul ve ¢aresiz iken, Maxence’in nasil Issoudun’iin ki-
barlari arasinda revagta bir kigi durumuna geldigi birazdan
goriilecek, ¢iinkii onun korkak ya da dindar insanlar tarafin-
dan kiigiimsenmesine yol agan utang verici yetenekler Aga-
the ile Joseph'i Issoudun’e getiren gikarlara baglh. Davranig-
larindaki agiriliga, yiiziiniin ifadesine bakildiginda, Max ka-
muoyuna pek az aldiriyormug gibi goriiniiyordu; kuskusuz
bir giin 6ciinii almayi, hatta kendisini kiigiimseyenlere ege-
men olmay diigiiniiyordu. Zaten burjuvazi Max" kiigiimsii-
yorsa da, karakterinin halkta uyandirdigi hayranlk bu dii-
stinceyi dengeliyordu; yiirekliligi, heybetli goriiniisii, kararh-
lig1 halkin hosuna gidiyor olmahydi. Halkin zaten onun ah-
lakinin bozuklugundan haberi yoktu, burjuvalar bile bu bo-
zukluktan tam olarak kugkulanmiyorlardi. Max, Issou-
dun’de neredeyse Perth’li Giizel Kiz* adli romandaki demir-
ci roliinii oynuyordu, burada Bonapartgiligin ve muhalefetin
sampiyonuydu. Onemli durumlarda Perth’li burjuvalarin
Smith’e giivendikleri kadar ona giiveniyorlardi. Bir olay Yiiz
Giin** kahramanim ve kurbanini 6zellikle ortaya gikard.

*

Walter Scott’in The Fair Maid of Perth adh romanina gonderme. (¢.n.)
** Napoléon'un Elbe Adasr'ndan doniip (20 Mart 1815) Paris’e gelisinden
ikinci kez tahttan feragat edigine (22 Haziran) kadar siiren son saltanat
donemine verilen ad. (¢.n.)
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1819’da, Kirmiz1 Ev’den® ayrilan kralai subaylarin ko-
mutasinda bir tabur karargdh kurmak iizere Bourges’a gi-
derken Issoudun’den gegti. Issoudun gibi anayasa yanlisi bir
kentte ne yapacaklarim bilmeyen subaylar zaman gegirmek
icin Askeri Gazino’ya gittiler. Biitiin tagra kentlerinde bir as-
keri gazino vardir. Surun bir kdsesinde, Armes Meydanr’nda
bulunan, eski bir subayin dul esinin iglettigi Issoudun Gazi-
nosu dogal olarak kentin Bonapartgilar1 ve yarim aylk alan,
ordudan ayrilmig subaylar ya da Max’n fikirlerini paylasan
ve kentin anlayiginin Imparator’a olan sevgilerini ifade etme-
lerine izin verdigi kimseler igin bir kuliiptii. 1816’dan bagla-
yarak, Issoudun’de her yil Napoléon’un tag giymesinin yil-
donimiini kutlamak igin bir yemek verildi. Gazinoya gelen
ilk ¢ krala subay gazeteleri istedi, la Quotidienne, le Dra-
peau Blanc adh gazeteleri de 6zellikle belirttiler. Issou-
dun’deki genel diisiincede, hele Askeri Gazino’nun digiince-
sinde kralc1 gazetelere hig yer yoktu. Gazinoda yalnizca le
Commerce adh gazete bulunuyordu ki bu ad, bir yarg: ka-
rar1 ile yasaklanan le Constitutionnel gazetesinin adinin ye-
rine birkag yil boyunca zorunlu olarak kullanildi. Ancak, bu
adla ilk yayimlandiginda bagyazis1 su sozlerle bashyordu:
“Le Commerce esas olarak le Constitutionneldir.” Gazete le
Constitutionnel adiyla anilmaya devam ediliyordu. Biitiin
aboneler muhalefet ve muziplik yiiklii cinasi anladilar, bu ci-
nasla onlardan baghga dikkat etmemeleri rica ediliyordu,
giinkii goriinen koy kilavuz istemezdi. Sigsman kadin tezga-
hinin st tarafindan kralcilara istedikleri gazetelerin olmadi-
gim soyledi. “Oyleyse hangi gazeteleri aliyorsunuz?” dedi
subaylardan biri, bir yiizbasi. Mavi ceketli ve kaba bezden
bir 6nlitk takmus, ufak tefek bir geng olan garson Le Com-
merce gazetesini getirdi. “Oo! Gazeteniz bu demek, baska

Krala bagh askeri birliklerin, ozellikle soylulardan olugan bir boliimiine
verilen ad. (¢.n.)
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yok mu?” — “Hayir” dedi garson, “tek gazetemiz bu.” Yiiz-
basi muhalefetin gazetesini paramparga ederek yere atiyor,
istiine titkiiriirken de §oyle diyor: “Dominolar1 getirin!”
Anayasa yanhsi muhalefete, ayrica bildiginiz cesaret ve dii-
siinceyle rahiplere saldiran bu pek kutsal gazetenin kisiligin-
de liberalizme yapilan bu hakaretin haberi on dakika iginde
sokaklar1 dolasip, 151tk gibi evlere yayildi, herkes bunu birbi-
rine anlatti. Sus6z biitiin agizlardan ayni anda ¢ikti: “Max’a
haber verelim!” Max ¢ok gegmeden olay1 6grendi. Subaylar
heniiz domino partilerini bitirmemiglerdi ki Max, yaninda
Binbagi Potel ve Yiizbagi Renard oldugu halde, gazinoya gir-
di; ardinda da bu seriivenin sonunu gérmeyi merak eden ve
neredeyse timii Armes Meydanr'nda toplanan otuz geng
vardi. “Garson, gazetem nerede?” dedi tath bir sesle Max.
Bu sirada kiigiik bir komedi oynand. Sisko kadin, ¢ekingen
ve uzlagtiric1 bir tavirla, “Yiizbagi, onu 6diing verdim” dedi.
Max’in dostlarindan biri, “Gidip getirin onu!” diye bagirdi.
“Bu gazeteden vazgegemez misiniz?” dedi garson, “Artik eli-
mizde yok.” Geng subaylar giiliiyor ve burjuvalara gizlice
bakiyorlardi. “Yirtildi o!..” diye bagirdi kentten bir geng,
kralci geng yiizbaginin ayaklarinin dibine bakarak. “Peki
onu yirtmaya kim ciiret etti?” diye sordu Max giirleyen bir
sesle, gozleri gakmak ¢akmak, kollarin1 kavugturup ayaga
kalkarak. “Hem iistiine de tiikiirdiik” dedi ii¢ geng subay,
ayaga kalkip Max’a bakarak. “Tiim kente hakaret ettiniz”
dedi mosmor kesilen Max. “Ee, ne olacak?..” dedi subayla-
rin en genci. Max, bu genglerin kestiremeyecegi bir ustalik,
bir cesaret ve bir gabuklukla 6nde duran ilk subaya iki tokat
ask ederek soyle dedi: “Fransizcadan anlar misimz?” Fra-
pesle Yolu’nda iige ii¢ olmak iizere doviigmeye gittiler. Potel
ile Renard, Maxence Gilet’nin tek basina bu subaylardan 6¢
almasina izin vermek istemediler. Max kendisine diigen su-
bay1 6ldiirdii. Binbag1 Potel ise kendisininkini 6yle agir gekil-
de yaralad: ki, iyi aile gocugu olan zavall kaldirildig: hasta-
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nede ertesi giin 6ldii. Ugiinciiye gelince, bir kili¢ darbesiyle
pagay: kurtardi ve hasmi Yiizbagi Renardr yaraladi. Tabur
geceleyin Bourges’a gitti. Le Berry’de yanki uyandiran bu
olay Maxence Gilet’yi kesin olarak kahraman yapti. Tiimii
geng, en yaghsi yirmi beg yasini bulmamg Aylak Sévalyeler
Maxence’a hayrandu. Iglerinden kimileri, ailelerinin Max’a
namusluluk taslamalarimi ve sertlik gostermelerini paylag-
mak §Oyle dursun, onun durumuna imreniyor ve onu ¢ok
bagarih buluyorlardi. Tarikat, boyle bir sefin y6netiminde
sasilacak igler yapti. 1817 Ocak ayindan baslayarak, kentin
yeni bir oyunla heyecanlanmadig: hafta gegmedi. Max, seref
sorunu sayip, sovalyelerden kimi kogullar istedi. Tiiziikler
yayimlandi. Bu geytanlar Amoros’un® 6grencileri kadar ge-
vik, caylaklar kadar atilgan, biitiin galismalarda usta, kétii-
likkgiiller kadar giilia ve becerikli oldular. Damlara tirman-
makta, evlere gikmakta, sigramakta, giiriiltii yapmadan yii-
riimekte, algilari bozmakta ve kapilarin kullanilmasini en-
gellemekte becerilerini gelistirdiler. ipler, merdivenler, gereg-
ler, igreti kiyafetler dolu bir ambarlari vardi. Bu yiizden Ay-
lak S6valyeler oynadiklari oyunlarin yalmzca uygulamasin-
da degil, kuraminda da kotiliigiin tam bir ideal diizeyine
vardilar. Sonunda, vaktiyle Panurge’ii** o denli negelendiren,
gilmelere yol agan ve kurbani sikdyet edemeyecek derecede
giliing duruma sokan kétiilitk dehasina sahip oldular. Bu iyi
aile ¢ocuklarinin evlerinde zaten sug islemeleri igin yararh
bilgiler saglayan casuslar1 vard..

Cok soguk bir havada, her biri seytanin ta kendisi olan
bu ¢ocuklar salondaki bir sobay: giizelce avluya tagiyip igine
odun dolduruyorlardi, boylece sobanin atesi sabaha kadar

*  1814'te Fransa’ya sigimp burada biiyiik siikse yapan, jimnastik okullar:

agan Ispanyol subayi Don Francisco Amoros y Ondeano’ya gonderme.
(¢.n.)

* Fransiz yazar Rabelais’nin (1494-1553) iinlii roman kahramanlanndan.
(¢.n.)
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sonmiiyordu. Bunun iizerine biitiin kent mésyo falancanin
(bir cimri!) avlusunu 1sitmaya ¢aligtigim 6greniyordu.

Kimi zaman tiimii, kentin iki anayolu olan ve enlemesi-
ne birgok kiigiik sokagin agildig1 Anacadde’de ya da Basse
Sokagi’nda pusuya yatiyordu. Her biri, bu kiigiik sokaklar-
dan birinin baginda, bir duvarin kogesinde, bas1 riizgar y6-
niinde biiziiliip saklaniyor, sonra insanlarin ilk uykularinin
ortasinda, kenti bir ucundan 6teki ucuna kadar kat ederek,
sagsakalmig gibi evlere dogru soyle bagiriyorlardi: “Yahu,
ne oluyor? Ne oluyor?” Yinelenen bu sorular burjuvalari
uyandiriyor, onlar da sirtlarinda gémlek ve baglarinda tak-
keyle, ellerinde bir 151k, birbirlerine sorular sorarak, ¢ok
garip tartismalar yaparak, yiizlerinde ¢ok tuhaf ifadelerle
ortahga gikiyorlardi.

Seytanlara inanan, ¢ok yagli, zavall bir cilt¢i vardi. Nere-
deyse biitiin tagra zanaatgilar gibi o da basik, kiigitk bir
diikkkdnda ¢ahgiyordu. Seytan kihgina giren sovalyeler gece
ditkkanina baskin yaparak, adami kirpint1 sandigina koyup,
avazi ¢iktigr kadar bagirnir durumda, tek bagina birakiyorlar-
di. Zavalli adam komsularini uyandiriyor, onlara seytanlarin
ortaya ¢iktiklarini anlatiyor, ama komgular onu yanilgisin-
dan kurtaramiyorlardi. Bu ciltgi az kalsin delirecekti.

Sert gegen bir kigin ortasinda, sovalyeler vergi miidiirii-
niin ¢aligma odasindaki gémineyi yikip bir gecede, giiriil-
tii ctkarmadan, ¢aligmalarindan en ufak bir iz birakma-
dan, tiimilyle benzeri bir yenisini yaptilar. Bu yeni s6émine
iginden biitiin daireyi dumana bogacak sekilde ayarlan-
mist1. Miidiir, o kadar iyi ¢alisan, o kadar memnun oldu-
gu sominesinin neden ona bu oyunu oynadigini kesfedin-
ceye kadar iki ay ¢ile cekmek ve sonunda sémineyi tekrar
yaptirmak zorunda kaldi.

Sovalyeler bir giin Madam Hochon’un dostu olan yasl,
dindar bir kadinin so6minesinin igine kiikiirde bulanmug ii¢
demet saman ve yagh kagitlar koydular. Sabahleyin, dingin
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ve uysal bir insan olan zavalh kadin, $6minesini tutusturur-
ken, bir volkani tutugturdugunu sand. Itfaiyeciler geldi, bii-
tin kent oraya kostu, itfaiyeciler arasinda birkag aylak §o-
valye de bulunuyordu, bunlar yash kadinin evini su iginde
biraktilar; ona yangin korkusunu yasattiklar: gibi, suda bo-
gulma korkusunu da yagattilar. Korkudan hasta oldu kadin.

Birine biitiin geceyi silahh olarak ve korkung kaygilar
icinde gecirtmek istediklerinde, adama imzasiz bir mektup
yazip soyulacagini haber veriyorlar, sonra da ishk galarak
birbirlerine seslenip birer birer adamin evinin duvarlar ya da
pencereleri boyunca yiiriiyorlard.

Dogrusu pek hog oyunlarindan biri uzun siire kenti eg-
lendirdi, hala da anlatihyor; bu oyun soyleydi: Onemli bir
miras birakacak olan ¢ok cimri, yagh bir kadinin biitiin va-
rislerine birer kisa mektup gonderilerek kadinin 6ldiigi bil-
dirilmig ve mirasin dagihmu ile ilgili zarfin kapatlacag) saat-
te mutlaka noterde bulunmaya ¢agnlmiglardi. Vatan’dan,
Saint-Florent’dan, Vierzon’dan ve bunlarin gevrelerinden,
timi yas kihg) iginde, ama oldukga da neseli, evli erkekler
karilariyla, dul kadinlar ogullaniyla, ¢ocuklar babalariyla, ki-
mileri istii kapaly, iki tekerlekli hafif arabalar, kimileri sor-
gun agacindan, koriikli gezinti arabalan, kimileri iki teker-
lekli kot yiik arabalari iginde, yaklagik seksen kigi geldi.
Yagh kadinin hizmetgisi ile ilk gelenler arasindaki tartismala-
n, sonra da noterlere yapilan bagvurulari bir goziiniiziin
oniine getirin!.. Sanki Issoudun’de bir ayaklanma olmugtu.

Sonunda bir giin kaymakam, boyle sakalar1 yapmaya
kimlerin ciiret ettiklerini 6grenmek olanaksiz oldugu igin bu
durumun daha da dayanilmaz oldugunu diigiindii. Kugkular
elbette gengler iizerinde toplaniyordu; ama o zaman Ulusal
Mubhafiz Birligi Issoudun’de tiimiiyle isimden ibaretti, garni-
zon yoktu, jandarma komutaninin yaninda ancak sekiz jan-
darmasi vard, devriye gezdiremiyordu; bu yiizden kanit top-
lamak olanaksizdi. Kaymakam Kara Liste’ye alind1 ve he-
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men En Cok Nefret Edilen Adam oldu. Bu devlet memuru-
nun sabah kahvaltisinda iki taze yumurta yeme alhigkanhg
vardi. Evinin avlusunda tavuk yetigtiriyor ve hep taze yu-
murta yeme gibi tuhaf merakina bu yumurtalan kendi bagi-
na pigirme gibi tuhaf merakin da ekliyordu. Ona gore ne ka-
ris1 ne hizmetgisi, hi¢ kimse, ona gore, gerektigi gibi yumur-
ta pisirmeyi bilmiyordu; saatine bakiyor ve bu konuda her-
kesten iistiin olmakla 6viinityordu. Yumurtalarim iki yildir
kendisine bir siirii saka yapilmasim gerektirecek olgiide ba-
sariyla pigiriyordu. Bir ay boyunca her gece tavuklarinin yu-
murtalar1 ¢alimp yerlerine lop yumurtalar birakildi. Kayma-
kam bu ige sagirip kald: ve Yumurtal: Kaymakam iniini yi-
tirdi. Sonunda bagka tiirlii kahvalti etmeye bagladi. Ama
oyunlarim gok iyi oynayan Aylak $6valyeler’den hig¢ kugku-
lanmadi. Max adamin soba borularim her gece gok pis ko-
kan bir yagla yaglamay icat etti, 6yle ki evde durmak ola-
naksiz oluyordu. Bu da yetmedi: Bir giin kilisede ayine git-
mek isteyen karis1 sahindan vazge¢gmek zorunda kaldy, giinkii
sahn i¢ tarafina ¢ok yapigkan bir madde siiriilmiistii. Kay-
makam yerinin degistirilmesini istedi. Bu devlet memurunun
odlekligi ve boyun egisi sayesinde, Aylak $ovalyeler’in tuhaf
ve gizli otoritesi kesin olarak kurulmug oldu.
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Cognette’in Meyhanesi

Minimes Sokag) ile Misére Meydani arasinda, o zaman-
lar, Armes Meydanr’ndan Kap Kacak Pazarr’na kadar, aga-
gidan Zoraki Irmak’in koluyla, yukaridan da surla gevrili
bir mahalle bolimii vardi. Bu bir tiir sekilsiz kare alan, iki
kiginin aym anda geg¢mesini olanaksiz kilacak derecede dar
sokaklarla ayrilmig, birbirine bitigik, yoksul goriiniigli ev-
lerle doluydu. Kentin, Mucizeler Avlusu® gibi bir yer olan
bu bolimiinde yoksul ya da pek karl olmayan igler yapan
insanlar bulunuyor, bunlar halk dilinde ¢ok hos bir deyim-
le “tek g6z evler” diye anilan bakimsiz, kiimes gibi evlerde
oturuyorlardi. Her donemde burasi ahlaksiz insanlarin yu-
vasi, lanetli bir mahalleydi, ¢iinkii burada sokaklardan bi-
rinin ad1 Cellat Sokagr’dir. Kent celladinin beg yiiz yildan
uzun bir siire burada kirmuzi kapils bir evi oldu. Halk ara-
sinda dolagan bir soylentiye inanilacak olursa, Chateau-
roux celladinin yardimcisi hila orada oturuyor, giinkii bur-
juvazi onu hi¢bir zaman gérmiiyor, yalmzca bagcilar, selef-
lerinden kiriklar1 ve yaralari iyi etme yetenegini almig bu

*  Ortagagda Paris’te dilencilerin, korlerin, sakatlann, kanun kagaklarinin

yagadiklan mahalleye verilen ad. (¢.n.)
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gizemli kigiyle iligki i¢indeler. Vaktiyle kent kendine bas-
kent siisii verdiginde, fahigeler burada toplaniyorlardi. Ali-
c1 bulamiyor olmasi gereken ikinci el mal saticilari, sonra
sergileri pis pis kokan eskiciler, kisacasi neredeyse biitiin
kentlerde bir ya da iki Yahudinin egemen oldugu benzer
bir yerde rastlanan kugkulu bir topluluk vardi. Bu karanlik
sokaklardan birinin k6sesinde, mahallenin en canh tarafin-
da, 1815°den 1823’¢ kadar, belki de daha geg tarihlerde,
Cognette ana diye anilan bir kadinin iglettigi, otel olarak
da kullanilan kiigiik bir meyhane bulunuyordu. Bu meyha-
ne, arast moloz taslan ve hargla doldurulmus beyaz tagtan
baglamalarla oldukga iyi inga edilmig, iistte bir kati, onun
iistiinde de bir ¢ati kat1 olan bir evden ibaretti. Kapinin iis-
tiinde Floransa tuncuna benzeyen kocaman bir ¢am dali
parliyordu. Bu simge yeterince bir gey anlatmiyormus gibi,
bakiglar kapidaki s6ve pervazina yapistirilmig bir afigin
mavi rengine takiliyordu; bu afiste, I'YI MARS BIRASI ya-
zisinin altinda ¢ok dekolte bir kadina bir askerin kiigiik bir
testiden kopiigii tasan bira ikram ettigi goriililyor, kopik
bir k6prii kemeri gizerek testiden kadinin uzattigi bardaga
akiyordu; afigteki her sey ressam Delacroix’y1 kendinden
gegirecek renklere sahipti. Zemin katinda aym zamanda
mutfak ve yemek salonu olarak kullanilan ve kiriglerinde
givilere asilmig, isletme igin gerekli erzak ve geregler sarkan
cok genis bir salon vardi. Bu salonun gerisinde bulunan bir
dayama merdivenden iist kata ¢ikiliyordu, ama bu merdi-
venin dibinde bir kap1 vardi ki buradan son derece dar, ka-
ranhk ve yiiksek oldugu igin bir somine bacasina benzeyen
o tagra avlularindan birine bakan uzun, aydinlik bir odaya
giriliyordu. Bir sundurmayla gizlenmis ve duvarlarla biitiin
gozlerden saklanmig bu kigitk salon Issoudun’iin Kotii
Cocuklarinin tam kadro toplantilarim1 yaptiklar1 bir yer
olarak kullanihyordu. Cognet baba koyliileri pazar kurul-
dugu giinlerde agik¢a bu otelde barindiriyordu, ama o giz-
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lice Aylak Sovalyeler’in otelcisiydi. Vaktiyle zengin bir aile-
nin seyisi olan Cognet baba, iyi ailelerin evlerinde ¢aligan
eski ag¢1 Cognette ile evlenmisti. Roma dig mahallesinde,
Italya’da ve Polonya’da oldugu gibi, Latin usulii, koca ken-
di adinin digil hale sokulmug seklini karisina veriyordu.
Cognet baba ile karis1 Cognette, biriktirdikleri paralar bir-
lestirerek, burada boyle bir meyhane isletmek iizere bu evi
satin almiglardi. Kirk yaslarinda, uzun boylu, tombul, kal-
kik burunlu, koyu esmer tenli, saglar1 siyah kehribar ren-
ginde, kahverengi gozleri yuvarlak ve canlh, zeki ve giileg
goriiniiglii bir kadin olan Cognette, Maxence Gilet tarafin-
dan, karakteri ve asgihktaki yetenegi goz oniine alinip, Ta-
rikat’in Léonarde™” olarak segildi. Cognet baba elli alt1 ya-
sinda olabilirdi, bodurdu, karisina boyun egiyordu ve
onun durmadan yineledigi bir sakaya gore, her gseye yalniz-
ca iyi gozle bakiyordu, giinkii tek gozliiydii. Yedi yil iginde,
1816’dan 1823’e kadar, kan koca geceleri burada yapilan-
lar ya da gizlice yapilanlar hakkinda en ufak bir bogbogaz-
lik etmediler, her zaman da biitiin s6valyelere ¢ok biiyiik
bir sevgi beslediler; sadakatlerine gelince, mutlak bir sada-
kat so6z konusuydu; ama belki gikarlarimin susmalarini ve
sevgi beslemelerini gerektirdigi diigiiniilecek olursa, bu sa-
dakat o kadar da giizel bulunmayacaktir. $ovalyeler gece-
nin herhangi bir saatinde belli bir gekilde kapiy1 galarak
Cognette’in meyhanesine damlasalar, Cognet baba bu iga-
reti alip kalkiyor, atesi ve samdanlar yakiyor, kapiy: agi-
yor, 6zellikle Tarikat igin satin alinmig saraplan getirmek
iizere mahzene gidiyor, Cognette de onlar igin, ister bir giin
once, ister o giin iginde karar verdikleri baskinlardan 6nce
ya da sonra, nefis bir yemek hazirhyordu.

Fransiz yazar Lesage’in (1668-1747) Gil Blas de Santillane'm Seriivenle-
ri adh romaninda Gil Blas’yi yakalayan hirsiz ¢etesinin kadin aggisinin
ad. (¢.n.)
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Madam Bridau Orléans’dan Issoudun’e gelmek iizere
yolda oldugu sirada, Aylak Sévalyeler en iyi oyunlarindan
birini hazirhyorlardi. Eski bir savas tutsagi olan ve barigta
Issoudun’de kalip burada ufak gapta tahil ticareti yapan
yash bir Ispanyol erkenden pazara gelerek bos yiik araba-
sim Issoudun Kulesi’nin asagisinda bir 'yere birakti. Ku-
le’nin dibinde bu gece i¢in kararlagtirilan randevuya ilk ge-
len Maxence, algak sesle sorulan su soruyla kargilagti: “Bu
gece ne yapiyoruz?”

— Fario babanin arabasi burada, diye yanit verdi; az kal-
sin garpip burnum kirilacakti. Onu 6nce Kule’nin bulundu-
gu tepeye ¢ikaralim. Sonrasimi diigiiniiriiz.

Richard Issoudun Kulesi’'ni yaptirmaya kalkigtiginda,
soylenenlere bakilirsa, onu Roma tapinagi ve Kelt Dun’unun
bulundugu yerdeki bazilikanin yikintilari iistiine diktirdi.
Her biri uzun bir yiizyillar dénemini temsil eden bu yikinti-
lar ii¢ ¢agin anitlariyla yiikli bir dag olusturdu. Dolayisiyla
Aslan Yiirekli Richard’in kulesi, yamaci her yandan aym de-
recede dik, ancak tirmanarak ulagilabilecek bir koninin tepe-
sinde bulunuyor. Bu kulenin konumunu kisaca iyi betimle-
mek i¢in, onu kaidesi iistiindeki Luksor Dikilitagr’yla kiyas-
layabiliriz. O zamanlar bunca bilinmeyen arkeolojik hazine-
leri igeren Issoudun Kulesi’nin kaidesi kent tarafinda seksen
kadem yiiksekligindedir. Bir saat iginde araba, toplar Saint-
Bernard Dag gegidine tagiyan askerlerin ¢abasina benzer bir
gabayla sokiiliip, parga parga kulenin dibindeki tepeye tagin-
di; onarilip normal durumuna getirildi, bu ¢alismanin biitiin
izleri 6yle bir 6zenle yok edildi ki, sanki oraya geytan tara-
findan ya da bir sihirli degnekle getirilmise benziyordu. Bu
bilyiik bagaridan sonra, acikan ve susayan govalyelerin tiimii
Cognette’in meyhanesine geri dondii ve her biri ¢ok gegme-
den kendisini o basik salonda sofraya oturmus buldu; Fa-
rio’nun saat ona dogru arabasini aradig sirada yiiziiniin ala-
cag sekli disgiinerek simdiden giiliiyorlards.
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Elbette sovalyeler bu maskaraliklarimi her gece yapmi-
yorlardi. Sganarelle’lerin, Mascarille’lerin, Scapin’lerin® de-
hasi yilda iig yiiz altmig oyun bulmaya yetmezdi. Once, ko-
sullar her zaman uygun degildi: Cok giizel mehtaph bir ge-
cede oynandig) igin, son oyun agirbagh insanlar1 6fkelendir-
migti; sonra falan ya da falanca, bir akraba s6z konusu ol-
dugunda yardimi reddediyordu. Ama bu reziller geceleri
Cognette’te toplanmadiklari zamanlar, giindiiziin bulugup
sonbaharda ava gitme ya da bag bozumuna katilma, kigin
da kayak yapma gibi olagan eglencelere veriyorlardi kendi-
lerini. Kentteki toplumsal uyusuklugu protesto eden yirmi
gencin yaptig: toplantnda, bagkalarindan daha siki sekilde
Max’a bagh olan ya da onu idolleri yapan kimileri ortaya
cikt.. Boyle bir karakter ¢ogu zaman gengleri bagnazlastirir.
Madam Hochon’un torunlari, Frangois Hochon ile Baruch
Borniche, Max’in sadik miiritleriydiler. Bu iki gen¢ Max’a,
onun Lousteau’larla nikdhsiz bir akrabalig1 oldugu konu-
sunda bolgedeki kaniy: paylasarak, neredeyse kuzenleri go-
zityle bakiyorlardi. Zaten Max da bu iki gence dedeleri Ho-
chon’un eglenceleri igin vermedigi parayi bol bol 6diing ve-
riyor, onlar1 ava gotiiriiyor, yetigtiriyor, kisacasi onlarin iize-
rinde ailesinin etkisinden gok daha bityiik etkisi oluyordu.
Ikisi de yetimdi, her ne kadar ergin olsalar da, Mésy6 Ho-
chon’un vasiligi altindaydilar. Bunun nedenini olugturan ko-
sullar bu iinlii M6sy6 Hochon sahnede gériilmeye baglandi-
ginda agiklanacaktir.

Bu sirada Frangois ile Baruch (bu 6ykiiniin anlagihr ol-
mas! agisindan kiigitk adlarim soyleyelim) dort mumun du-
manh sig1yla oldukga kotii aydinlanmig masanin ortasinda,
biri Max’in saginda, oteki solundayds; on iki-on beg sise
farkl sarap igilmigti, toplantida ancak on bir govalye vardi.
Kiigiik adi Issoudun’de bir Kalvencilik kalintis1 oldugunu ye-

Fransiz oyun yazan Moliére’in kahramanlarina gonderme. (¢.n.)
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terince gosteren Baruch, sarap dilleri ¢ozmiigken Max’a,
sOyle dedi: “Tam da igerden tehdit edilmig olacaksin...”

— Ne demek istiyorsun bununla? diye sordu Max.

— Camim, biiyiikannem vaftiz evladi Madam Bridau’dan
kendisinin ve oglunun Issoudun’e gelecegini bildiren bir
mektup almig. Biiyiikannem diin onlar1 konuk etmek igin iki
oda hazirlatti.

— Peki, bundan bana ne? dedi Max, bardagim alp, igin-
deki bir dikiste igtikten sonra, komik bir hareketle yeniden
masanin listiine koyarak.

Max o zaman otuz dort yagindaydi. Yanina konmus olan
mumlardan biri is1gin1 onun asker yiiziine yansitarak, alnin
iyice aydinlatiyor, beyaz tenini, ategli gozlerini, siyah kehri-
bar parlakliginda, hafif kivircik siyah saglarini ¢ok giizel or-
taya gikariyordu. Bu saglar alnin iistiinde ve sakaklarda ken-
diliginden belirgin bir bigimde kivriliyor, boylece atalarimi-
zin bes u¢ dedikleri bes dil sekli giziyordu. Beyazla siyahin bu
sert kargithgina kargin, Max’in gok tath bir yiiz ifadesi var-
dy; bu ifadenin gekiciligi Raffaello’nun bakire yiizlerine ver-
digi sekle benzer bir sekilden, iyi bigimlendirilmis ve tistiin-
deki dudaklarda Max’in sonunda benimsedigi bir tiir davra-
nig olan sevimli bir giillimsemenin dolagtig: bir agizdan ileri
geliyordu. Le Berry’lilerin yiizlerini en ufak incelikleriyle be-
lirten zengin renklilik negeli haline ayrica bir sey katiyordu.
Gergekten giildiigiinde, bir sevgilinin agzim siislemeye layik
otuz iki disi goriilmekteydi. Boyu beg kadem dort parmak
olan Max ne sisman ne de zayift, son derece orantil bir vii-
cuda sahipti. Bakimli elleri beyazdi ve oldukga giizeldi, ayak-
lar1 Roma dig mahallesini ve imparatorluk piyadesini akla
getiriyordu. Kugkusuz ¢ok hos bir tiimgeneral olabilirdi, ma-
resal olma yazgisim tastyacak omuzlari ve imparatorlugun
biitiin niganlarini takacak kadar genis bir gogsii vardi. Zeka-
st hareketlerine canhihik katiyordu. Kisacasi, neredeyse biitiin
ask ¢ocuklar gibi sevimli olarak dogmugtu ve gergek baba-
sinin soylulugu onda agikga belli oluyordu.
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— Demek Max, sen Madam Hochon’un vaftiz evladinin
Rouget’nin kiz1 oldugunu bilmiyorsun ha? diye bagirdi ma-
sanin ucundan, kentin en iyi doktoru olan Goddet adindaki
eski bir cerrah binbaginin oglu. Kadin, ressam oglu ile birlik-
te geliyorsa, kugkusuz niyeti adamcagizin mirasina yeniden
sahip olmaktir ve elveda senin hayallerin... Max kaslarim
gatti. Sonra masanin gevresinde yiizden yiize dolasan bir ba-
kigla bu beklenmedik ¢ikigmanin zihinler iizerinde yaptigi et-
kiyi inceledi ve yine aymi soruyu sordu: “Bundan bana ne?”

— Ama, dedi Frangois yeniden soz alarak, bana 6yle ge-
liyor ki yash Rouget, Suyu Bulandiran Kiz lehine yeni bir va-
siyetname diizenleyip eskisini iptal ederse...

Max burada miiridinin konugmasim kesip §oyle dedi:
“Buraya geldigimde, otuz yildir adlarinizla ilgili yapilan bir
cinasa gore, bes Hochon’dan biri diye adlandirildigini duy-
dugum sirada, sana boyle seslenen birinin agzim kapattim
sevgili Frangois, hem de Oyle sert bir sekilde ki, o giin bu
gindiir Issoudun’de hig kimse bu budalaca lafi en azindan
benim kargimda yinelemedi! Ama bak, sen bu iyiligime
karg1 borcunu nasil 6diiyorsun: Bagh oldugum bilinen bir
kadini belirtmek igin kiigitk diigiiriicii bir takma ad kulla-
niyorsun.”

Max, Issoudun’de Frangois’nin az once soyledigi takma
adla anilan kisi ile iligkisi hakkinda hi¢ bu kadar konusma-
mugtl. Cezaevi olarak kullanilan eski gemilerin eski tutsag-
nin yeterince deneyimi vardi; Muhafiz Birligi humbaracilar-
nin komutam gerefin ne oldugunu, kentin bu kiigiimsemesi-
nin nereden kaynaklandigini kesfedecek kadar biliyordu. Bu
yiizden, o saygin Madam Hochon’un var giiciiyle ¢ekilmez
kadm diye andig), Jean-Jacques Rouget’nin hizmetgi-metresi
Matmazel Flore Brazier hakkinda, kim olursa olsun, hig
kimsenin kendisine bir s6z sGylenmesine asla izin vermemis-
ti. Zaten herkes Max’in bu konuda o baglamadan onunla
konugulamayacak kadar alingan oldugunu biliyordu, hem
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hi¢ baglamamigt1 da. Kisacas, en iyi dostlarinin Suyu Bulan-
diran Kiz hakkinda gaka yapip Max’in ofkesini ¢ekmesi ya
da onu daniltmas: tehlikeliydi. Onunla esit kosullarda yasa-
yan iki subay, Binbagi Potel’le Yiizbasi Renard, Max’in bu
kizla iligkisi hakkinda konugtuklarinda, Potel soyle demisti:
“Eger o Jean-Jacques Rouget’nin evlilik dig1 dogmug karde-
sl ise, neden onun orada oturmasini istemiyorsunuz ki?” —
“Zaten ne de olsa,” dedi Yiizbagi Renard, “bu kiz ¢ok gii-
zel. Max onu seviyorsa, bunda ne kotiilikk var?.. Bu angar-
yanin karsiliginda kiza sahip olmak igin ogul Goddet Ma-
dam Fichet’yi sevmiyor mu?”

Frangois hak ettigi bu paylamadan sonra artik ne soyle-
yecegini unuttu, ama Max ona tathlikla, “Devam et...” de-
diginde de diisiincelerini pek toparlayamad:.

— Yo, hayir! diye bagirdi Frangois.

— Haksiz yere kiziyorsun Max, diye bagirdi ogul God-
det. Cognette’te her sey soylenebilir diye anlagmadik mi? igi-
mizden burada soylenenleri, diigiiniilenleri ya da yapilanlari
disarida amimsayacak kisinin tiimiimiiz can diigmanlan ol-
mayacak miydik! Biitiin kent Flore Brazier’yi Suyu Bulandi-
ran Kiz takma adiyla aniyor; eger bu takma ad dikkatsizlik-
le Frangois’nin agzindan kagtiysa bu Aylaklar’a kars: iglen-
mig bir su¢ mudur?

— Hayir, dedi Max, ama 6zel dostlugumuza karg: islen-
mig bir sugtur. Aklim bagima geldi, Aylaklar toplantisinda ol-
dugumuzu diigiindiim ve ona, “Devam et...” dedim.

Derin bir sessizlik ¢oktii. Bu mola herkes igin o kadar si-
kic1 oldu ki Max bagirarak konugmaya basladi: “Onun adi-
na (heyecan), hepiniz adina (sagkinlik) ben konusacagim! Ve
size ne dugiindiigiiniizii (derin heyecan) sdyleyecegim simdi!
Diisiiniiyorsunuz ki Flore, Suyu Bulandiran Kiz, Brazier,
Rouget babanin (giinkii hi¢bir zaman gocugu olmayacak bu
yasgh bekar, Rouget baba diye aniliyor) bakicisi, evet, diisii-
niiyorsunuz ki bu kadin, Issoudun’e doniigiimden bu yana,
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benim biitiin gereksinimlerimi kargihyor. Eger ayda iig yiiz
franki sokaga atabiliyorsam, bu aksam yaptigim gibi size sik
sik ziyafet gekebiliyorsam ve hepinize 6diing para verebili-
yorsam, biitiin bu paralari Matmazel Brazier’nin kesesinden
ahlyorum, 6yle mi? Pekala, evet (derin heyecan)! Hay Allah
kahretsin, evet! Bin kez evet... Evet, Matmazel Brazier bu
yagh adamin mirasina goz dikti...”

— Babadan ogula bu mirasi hak etti, dedi kosesinden
ogul Goddet.

— Samiyorsunuz ki, diye devam etti Max, ogul God-
det’nin s6ziine giilimseyerek, ben Rouget baba 6ldiikten
sonra Flore’la evlenmeyi planladim ve kendilerinden soz
edildigini ik kez duydugum bu kiz kardegle oglu benim ge-
lecegimi tehlikeye sokacaklar, 6yle mi?

— Evet, oyle! diye bagird1 Frangois.

— Masanin etrafinda bulunanlarin timii boyle digiini-
yor, dedi Baruch.

— Peki Gyleyse, sakin olun dostlarim, dedi Max. Bilgili
bir insan iki insana bedeldir! $imdi, Aylak Sovalyeler’e sesle-
niyorum. Eger bu Parislileri geri gondermek igin Tarikat’a
gereksinimim olursa, bana destek olacak msimiz? Ah! Elbet-
te sakalarimiz igin benimsedigimiz sinirlar iginde, diye ekle-
di cogkuyla, genel bir kaynagmay: fark ederek. Onlan 6ldiir-
mek, zehirlemek istedigimi mi saniyorsunuz?.. Tanrr’ya gii-
kiir, budala degilim. Hem ne de olsa, Bridau’lar basarih ol-
salar, Flore da yalnizca sahip olduguyla kalsa, bununla yeti-
nirim ben, anhyor musunuz? Matmazel Fichet beni istiyor-
sa, ben Flore’u ona yegleyecek kadar seviyorum!..

Matmazel Fichet Issoudun’iin en zengin mirasgisiyd: ve
ogul Goddet’nin bu kizla evlenmek istemesinde, kizin an-
nesine olan sevgisinin biiyiik rolii vardi. Agik yiireklilik o
kadar degerli bir gey ki, on bir govalye tek bir insan gibi
ayaga kalkt1.

— Sen iyi bir insansin Max!
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— lste s6z, Max, biz Kurtarici Sévalyeler olacagz.

— Bridau’larin cam cehenneme!

— Bu Bridau’lar1 kiskivrak baglariz biz!

— Ne de olsa, krallarin ¢oban kizlariyla evlendikleri go-
rilmiigtiir!

— Hay Allah! Lousteau baba pekild Madam Rouget’yi
sevdi; 6zgiir, bagimsiz bir bakici kadini sevmekte daha az ko-
tililk yok mu?

— Eger 6lii Rouget, Max’in az buguk babast ise; bu, aile
i¢inde olan bir seydir.

— Diisiinceler 6zgiirdiir!

— Yagasin Max!

— Kahrolsun ikiyizliler!

— Giizel Flore’un saghgina igelim!

Sovalyeleri yiireklendiren ve sunu da s6yleyelim, agir1 de-
recede gevsek ahlak anlayiglarina uygun on iki yamt, alkig ya
da kadeh kaldirma boyleydi. Max’in Aylakhk Tarikatr’nin
sefi olmakta ne gibi bir ¢ikar1 oldugu goriililyor. Birtakim
maskaraliklar icat ederek, baglica ailelerin geng ¢ocuklarini
yukiimlilitk altinda birakarak, sayginhgina kavusacag giin-
ler igin destek saglamak istiyordu. Nazik bir bigcimde ayaga
kalkti, Bordeaux sarabi dolu bardagim salladi, konugmasi
beklendi.

— Size yapmak istedigim kotiilikk olarak, dilerim tiimii-
niize giizel Flore degerinde birer kadin nasip olsun. Akraba-
larin akinina gelince, simdilik bundan hi¢ korkmuyorum,
sonras! igin bakariz!.

— Fario’nun arabasini unutmayahm!

— Elbette! Giivenli yerde o, dedi ogul Goddet.

— Of! Bu maskaralig1 sona erdirmeyi iistiime aliyorum,
diye bagirdi Max. Erkenden pazar yerinde olun ve adam
arabasini ararken, gelip bana haber verin...

Duvar saatinin sabahin ii¢ bugugunu ¢aldigin1 duydukla-
rinda, govalyeler, ayaklarinda kege ayakkabilar oldugu igin
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en ufak bir giiriiltii yapmadan, duvarlan siyirarak gegip ev-
lerine donmek iizere sessizce digsariya giktilar. Max yavag ya-
vag Saint-Jean Kapusi ile Vilatte Kapisi arasinda, zengin bur-
juvalarin oturdugu kentin yukari boliimiindeki Saint-Jean
Meydanr’na ulasti. Yiizbasi Gilet korkularini gizlemigti, ama
bu haber yiiregine isledi. O cezaevi gemilerinin istiinde ya
da altinda bulundugu zamandan bu yana, ahlak bozuklugu-
na esit olgiideki duygu ve diigiincelerini gizlemisti. Once,
ama her geyden 6nce, Rouget babanin sahibi oldugu topra-
ga bagh kirk bin liralik gelir Gilet’nin Flore Brazier’ye olan
tutkusunu olugturuyordu. Gilet'nin davramig bigimine baki-
lacak olursa, Suyu Bulandiran Kiz’in o yagh bekarin sevgisi-
ne borglu oldugu parasal gelecek hakkinda Gilet’ye esinleye-
bildigi giivenceyi gormek kolaydir. Bununla birlikte, yasal
mirasgilarin gelisi haberi Max’in Flore’un giiciine olan inan-
cini sarsacak nitelikteydi. On yedi yildir biriktirilen paralar
hala Rouget adina kayitliydi. Oysa Flore’un uzun siiredir le-
hine yapilmug oldugunu soyledigi vasiyetname iptal edilirse,
bu biriktirilmig paralar Matmazel Brazier adina yatirilarak
hi¢ olmazsa kurtarilabilirdi.

— Bu budala kiz bana yedi y1l boyunca yegenlerden, kiz
kardesten s6z etmedi! diye bagirdi Max, Marmouse Soka-
grndan Avenir Sokagi’na donerken. Bourges’da, Vierzon’da,
Chateauroux’da on ya da on iki farkli noterlige yatinlmig ye-
di yiiz elli bin frank, bir hafta iginde, dedikoducu bir bolge-
nin haberi olmaksizin, ne ele gegirilebilir ne de devlet tahvi-
line yatirilabilir. Her gseyden once akrabalardan kurtulmak
gerekir, ama kurtulur kurtulmaz da bu serveti elde etmek
icin acele edecegiz. Neyse, bunu diisiinecegim...

Max yorgundu. Maymuncugunu kullanarak Rouget ba-
banin evine girdi ve giiriiltii yapmadan, kendi kendine, “Ya-
rin digtincelerim netlegecek” diyerek yattu.
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vV
Suyu Bulandiran Kiz

Saint-Jean Meydanr’nin sultanina bu Suyu Bulandiran
Kiz takma adinin nereden geldigini ve onun Rouget’nin evi-
ne nasil mal sahibi gibi yerlestigini anlatmak gereksiz degil-
dir. Jean-Jacques’in ve Madam Bridau’nun babasi yagh dok-
tor, yaglandikga, oglunun degersiz biri oldugunu fark etti ve
o zaman aklimi bagina getirecek bir aliskanlik edinmesi igin
onu oldukga sikiya aldi, ama boylece farkinda olmadan, ¢o-
cugu boynuna yular takabilecegi bir zorbaligin egemenligi
altina almaya hazirliyordu. Bir giin bu kétii niyetli, ahlaksiz
yash adam ig gezisinden donerken, Tivoli Caddesi’nde, gayir-
larin kenarinda gok giizel kiigiik bir kiz gordii. Atin giiriilti-
stinii duyan gocuk, Issoudun’iin tepesinden bakildiginda, ye-
sil bir entarinin ortasindaki giimiis rengi kurdelelere benze-
yen derelerden birinin dip tarafinda dikeldi. Soylencedeki pi-
narlar ve irmaklar kraligesine benzeyen kiigiik kiz doktora
ansizin bir ressamin hig diigleyemeyecegi en giizel yiizlerden
birini gosterdi. Biitiin bélgeyi taniyan yagh Rouget bu giizel-
lik harikasini tanimiyordu. Neredeyse ¢iplak olan kiz sirasty-
la barut rengi ve beyaz ¢izgili kotii bir yiin kumagtan, delin-
mig ve pargalanmug, berbat bir kisa eteklik giymisti. Bir par-
ca sorgun dahyla baglanmig kalin bir kagit yaprags, baghg:-
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m olugturuyordu. Okul defterinden bir yaprak oldugunu
pek giizel gosteren diiz gizgiler ve O harfleriyle dolu bu ka-
gidin altinda kivircik ve atlarin kuyrugunu taramaya yara-
yan bir tarakla tutturulmug, bir Havva kizinin isteyebilecegi
en giizel san saglar vardi. Esmerlegmis giizel gogsii, vaktiyle
mendil olarak kullanilmig, yirtik pirtik bir atkimin zar zor
orttiigii boynu, esmerligin altindaki beyaz yerleri gosteriyor-
du. Bacaklarinin arasina gegmis, yan beline kadar yukariya
sivanmig ve kocaman bir igneyle tutturulmus etekligi bir ma-
yoyu andiriyordu. Duru suyun goriilmesine izin verdigi
ayaklar, bacaklar ortagag heykelciligine yaragir bir zariflikte
goruniiyorlardi. Giinesi kargina almis olan bu ¢ok giizel vii-
cudun da zariflikten geri kalmayan kizihmtirak bir tonu var-
di. Boynu ve gogsii kagmir ve ipekle sarmalamaya degerdi.
Kisacasi, bu nymphenin, kirpiklerle donatilmig, bakislar: bir
ressama, bir saire diz ¢oktiirecek mavi gozleri vardi. Cok hog
bir viicudu adamakilli tamyacak kadar anatomiden anlayan
doktor, bu nefis model kirlarda galismakla harap olursa, gii-
zel sanatlarin neler kaybedecegini anlad.

— Nerelisin sen yavrum? Seni daha 6nce hig gérmedim,
dedi o zaman yetmig yaginda olan doktor.

Bu olay 1799 yilinin Eyliil ayinda meydana geliyordu.

— Vatan’hyim, diye yant verdi kiz. Bir burjuvanin sesini
duyunca, oradan iki yiiz adim 6tede, derenin ustteki akinti-
st iginde duran kotii goriiniiglii bir adam bagim kaldirdi.

— Hey, ne oluyor Flore, ha? diye bagirds; suyu buland:-
racak yerde gene galiyorsun, mal elden gidecek!

— Peki Vatan’dan buraya ne yapmak igin geliyorsun? di-
ye sordu doktor, kizin paylanmasina aldirig etmeden.

— Suradaki amcam Brazier igin suyu bulandirsyorum.

Rabouiller, Le Berry’ye 6zgii bir sozciik; anlatmak istedi-
gi seyi cok giizel bir gekilde betimliyor: Burada, bir derenin
suyunu ince dallari raket geklinde siralanmig bityiik bir agag
dali yardimiyla dalgalandirarak bulandirma isi s6z konusu.
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Ne oldugunu anlayamadiklar: bu iglemden iirken tathsu 1s-
takozlar aceleyle suyun yiiziine ¢ikiyor ve bu saskinlik igin-
de kendilerini balik¢inin uygun bir uzaklhiga yerlestirdigi av
gereglerinin ortasina atiyorlar. Flore Brazier su bulandirici’s-
m masumluga 6zgii dogal bir incelikle elinde tutuyordu.

— Ama amcanin 1stakoz avlanma izni var m1?

— Peki, tek ve bolinmez Cumhuriyet doneminde degil
miyiz yoksa? diye bagirdi bulundugu yerden amca Brazier.

— Direktuvar dénemindeyiz, dedi doktor. Hem Vatan’li
birinin gelip Issoudun kenti topraklarinda balik avlamasina
izin veren bir yasa bilmiyorum. Annen var mi senin, yavrum?

— Hayir mosyo; babam da Bourges Akil Hastanesi’nde.
Kirlarda giineg garpti bagina... ve delirdi.

— Ne kadar kazaniyorsun?

— Suyu bulandirma mevsiminde her giin bes metelik, su-
yu bulandirmak i¢in La Braisne’e kadar gidiyorum. Hasat
zamaninda basak topluyorum. Kigin da ¢ekip gidiyorum.

— On iki yagina m1 yaklagiyorsun?

— Evet mosyo...

— Benimle gelmek ister misin? Iyi beslenirsin, iyi giyinir-
sin, hem giizel ayakkabilarin da olur...

— Hayir, hayir, yegenim yanimda kalmak zorunda; Tan-
r1 katinda ve insanlarin 6niinde onun sorumlulugunu ben
ustlendim, dedi yegenine ve doktora yaklasan amca Brazier.
Ben onun vasisiyim, anlyor musunuz!

Doktor giilimsememek igin kendini tuttu ve kugkusuz
amca Brazier’nin goriiniigii kargisinda herkesin bozabilecegi
ciddi tavrimi bozmadi. Bu vasinin basinda yagmurun ve gi-
nesin yiprattigy, ustiinde birgok tirtilin yagayabilecegi bir la-
hana yaprag) gibi kenarlar1 kirpik ve beyaz iplikle yamanmig
kirmiz1 bir koylii sapkasi vardi. Sapkanin altinda kara, ige
g6¢miis bir yiiz gérinilyordu; agiz, burun ve gozler bu yiiz-
de dért siyah nokta olusturuyordu. Berbat ceketi bir hal
pargasina benziyordu, pantolonu da toz bezi kumagindand.
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— Ben Doktor Rouget’yim, dedi doktor. Sen mademki
bu ¢ocugun vasisisin, onu Saint-Jean Meydanr’ndaki evime
getir; kotii bir giin gegirmig olmazsiniz, sen de, o da...

Yanut olarak tek kelime beklemeden, amca Brazier’nin bu
gizel Suyu Bulandiran Kiz’la birlikte evine geleceginden
emin olarak Doktor Rouget Issoudun’e dogru atini mah-
muzladi. Gergekten de, sofraya oturmak iizere oldugu sira-
da, ag¢1 kadin ona Brazier’lerin geldiklerini haber verdi.

— Oturun, dedi doktor, amcaya ve yegene.

Flore ile vasisi hila yalinayak durumda, doktorun salo-
nuna sagkin gozlerle bakiyorlard. Iste bunun nedeni.

Rouget’ye Descoings’lerden miras olarak kalan ev, uzun
ve ¢ok dar bir tiir dortgen seklinde, birkag ciliz thlamur aga-
c1 dikili Saint-Jean Meydanr’nin ortasindadir. Buradaki evler
baska yerlerdekilere gore daha iyi yapilmistig, Descoings’lerin
evi de en giizellerinden biridir. Msy6 Hochon’un evinin kar-
sisindaki bu evin birinci katta cephede li¢ penceresi, zemin
katta da bir araba kapisi vardir ki buradan avluya girilir, av-
lunun bitiminde de bir bahge uzanir. Araba kapisinin kemeri
altinda, sokaga bakan iki pencereyle aydinlanan genis bir sa-
lonun kapisi bulunur. Mutfak salonun arkasindadit, ancak
birinci kata ve tistteki gati katina gikilan bir merdivenle ayril-
mugti. Mutfagin kargisinda bir oluk, iginde gamasir yikanan
bir hangar, iki at igin bir ahir ve bir arabalik yer alir; bunla-
rin istiinde de yulaf, kuru ot, saman igin kiigiikk ambarlar
vardir; doktorun ugag: da.burada yatip kalkiyordu. Kiigitk
koyli kizla amcasinin o kadar hayran kaldigi salonda dekor
olarak, XV. Louis donemine 6zgii, griye boyanmig oyma tah-
tadan duvar kaplamasi, bir mermer g6mine goze ¢arpiyordu,
bu sominenin iistiinde de iist boliimii panosuz ve oyma ke-
narlari yaldizh biiyiik bir aynaya Flore’un goriintiisii yansi-
yordu. Bu oyma tahta egyanin tistiinde ara ara Déols, Issou-
dun, Saint-Gidas, la Parée, Chézal-Benoit, Saint-Sulpice bii-
yitk manastirlari ile Bourges ve Issoudun manastirlarinin ka-
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hntilarim gosteren birkag tablo goriililyordu; bu manastirla-
r1 krallarimiz ve dinine bagh olanlar degerli armaganlarla ve
Ronesans’in en giizel yapitlariyla zenginlestirmislerdi. Des-
coings’lerin sahibi olduklari, ancak Rouget’lere ge¢mis tablo-
lar arasinda Albani’nin bir Kutsal Ailesi; Domenichino’nun
bir Aziz Jeronimo’su, Gentile Bellini’nin bir Isa Bagi, Leonar-
do da Vinci’nin bir Meryem’i, XIII. Louis doneminde bir ku-
satmaya karsi koyan ve kafas: kesilen Belabre markisinden
kalma, Tiziano’ya ait bir isa’nin Hag1 Tagimasi, Paolo Vero-
nese’nin bir Lazar’, Bernardo Strozzi’nin bir Meryem’in Ev-
lenmesi, Rubens’in iki kilise tablosu ve Perugino ya da Raf-
faello tarafindan yapilmig Perugino’nun bir tablosunun kop-
yasi, nihayet iki Correggio ve bir Andrea del Sarto tablosu
bulunuyordu. Descoings’ler bu zenginlikleri, degerlerini bil-
meden, yalmzca korunmug olmalarina bakarak, ig yiiz kili-
se tablosu iginden ayirmiglardi. Birgogu yalmzca ¢ok giizel
gergeveler iginde bulunmakla kalmiyor, kimileri de camh ger-
geve iginde bulunuyordu. Cergevelerin gizelligi ve camlarm
belirtir gibi goriindiigi deger nedeniyle Descoings’ler bu tab-
lolar1 sakladilar. Dolayisiyla, bu salondaki mobilyalarda gii-
niimiizde bu kadar deger verilen, ama o zamanlar Issou-
dun’de higbir deger tagimayan o liiks eksik degildi. $6mine-
nin istiinde alt1 kollu iki kocaman giimii samdanin arasina
konmus duvar saati Boulle’ii* animsatan, manastirlara 6zgii
gorkemiyle kendini gosteriyordu. Tiimii mege agacindan,
yitksek tabakadan birkag¢ kadimin begenisine uygun olarak
da kumag kaplanmig oyma koltuklar bugiin ok begenilirdi,
giinkii tiimiiniin iistiinde taglar, armalar bulunuyordu. Iki
pencere arasinda bir satodan gelme zengin bir konsol vardi,
mermerinin ustiinde de koskocaman bir Cin kasesi yer ali-
yordu, doktor bunun igine tiitiiniinii koyuyordu. Ne doktor

*  André-Charles Boulle (1642-1732). Unlii Fransiz dekoratir ve ince ma-
rangoz. (¢.n.)
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ne oglu ne de kadin asgis1 bu zenginliklere 6zen gostermek-
teydiler. Yaldizh silmelerine bakir yesili boyayla alacal bir
goriniim verilmig ¢ok zarif bir ocagin iistiine tiikiiriiyorlar-
di. Yar kristal, yar1 porselen gigeklerle siislii giizel bir avize,
sarktig tavan gibi, sineklerin buray: nasil serbestge kullan-
diklarini kanitlayan siyah noktalarla kapliydi. Descoings’ler
pencerelere bagimsiz bir manastir papazinin perdeli yatagin-
dan alinma brokar perdeler asmiglardi. Kapinin solunda, bir-
kag bin frank degerinde bir dolap, biife gorevi yapiyordu.

— Haydi bakalim, Fanchette, dedi doktor kadin aggiya,
iki bardak... lyisinden ver bize. Cognette’ten 6nce, Issou-
dun’iin en iyi asgisi olarak taninan Le Berry’li sisko hizmet-
¢i, doktorun despotlugunu agiga vuran bir gabuklukla, biraz
da merakindan, kostu.

— Senin bolgende bir doniim bag ne kadar eder? diye
sordu doktor, irikiyyim Brazier’nin bardagina sarap doldurur-
ken.

— Yiiz ekii...

— Oyleyse yegenini hizmetgi olarak bana birak; yillig:
yiiz ekii olacak, vasisi sifatiyla da bu yiiz ekiiyii sen alirsin.

— Her yil m? dedi Brazier, g6zlerini fal tagi gibi agarak.

— Bunu senin vicdanina birakiyorum, diye yanit verdi
doktor. Kiz oksiiz. On sekiz yasina kadar Flore’un gelirle
higbir ilgisi yok.

— Simdi on iki yaginda olduguna gore alti doniim bag
demektir, dedi amca. Ama kiz ¢ok kibardir, bir kuzu kadar
tathdir, agz yiizii diizgiindiir, geviktir, soz dinler... Yavru-
cuk, zavalli kardesimin gozbebegiydi!

— Hem bir yillik avans 6deyecegim, dedi doktor.

— Ah! Gergekten, dedi amca, sunu iki yillik yapin, kiz:
size birakayim. Elbette sizin yaninizda bizim yanimizda ol-
dugundan daha ¢ok rahat edecektir; karimdan dayak yiyor,
karima katlanamiyor... Yalmzca ben koruyorum heniiz
dogmug bir gocuk kadar masum olan bu kutsal varlig:.
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Bu son tiimceyi duyan doktor, masum sozciigiinden etki-
lenerek amca Brazier’ye bir igaret yapip, Suyu Bulandiran
Kiz’1 kurulmug sofranin 6niinde birakti ve amcayla birlikte
avluya, oradan da bahgeye gikti. Kurulu sofrada aralarina
aldiklar1 kiza Fanchette ile Jean-Jacques sorular sordular, o
da saf saf doktorla kargilagmasini anlatti.

— Haydi sevgili yavrucugum, hogca kal, dedi amca Bra-
zier gelip Flore’u alnindan 6perek, seni bu iyi yiirekli, saygin
fukara babasinin yanina yerlegtirmekle mutlulugunu sagla-
digimi pekala soyleyebilirsin. Onun s6ziinii benim s6ziimii
dinledigin gibi dinlemelisin. Cok uslu, ok kibar ol ve onun
her istedigini yap...

— Benim odamin iistiindeki oday: ayarlayin, dedi dok-
tor, Fanchette’e. Bu kiigiik Flore, kugkusuz adi ¢ok uygun,
bu aksamdan basglayarak o odada yatacak. Yarin ona kun-
duraciyla terzi kadim getirtecegiz. Hemen sofraya ¢atal bi-
¢ak koyun onun igin, bize eglik edecek.

Aksam biitiin Issoudun’iin tek konusu Doktor Rou-
get’nin evine kiigiik bir Suyu Bulandiran Kiz’in yerlegmesi ol-
du. Alayc bir bolgede bu takma ad Matmazel Brazier’ye ser-
vetinden 6nce, serveti sirasinda ve serveti sonrasinda da ya-
pisip kaldu.

Doktor kugkusuz, XV. Louis’nin Matmazel de Romans
igin biiyiik ¢apta yaptigim Flore Brazier igin kiigiik ¢apta
yapmak istiyordu, ama ¢ok ge¢ kalmigti; XV. Louis heniiz
gengti, oysa doktor yaghhgin baslangicindaydi. O hog Suyu
Bulandiran Kiz on iki yagindan on dért yagina kadar tam bir
mutluluk iginde yagadh. lyi giyiniyordu, Issoudun’iin en zen-
gin kizindan ¢ok daha iyi giyinip kugsaniyordu, derslerine tes-
vik etmek igin doktorun kendisine verdigi altin saati ve mii-
cevherleri takiyordu, okumayi, yazmayi, hesap yapmayi 6g-
reten bir 6gretmeni vardi, ama koyliilerin neredeyse hayvan
gibi yagam Flore'un iginde bilimin ac1 suyuna kars1 6yle tik-
sintiler uyandirmigt: ki, doktor bu egitimle yetindi. Dokto-
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run sevecenlikten uzak samldig) 6lgiide duygusallik yiiklii bir
ozenle gorgusuzlugini giderdigi, okuttugu, yetigtirdigi bu
cocuga karsi besledigi niyet, dedikodular1 Max’in ve Aga-
the’in dogumu konusunda oldugu gibi iiziicii yanhs diigiin-
celere yol agan, kentin genesi diigitk burjuvazisi tarafindan
gesitli bicimde yorumlandi. Kiigiik kentlerin halki igin, bir
siiril varsayim iginde, kargit yorumlar arasinda ve bir olayin
yol agtig1 tahminlerle gergegi meydana gikarmak kolay degil-
dir. Tagra, eskiden Tuileries bahgesinde Kiigiik Tagra politi-
kacilarinin yaptiklar gibi, her seyi agiklamak ister ve sonun-
da her seyi 6grenir. Ama herkes olayda, sevdigi yiize bagh
kalir, bu yiizde gergegi goriir, gergegi tamtlar ve bu yiiziin yo-
rumunu tek iyi yorum olarak kabul eder. Kiigiik kentlerdeki
apacik yagama ve gozetime kargin, gercek ¢ogu zaman ka-
ranhkta kalir ve anlagilmak igin, ya ardindan gergegin kayit-
siz kaldig1 zamani ya da tarihgi ve iistiin insanin daha yiik-
sek bir goriige sahip olarak benimsedikleri tarafsizhig ister.

— Bu yagh maymunun bu yagta on beg yagindaki bir ki-
za ne yapmasini istiyorsunuz? diye soruluyordu Suyu Bulan-
diran Kiz’in gelisinden iki yil sonra.

— Hakhisiniz, diye yanut veriliyordu, adamin eglenme za-
mam ¢oktan gegti..

— Dostum, oglunun budalaligi doktoru gileden ¢ikari-
yor, kiz1 Agathe’a karsi kini de devam ediyor; bu sikinti igin-
de, belki yalnizca bu kiigiik kizla evlenmek, ondan Max gi-
bi gevik, boylu boslu, gok canli, giizel bir erkek ¢ocugu sahi-
bi olabilmek igin iki yildir bu kadar uslu yagadi, diyordu sag-
duyu sahibi bir adam.

— Birakin da rahatga konusalim, Lousteau ile Rou-
get’nin 1770’ten 1787’ye kadar siirdiikleri yagamu siirditkten
sonra, yetmis yasinda insamin gocugu olabilir mi? Bakin, bu
yash ¢apkin, en azindan doktor olarak Eski Ahit’i okumug
ve Kral Davut’un yaghligini nasil canlandirdigim 6grenmis-
tir... Iste hepsi bu kadar dostum!
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— Brazier’nin, sarhos iken Vatan’da doktoru soymakla
ovindiigu soyleniyor! diye bagiryordu, daha ¢ok kotiilige
inanan insanlardan biri.

— Ah Tanrim! Su Issoudun’de séylenmeyen ne var ki?

— 1800°’den 1805’e kadar, bes y1l boyunca doktor, s6y-
lendigine gére Matmazel de Romans’in hirsinin, biiyiik is-
teklerinin Sevgili Louis’ye gektirdigi sikintilar1 ¢ekmedi,
ama Flore’u egitmenin kendisine verdigi zevki tatti. Kiigitk
Suyu Bulandiran Kiz, doktorun evindeki durumunu amca-
s1 ile siirdiirecegi yasamla kiyaslayinca, o kadar hognuttu
ki kuskusuz, Dogu’da her kadin kélenin yaptig: gibi, efen-
disinin isteklerine boyun egdi. Idil yazanlara ya da insan-
severlere kargin, koyde yasayan insanlar kimi erdemler ko-
nusunda pek az bilgi sahibidirler ve bunlarda ahlak kural-
larina baghilik bir iyilik ya da bir giizellik duygusundan de-
gil, cikarci bir diigiinceden dogar; yoksulluk, siirekli ¢ahs-
ma, mutsuzluk igin yetigtirildiklerinden, bu goriis agisi sa-
yesinde aghgin, bitmez tikkenmez emegin cehenneminden
kendilerini kurtarabilen her geyi, hele yasalar kars: degilse,
mubah goriirler. Istisnalar varsa da enderdir. Erdem top-
lumsal yénden gonencin arkadagidir ve egitimle baglar. Bu
yiizden Suyu Bulandiran Kiz, tutumu dinsel bakimdan son
derece kinanacak bir durumda ise de, gepegevre on fersah-
lik bir alanda biitiin kizlar igin bir kiskanghk konusuydu.
1787°de dogan Flore 1793’ten 1798’e kadar ¢ilginca eg-
lencelerin ortasinda yetigti; bunlarin yansimalari papazlar-
dan, ayinlerden, sunaklardan yoksun, evlenmenin yasal
bir birlegme oldugu, Bagkaldir’nin geleneksel yeri Issou-
dun basta olmak iizere devrimci 6zdeyiglerin derin izler bi-
raktig1 bu koyleri aydinlatti. 1802’de Katolik dini yeni ye-
ni eski durumuna kavugmugtu. Imparator igin papaz bul-
mak gii¢ oldu. 1806’da Fransa’da birgok boélge kilisesi he-
niiz kapalydi, bu kadar siddetli bir dagilmadan sonra,
idam sehpasinda can vermig din adamlarinin yerine yenile-
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rini bir araya getirmek gok yavag olmustu. 1802’de Flore’u
kendi vicdanindan bagka higbir sey kinayamazdi. Amca
Brazier’nin bu gozbebeginde vicdanin gikar duygusundan
daha zayif olmasi gerekmez miydi? Her ey boyle bir tah-
min yapmaya yol agtig gibi, edepsiz doktor yagi geregi Su-
yu Bulandiran Kiz’a iligmemek zorunda kaldiysa da, o yi-
ne de ¢ok ysrtik bir kiz olarak anildi. Bununla birlikte ki-
mi insanlar, omriiniin son iki yilinda kiza karg sogukluk-
tan biraz ote bir davranis iginde olan doktorun gosterdigi
Ozen ve ilginin kesilmesini kiz igin bir masumluk belgesi
olarak gormek istediler.

Yash Rouget sonunun geldigini 6nceden kestirebilecek
kadar insan oldiirmiistii, oysa doktoru 6liim doseginde an-
siklopedici felsefenin mantosuna sarinmig bulan noteri o za-
man onu on yedi yaginda olan bu geng kiz lehine bir gey yap-
masi igin sikigtirda.

— Opyleyse ozgiirliigiine kavusturahm onu, dedi doktor.

Bu s6z, aa alaylarinin kaynagini yanit verdigi kiginin tam
da mesleginden saglamayi higbir zaman ihmal etmeyen bu
yagh adam betimliyor. Kotii davraniglarini espriyle orterek,
esprinin her zaman, hele kuskusuz kigisel ¢ikara dayaniyor-
sa Ozellikle hakli oldugu bir bolgede, bunlari bagglatiyordu.
Noter bu s6zde, bu adamin yogunlagmus kininin haykirigin,
guigsuz bir agkin masum nesnesinden bir 6¢ ahg1 gordii. Bu
diigiince, Suyu Bulandiran Kiz’a higbir sey birakmayan ve
noter bu konu iizerinde yeniden israr ettiginde, ac1 bir gi-
limsemeyle, “Giizelligiyle yeterince zengin!” diyen dokto-
run inadiyla bir bakima dogruland.

Jean-Jacques Rouget babasi igin aglamad,, oysa Flore ag-
lad. Yagh doktor oglunu gok mutsuz kilmigt, 6zellikle de er-
ginlik doneminde; Jean- Jacques 1791°de ergin oldu, oysa ba-
ba kiigik koyli kiza koylilerin goziinde mutluluk ideali
olan maddi mutlulugu vermigti. Doktorun gomiilmesinden
sonra Fanchette, Flore’a soyle dedi: “Ee, mosyo artik diinya-
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da olmadigina gore, ne yapacaksimz §imdi?” Jean-Jac-
ques’in gozleri parladi ve ilk kez o hareketsiz yiizii canland,
bir digiincenin pariltisiyla aydinlauyor gibi goriiniip bir
duyguyu agiga vurdu.

— Birakin bizi, dedi bu sirada sofray1 toplayan Fan-
chette’e. On yedi yaginda Flore, bedeninde ve yiiz ¢izgile-
rinde héla o inceligi, doktoru bastan ¢gikaran ve kibar ale-
mi kadinlarinin korumayi bildikleri, ama kéylii kadinlarda
bir kir gigegi kadar gabucak solan o giizellik 6zelligini ko-
ruyordu. Bununla birlikte, ¢alisma ve yoksunluklarla gegen
yasamlarini tarlalara ve giinege gotiirmezlerse, biitiin giizel
koyli kadinlarinda etkisini gosteren o sigmanlama egilimi
simdiden onda da kendini goésteriyordu. Viicudunun iist
kismi geniglemigti. Yagh ve beyaz omuzlar, simdiden kiri-
san boynuyla dolgun ve uyumlu gekilde birlesen yiizeyler
olugturuyordu. Ama yiiz gevresinin ¢izgisi degigmemisti,
cenesi de hala zarifti.

— Flore, dedi Jean-Jacques heyecanh bir sesle, bu eve iyi-
ce alistimiz, degil mi?..

— Evet Mosy6 Jean...

Mirasgi, agk ilan edecegi sirada, daha yeni gomiilmiig
olan 6liiyii amimsayarak dilinin tutuldugunu hissetti; babasi-
nin iyilikseverliginin nereye kadar gitmig oldugunu merak et-
ti. Yeni efendisine onun basitliginden kuskulanamadan ba-
kan Flore bir siire Jean-Jacques’in yeniden konugmaya bas-
lamasini bekledi, ama Jean-Jacques’in sessizlige gémiilmesi
hakkinda ne diigiinecegini bilemeden ondan ayrildi. Doktor-
dan aldig: egitim ne olursa olsun, Suyu Bulandiran Kiz’in,
Jean-Jacques’in karakterini tanimasi igin birkag giin ge¢gme-
liydi. Iste onun hakkinda kisaca soyleyeceklerimiz:

Babasi oldiigiinde otuz yedi yasinda olan Jean-Jacques
on iki yagindaki bir gocuk kadar utangag ve baba disiplinine
boyun egen biriydi. Bu utangaghk, bu karakteri ya da ne ya-
zik ki her yerde rastlanan, hatta prenslerin bile bagina gelen
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tiirden olaylari (¢iinkii Sophie Dawes* Condé’lerin sonuncu-
su tarafindan Suyu Bulandiran Kiz’in distiigii durumdan
daha beter bir duruma diisiiriildii) kabul etmek istemeyenle-
re onun gocuklugunu, gengligini ve hayatim agiklamahdur.
Iki tiir utangaghk vardir. Zihinsel utangaghk, sinirsel utan-
gaclik; fiziksel bir utangaglik ve tinsel bir utangaglik. Biri ote-
kinden bagimsizdir. Tin dingin ve cesur kalirken, viicut kor-
kup titreyebilit, tersi de olabilir. Bu, birgok tinsel tuhaflkla-
rin ipucunu verir, Iki utangaghk bir insanda bir arada bulu-
nursa, bu insan biitiin 6mrii boyunca bir hi¢ olacaktir. Boy-
le bir tam utangaglik “Bu bir budala” dedigimiz kisinin
utanga¢hgidir. Bu kiside ¢ogu zaman bastirilmg biiyiik nite-
likler sakhdir. Belki esrime iginde yagamig kimi kesiglerin var-
ligini bu gifte kusura borgluyuz. Bu iiziicii fiziksel ve tinsel
durum, organlarin ve ruhun kusursuzluguyla, aym1 zamanda
heniiz gorilmemis kusurlarla da ortaya gikar. Jean-Jac-
ques’in utangaghig: yetilerindeki belli bir uyugsukluktan ileri
geliyordu ki biiyiik bir 6gretmen ya da Desplein gibi bir cer-
rah bu uyusuklugu giderebilirdi. Jean- Jacques’ta ask duygu-
suna, yasamda kullanacag) kadar duygusu kalmigsa da, ap-
tallarda oldugu gibi, zekada eksik olan giig ve geviklik geg-
migti. Biitiin genglerde agk tutkusu bir ideal iginde toplanir-
ken, onun bu idealden yoksun tutkusunun siddeti utangagh-
gin1 daha da artinyordu. Issoudun’de bir kadina kur yapma-
ya hicbir zaman karar veremedi. Oysa orta boylu, utangag
ve kotii niyetli gibi goriinen, eger yiiziinii simdiden derin ¢iz-
giler ve solgun teni zamanindan 6nce yaglandirmis olsaydi,
soluk yesil renkli ve patlak iki kocaman goziin de yeterince
girkinlegtirecegi boyle bayag bir yiize sahip bir gence ne si-
radan geng kizlar ne de burjuva kizlar pas verebilirlerdi. Bu
zavall geng, bir kadinla birlikteyken gergekten bir sey yapa-

*  Bourbon diikii, yagh Condé prensi 6ldiigiinde mirasina metresi Sophie

Dawes aggozliiliikle sahip ¢ikmak istemisti. (¢.n.)
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maz duruma geliyordu, ¢iinkii egitimi sayesinde sahip oldu-
gu fikirlerin azhg: yiiziinden ne kadar siddetle engelleniyor-
sa, tutkusu yiiziinden o kadar siddetle tegvik edildigini hisse-
diyordu. Bu iki esit gii¢ arasinda hareketsiz kalip ne s6yleye-
cegini bilemiyor ve yamit vermek zorunda kalmaktan o dere-
ce korkuyordu ki, kendisine sorular sorulacak diye titriyor-
du! Dili o kadar ¢abuklukla ¢6zen arzu, onun dilini dondu-
ruyordu. Dolayisiyla Jean- Jacques yalmz kaldi ve yalmzhg:
arad, ¢iinkii yalmzhktan sikilmiyordu. Doktor bu huyun ve
bu karakterin yol agtig1 ¢okiintiileri fark etti, ama bunlara
derman bulmak igin ge¢ kalmisti. Oglunu pekala evlendir-
mek isteyebilirdi, ne var ki onu kesin bir egemenlik altina al-
dirmak s6z konusu olacag igin, duraksamak zorundaydi.
Bu, servetinin yonetimini yabanci bir kadina, bilinmeyen bir
kiza birakmak olmaz miyd? Oysa bir geng kiz: inceleyip,
onun kadin olarak biitiin tinsel yagam hakkinda tahminler-
de bulunmanin ne kadar gii¢ oldugunu biliyordu. Bu yiiz-
den, egitimi ya da duygular1 kendisine giivence veren bir ki-
siyi arayarak, ogluna cimriligi 6gretmeyi denedi. Boylece ze-
kidan yoksun bu aptala bir tiir i¢giidii verecegini umut edi-
yordu. Once onu mekanik bir yasama alistirdi ve gelirlerini
yatirmas! i¢in beylik digiinceler agiladi, sonra iyi durumda
ve uzun siireli sozlesmelerle kiraya verilmis topraklar biraka-
rak onu bir toprak servetinin yonetiminde ortaya ¢ikan bas-
hca giigliikklerden kurtardi. Bununla birlikte, bu zavall varh-
gin yasamina egemen olacak olayr bu derece kurnaz olan
yagh adam kestiremedi. Utangaglik sinsilige benzer, sinsilili-
gin biitiin derinligine sahiptir. Jean-Jacques Suyu Bulandiran
Kiz’1 gilginca sevdi. Zaten bundan daha dogal bir sey yoktur.
Flore bu gencin yaninda kalan, gizlice seyrederek, her zaman
inceleyerek rahatga gorebildigi tek kadind; Flore onun igin
baba evini aydinlatti, ona farkinda olmadan gengligini yal-
dizlayan essiz zevkleri verdi. Babasim kiskanmak g6yle dur-
sun, onun Flore’a verdigi egitimden pek hognuttu: Ona uy-
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sal ve kur yapmak zorunda olmayacag: bir kadin gerekmi-
yor muydu? Zekasim kendisiyle birlikte tagiyan tutku, dik-
kat buyurun, aptallara, budalalara, sagkinlara 6zellikle geng-
likte bir tiir zeka verebilir. En kaba insanda her zaman bir
hayvansal i¢giidii vardir, bunun siiriip gitmesi bir diigiinceye
benzer. Efendisinin sessizligi kargisinda gesitli diigiincelere
kapilmig olan Flore ertesi giin 6nemli bir agiklama umdu;
ama Jean-Jacques her ne kadar onun etrafinda doniip sehvet
yiikli ifadelerle ona sinsice baksa da, soyleyecek bir sey bu-
lamadi. Sonunda, sofrada sira tathlara geldiginde, efendi bir
gun 6nceki sahneyi yineledi.

— Burada kendinizi rahat hissediyor musunuz? dedi
Flore’a.

— Evet mosyo.

— Eh, dyleyse burada kalin.

— Tesekkiir ederim Mosy6 Jean.

Bu tuhaf durum ii¢ hafta siirdii. Higbir giiriiltiiniin ses-
sizligi bozmadig bir gece, beklenmedik bir bigimde uyanan
Flore kapisinda diizenli bir insan solumas: sesi duydu ve sa-
hanlikta bir képek gibi yere uzanmig ve kugkusuz odasini
gozetlemek igin agagidan bir delik agmig olan Jean-Jacques™
tanmyinca korktu.

— Beni seviyor, diye diigiindii; ama bu gidigle romatizma-
ya yakalanacak.

Ertesi giin Flore efendisine belirgin bir bigimde bakti. Bu
sessiz ve i¢guidiisel agk onu heyecanlandirmigti; ¢ibana ben-
zeyen sivilcelerle dolu sakaklar: ve alm, bozuk kanin goster-
gesi su korkung gelengi tastyan bu budalay: artik o kadar gir-
kin bulmaz oldu.

— Tarlalara donmek istemezdiniz, degil mi? dedi ona
Jean-Jacques, yalniz kaldiklarinda.

— Neden soruyorsunuz bunu bana? diye sordu Flore.

— Ogrenmek igin, dedi Rouget pigmis 1stakoz rengini
alarak.
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— Beni oralara geri gondermek mi istiyorsunuz?

— Hayir matmazel.

— Peki dyleyse ne ogrenmek istiyorsunuz? Bir nedeniniz
vardur...

— Evet, 6grenmek istiyordum...

— Neyi? dedi Flore.

— Ama bana s6ylemezsiniz!

— Soylerim, namuslu kiz s6zii veriyorum...

— Ah! Bakin iste, dedi iirken Rouget. Namuslu bir kizsi-
niz...
— Elbette!

— Yani gergekten mi ?

— Size Oyle soyledigime gore...

— Oyle mi? Buraya amcanizin yalinayak getirdigi aym
kiz misimiz?

— Giizel soru dogrusu! dedi Flore kizararak.

Cok iiziilen mirasg1 bagini 6ne egdi ve bir daha kaldirma-
du. Bir erkek i¢in bu kadar gurur oksayici bir yanitin boyle
bir iiziintiiyle kargilanmasina sasan Flore gekip gitti. Ug giin
sonra, aym anda (giinkii ikisi de sofrada sira tathlara geldi-
ginde savas alanlarina girmige benziyorlardi), 6nce Flore
efendisine goyle dedi: “Benimle ilgili olumsuz bir duygunuz
mu var?”

— Hayir matmazel, dedi efendisi, hayir... (Bir sessizlik)
Tam tersine.

— Gegen giin namuslu bir kiz oldugumu 6grenince cani-
miz sikilmig gibi goriindiiniiz. ..

— Hayir, ben yalmizca 6grenmek istiyordum... (Bir ses-
sizlik) Ama bunu bana séylemezdiniz...

— Inan olsun, dedi Flore, size biitiin gergegi soyleyece-
gim...

— Biitiin gergegi mi... babamla ilgili?.. diye sordu kisik
bir sesle.

— Babaniz, dedi bakiglarini efendisinin go6zlerinin igine
daldirarak, iyi bir insand.... Giiliip eglenmeyi severdi... Ca-

173



Honoré de Balzac

mim, birazaik! Ah sevgili adamcagiz!.. lIyi niyet sahibiydi
de... Kisacasi, size karsi ne oldugunu bilmedigim birtakim
niyetleri vardi... Ah! Kotii niyetlerdi bunlar. Cogu zaman
giildiiriirdii beni, gergekten! Iste boyle... Sonra ms?..

— Peki Flore, dedi mirasg1, Suyu Bulandiran Kiz’in elini
tutarak, mademki babam sizin higbir geyiniz degildi...

— Ee, benim neyim olmasini isterdiniz?.. diye bagird:
namusa dokunan bir varsayim karsisinda onuru kirilmig bir
kiz olarak.

— Pekil3, dinler misiniz ha?

— O benim velinimetimdi, hepsi bu. Ah! Karis1 olmami
elbette isterdi... ama...

— Ama, dedi Rouget, Flore’un gektigi elini yeniden tu-
tarak, mademki babam sizin higbir geyiniz olmadi, burada
benimle kalabilirsiniz...

— Siz istiyorsaniz, dedi Flore gozlerini indirerek.

— Hayir, hayig, siz, siz istiyorsaniz, dedi Rouget. Evet,
sey... kdhya olabilirsiniz. Burada bulunan her sey size ait
olacak, servetimle ilgileneceksiniz, o da neredeyse sizin ola-
cak... ¢giinkii sizi seviyorum, hem sizi buraya yalinayak ilk
girdiginizden bu yana seviyorum.

Flore yanit vermedi. Sessizlik sikici olunca Jean-Jacques
su korkung gerekgeyi icat etti: “Bakin, bu, tarlalara don-
mekten daha iyi degil mi?” diye sordu ona, apagik bir ateg-
lilikle.

— Elbette Mo6sy6 Jean! Nasil isterseniz, diye yamit verdi
Flore.

Bununla birlikte bu nasil isterseniz’e karsin Rouget ken-
dini amacina dogru daha ilerlemig hissetmedi. Bu karakter-
deki insanlarin kesinlige gereksinimleri vardir. Agklarin iti-
raf ederken gosterdikleri gaba o kadar biiyiiktiir ve onlara
o kadar agir gelir ki bu gabay: yineleyecek durumda olma-
diklarini bilirler. Onlari kabul eden ilk kadina baglanmala-
r1 bundan ileri gelir. Olaylar1 ancak sonuglariyla diigiinebi-
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liriz. Babasinin 6limiinden on ay sonra Jean-Jacques tii-
milyle degisti: Sakaklarindaki ve alnindaki sivilcelerin ha-
rap ettigi o solgun, kiilrengi yiizii aydinlandi, temizlendi,
pembe renklere biiriindii. Sonunda mutlulugu yiiz ifadesin-
den adamakilli okunur oldu. Flore efendisinin kendisine
cok Ozen gostermesini istedi, onun iyi giyinip kuganmasini
kendisi i¢in 6zsaygi konusu yapti, o gezintiye giderken goz-
den kayboluncaya kadar kapi esiginde durup ardindan ba-
kiyordu. Biitiin kent bu degisikliklerin farkina vardi, bunlar
onu bambagka bir adam yapmugti.

— Haberi duydunuz mu? diye soruyordu herkes birbiri-
ne Issoudun’de.

— Ee, hangi haberi?

— Babasinin her seyi Jean-Jacques’a miras kaldi, Suyu
Bulandiran Kiz bile...

— Doktorun, ogluna bir kdhya birakacak kadar kurnaz
olduguna inanmiyor musunuz?

— Rouget i¢in bir hazine o dogrusu, diye bagird: herkes.

— Cok bilmig biri! Cok da giizel, kesinlikle bir koca bu-
lacaktir.

— Bu kiz sansl!

— Bu da ancak giizel kizlara nasip olan bir gans!

— Ah! Bakin, 6yle saniyorsunuz, ama amcam Borniche-
Héreau var ya... Matmazel Ganivet’den s6z edildigini duy-
mugsunuzdur, kiz ¢ok ¢ok ¢irkindi, yine de amcamdan ona
bin ekii gelir kald...

— Aman canim! Bu 1778deydi!

— Ne fark eder, Rouget haksiz, babasi ona tami tamina
kirk bin lira gelir birakti, oysa adam Matmazel Héreau ile
evlenebilirdi.

— Doktor denedi, ama kiz istemedi. Rouget ¢ok buda-
la...

— Cok budala ha! Kadinlar boyle erkeklerle gok mutlu
olurlar.
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— Sizin karimiz mutlu mu? Issoudun’de dolagan sozler bu
tiirdendi. Tagra geleneklerine gore, bu yari evlilikle 6nce alay
edildiyse de, sonunda Flore bu zavalli ¢ocuga kendini adads-
g1 icin oviildii. Bakin, Flore Brazier, Rouget’nin —ogul God-
det’nin deyigiyle- babadan ogula gegen evini yonetmeyi na-
sil bagardi. Simdi bekarlara ders olmasi igin bu yonetimin
oykiisiinii ana gizgileriyle belirtmek gereksiz olmayacaktir.
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Vv
Korkung ve Bayag: Oykii

Yasli Fanchette Issoudun’de Flore Brazier’nin Jean-Jac-
ques’in evinde kralige olmasini dogru bulmayan tek kadindi,
bu diizenin ahlakdisi olusuna kars: ¢ikt1 ve hakarete ugramig
ahlakin yamin tuttu; gergekten de, bu yagta, bir Suyu Bulan-
diran Kiz'in, eve yalinayak gelmis bir kiigiik kizin, hanimi ol-
masimi onuruna yediremiyordu. Fanchette’in fonlarda ig
yiiz frank geliri vardi, doktor onun biriktirmig oldugu para-
lar1 fonlara yatirtmig, ona yiiz ekii 6miir boyu gelir de birak-
migti, dolayisiyla rahatga geginebilirdi, nitekim yagh efendi-
sinin gomiilmesinden dokuz ay sonra, 15 Nisan 1806’da ev-
den ayrildi. Bu tarih, anlayigh insanlar igin Flore’'un namus-
lu bir kiz olmaktan ¢iktig tarihi belirtmiyor mu?

Fanchette’in ayrihgini 6nceden kestirecek kadar kurnaz
olan Suyu Bulandiran Kiz, hizmetgiden vazge¢meye karar
vermigti, ¢iinkii politikayr 6grenmek igin iktidar olmaktan
bagska bir yol yoktur. Alti aydan bu yana, ¢aktirmadan,
Fanchette’i bir doktora hizmet etmeye layik usta bir as¢1 ya-
pan aggiik yontemlerini inceliyordu. Oburluk konusunda
doktorlar piskoposlarla ayni kefeye konabilir. Doktor, Fan-
chette’i geligtirmisti. Tagrada ig olmayigi ve yagamin tekdiize-
ligi zihinsel etkinligi mutfaga ceker. Tagrada Paris’te oldugu
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kadar liiks bir sekilde yemek yenmez ama daha iyi yenir; ye-
mekler iizerinde diigiiniilmiig, incelemelerde bulunulmustur.
Tagranin uzak kogelerinde, basit bir kuru fasulye yemegini,
bir geyin ¢ok bagarih oldugunu bagini sallayarak ifade eden
Rossini’ye layik gekilde yapmasini bilen taninmamug dehalar,
Caréme’ler® vardir. Doktor Paris’te tip egitimi goriirken bu-
rada Rouelle’in kimya derslerini de izlemig, bu derslerden
akhinda kalan bilgiler mutfak kimyas: yararina doniigmiistii.
Yemek konusunda Issoudun’de, Le Berry diginda pek az bi-
linen, birgok degisiklikle iinliidiir. Yumurtanin beyazi ile sa-
nisinin agg1 kadinlarin yaptiklar gibi birlikte sert bir bigimde
girplmadiginda, omletin gok daha hos oldugunu kegfetti.
Ona gore, beyazim kopiik durumuna getirmeli, igine yavas
yavas sansini katmali ve tava degil de, porselen ya da fayans
bir cagnard kullanmahydi. Cagnard dort ayakh bir tiir kalin
sahandir, ocagn iistiine konuldugunda, dolagan hava atesin
onu ¢atlatmasim 6nler. Touraine’de buna cauguemarre de-
nir. Rabelais, saniyorum, cocquesigrue®" pisirmeye yarayan
bu cauquemarre’dan soz ediyor ki, bu da boyle bir kabin
cok eski gaglarda kullanildigimi gosteriyor. Doktor ayni za-
manda soslar1 koyulagtirmada kullanilan malzemenin (roux)
aciigim gidermenin garesini de bulmugtu, ama ne yazik ki
kendi mutfag, ile sinirladig1 bu giz yok oldu. Tavada ve 1zga-
rada yemek pigirmek gibi ne gormekle ne de yapmakla 6g-
renilebilen bu iki yetenekle dogmus olan Flore, kisa zaman-
da Fanchette’i gegti. Usta bir asgg1 olarak, Jean-Jacques’in
mutlulugunu diigiiniiyordu, ama onun da olduk¢a bogazina
diiskiin oldugunu séyleyelim. Egitimsiz insanlar gibi, beyniy-
le ig gorecek durumda olmadig) igin, etkinligini ev iglerinde
gosterdi. Mobilyalan sildi, parlakhklarimi yeniden kazandir-

* Dénemin iinlii aggibagisi Marie-Antoine Caréme’e (1784-1833) gonder-

me. (¢.n.)
** Anka gibi bir masal kusu. (¢.n.)
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di ve evde her seyi Hollanda’ya yaragir bir temizlik iginde
tuttu. Kirli gamagir yiginlarini ve gamagir yikama denen, tag-
ra adetlerine gore, yilda ii¢ kez yapilan o tagkinlari y6netti.
Camagirlara ev hammu goziiyle bakti ve onlar1 onardi. Son-
ra, yavag yavag servet yapmanin gizlerini 6grenmeyi ¢ok is-
teyip, Rouget’nin ig konusunda bildigi pek seyi 6ziimsedi ve
bu bilgileri 6len doktorun noteri Mosy6 Héron’la yaptig1 go-
rismelerle artirdi. Boylece Jean-Jacques’cigina giizel ogiitler
verdi. Hep kahya kalacagindan emin olarak, bu bekar ada-
min ¢ikarlar igin sanki kendisi s6z konusu imis gibi sevgiy-
le ve bikmadan ¢alisti. Amcasinin isteklerinden yana korku-
su yoktu. Doktorun oliimiinden iki ay 6nce Brazier de para-
landigindan bu yana yagamim gegirdigi meyhaneden ¢ikar-
ken diigiip 6lmiigtii. Flore babasim da kaybetmisti. Dolayi-
siyla efendisine, bir aile edinmekten ve yagamakta bir ¢ikar
bulmaktan mutlu bir yetimin sahip olmasi gereken bir sev-
giyle hizmet etti. Bu donem Jean-Jacques igin mutlu bir d6-
nem oldu, manastirlara 6zgi bir tiir diizenlilikle giizellegen
hayvansal bir yagamin tath ahgkanhklarini edindi. Sabah ge¢
vakte kadar uyuyordu. Sabah olur olmaz aligverige giden ya
da ev isleriyle ugrasan Flore, efendisini, tuvaletini bitirdikten
sonra kahvalaisimi hazir bulacak sekilde uyandiriyordu. Kah-
valtidan sonra da, saat on bire dogru, Jean-Jacques gezinti-
ye cikiyor, kendisine rastlayanlarla sohbet ediyor ve saat iig-
te gazetelerini okumak iizere geri doniiyordu; bu gazeteler,
yayimlandiktan ii¢ giin sonra aldig1 bélge gazetesi ile bir Pa-
ris gazetesiydi; bir siirii elden gegtikten sonra yaglanmusg, tist-
lerine egilmig burunlarla pislenmis, iizerinde siiriiklendikleri
masalarda kararmuglardi. Bizim bekar béylece ogle yemegi
saatini buluyor ve yemekte olabildigince uzun siire kaliyor-
du. Flore ona kentle ilgili haberler veriyor, ctrafta dolagan
dedikodulari anlatiyordu. Saat sekize dogru 1giklar soniiyor-
du. Erkenden yataga girmek, tagrada ¢ok uygulanan, ancak
yatakta fazla uzun siire kalmakla insanlarin sersemlesmesine
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yardim eden mum ve ategten tasarruf sekliydi. Fazla uyku
zekay: agirlagtinir ve koreltir.

Bu iki insanin dokuz yil boyunca yagami boyle gegti.
Hem dolu hem de bos bir yagamds; bu donemde biiyiik olay-
lar1 Bourges’a, Vierzon’a, Chateauroux’ya ya da daha uza-
ga, bu kentlerin noterleri ve Mosy6 Héron’un aracilik ede-
cekleri ipotek karsihg: kredi islemleri bulunmadiginda yap:-
lan birkag yolculuk olusturdu. Rouget parasim birinci dere-
cede ipotek kargihg: yiizde beg faizle borg veriyordu, ancak
borg alan erkek evli ise, kadinin haklarinin devri koguluyla;
higbir zaman miilkiin gergek degerinin iigte birinden fazla
miktarda borg vermiyor, ayrica borcun vadesine gore belli
siirelere ayrilmig, yiizde iki buguk ek bir faiz kargihg olarak
emrine senetler diizenletiyordu. Babasinin ona her zaman
uymasini s6ylemis oldugu kurallar boyleydi. Koyliilerin hir-
sina kargi bir engel olsa da, tefecilik koyleri yiyip bitiriyor.
Dolayistyla yiizde yedi buguk gibi bir oran o kadar makul
goriiniiyordu ki Jean-Jacques Rouget ticaret yapmay: segti,
ginkii kendilerine bunca ucuza para sagladiklan insanlar-
dan ¢ok giizel komisyonlar alan noterler bu yagh bekar uya-
riyorlardi. Flore bu on yil boyunca gitgide, yavas yavas, iste-
meden efendisinin iistiinde tam bir egemenlik kurdu. Once
Jean-Jacques’a ¢ok dostga davrands; sonra saygida kusur et-
meden, ona kars1 o kadar ustiinliik, zeka ve gii¢ gosterdi ki
Jean-Jacques sonunda hizmetgisinin hizmetgisi oldu. Bu ko-
ca ¢ocuk bu egemenligi kendiliginden benimsedi, kendisine
o kadar ¢ok 6zen gosterilmesine izin verdi ki Flore onun igin
bir anne, o da Flore igin bir ogul oldu. Bu yiizden Jean-Jac-
ques sonunda Flore’a kars1 bir gocuk i¢in analik korumasini
gerekli kilan bir duygu besledi. Ama aralarinda bagka tiirli
stki baglar kuruldu! Once, Flore iglerle ugragiyor ve evi yo-
netiyordu. Jean-Jacques her tiirlii yonetim konusunda ona o
kadar giiveniyordu ki o olmasa yagam kendisine gii¢ degil,
olanaksiz gibi goriinecekti. Sonra bu kadin, yagaminin bir
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gereksinimi olmugtu, onun biitiin fantezilerini besliyordu, bu
fantezileri son derece iyi taniyordu ¢iinkii! Jean- Jacques ken-
disine her zaman giilimseyen, simdiye kadar giliimsemig
tek yiiz olan, kendisi i¢in gillimsedigini gordigi tek yiiz
olan bu mutlu yiizii gérmekten hoglanyordu! Le Berry’deki
evlerde konugulan dilin temelini olusturan bayag s6zciikler-
le dile getirilen ve bu ¢ok giizel yiizde agiga gikan bu tiimiiy-
le maddi mutluluk bir bakima kendi mutlulugunun ona yan-
simastydi. Flore’u baz terslikler yiiziinden iizgiin gordiigtin-
de Jean-Jacques’in iginde bulundugu durum, bu kizin giicii-
nii ortaya ¢ikards; kiz emin olmak igin bu giiciinii kullanmak
istedi. Bu sekilde gii¢ kullanma kadinlarda her zaman bu gii-
cii kétiiye kullanma demektir. Suyu Bulandiran Kiz da 6zel
yasamin gizleri i¢ine gomiilmiis o sahnelerden birkagin efen-
disine oynatti. Bunlarin bir 6rnegini Otway Kurtarilmg Ve-
nedik adh trajedisinde, Senator ile Aquilina arasinda gegen,
igrengligin dik alasim sergileyen bir sahnede™ gostermistir.
Flore o zaman giiciinden o kadar emindi ki, kendisi ve bu
bekar adam igin ne yazik, evlenmeyi diigiinmedi.

1815’in sonuna dogru, Flore yirmi yedi yaginda giizelli-
ginin doruguna ulagt1. Sigman ve taze, Le Bessin’li bir kadin
ciftgi kadar beyaz haliyle de atalarimizin giizel hatun dedik-
leri ideal kadim simgeliyordu. Kiigiik bir koy otelinde gah-
sip da biiyiimiis ve semirmis, ok giizel bir kizin giizelligini
andiran giizelligiyle, imparatorluk soylulugu bir kenara bi-
rakilirsa, Matmazel Georges’un™ eski giizel halini akla ge-
tiriyordu. Flore dolgun, essiz giizel kollara, kusursuz bir en-
dama, kadife gibi yumugak ve parlak bir tene, gekici, ama
bu tiyatro oyuncusununkiler kadar sert olmayan hatlara sa-

Balzac, ingiliz oyun yazan Orway’in (1652-168S5) iinlia yapiti Kurtarilmss
Venedik te yagh Senatér Antonio ile geng metresi arasinda gegen bir sah-
neye gonderme yapiyor. (.n.)

Unlii tiyatro oyuncusu (1787-1867). Napoléon'un metresi oldugu soyle-
nir. (g.n.)

%
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hipti. Flore’un yiizii sevgi ve yumusaklig: dile getiriyordu.
Bakisi, Racine’in Agrippina’sindan” bu yana, Théitre Fran-
cais’nin sahnesinde boy gostermis o giizeller giizeli Agrippi-
na’nin bakigi gibi saygi uyandirmiyor, biiyiik bir neseye da-
vet ediyordu. 1816’da Suyu Bulandiran Kiz, Maxence Gi-
let’yi gordii ve goriir gormez ona asik oldu. Dogal bir etki-
nin hayran birakan ifadesi olan mitolojik ok yiiregine sap-
landi; Hiristiyanligin icat ettigi o sovalyece, ideal ve melan-
kolik agki hi¢ anlamayan Eski Yunanlilar bu dogal etkiyi
boyle simgeliyor olmaliydilar. Flore o zaman Max’in bu ag-
ka aldirmazlik edemeyecegi kadar giizeldi; dolayisiyla Suyu
Bulandiran Kiz yirmi sekiz yaginda gergek aski, bu gildirasi-
ya, sonsuz agki, biitiin sevme bigimlerini, Gulnare’in ve Me-
dora’nin** sevme bigimini igeren bu agki tanidi. Varliksiz su-
bay, Flore ile Jean-Jacques Rouget’nin karsilikli durumunu
Ogrenir 6grenmez, Suyu Bulandiran Kiz’la gegici agk iligki-
sinden daha iyi bir iligki kurmay1 diigiindii. Bu yiizden, gele-
cegini iyice giivence altina almak igin Rouget’nin evinde ya-
tip kalkmak, bu bekarin zayif yaradihigin1 da bildiginden, ca-
nina minnetti; Flore’un agki ister istemez Jean-Jacques’in ya-
samu ve gikar tizerinde etki yapti. Bir ay boyunca agir1 dere-
cede tirkeklegen bekar adam Flore’un o kadar giileg, o ka-
dar dost yiiziiniin korkung, somurtkan, kaygili bir hal aldi-
gim gordi.. Tipki karisi aldatildiginmi disgiinen evli bir adam
gibi, hesapli bir negesizligin higmina ugradi. Paylamalarin
arasinda bu zavalli adam Flore’a bu degisikligin nedenini
sormaya cesaret ettiginde, kadinin bakiginda kin yiiklii pa-
riltilar olugtu ve sesinde zavalli Jean-Jacques’in simdiye ka-
dar ne duydugu ne de karsilagtig1 saldirgan ve kiigiimseyici
tonlar ortaya giktu.

*  Fransiz oyun yazar Racine’in (1639-1699) Britannicus adli oyununa

gonderme. (¢.n.)
** Ingiliz gair Byron’in (1788-1824) The Corsair adi yapiinda Medora me-
lankolik agki, Gulnare ise ¢ilgin ask: simgeliyor. (¢.n.)
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— Bakin, dedi Flore, sizde ne yiirek var ne de ruh. On al-
tt yildir burada size gengligimi verdim, ama sizin surada
(kendi yiiregine vurarak) bir taga sahip oldugunuzu fark et-
medim! Bourbon’larin kurbami olmus, general olmak igin
yaratilmig, ama servetin el degistiremedigi kiigiiciik bir yer-
de sikisip kalmig, yoksulluk igindeki su yigit yiizbaginin bu-
raya geldigini goriiyorsunuz iki aydir. Para kazanmak igin,
ama ne kadar ki? Alt1 yiiz frankgik kazanmak igin belediye-
de biitiin giin bir iskemlede oturmak zorunda. Ne giizel is
ya! Oysa alt1 yiz elli dokuz bin liralik yatirim, altms bin
frank ranti olan ve benim sayemde yilda her sey dahil, etek-
liklerim de bunun iginde, kisacasi her gey igin yilda bin ekii-
den fazla harcamayan siz, ikinci kat tiimiiyle bogken, ona
burada bir yer vermeyi diigiinmiiyorsunuz. Bu kata bir insa-
ni, nihayet babanizin her zaman oglu olarak kabul ettigi bi-
rini yerlestirmektense, orada siganlarin, farelerin dans etme-
lerini yegliyorsunuz!.. Ne oldugunuzu bilmek ister misiniz?
Soyleyeyim: Siz bir kardes katilisiniz! Sonra bunun nedenini
de iyi biliyorum. Benim ona ilgi duydugumu gordiiniiz, bu
da canimz sikiyor! Budala gibi goriiniiyorsunuz, ama su ha-
linizle en kurnaz insanlardan daha kurnazsimz... Pekal3,
ona ilgi duyuyorum, hem de biiyiik bir ilgi...

— Ama Flore...

— Ah! Ama Flore demenin tutar yam yok. Ah! Pekala
bagka bir Flore (eger bulursaniz!) arayabilirsiniz, giinkii su
berbat evinizi oldugu gibi birakmazsam su bir bardak sarap
da bana zehir olsun. Tanrr’ya giikiir, burada kaldigim on iki
yil boyunca size higbir seye mal olmadim, siz de ucuza eg-
lence buldunuz. Bagka her yerde hayatimi pekala kazanabi-
lirim, burada oldugu gibi her seyi yaparak: Sabunlamak,
utiilemek, yikanacak ¢amagirlarla ugrasmak, garsiya paza-
ra gitmek, yemek yapmak, her konuda ¢ikarlarimz1 koru-
mak, sabahtan aksama kadar canimi gikarmak gibi... Eh,
igte odilum...
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— Ama Flore...

— Ya evet, Flore, elli bir yagindasimz, kotii durumda,
¢okmek iizere oldugunuz bu yasta (bu korkung bir sey, bu-
nu iyi biliyorum!) Flore’lara sahip olabilirsiniz. Sonra bu ha-
linizle eglendirici de degilsiniz...

— Ama Flore...

— Beni rahat birakin!

Flore evi titreten ve temellerinden sarstyormug hissi veren
bir siddetle kapiyi ¢arparak digariya gikt. Jean- Jacques Rou-
get kapiy1 ok yavasca agti ve daha da yavagga mutfaga git-
ti, Flore hdla homurdaniyordu.

— Ama Flore, dedi bu kuzu gibi adam, senin bu istegini
ilk kez dgreniyorum; o adamu isteyip istemedigimi nereden
biliyorsun?..

— Once, evde bir adama gereksinim var. On, on bes, yir-
mi bin frankimiz oldugu biliniyor; paralarinizi ¢calmaya gelse-
ler, bizi oldiiriirler de. Bir sabah, efendisini savunmak buda-
lahgina kalkisan o hizmetgi kiz gibi dort pargaya ayrilmig
durumda uyanirim diye hig kaygi duymam! Sezar gibi yigit,
kendini 6nemli sayan bir erkegin evimizde bulundugu bili-
nirse... Max ii¢ hirsizin bile hemen hesabini goriir, eh, ben
de daha rahat uyurum. Size belki sagma sapan geyler soyle-
necektir... Yok onu seviyormusum, yok ona tapiyormugum
falan!.. Ne diyeceginizi biliyor musunuz? Pekaili, babam
6lim doéseginde zavalli Max’¢igin1 bana salik verdi diyecek-
siniz. Herkesin agz1 kapanacakutir, ¢iinkii Issoudun’iin kaldi-
rimlar size babamzin onun kolej masraflarim 6dedigini s6y-
leyecektir, ya! Bakin dokuz yil var ki ekmeginizi yiyorum...

— Flore, Flore...

— Kentte bana kur yapan birden ¢ok kisi oldu elbette!
Altin zincirler mi teklif edilmedi, saatler mi oradan, bura-
dan... “Flore’cugum, su budala Rouget babay: biraksana”
diyorlardi bana sizinle ilgili olarak. “Onu birakmak ha?” de-
dim, sonra daha sik olarak da, “Onun gibi bir masum bira-
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kilirsa ne olur ha?” dedim. Hayir, hayig, keginin baglandig
yerde otlamasi gerekir...

— Evet, Flore, su diinyada senden bagka kimsem yok,
hem de ¢ok mutluyum... Bu seni sevindirecekse, eh, Max-
ence Gilet’yi buraya aliniz, bizimle birlikte yiyip iger...

— Elbette! Umarim...

— Hadi ama, kizma...

— Bir kisiye yeten, iki kigiye de yeter, dedi giilerek Flore.
Ama eger kibar biriyseniz, ne yapacagimz biliyor musunuz,
canikom?.. Saat dortte gidip belediye binasinin gevresinde
dolasacak, denk diisiiriip Yiizbagi Mosy6 Gilet ile kargilaga-
cak ve onu akgam yemegine davet edeceksiniz. Nazlanacak
olursa, ona bunun benim hogsuma gidecegini sylersiniz, red-
dedemeyecek kadar kadinlara hog goriinmeye ¢aligan biridir.
O zaman, yemegin sonuna dogru, size mutsuzluklarindan,
cezaevi gorevi goren eski gemilerden s6z ederse, firsat budur
deyip ona burada kalmay teklif edersiniz... Kusur bulacak
olursa, siz dert etmeyin, ben pekala ona karar verdirmeyi be-
ceririm...

Bizim bekar, Baron Bulvarr’nda agir agir gezinirken elin-
den geldigince bu olay: diisiindii. Flore’dan ayrilirsa... (bu
konuda kafasi karigikt1) baska hangi kadini bulacakt:? Ev-
lenmek mi? Bu yagta onunla serveti igin evlenmek isteyecek-
ler ve nikahl karisi tarafindan Flore’a kiyasla daha zalimce
somiiriilecekti. Zaten bu sevgiden yoksun kalma diigiincesi,
hayali de olsa, ona korkung bir kayg veriyordu. Yiizbag Gi-
let’ye elinden geldigince hos davrandi. Flore’un istedigi gibi,
Maxence’in onurunu gézetmek igin, davet taniklar huzurun-
da yapildi...

Flore’la efendisi arasinda uzlagma saglandi, ama o giin-
den bu yana Jean- Jacques Suyu Bulandiran Kiz'in sevgisin-
de tam bir degisikligi tanitlayan birtakim kiigiik farklar gor-
di.. Flore Brazier on bes giin boyunca, aligverig yaptig: tiic-
carlara, pazarda rastladiklarina, gevezelik ettigi dedikoducu
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kadinlara, s6zde iivey kardesini evine almay: diigiinen Mos-
yo Rouget’nin zorbaligindan yakindi. Ama hi¢ kimse bu
komediye aldanmad: ve Flore’a son derecede kurnaz ve di-
zenbaz bir kisi gozilyle bakildi. Rouget baba evde Max’in
kahya kesilmesinden pek hognut kalds, ¢iinkii boylece usak-
lik etmeden istiine titreyecek bir kigiye sahip olmustu. Gi-
let kimi zaman Rouget baba ile sohbet ediyor, politika iize-
rine konuguyor, geziniyordu. Subay eve yerlesir yerlesmez,
Flore artik yemek pigirmek istemedi. Mutfakta ¢aligmanin
ellerini bozdugunu soyliiyordu. Tarikat sefinin istegi iizeri-
ne, Madam Cognette akrabalarindan, evde kalmig bir kiz:
onerdi; papaz olan efendisi ona higbir sey birakmadan kisa
bir siire 6nce 6lmiigtii. Cok iyi bir ag¢1 olan bu yasgh kiz
o6liinceye dek Flore’a ve Max’a sadik kalirdi. Zaten Madam
Cognette bu akrabasina, bu iki giiglii kigi adina, on yillik
iyi, diiriist, 6lgiilii, namuslu hizmetten sonra tig yiiz lira ge-
lire sahip olacagina dair s6z verdi. Altmig yaginda olan
Védie’nin gigek hastaligindan harap olmug, dolayisiyla gir-
kin bir yiizii vardi. Védie’nin ige baglamasindan sonra, Su-
yu Bulandiran Kiz Madam Brazier oldu. Korseler takti,
mevsimlere gore, ipekten, giizel yiinlii ve pamuklu kumas-
lardan elbiseler giydi! Genis ve islemeli yakaliklari, ¢ok pa-
hali boyun atkilary, iglemeli bagliklari, dantel yakaliklar: ol-
du, bagcikli potinler giydi ve kendisini genglegtiren kibar ve’
zengin bir giyim kugam tarzi benimsedi. Bir miicevhercinin
ham iken biitiin degerini bulmasi igin tiragladigy, gergevele-
digi bir elmas gibiydi. Max’in yiiziinii giildiirmek istiyordu.
Birinci yilin sonunda, 1817’de, yiiriimekten sikilan zavalli
yiizbagi igin Bourges’dan bir Ingiliz at1 getirtti. Max gevre-
de Kraliyet Muhafiz Birligi’'nden eski bir muzrakh siivari
buldu, yoksulluga diigmiig, Kouski adindaki bu Polonyali-
nin yiizbaginin evine hizmetkar olarak girmek canina min-
netti. Max, Kouski’nin gozbebegi oldu, 6zellikle de o iig
kraliyet yanlsiyla diiellosundan sonra. 1817’den baglaya-
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rak, Rouget babanin evinde bes kisi bulunuyordu, bunlar-
dan g efendiydi, masraflar da yilda yaklasik sekiz bin
franka yukseldi.

Madam Bridau’nun Issoudun’e, davavekili Desroches’un
deyisiyle, bu derece tehlikeye diigmiig mirasi kurtarmak igin
dondiigii sirada, Rouget baba da gitgide neredeyse bitkisel
bir yasam siirer duruma gelmigti. Once, Max’in evde sozii
gectiginden beridir, Matmazel Brazier her giin sofrayi donat-
t1. Bogazina iyice digkiinlesen Rouget, Védie’nin yaptig: gi-
zel yemeklere dayanamayip hep daha ¢ok yedi. Bu nefis ve
bol besinlere kargin pek az semirdi. Yorgun bir insan gibi,
belki sindirim sorunlarindan 6tiiri, giinden giine ¢oktii ve
gozlerinin etrafinda adamakilli mor halkalar olugtu. Ama
gezintiye c¢iktigr siralarda burjuvalar saghgimi sorarlarsa,
“Saghgim hig bu kadar iyi olmadi” diyordu. Her zaman ze-
kasi son derecede kit biri olarak tanindig igin, yetilerindeki
suirekli gerileme hig fark edilmedi. Flore’a olan agki onu ya-
satan tek duyguydu, yalnizca onun igin yasiyordu. Flore’a
zaafi simirsizdy; bir bakisa boyun egiyor, sahibinin en ufak
hareketlerini gozleyen bir kopek gibi, bu kadinin hareketle-
rini gozlilyordu. Kisacasi, Madam Hochon’a gore, Rouget
baba elli yedi yaginda, o zamanlar sekseninde olan Mésyo
Hochon’dan daha yagh goriiniiyordu.
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VI
Saf Fario’nun Arabas:

Herkes hakh olarak Max’in dairesinin bu hog adama la-
yik oldugunu diigiiniir. Gergekten de, alti yil iginde yiizbagi,
yildan yila hem kendisi hem de Flore igin evin konforunu ge-
ligtirmig, en ufak ayrintilarim bile giizellestirmigti. Ama bu
yalmzca Issoudun’e 6zgii bir konfordu: Renklendirilmis do-
seme taglar, oldukga zarif duvar kagitlari, maun agacindan
mobilyalar, kenarlar yaldizh aynalar, kirmiz: seritlerle siislii
muslin perdeler, tagrah dogemecilerin zengin bir gelin igin
yaptiklar gekilde yapilmig, o zaman gorkemin doruk nokta-
s1 gibi goriinen, ancak o kadar siradan olup da, adi moda
graviirlerinde yer aldiklan igin Parisli saticilarin diigiin egya-
lan olarak gormedikleri tiirden tagh ve perdeli bir karyola.
Issoudun’de dedikoduya bile neden olmus korkung bir sey
de, kugkusuz ayak seslerini duyulmaz hale getirmek igin,
merdivene hasir dogenmis olmasiydi; bu yiizden sabaha kar-
s1 eve donen Max hig kimseyi uyandirmamigti. Rouget, ko-
nugunun Aylak S6valyeler’in gece seriivenlerindeki sug or-
takhgindan higcbir zaman kugkulanmadi. Saat sekize dogru,
Flore sirtinda pembe ¢izgili, giizel pamuklu kumagtan sabah-
g, baginda dantelli baghg, ayaklarinda kiirklii terlikler,
Max’in odasinin kapisini yavagga agti, ancak onun uyumak-
ta oldugunu goériince, karyolanin 6niinde ayakta durdu.
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— Saat iigte, o kadar ge¢ dondii ki, dedi. Bu eglencelere
dayanmak i¢in insanin saglam bir yapisi olmal. Giiglii de,
bu giizel insan! Diin gece neler yaptilar acaba?

— Bak hele, buradasin ha Flore’cugum, dedi Max, savag
sirasinda ansizin da olsa, akillari baglarinda olarak ve soguk-
kanhhklarin yitirmeden uyanmaya ahgik askerler gibi uya-
narak.

— Uyuyorsun, ben gidiyorum.

— Haynr, gitme, ciddi seyler var...

— Diin gece budalaca bir sey mi yaptiniz?

— Ah! Ya, ne demezsin!.. Bizimle ve o yagh budala ka-
dinla ilgili geyler s6z konusu. Bak, bana adamin ailesinden
hig s6z etmemistin... Iste, ailesi buraya geliyor, kugkusuz ba-
simiza ig agmak igin...

— Abh, gidip su adamu bir sarsayim bakayim, dedi Flore.

— Matmazel Brazier, dedi Max ciddi ciddi, diisiincesizce
davranilamayacak kadar ciddi seyler s6z konusu. Kahvemi
gonder bana, yatagimda igecegim. Hem takinacagimiz tavir
konusunu yatakta diisiinecegim... Saat dokuzda yeniden
gel, konusuruz. Bu arada higbir sey bilmiyormugsun gibi
davran.

Bu haberi 6grenen Flore, Max’1 birakip ona kahve pisir-
meye gitti; ama bir geyrek saat sonra Baruch ¢abucak
Max’in odasina girip gefe, “Fario arabasim arniyor!..” dedi.

Max beg dakikada giyinip agagiya indi ve geziniyormus
gibi yaparak Kule’nin dibine ulagti, burada oldukga biiyiik
bir kalabaligin toplanmig oldugunu gordii.

— Ne oluyor? dedi Max kalabalig: yarip Ispanyol’a ka-
dar gelerek.

Ufak tefek, zayif bir adam olan Fario bir Ispanyol soylu-
su kadar ¢irkindi. Sanki bir burgu ile delinmig, burnuna ¢ok
yakin ategli gozleriyle Napoli’de bir biiyiiciiye benzetilebilir-
di. Bu ufak tefek adam ciddi, dingin, hareketleri de agir ol-
dugu igin uysal biri gibi goriinityordu. Bu yiizden “saf Fa-
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rio” deniyordu ona. Ama baharath gavdar ¢oregi renginde-
ki teni ve uysalligi, onun hala higbir seyin agirkanliliktan ve
tembellikten kurtarmadig) bir Granada koyliisiine 6zgii yan
Magripli karakterini bilmeyenlerden gizliyor, gozlemcilerin
ise fark etmesini saghyordu.

— Arabamz getirdiginizden emin misiniz? dedi ona
Max, bu tahil saticisinin yakinmalarimi dinledikten sonra.
Ciinkii Tanrr’ya siikiir, Issoudun’de hirsiz yok...

— Oradayd....

— At kogulu kaldiysa, arabanizi gotiirmilg olamaz mi?

— Atim burada, dedi Fario, oradan otuz adim 6tedeki
kosumlu hayvanim gostererek.

Max, Kule’nin dibini gorebilmek igin gozlerini kaldira-
rak, ciddi bir ifadeyle atin bulundugu yere gitti, ¢iinkii kala-
balik asagidaydi. Herkes Max" izledi, zaten bu tuhaf ada-
mun istedigi de buydu.

— Acaba biri dalginlikla bir arabayi cebine koymus ola-
bilir mi? diye bagirdi Frangois.

— Haydi, kangtirin ceplerinizi! dedi Baruch.

Her yandan kahkahalar yiikseldi. Fario kiifrii bast1. is-
panyollarda kiifiir 6fkenin son kertesini belirtir.

— Araban hafif mi? diye sordu Max.

— Hafif mi ha? dedi Fario. Benimle alay edenlerin ayak-
larinin iistiinden gegse, bunlarin nasirlar artik canlarim acit-
mazdi.

— Ama yine de ¢ok hafif olmas gerekiyor, dedi Max ku-
leyi gostererek, ciinkii tepeye ugmus.

Bu s6z iizerine biitiin g6zler yukariya gevrildi, bir an san-
ki pazaryerinde bir ayaklanma yagandi. Herkes bu biiyiili
arabay birbirine gosteriyordu. Biitiin diller ¢6zilmiistii.

— Seytan kendilerini cehennemlik eden biitiin hancilari
korur, dedi ogul Goddet sagkin tiiccara, sana da arabalar bir
hana koyacak yerde sokaklarda birakmamay: 6gretmek is-
temis.
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Bu paylama kargisinda, kalabaliktan yuhalamalar yiik-
seldi, ¢iinkii Fario cimri diye biliniyordu.

— Haydi adamcagizim, dedi Max, cesaretini kaybetme-
melisin. Arabanin oraya nasil geldigini 6grenmek igin Ku-
le’'ye gikacagiz. Hay Allah kahretsin, sana yardim edecegiz
be. Sen geliyor musun, Baruch? - Sen, dedi Frangois’ya ku-
lagina fisildayarak, halki bir kenara gek, tepenin alt tarafin-
da oldugumuzu gordiigiinde orada kimse bulunmasin.

Fario, Max, Baruch ve bagka ii¢ sovalye kuleye ¢iktilar.
Oldukga tehlikeli bu ¢ikig sirasinda Max, Fario ile birlik-
te, arabanin gegtigini gosteren ne bir kirllma dokiilme be-
lirtisi ne de bir iz saptiyordu. Bu yiizden Fario bir biiyii ol-
duguna inamyordu, akh bagindan gitmigti. Hepsi tepeye
ulagip, etrafi incelediklerinde olay ciddi bi¢imde olanaksiz
gorindii.

— Peki nasil asagiya indirecegiz bunu?.. dedi o kiigiik ka-
ra gozlerinde ilk kez dehset ifadesi beliren ve hi¢bir zaman
renk degistirmez gibi goriinen o sar, igeri gogiik yiizii solan
Ispanyol.

— Nasil ha! dedi Max, ama bu bana giig gibi goriinmii-
yor...

Ve tahil tiiccarinin sagkinhgindan yararlanarak, arabay:
agagiya firlatacak sekilde giiglii kollariyla iki okundan kav-
rad, sonra birakacag) sirada giir bir sesle bagirdi: “Asagida-
kiler, dikkat...”

Ama higbir terslik s6z konusu olamazd, ¢iinkii Frangois
tarafindan uyarilmig merakh kalabalik tepede olup bitecek-
leri gorecek kadar bir uzaklkta meydana geri gekilmisti.
Araba sayisiz pargalara ayrilarak ¢ok hog bir sekilde kirik
dokiik hale geldi.

— Iste indi asag1ya, dedi Baruch.

— Ah haydutlar! Ah rezil herifler! diye bagird Fario, bel-
ki de onu buraya siz ¢ikardimz... Max, Baruch ve ii¢ arka-
das Ispanyol’un hakaretlerine giilmeye basladilar.
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— Sana hizmette bulunmak istedik, dedi Max soguk so-
guk, o lanetli arabam hareket ettirirken az kalsin ben de
onunla birlikte ugacaktim, sen de bize bak nasil tesekkiir edi-
yorsun!.. Sen nerelisin ha?

— Ben insanlar1 bagiglamayan bir yerdenim, dedi 6fke-
sinden titreyen Fario. Arabami cehenneme giderken kulla-
mirsimiz!.. En azindan, dedi koyun gibi uysal bir hal alarak,
onun yerine bir yenisini almay: reddederseniz...

— Bunu konuguruz, dedi Max asagiya inerken.

Kule’nin dip tarafina inip de giilen ilk gruba ulagtiklarin-
da, Max, Fario’yu ceketinin bir diigmesinden tutarak dedi
ki: “Evet, Fario babacigim, sana ¢ok giizel bir araba arma-
gan edecegim, eger bana iki yiiz elli frank vermeye razi olur-
san; ama onun bu araban gibi kulelere ¢ikacagim garanti
edemem.”

Bu son sakayi Fario sanki bir anlagmaya varmak s6z ko-
nusu imis gibi soguk karsiladi.

— Yok canim! dedi, zavall arabamin yerine bir yenisini
almam igin para verirseniz, béylece Rouget babanin parasi-
m hi¢bir zaman daha iyi kullanmig olamazsiniz.

Max sarardi, o korkun¢ yumrugunu Fario’ya dogru kal-
dirdi, ama béyle bir yumrugu yalmzca Ispanyol’'un yemeye-
cegini bilen Baruch, Fario’yu bir tiiy gibi ¢ekip uzaklastirarak
Max’in kulagina fisildadi: “Bir ¢ilginhk yapmaya kalkigma!”

Hizaya gelen yiizbagi giilmeye basladi ve Fario’ya soyle
dedi: “Ben yanliglikla arabam pargaladiysam, sen de bana if-
tira etmeye galistyorsun, o halde 6desmis olduk.”

— Heniiz degil! dedi Fario mirildanarak. Ama arabamin
degerinin ne oldugunu 6grendigim igin ¢ok mutluyum.

— Ah! Max, sen de kiminle konusuyorsun ha! dedi Ay-
laklar Tarikatndan olmayan, bu sahneye tanik biri.

— Hogga kalin Mosy6 Gilet, yardiminiz igin daha size te-
sekkiir edemedim, dedi tahil tiiccari; atina binip alkiglar, ya-
sa, var ol sesleri arasinda gozden kayboldu.
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— Sizin i¢in tekerlek ¢emberi demiri ayiririz, dedi bu dii-
sustin etkisini izlemeye gelmis bir araba ustasi.

Arabanin oklarindan biri dogrudan bir agaca saplanmig-
t1. Max hala solgun ve diisiinceliydi, Ispanyol’un sézii yiire-
gine islemigti. Issoudun’de on giin boyunca Fario’nun araba-
sindan soz edildi. Ogul Goddet’nin s6yledigi gibi bu araba as-
linda gezinti arabasiyd,, ¢iinkii Le Berry’de tur atmig, Max’la
Baruch’iin gakalari burada agizdan agiza dolagmigti. Boylece,
Ispanyol’u en ¢ok iizen sey de, olaydan sekiz giin sonra, hila
ii¢ bolgede alay konusu olmasi ve biitiin dedikodularda adi-
nun ge¢gmesiydi. Max ile Suyu Bulandiran Kiz hakkinda da,
kinci Ispanyolun o korkung sozleriyle ilgili olarak, Issou-
dun’de kulaktan kulaga fisildanarak, ama Bourges’da, Va-
tan’da, Vierzon’da ve Chiteauroux’da yiiksek sesle dile geti-
rilerek bir siirii yorum yapildi. Maxence Gilet bu sozlerin na-
sil abartilacagim kestirecek kadar bu yerleri taniyordu.

— Bu insanlarin konugmasina engel olamayiz, diye diisii-
nityordu. Ah! Kétii bir is yaptim.

— Ee Max, dedi Frangois onu kolundan tutarak, bu ak-
sam geliyorlar...

— Kimler?

— Bridau’lar! Biiyitkannem vaftiz kizindan bir mektup
almug.

— Dinle yavrum, dedi Max onun kulagina, bu isi derin
derin diigiindiim. Flore’la ben, Bridau’lara kizginmigiz gibi
gorinmemeliyiz. Eger mirasgilar Issoudun’den ayrilirlarsa,
onlar siz Hochon’larin geri gondermis olmasi gerekecek. Bu
Parislileri iyice incele, hem ben yarin Cognette’in yerinde
sOyle bir tepeden tirnaga siizdiigiimde onlara ne yapacagimi-
za ve bityiikbabanla aralarini nasil bozacagimiza bakariz, ne
dersin ha?.

— Ispanyol Max’in zayif tarafim buldu, dedi Baruch ku-
zeni Frangois’ya, Mosyo Hochon’un evine donerlerken,
dostlari Max’a bakarak. Max’da kendi evine donmekteydi.
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Max oyununu hazirladig: sirada, Flore can yoldaginin
ogiitlerine kargin, 6fkesini tutamamugty; bu oyunun planlari-
na yardim edip etmedigini ya da bu planlari bozup bozma-
digin1 bilemeden, zavallh bekara 6fke kusuyordu. Jean-]Jac-
ques hizmetgisinin ofkesiyle karsilagtiginda, hosuna giden
Ozen ve yaltaklanmalar ansizin kesiliyordu. Kisacas, Flore
efendisini cezalandiniyordu. Boylece, konugmalarim gesitli
ses tonlariyla ve az ¢ok sevecen bakislarla siisleyen su gibi
sevgi sozleri artik agzindan gikmiyordu: “Minik kedim, ko-
ca kopegim, canikom, nonogum, cicim vb...” Alayh bir ge-
kilde sayg: belirten kuru ve soguk bir siz zavallh adamin yi-
regine bir bigak gibi saplaniyordu. Bu siz savas ilam demek
oluyordu. Sonra zavalh adamin yataktan kalkmasina yar-
dim etmek, ona egyalarim vermek, isteklerini onceden kestir-
mek, ona “Bir giil kadar tazesiniz! - Hadi hadi, saghginz
cok yerinde. ~ Ne kadar yakigiklisiniz ihtiyar Jean!” diyerek
biitiin kadinlarin dile getirmeyi bildikleri ve kaba olduk¢a
daha da hos olan bir tiir hayranhkla bakma, nihayet yatak-
tan kalktig sirada onu eglendirecek giildiiriicii s6zler sGyle-
mek, biraz agik sagik fikralar anlatmak yerine, Flore onu bi-
rakiyor, o da tek bagina giyiniyordu. Suyu Bulandiran Kiz"
cagirdiginda, asagidan, merdiven basindan soyle yamt geli-
yordu: “Ee, kahvaltiniza goz kulak olmak, size odanmizda
hizmet etmek... her seyi de ayn1 zamanda yapamam ya. Tek
baginiza giyinecek kadar bityiimiis bir gocuk degil misiniz?”

— Tanrim! Ne yaptim ona ben? diye sordu yagh adam
kendi kendine, sakal tiragi olmak igin su istedigi sirada o
paylamalardan biriyle kargilasarak.

— Védie, mosyoye sicak su gotiiriin, diye bagirdi Flore.

— Védie ha?.. dedi karsi karsiya kaldig1 6fkenin korku-
suyla sagkina donen adamcagiz, Védie, bu sabah nesi var
madamin?

Flore Brazier kendisine efendisi, Védie, Kouski ve Max
tarafindan madam diye seslenilmesini istiyordu.
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— Opyle goriiniiyor ki, dedi Védie adamakilli yapmacikh
bir tavir takinarak, sizden hos olmayan bir sey duymus.
Haksizsimz mosy6. Bakin, ben zavalli bir hizmetgiyim, bana
sizin iglerinize ne diye burnumu soktugumu soyleyebilirsiniz;
ama Kutsal Kitap’taki o kral gibi, diilnyadaki biitiin kadinlar
iginde arasamz da, madama benzeyenini bulamazsimz. Geg-
tigi yerde biraktig1 ayak izlerini 6pmelisiniz... Olur sey degil!
Onu iizerseniz, kendi yiireginizi sizlatmig olursunuz! Kisaca-
s1, madam gozyaglar igindeydi.

Védie’nin saskina donmiis durumda biraktigi adamcagiz
bir koltuga ¢oktii, etrafa melankolik bir deli gibi bakti ve ti-
rag olmay1 unuttu. Sevecenligin ve soguklugun bu art arda
geligleri, sadece ask duygusuyla yagayan bu zayif insanin
iizerinde, tropikal bir sicakliktan ansizin bir kutup soguguna
gecisin yol agtig: tiirden saghksiz etkiler yapiyordu. Bu etki-
ler onu hastahklar kadar hirpalayan sanki birer tinsel satl-
can hastahgiydi. Diinyada bir tek Flore onun iizerinde boy-
le bir etki yapabilirdi; giinkii o yalmzca Flore i¢in budala ol-
dugu kadar da iyi yiirekliydi.

— Ee, tirag olmadinmiz mi? dedi Flore kapinin esiginde go-
riinerek.

Rouget babanin ¢ok siddetli bir bigimde irkilmesine ne-
den oldu, solgun ve bitkin goriinen adam bu saldiridan ya-
kinmaya cesaret edemeden bir an igin kipkirmizi kesildi.

— Kahvaltiniz sizi bekliyor! Ropdésambrinizla ve terlik-
lerinizle de inebilirsiniz asagiya, haydi, yalmz kahvalt1 ede-
ceksiniz.

Yanit beklemeden g6zden kayboldu. Tek bagina kahvalti
edecek olmasi adamcagiz en ¢ok iizen cezalardan biriydi...
Kahvalt sirasinda sohbet etmekten hoglamyordu. Merdi-
venden indiginde Rouget’yi oksiiritk nobeti tuttu, heyecan
brongitini azdirmugti.

— Oksiir! Oksiir! dedi Flore mutfaktan, efendisinin sesi-
ni duyup duymadigim dert etmeyerek. Gergekten, bu yagh
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kerata dayanacak kadar giiglii, onun igin kaygilanmaya ge-
rek yok. Bir giin oksiirerek ruhunu teslim edecekse, bu isi
ancak bizi gonderdikten sonra yapacaktir...

Suyu Bulandiran Kiz’'in 6fkeye kapildiginda Rouget’ye
soyledigi incitici sozlerdi bunlar. Zavalli adam biiyiik bir
iiziintii i¢inde salonun ortasinda masanin bir kogesine otu-
rup eski mobilyalarina, eski tablolarina iizgiin bir tavirla
bakt1.

— Pekala bir kravat takabilirdiniz, dedi Flore igeriye gi-
rerek. Sizinki gibi, bir hindi boynundan daha kirmizi, daha
kirigik bir boynu gormek hos bir gey mi saniyorsunuz.

— Peki ama ben size ne yaptim? diye sordu Rouget g6z-
yaglari igindeki agik yesil renkli iri gozlerini Flore’a dogru
kaldirarak.

— Ne mi yaptiniz?.. Bilmiyorsunuz demek! Bu adam iki-
yiizlii degil de ne ha? Ben ne kadar Issoudun Kulesi’nin kiz
kardegsi isem, babanizin dedigine gore sizin o kadar kiz kar-
desiniz olan, ama aslinda sizin higbir seyiniz olmayan Aga-
the, o beg paralik ressam oglu ile birlikte Paris’ten sizi gor-
meye geliyor...

— Kiz kardegimle yegenlerim Issoudun’e geliyorlar, oyle
mi? diye sordu Rouget, adamakilli sagkinhk iginde.

— Evet, onlara gelin diye yazmadiginiza beni inandirmak
i¢in sagirmig numarasi yapin bakalim. Bu kétiilitk giin gibi
ortada! Sakin olun, sizin o Parislilerinizi hi¢ tedirgin etmeye-
cegiz, ¢iinkii onlar buraya ayaklarini basmadan 6nce, bizim
ayaklarimizin tozu bile kalmayacak burada. Max’la ben bir
daha donmemek iizere gekip gidecegiz. Vasiyetnamenize ge-
lince, onu da bumunuzun, sakalimzin dibinde dort par¢aya
ayirip yirtacagim, anhyor musunuz... Malmzi miilkiintizi
ailenize birakirsiniz, giinkii biz sizin aileniz degiliz. Sonra,
otuz yildir sizi gormemig, hatta hi¢ gérmemis olan insanlar
tarafindan sirf kendiniz i¢in sevilip sevilmediginizi goriirsii-
niiz! Hem benim yerimi kiz kardeginiz alamaz ki! Budala bir
sofu kadin ha!
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— Hepsi bu kadar mu Flore’cugum? dedi yagh adam.
Ne kiz kardesimi ne de yegenlerimi kabul edecegim... Sa-
na yemin ederim ki gelmeleri ile ilgili ilk haberi senden al-
dim; hem bu, o yagh sofu Madam Hochon’un diizenledigi
bir oyundur...

Rouget babanin yamtim duyabilen Max bir efendi to-
nuyla, “Ne oluyor?..” diyerek ortaya ¢iktu.

— Max’cgim, dedi Flore’la yaptig1 bir anlagma gere-
gi hep onun yanini tutan askerin korumas: altindan ol-
maktan mutluluk duyan ihtiyar, en kutsal sey iizerine ye-
min ederim ki haberi yeni 6grendim. Kiz kardegime hig-
bir zaman yazmadim. Babam, malimi miilkiimii ona bi-
rakmayacagima, Kilise’ye verecegime dair bana so6z ver-
dirmigti... Dolayisiyla ne kiz kardesimi ne de ogullarimi
kabul edecegim.

— Babamiz haksizhk etmis aziz dostum Jean-Jacques,
madam daha da ¢ok haksizlik etmis, dedi Max. Babamzin
herhalde kendine gore nedenleri vardi, ama oliip gitmis, ki-
ninin de onunla 6lmesi gerekir... Kiz kardesiniz kiz kardegi-
nizdir, yegenleriniz de yegenleriniz. Onlari iyi karsgilamak
kendinize oldugu kadar bize kars1 da borcunuz. Sonra Issou-
dun’de ne derler?.. Allah kahretsin! Zaten yeterince illallah
dedim, sizi hapsettigimizi, 6zgiir olmadigimzi, mirasgilarini-
za karsi sizi kigkirttigimizi, mirasimzi diizenle ele gegirdigi-
mizi soylediklerini duymam eksikti bir tek... Seytan garpsin
eger ikinci iftirada gekip gitmezsem! Yeter artik yahu! Kah-
valtimizla ilgilenelim simdi.

Yeniden kuzu gibi olan Flore, Védie’ye sofrayr kurmasi
i¢in yardim etti. Max’a hayranhkla dolu Rouget baba onu
ellerinden tutup, pencerelerden birinin arahigina gotiirdii ve
orada ona algak sesle soyle dedi: “Ah Max, bir oglum olsay-
d1, onu seni sevdigim kadar sevmezdim. Flore da hakl: iki-
niz de benim ailemden sayilirsiniz... Serefli bir insansin
Max, biraz 6nce soylediklerinin hepsi ¢ok giizeldi.”
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— Kz kardeginizi ve yegeninizi ¢ok iyi kargilamalisiniz,
ama digstincelerinizi hi¢ degigtirmeyeceksiniz, dedi Max,
onun soziinii keserek. Boylece babanizi ve herkesi hognut et-
mis olursunuz...

— Pekala sevgili dostlarim, diye bagirdi Flore, yahni so-
guyacak. Al bak, sana bir kanat, koca bebegim, dedi Jean-
Jacques Rouget’ye giilimseyerek.

Bu soz iizerine, adamcagizin at yiiziini andiran yiizii o
oliilere 6zgii rengini yitirdi, sarkik dudaklarinda bir afyon
tiryakisininkine benzeyen bir giilimseme belirdi, ama yeni-
den oksiiriigii tuttu, giinkii yeniden goze girmig olmamn
mutlulugu ona cezali oldugu zamanki kadar siddetli bir he-
yecan vermisti. Flore ayaga kalkti, omuzlarindaki kiigiik bir
kagmir gali ¢ikarip yagh adamina boynuna kravat geklinde
takarken g6yle dedi: “Insanin kendisine bir hi¢ ugruna boy-
le ac1 gektirmesi budalaca bir sey. Aln ihtiyar budala! Size iyi
gelir, yiiregimin istiinde tagtyordum onu...”

— Ne iyi insan! dedi Rouget, Max’a, Flore yash bekarin
neredeyse dazlak olan bagina takmak iizere siyah kadifeden
bir takke almaya gittigi sirada.

— Hem iyi hem de giizel, dedi Max, ama tipki biitiin igi
dis1 bir olanlar gibi de kirici.
landiran Kiz’'n karakterindeki bu parlamalar, ressamin
golgede birakmasi gereken gergekligin izini tagiyormus gi-
bi goriilecektir. Eh, korkung degisik bigimlerde yiiz kez yi-
nelenmis olan bu sahne de, kabaligx ve igreng gergekligiyle,
hangi toplumsal sinifa ait olurlarsa olsun, herhangi bir ¢i-
kar onlar1 boyun egme ¢izgisinden uzaklagtirip da iktidar
ele gegirdiklerinde, biitiin kadinlarin oynadiklar1 sahnele-
rin bir 6rnegidir. Bityiik politikacilarin goziinde oldugu gi-
bi, onlarin g6ziinde de amaca ulagmak igin her yol mubah-
tir. Flore Brazier ile bir diiges arasinda, bir diigesle en zen-
gin burjuva kadin arasinda, bir burjuva kadinla son derece
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bakimli bir metres arasinda, aldiklar: egitime ve yagadikla-
1 ortama bagh farkhlklar diginda fark yoktur. Soylu bir
kadinin somurtmalari, Suyu Bulandiran Kiz’in kizginlikla-
rinin yerine geger. Her toplumsal tabakada tatsiz sakalar,
espri yiikli alaylar, soguk bir kiigiimseme, ikiyiizlii yakin-
malar, sahte kavgalar Issoudun’in bu Madam Eve-
rardinin” ayaktakimina yaragir konugmalari kadar bagar
kazanir.

Max, Fario olayim o kadar komik bir sekilde anlatmaya
bagladi ki adamcag)z giildii. Bu 6ykiiyii dinlemek igin gelmis
olan Védie ile Kouski koridorda kahkahay: bastilar. Flore’a
gelince, o da makaralan koyverdi. Yemekten sonra, Jean-
Jacques gazetelerini okudugu sirada (le Constitutionnel ve la
Pandore gazetelerine aboneydiler) Max, Flore’u dairesine
gotiirdii.

— Seni mirasgisi yaptigindan bu yana, bagka bir vasiyet-
name imzalamadigindan emin misin?

— Yazacak seyi yok ki, diye yanit verdi Flore.

— Bir notere dikte ettirmig olabilir, dedi Max. Boyle bir
sey yapmamugsa bile, bu durumu da goz 6niinde tutmak ge-
rekir. Oyleyse, Bridau’lan ¢ok iyi kargilayalim, ama biitiin
ipotekli yatinmlari nakde gevirelim, hem de ¢abucak. Noter-
lerimizin devir islemleri yapmak canlarina minnet. Bu gibi is-
lerde gikarlari var. Rantlar her giin yiikseliyor. Gidip Ispan-
ya’y: fetheder, VII. Fernando’yu Cortes’lerinden kurtaririz.
Boylece, gelecek yil rantlar belki degerini agsar. Demek ki
adamcagizin yedi yiiz elli bin frankini 1789 Devrimi devlet
tahvillerine yatirmak iyi bir is. Ama bunlari kendi adina kay-
dettirmeye gahs. Bizi ancak bu kurtaracaktir!

— Cok parlak bir fikir, dedi Flore.

Fransiz oyun yazari Jean-Frangois Collin d’Harleville’in (1755-1806) Le
Vieux célibataire adli komedisinin kahramani hirgin hizmetgi kadin.
(¢.n.)
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— Hem sekiz yiiz doksan bin frank kargiliginda elli bin
frank rant elde edecegimize gore, yarisini geri vermek iizere
ona iki yil igin yiiz kirk bin frank 6diing aldirmak da gerekir.
Iki yil iginde yiiz bin frank Paris’ten, doksan bin de buradan
aliriz, dolayisiyla higbir riskimiz olmaz.

— Sen olmasan giizel Max"im, ne olurdu halimiz? dedi
Flore.

— Eh! Yarin aksam Cognette’in yerinde, Parislileri gor-
diikten sonra, onlar 6zellikle Hochon’lara kovdurmanin ¢a-
resini bulacagim.

— Zekisin melegim! Bak, ¢ok hog bir adamsin.
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VII
Bes Hochon

Saint-Jean Meydany, iist boliimiinde Grande-Narette, alt
boliimiinde ise Petite-Narette adini tagiyan bir sokagin orta-
sinda yer alir. Le Berry’de Narette s6zciigii Cenova’ya ozgii
salita s6zciigiiyle aym arazi durumunu dile getirir, yani sert
inigli sokak anlamina gelir. Bu sokak Saint-Jean Meyda-
n’ndan Vilatte Kapisi’na kadar ¢ok diktir. Yash Mosyo Ho-
chon’un evi Jean- Jacques Rouget’nin oturdugu evin kargisin-
dadir. Madam Hochon’un evindeki salonun pencerelerinden
Rouget babanin evinde olup bitenler, perdeler ¢ekilmig ya da
kapilar agik birakilmiglarsa ¢ogu zaman goriiliiyordu, elbet-
te bunun tersi de oluyordu. Mosy6 Hochon’un evi Rou-
get’nin evine o kadar benzer ki bu iki bina kugkusuz ayni mi-
mar tarafindan yapilmustir. Aslen Issoudun’lii, vaktiyle Sel-
les-en-Berry’de vergi tahsildar olan Hochon, buraya o gap-
kin kaymakam Lousteau’nun kiz kardesi ile evlenmek iizere
donmiig, boylece Selles’deki igini Issoudun’e tagimigtu.
1786’da ¢oktan igini biraktig1 i¢in, Devrim sirasindaki kari-
sikliklardan uzak kalds; 6te yandan, galiplerle birlikte bag:-
rip gagiran biitiin namuslu insanlar gibi, zaten Devrim ilke-
lerini benimsedi. M6sy6 Hochon “ biiyiik cimri” iintinii hak
etmiyor degildi. Ama onu betimlemek, gereksiz yinelemeler-
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le kars1 kargiya gelmek olmaz mi? Mésyo Hochon'u tinlii ki-
lan cimrilik belirtilerinden biri, kugkusuz onu size tiimiiyle
anlatmaya yetecektir.

Bir Borniche ile evlenecek, simdi 6lmiis olan kizinin dii-
guni sirasinda Borniche ailesine yemek vermek gerekti. Bii-
yiik bir servetin mirasgisi olacak damat adayi kotii igler yap-
mis oldugu igin, 6zellikle de kendisine yardim etmek isteme-
yen annesi ile babasinin bu karsi koymalarindan 6tiirii tiziin-
tiden kahroldu. M6sy6 Hochon’un, kizinin geyizini kurta-
racagin ileri siirerek onun vasiligini tistlendigini 6grenmek-
ten mutlu olan bu yagh Borniche’ler heniiz hayattaydilar. Ev-
lenme sOzlegmesinin imza giinii her iki ailenin biyiikleri,
Hochon’lar bir yanda, Borniche’ler 6teki yanda, timi de
bayramliklarini giymig olarak, salonda toplanmuglardi. Geng
noter Héron’un sozlesmeyi ciddiyetle okudugu sirada asg
kadin igeri girip M6sy6 Hochon’dan ana yemek olan hindi-
yi baglamak igin bir sicim ister. Eski vergi tahsildar redingot
cebinin dibinden kugkusuz daha 6nce paket baglamak igin
kullanilmug bir parga sicim gikarip verir, ama agg1 kadin da-
ha kapiya ulagmadan 6nce ona soyle bagirir: “Gritte, sonra
onu bana geri getirirsin!..” Gritte, Le Berry’de Marguerite’in
kullanilmakta olan kisaltilmig seklidir. M6syo Hochon’u ve
baba, anne ile ii¢ ¢ocuktan olugan “Bes Hochon” ailesinin
kentte alaya alinma nedenini gimdi anlamigsinizdir!

Yildan yila, yash Hochon, 6nemsiz geylerle daha ¢ok ug-
ragan, daha titiz biri olmus, o sirada seksen beg yagini da bul-
mugtu! Bir sokagin ortasinda egilip cogkulu bir konugma bi-
cimiyle, “Iste bir kadin kismeti!” diyerek yerden bir topluig-
neyi alp, ceketinin koluna takan erkek tiplerindendi. Redin-
gotunun ancak on yil dayandigini soyleyerek modern ku-
maglarin kalitesinden ¢ok yakiniyordu. Uzun boylu, kara
kuru, zayif, sar1 tenli, az konusan, az okuyan, kendini hig
yormayan biriydi, bir Dogulu gibi sekilciydi; zaten olduk¢a
kalabalik olup, kansi (kizhk soyadi Lousteau), yash Borni-
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che’lerin mirasgilari, torunu Baruch, kiz kardesi Adolphine,
nihayet 6teki torunu Frangois Hochon’dan olusan ailesinin
yiyecegini, igecegini Olgiilii vererek, evde bityiik bir kanaat-
karhk rejimi siirdiiriiyordu.

Biiyitk oglu Hochon 1813’te, askerlikten kagan ve geref
kitalar: diye adlandirilan aile ¢ocuklariyla birlikte askere al-
nip Hanau Savagi sirasinda 6lmiigtii. Bu veliaht, herhangi bir
askere ¢agrilmadan kagmak igin, bir kadinla erkenden evlen-
misti, ama bu sirada sonunu 6nceden kestirerek biitiin ser-
vetini yedi. Fransiz ordusunu uzaktan izleyen karis1 1814’te
Strasbourg’da borg birakarak 6ldii; yash Hochon, alacakh-
lara karg: eski hukukun gu igtihadin ileri siirek bu borglan
hi¢ 6demedi: Kadsmlar ergin degildir.

Elbette bu aileye her zaman Bes Hochon denebilirdi, giin-
ki aile hala i torun ile bityiikkbaba ve bityiikanneden olu-
suyordu. Bu saka hep siirdii, giinkii tagrada higbir gaka eski-
mez. O zaman altmis yaginda olan Gritte her seye yetiyordu.

Ev genis olsa da iginde az mobilya vardi. Bununla birlik-
te, Joseph’le Madam Bridau ikinci kattaki iki odada yatiri-
labilirdi. Yagh Hochon bu odalarda, her birinin yaninda do-
gal ahgaptan, kumasg kapli eski bir koltuk ve iistiinde kenar-
lar1 mavi boyali legeninin iginde Gueulard tiiriinden bir ib-
rik bulunan iki karyola biraktigina pigman oldu. Yagh adam
elma ve kig armudu, musmula ve ayva iriniinii iginde si-
canlarin ve farelerin dans ettikleri bu iki odada samanlarin
iistiine koyuyor, bunlar da odalara meyve ve fare kokusu
yayiyordu. Madam Hochon bu iki odada her seyi temizlet-
ti: Yer yer sokiilmiig olan duvar kigidi ekmek hamuruyla
yeniden yapigtirildi; madam pencereleri kendi eski muslin
entarilerinden bigtigi kiigiik perdelerle siisledi. Ayrica, koca-
sinin kenarlan geritli kiigitk halilar alinmasim reddetmesi
tizerine, kendi yatak 6nii halisvu kiigiik Agathe’ina, kirk ye-
di yagim doldurmug bu anneye, “Zavall kizcagiz!” diyerek
verdi. Madam Hochon Borniche’lerden 6diing olarak iki
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basucu masasi aldi ve Cognette’in komgusu bir eskiciden de
hi¢ ¢cekinmeden bakir tutakh iki eski konsol kiraladi. Tomna-
cihga digkiin babasinin toradan gegirdigi degerli agagtan
iki gift samdam saklamusti. 1770°ten 1780’e kadar, zengin in-
sanlarda bir meslek 6grenmek zevk halini alds, eski bir vergi
memuru olan baba Mosy6 Lousteau da, XVI. Louis’nin gi-
lingirlik 6grenmesi gibi, tornacilik 6grendi. Bu samdanlarin
gul agaci, seftali agaci, kayisi1 agaci koklerinden yapilma
cember geklinde siisleri vardi. Madam Hochon bu degerli
esyalar1 tehlikeye att!.. Bu hazirliklar ve bu 6zveri Bri-
dau’larin geleceklerine hila inanmayan Mosy6 Hochon’un
ciddiligini artirdi.

Tam da Fario’ya oynanan oyunla iinlenmig olan giiniin
sabahi Madam Hochon kahvaltidan sonra kocasina goyle
dedi: “Hochon, vaftiz kizim Madam Bridau’yu dogru diiriist
kargilayacagimizi umut ediyorum.” Sonra da, torunlarinin
gitmis olduklarindan emin olunca ekledi: “Mal benim, Aga-
ther koti kargilayarak vasiyemamemde ona 6diin vermeye
zorlamayin beni.”

— Inanin ki madam, dedi Hochon yumusak bir sesle, bu
yasimda boyle gocuksu ve diiriist bir incelik nedir bilmiyo-
rum...

— Ne demek istedigimi pekala biliyorsunuz yagh kumaz.
Konuklarimiza nazik davranin, hem Agathe’s ne kadar ¢ok
sevdigimi unutmayin...

— Sevgili Agathe’imizin mirasim1 yakinda yutacak olan
Maxence Gilet’yi de seviyordunuz!.. Ah! Koynunuzda yilan
beslemigsiniz, ama ne de olsa Rouget’lerin paras: herhangi
bir Lousteau’ya ait olmaliydi.

Hochon, Agathe ile Max’in kugkulu dogumuna béyle bir
amigtirmada bulunduktan sonra ¢ikmak istedi, ama baginda
kurdeleli baghg), yiizii pudral, iistiinde giivercin boynu ren-
ginde taftadan, kollar1 ne uzun ne kisa bir elbise, ayaklarin-
da gipidiklar, hila ding ve zayif olan yagh Madam Hochon
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tabakasim kiigitk masasinin iistiine koyup dedi ki: “Gergek-
ten, M6syo Hochon, sizin gibi zeki bir adam, ne yazik ki za-
vall dostum o kadinin 6liimiine, zavalh vaftiz kizimin da ba-
basinin servetine mal olmus boyle budalaca geyleri nasil yi-
neleyebiliyor? Max Gilet, zamaninda paralarimi 6lgiilii kul-
lanmasim pekala 6giitledigim erkek kardesimin oglu degil.
Hem siz de benim kadar iyi biliyorsunuz ki Madam Rouget
erdemin ta kendisiydi...”

— Eh, kiz1 da anasina gekmig, ¢iinkii bana bayag) buda-
la gibi goriiniiyor. Biitiin servetini yitirdikten sonra gocukla-
rin1 o kadar iyi yetigtirdi ki, igte biri Berton suikast girigimi
olay: ile ilgili olarak Yiiksek Mahkeme’de hakkinda agilan
bir cinayet davasi dolayisiyla hapiste. Otekine gelince, onun
durumu daha da beter, oglan ressam!.. Koruyup kayirdiginiz
bu kimseler o Rouget budalasini Suyu Bulandiran Kiz’la Gi-
let’nin pengelerinden kurtarincaya kadar burada kalacaklar-
sa, onlarla epey birlikte yasayacagiz demektir.

— Yeter Mosyo Hochon, onlarin bu isten kazangh gik-
malarim dileyin...

Mosy6 Hochon sapkasiny, fildigi topuzlu bastonunu ala-
rak, karisinin bu kadar kararh olduguna inanmadig; igin bu
korkung s6z karsisinda donup kalmis durumda evden ¢ikti.
Madam Hochon ise, kiliselerde her giin okunan dualar
okumak iizere dua kitabini eline ald, giinkii ilerlemis yag
her giin kiliseye gitmesini engelliyordu: Pazar giinleri ve di-
ger tatil giinleri kiliseye gitmekte giigliikk ¢ekiyordu. Aga-
the’in yamtim aldiktan sonra, her giinkii dualarina, Tan-
r’ya Jean-Jacques Rouget’nin gozlerini agmasi, Agathe’
kutsamasi ve onu giristigi igte bagarih kilmasi igin yalvara-
rak bir dua daha ekliyordu. Zindiklar diyerek kinadigx Gte-
ki iki torunundan gizli tutarak, bu bagar igin kilisede veka-
leten dualar okuyan torunu Adolphine Borniche’in dokuz
gun art arda yaptig1 neuvaine ibadeti sirasinda rahipten dua
etmesini rica etmigti.
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O zaman on sekiz yasinda olan ve yedi yildir biiyitkanne-
sinin yanminda, diizenli, hi¢ degismeyen torelere bagh bu so-
guk evde ¢alisan Adolphine, Mosy6 Hochon’un degerini bil-
medigi sanatgi Joseph Bridau’da bir duygu uyandirmak iste-
digi icin bu ibadeti daha da goniilden yapti. Bu Parisli gen-
ce, biiyitkkbabasinin ona mal ettigi korkung seyler yiiziinden
cok bityiik bir ilgi duyuyordu.

Yaglilar, akli baginda insanlar, kentin ileri gelenleri, aile
babalari zaten Madam Hochon’un tutumunu onayhyorlar-
di; bu insanlarin vaftiz kiz1 ve onun ¢ocuklar lehindeki di-
lekleri, uzun siiredir Maxence Gilet’nin tutumunun onlara
esinledigi gizli kiigiimsemeyle uyusuyordu. Boylelikle Rou-
get babanin kiz kardeginin ve yegeninin gelecekleri haberi Is-
soudun’i iki gruba boldii: Dileklerde bulunmakla yetinen,
olaylan katkida bulunmadan seyreden yiiksek ve yagh bur-
juva simifi grubu ve ne yazik ki Parislilerin aleyhine birgok
kotiilitkk yapabilecek olan Aylak Sévalyeler ile Max’in yani-
n1 tutanlarin grubu.

Iste o giin Agathe ile Joseph saat iigte tagimacilik sirketi-
nin Misére Meydanr’'ndaki biirosunun 6niinde arabadan in-
diler. Madam Bridau her ne kadar yorgunduysa da dogdugu
yeri goriince kendisini genglesmis hissetti. Attig1 her adimda
genglik amlarina ve izlenimlerine donityordu. O zaman Is-
soudun kentinin iginde bulundugu kogullar geregi, Parislile-
rin gelisi biitiin kentte on dakika sonra aymi anda duyuldu.
Madam Hochon vaftiz kizini kargilamak igin kapinin esigine
gidip onu sanki kendi kiz1 imig gibi kucakladi. Geriye bakti-
ginda, hepsi de mutsuz 6len ii¢ gocugunun tabutlarim gérdi-
gi, hem monoton hem de bos gegen yetmis iki yillik bir ya-
samin ardindan, kendi deyigiyle on alt1 y1l boyunca ceplerin-
de tagidig) bir geng insan igin kendisini bir tiir yapay anne ye-
rine koymustu. Tagranin karanhklarinda bu eski dostlugu,
bu ¢ocuklugu ve anilarim sanki Agathe orada imis gibi bes-
lemig, bu yiizden Bridau’larin gikarlarina karg: bityiik bir ilgi
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duymugtu. Agathe tantana ile salona gotiiriildii, burada o
ciddi Mosy6 Hochon buz gibi soguk bir tavir takindi.

— lIste Mo6syd Hochon, nasil buluyorsun onu? diye sor-
du vaftiz anne kizina.

— Gergekten, nasil biraktiysam Oyle, dedi Parisli kadin.

— Ah! Paris’ten geldiginiz anlagiliyor, miiltefitsiniz, dedi
yagh adam.

Sira tamgtirmalara geldi; yirmi iki yagindaki uzun boylu,
iri geng, kiigitk Baruch Borniche’le, yirmi dort yagindaki kii-
¢tk Frangois Hochon’la ve iki gengle yagh Hochon’un fark-
h goriis agilarindan merakla inceledikleri Joseph Bridau’ya
bakiyor gibi goriinmek istemedigi i¢in kizaran, kollarin,
ozellikle de gozlerini ne yapacagim bilemeyen kiigitk Adol-
phine’le tamigtirildilar. Cimri adam kendi kendine goyle di-
yordu: “Hastaneden ¢ikmug, herhalde kurt gibi acikmigtir.”
Iki geng de kendi kendine, “Ne haydut ha! Bu ne surat béy-
le! Bize posteki saydiracak” diyordu.

— Ressam oglum, sevgili Joseph’im! dedi sonunda Agat-
he ressamu gostererek.

Sevgili sozciigiiniin vurgusunda bir ¢aba sezildi, bu gaba
Luxembourg hapishanesini diigiinen Agathe’in yiiregindeki
biitiin duyguyu agiga vuruyordu.

— Hasta gibi bir hali var, diye bagirdt Madam Hochon,
sana benzemiyor...

— Hayir madam, dedi Joseph sanatgilara 6zgii safca bir
sertlikle, ben babama benziyorum, girkinlikte de!

Madam Hochon Agathe’in tuttugu elini sikip ona bakt.
Bu jest, bu bakis soyle demek istiyordu: “Ah, ¢ok iyi anhyo-
rum yavrum, sen ona o kotii adam Philippe’i yegliyorsun.”

— Babamz1 hig gormedim sevgili gocugum, diye yamt
verdi Madam Hochon yiiksek sesle; ama sizi sevmem igin
annenizin oglu olmaniz yeter. Zaten bana son zamanlarda
aileden haber veren tek kigi, simdi 6lmiig olan Madam Des-
coings’in yazdigina gore yetenekli biriymigsiniz.
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— Yetenekli ha! dedi ressam, heniiz degil; ama zamanla
ve sabuirla belki hem g6hret hem de para kazanacagun.

— Resim yaparak mr?.. dedi Hochon adamakilli alayci
bir gekilde.

— Haydi Adolphine, dedi Madam Hochon, git yemekle
ilgilen.

— Anne, dedi Joseph, ben de gidip, gelen valizlerimizi
bosaltayim.

— Hochon, Mosy6 Bridau’ya odalarim goster, dedi bii-
yiitkanne, Frangois’ya.

Yemek saat dortte yendigi, saat de ii¢ buguk oldugu igin,
Baruch, Bridau ailesi hakkinda bilgi vermek, Agathe’in tuva-
letini, 6zellikle de ¢6kmiis, hastalikli, son derece belirgin ge-
kilde ideal bir haydut portresine benzeyen vyiiziiyle Joseph’i
betimlemek iizere kente gitti. O giin Joseph biitiin evlerde
konusma konusu oldu.

— Oyle goriiniiyor ki, hamileligi sirasinda Rouget baba-
nmin kiz kardesi bir maymuna bakmig deniyordu. Oglu da
maymuna benziyor.— Haydut yiizlii, gozleri de kotii kotii ba-
kiyor. — Onu gormek tuhaf, korkutucu bir sey. — Paris’te bii-
tiin sanatgilar boyledir. — Kirmizi egekler kadar kétii*, may-
munlar kadar koétii niyetliler. - Hatta mesleklerinde bile boy-
ledirler. —~Az 6nce Mosy6 Beaussier’yi gordiim, bana onunla
geceleyin bir orman kenarinda kargilagmak istemedigini soy-
ledi, onu yolcu arabasinda gormiis. — Yiiziinde atlardaki gi-
bi goz ustii gukurlar: var; delice hareketler de yapiyor. — Bu
cocuktan her sey beklenebilir; yakisikh, boylu boslu bir
adam olan kardeginin kotii yola sapmasina belki de o neden
olmustur. — Zavalli Madam Bridau onunla birlikte olmaktan
mutlu gibi goriinmiiyor. — Ne dersiniz, acaba burada olma-
sindan yararlanip portrelerimizi yaptiralim mi?

*  Balzac bu konuda not defterine junlar yazmug: “Kurmizi egek kadar ko-

tii deyimi, iran'da bir digi egekle bir yabanegeginden dogan bir esegin kir-
miziya boyanmasindan kaynaklaniyor. Bu egekler atlar kadar hizh gider,
ama kétiidiir.” (¢.n.)
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Kente riizgar gibi yayilan bu diisiinceler agir1 bir merak
uyanmasina neden oldu. Hochon’lari ziyaret etme hakk:
olan biitiin insanlar Parislileri incelemek i¢in ayni aksam zi-
yarette bulunmaya karar verdiler. Bu iki kiginin gelisi Issou-
dun gibi durgun bir kentte kurbagalarin ortasina bir kirig
diigmesi gibi bir geydi.

Joseph, annesinin esyalariyla kendi esyalarimi ¢at1 katin-
daki iki odaya koyup bu odalar inceledikten sonra, duvar-
larin, merdivenin, dogramalarin siissiiz oldugu ve sogugu
yaydig, iginde biitiiniiyle yalmzca en az gerekli egyalarin bu-
lundugu bu eve dikkatle bakti ve o siirsel Paris’ten sessiz ve
kuru tagraya bu ani gegis kargisinda ¢ok duygulandi. Ama
asagya inerken, Mosy6 Hochon’un herkese ekmek dilimle-
ri kestigini gordiigiinde, Moliére’in Harpagon’unu 6mriinde
ilk kez anlamig oldu.

— Keske otele gitseydik, dedi iginden.

Soframin goriiniigii korkularimi dogruladi. Igindeki yo-
gunlugu disiik bulyonuyla nitelikten ¢ok nicelige 6nem ve-
rildigini gosteren bir gorbadan sonra, gorkemli bir gekilde
maydanozlarla siislenmig bir et haglamasi verildi. Bir tabaga
ayr olarak konmus sebzeler de yemek listesinde yer aliyor-
du. Bu et haglamasi sofranin ortasinda, ii¢ diger yemekle bir-
likte dikkat gekmekteydi. Sebzelerin kargisinda kuzukulag:
iistiinde lop yumurtalar, igine vanilya yerine, moka ne kadar
hindiba kahvesine benzerse o kadar vanilyaya benzeyen kav-
rulmus yulaf konmus kiigiik krema kaselerinin karsisinda
tiimiiyle cevizyag ile yapilmg bir salata. Iki ugta iki tepsi
icinde tereyag ve turplar vardi, siyah turplar ve tursuluk hi-
yarlarla yemek c¢esitleri tamamlanmig oluyordu; Madam
Hochon bu yemek diizenini begendi. Yash kadincagiz, koca-
larinin hig olmazsa ilk kez bir seyi dogru diiriist yaptigim
gormiig olmaktan mutluluk duyan kadinlar gibi, bir bag iga-
reti yapti. Yagh adam da buna bir goz isaretiyle ve soyle yo-
rumlanmasi kolay bir omuz hareketiyle yanit verdi: “Bakin,
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bana ne gilginliklar yaptiriyorsunuz!..” Et haglamasi Mosyo
Hochon tarafindan sanki otopsi yapar gibi iskarpin tabanla-
rina benzer sekilde kesilip dilimlere ayrilir ayrilmaz sofraya
ii¢ giivercin geldi. Sarap da 1811 iiriinii bir sarapti. Adol-
phine, bilyiikannesinin 6giidiine uyarak masanin uglarini iki
demet ¢igekle siislemisti.

— Her seye katlanmak gerek, diye diigiindii ressam, sof-
raya bakarken.

Ve sabahleyin saat altida Vierzon’da bir fincan berbat
kahveyle kahvalti etmis biri olarak yemeye koyuldu. Joseph
ekmegini bitirip de yeniden ekmek istediginde Mo6sy6 Ho-
chon ayaga kalkip redingotunun cebinde agir agir bir anah-
tar aradi, buldugu bu anahtarla arkasindaki bir dolab: aga-
rak igindeki alt1 kiloluk ekmekten kestigi bityiik bir pargay:
gikardi, bu pargadan torenle yuvarlak bir dilim kesip ikiye
ayirdi, sonra bu dilimi bir tabaga koyup tabagy, bir savagin
baslangicinda kendi kendine, “Haydi bakalim, bugiin 6ldii-
riilebilirim” diyen yagh bir askere 6zgii bir sessizlik ve soguk-
kanhlik iginde masadan geng ressama uzatti. Joseph bu dili-
min yarisini aldi ve bir daha ekmek istememesi gerektigini
anladi. Aileden higbiri Joseph’e son derece korkung gelen bu
davraniga sagsmadi. Konugmalar siiriiyordu. Agathe dogdu-
gu evin, babasinin Descoings’lerin evi ona miras kalmadan
onceki evinin Borniche’ler tarafindan satin alinmig oldugunu
ogrenince bu evi yeniden gormek istedi.

— Elbette, dedi vaftiz annesi, Borniche’ler bu aksam ge-
lecekler; ¢iinkii biitiin kent sizi incelemek isteyecektir, dedi
Joseph’e. Sizi evlerine davet edeceklerdir.

Hizmetgi kadin yemegin sonunda Touraine’le Le
Berry’nin kegi siitiinden yumugak peynirini getirdi, bu pey-
nir istlerinde sunuldugu asma yaprag desenlerini savat tek-
nigiyle o kadar giizel yapilmig gibi gosterir ki sanki graviir
sanatini Touraine’de o icat etmigtir. Bu kiigiik peynirlerin her
iki yanina Gritte bir tiir térenle, olmazsa olmaz cevizler ve
biskiiviler koydu.
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— Haydi ama Gritte, meyve yok mu? diye sordu Madam
Hochon.

— Ama madam, giiritkk meyve kalmad, diye yanit verdi
Gritte.

Joseph sanki arkadaglariyla birlikte atolyesinde imig gibi
bir kahkaha patlatt, giinkii sira meyvedeyken ¢iiritk meyve-
lerle baglamak gibi bir 6nlemin adet haline doniistiigiinii an-
s1zin anlamigt1.

— Yok canim! Yine de yeriz onlar, dedi, kararini vermis
bir insana 6zgii bir nege iginde.

— Haydi gitsene Mosyo Hochon, diye bagirdi yagh ka-
din.

Ressamin soziine pek ofkelenen Moésy6 Hochon gidip
seftalileri, armutlar ve Sainte-Catherine eriklerini getirdi.

— Adolphine, git bize iiziim topla, dedi Madam Hochon
torununa.

Joseph iki gence goyle der gibi bir tavirla bakti: “Mut-
lu yiizlerinizi bu rejime mi borglusunuz?” Baruch bu sert
bakigin ne demek istedigini anlayip giillimsemeye bagladi,
simdiye kadar kuzeni Hochon ve o kibar gériinmiiglerdi.
Cognette’in yerinde haftada ii¢ kez yemek yiyen insanlar
evdeki yagama oldukga ilgisizdi. Zaten aksam yemeginden
once Baruch, sefin Tarikat yardim isteyerek comertge
agirlamak iizere tam kadro gece yaris1 toplantiya gagirdi-
g1 haberini aldi. Yagh Hochon tarafindan konuklara veri-
len bu hos geldiniz yemegi, Cognette’in yerindeki gece $6-
lenlerinin bir digi bile eksik olmayan saglam digli bu koca
cocuklarin beslenmesi igin ne kadar gerekli oldugunu
agikliyor.

— Likorlerimizi salonda igeriz, dedi Madam Hochon
ayaga kalkip bir hareketle Joseph’in koluna girmesini isteye-
rek. Kapidan 6nde gikarken ressama goyle soyleyebildi: “Ee
yavrum, bu yemek sende hazimsizhk yapmayacaktir, ama
boyle bir yemegi senin igin saglamak da benim igin ¢ok giig
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oldu. Burada perhize gireceksin, ancak yasamak igin gereke-
ni yiyeceksin, igte bu kadar. Kisacasi, sofraya sizlanmadan
katlan...”

Kendi kendini boyle elestiren bu egsiz yagh kadinin yiirek
temizligi ressamin hoguna gitti.

— Yirmi ekiiniin bile para kesemde gtkirdadsgins duyma-
dan bu adamla elli y1l yagsams olacagim! Ah! servetinizi kur-
tarmak s6z konusu olmasaydi, anneni ve seni hi¢bir zaman
bu hapishaneye getirtmezdim.

— Peki hali nasil yagiyorsunuz? diye sordu saf saf res-
sam, Fransiz sanatgilar1 hi¢ birakmayan o nese iginde.

— Ah! Sormayin, dedi. Rica ederim.

Joseph'i hafifce iirperten bu s6z yash kadim onun géziin-
de o kadar biiyiittii ki kadinin yiiziine hayranhkla bakmak
i¢in ii¢ adim geri gekildi; onu 151l 151, son derece tath bir din-
ginlik iginde bularak soyle dedi: “Portrenizi yapacagim!”

— Hayir, hayir, dedi Madam Hochon, bu diinyada o ka-
dar sikildim ki resim olarak bile kalmak istemem!

Bu iiziintiilii s6zii negeyle syleyerek dolaptan igi frenkii-
ziimii likorii dolu bir sige gikards, evde kendisinin yaptig: bir
likordii, tarifini o tinlii rahibelerden almigty; Fransiz sekerci-
liginin en biiyiik icatlarindan biri olan ve hi¢bir aggibaginin,
agginin, pastaci ve sekercinin aymsim yapamadig Issoudun
pastasim da onlara borgluyuz. Konstantinopolis’te biiyiikel-
¢i olan Mosyo de Riviere bu likorlerden her yil Mahmut’un
saray1 i¢in gok miktarda istiyordu. Adolphine elinde yiizey-
leri oymaly, kenarlar1 yaldizh eski kadehlerle dolu bir lake ta-
bak tutuyordu, sonra kadehleri biiyiitkannesi doldurdukg¢a
gotiriip birer birer ikram ediyordu.

— Babama da sira gelecek! diye bagirdi neseyle Agathe;
bu degigsmez toren ona gengligini animsatmugti.

— Hochon birazdan dernege gazete okumaya gidecek,
bag basa kalmaya biraz vaktimiz olacak, dedi ona algak ses-
le yagh Madam Hochon.
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Gergekten de, on dakika sonra ii¢ kadin ve Joseph parke-
si hig cilalanmamus, ancak siipiiriilmiig, duvar hallari girin-
tili gtkintih mege agacindan gergeveler igine yerlestirilmig, bi-
tiin basit ve neredeyse koyu renkli mobilyass Madam Bri-
dau’ya biraktigi durumdaki gibi goriinen salonda yalniz kal-
dilar. Pek az seye sayg1 gosteren Monarsi, Devrim, Impara-
torluk, Restorasyon bu salona saygi gostermigti, ama gimdi
burada o donemlerin gérkemlerinden, yikimlarindan higbir
iz kalmamgt.

— Ah vaftiz annecigim, benim yasamim sizinkine kiyas-
la gok sikintili gegti, dedi Madam Bridau. Canh iken tamdi-
g1, ancak sominenin iistiinde eski duvar saati ile kollu bakir
samdanlar ve giimiig gamdanlar arasina yerlestirilmig, saman
doldurulmug kanaryay bile yeniden gormek onu sagirtmigtu.

— Yavrum, dedi yagh kadin, firtinalar yiirekte olur. Bo-
yun egme ne derece zorunlu ve biiyiik olduysa, kendimizle o
6lgiide ¢atigma igine olduk. Benden s6z etmeyelim, sizin igle-
rinizden s6z edelim. Diigmanin tam kargisindasiniz, diye ek-
ledi, Rouget’nin evinin salonunu gostererek.

— Sofraya oturuyorlar, dedi Adolphine.

Neredeyse toplumdan ¢ekilmis olan bu geng kiz, Max-
ence Gilet, Suyu Bulandiran Kiz ve Jean-Jacques’a mal edi-
len ¢irkin sozler ve kotii davramslar hakkinda agiklayic1 bir
bilgi yakalamak umuduyla her zaman pencerelerden baki-
yor, onlardan s6z etmek igin digariya ¢ikartildiginda, bu ko-
nuda bazi sozler kulagina ¢alimyordu. Yagh kadin torununa,
bir ziyaretgi gelinceye kadar kendisini Mosyo ve Madam
Bridau ile yalmz birakmasim soyledi.

— QCiinkii, dedi iki Parisliye bakarak, ben Issou-
dun’iimiin cigerini okurum. Bu aksam on-on iki kadar me-
rakh girruhunu konuk edecegiz.

Madam Hochon iki Parisliye Jean-Jacques Rouget iize-
rinde Suyu Bulandiran Kiz’'la Maxence Gilet’nin kurmus ol-
duklar1 gsagirtic1 otoriteye iliskin olaylar1 ve ayrintilari, oldu-
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gu gibi, sentetik bir yontem kullanmadan, ama bunlara bir
stirii yorumu, kentin hizmetgileriyle dedikoducularinin siis-
ledikleri betimlemeleri ve varsayimlar ekleyerek ancak anla-
tabilmisti ki Adolphine Borniche’lerin, Beaussier’lerin, Lous-
teau-Prangin’lerin, Fichet’lerin, Goddet-Héreauw’larin, tiimii
on dort kigi olarak, uzaktan goériindiiklerini haber verdi.

— Gorityorsunuz yavrum, dedi yash kadin, bu serveti
kurdun agzindan gekip almak kolay bir ig degil...

— Az once soylediklerinize bakilirsa bir kopuk olan o
adamla ve gen gakrak o dedikoducu kadinla ugragmak bana
o kadar giig goriiniiyor ki herhalde ¢oziimii olanaksiz bir ig
bu, dedi Joseph. Onlarin etkilerine kars1 savagmak ve dayi-
mun ustiindeki otoritelerini yikmak igin Issoudun’de en aga-
g1 bir yil kalmamiz gerekir. Bu iste insanin bir siirii dalkavuk-
luk yaparak serefine golge diigiirmesi gerektigini hesaba kat-
masak bile, servet bu sikintilara degmez. Annemin ancak on
bes giinliik izni var; yeri saglam, bu yeri tehlikeye atmamal.
Ekim ayi iginde Schinner’in bana bir yiiksek meclis iiyesi igin
sagladig igler dolayisiyla 6nemli gahgmalarim olacak. Ne ya-
palim madam, benim servetim firgalarima bagh.

Bu konugsma derin bir sagkinhkla kargilandi. Madam
Hochon, her ne kadar kent halkina kiyasla iistiin biri olsa
da, resim sanatina inanmiyordu. Vaftiz kizina bakt ve yeni-
den onun elini sikti. Bu Maxence, dedi Joseph annesinin ku-
lagina egilerek, Philippe’in bir bagka tiirliisi, ama Phi-
lippe’ten daha politik, daha da iyi giyimli.

— Haydi bakalim madam, dedi adamakill yiiksek ses-
le, burada kalip M6sy6 Hochon’u uzun siire tedirgin etme-
yelim!

— Ah! Gengsiniz, diinyay: hig tammiyorsunuz! dedi yas-
I kadin. On beg giin iginde biraz politik davranarak birgok
sonug elde edilebilir. Ogiitlerimi dinleyin, ona gore davranin.

— Ah! Elbette seve seve dinleriz, dedi Joseph; aileyle ilgi-
li politika konusunda ben kendimi son derecede yeteneksiz.
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hissediyorum; bakin, 6megin yarin dayim bizi gérmeyi red-
dederse, Desroches’un bize ne yapmamizi soyleyebilecegini
bilmiyorum.

Madam Borniche, Madam Goddet-Héreau, Madam
Lousteau-Prangin ve Madam Fichet, siis olarak da yanlarin-
da kocalari, igeriye girdiler. Ahgilmig kargihkh iltifatlardan
sonra bu on dort kigi oturdugunda, Madam Hochon elbette
vaftiz kiz1 Agathe ile Joseph’i onlara tamigtirmadan edemedi.
Joseph oturdugu koltuktan kalkmayip, saat bes buguktan
dokuza kadar, annesine séyledigi gibi, 6niinde bedava poz
vermeye gelmis altmig yiizii sinsice incelemekle meggul oldu.
Bu akgsam boyunca Joseph’in Issoudun’iin soylu kigileri kar-
sisinda tutumu bu kiigiik kentin onun hakkindaki diigiince-
sini degistirmedi. Bu kigilerin her biri onun alayci bakiglarin-
dan etkilenmig, giilimsemelerinden kaygi duymus ya da de-
hanin tuhafhigim kabul edemeyen insanlara gore kotiiciil bu
surattan korkmus olarak gekip gitti.

Saat onda, herkes yattiktan sonra vaftiz annesi vaftiz ki-
zim gece yarisina kadar odasinda alikoydu. Yalniz oldukla-
rindan emin olan bu iki kadin, yasamlarinda gektikleri dert-
leri birbirlerine agarak, boylece acilarim paylagmig oldular.
Iginde, bilinmeyen giizel bir ruhun giiciiniin kayboldugu ¢6-
liin ugsuz bucaksizhigini goren, yazgisi kétii olmus bu ruhun
son ¢inlamalarim dinleyen, yiiceligi ve iyilikseverligi hi¢bir
zaman kendini gosterememis, ama 6ziinde yiice ve iyilikse-
ver bu yiiregin acilarim1 6grenen Agathe, Paris’teki yasamin
Tanr’nin gonderdigi acilara ne kadar ¢ok eglence ve kiigiik
mutluluklar getirdigini gorerek artik kendisine en mutsuz
kadin olarak bakmad..

— Vaftiz anne, siz dindarsiniz; bana hatalarimi agiklayin,
Tanr’min benim kigiligimde neyi cezalandirdiginmi soyleyin.

— O bizi her tiirlii iyilige hazirlar yavrum, diye yamt ver-
di yagh kadin saat gece yanisimi ¢aldiginda.
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VIII
Maxence-Machiavel

Gece yaris1 Aylak Sovalyeler golge gibi birer birer Baron
Bulvarrndaki agaglarin altina gidiyor, orada algak sesle soh-
bet ederek geziniyorlardi.

— Ne yapacagz? Birbirlerine yanastiklarinda her birinin
ilk s6zii buydu.

— Saniyorum, dedi Frangois, Max’in tam bir igtenlikle
niyeti bize ziyafet gekmek.

— Hayr, ¢iinkii Suyu Bulandiran Kiz ve onun igin durum
ciddi. Kugkusuz Parislilere kars: bir oyun tasarlayacakur...

— Onlan geri gondermek yeterince kibar bir davramg
olacaktir.

— Zaten evde iki bogaz daha olmasina ¢ok 6fkelenen de-
dem, dedi Baruch, bir bahaneye sevingle sarilir...

— Pekala sovalyeler! diye seslendi yavagga Max, geldigi
zaman,; ne diye yildizlara bakiyoruz ki? Bize kiraz rakisi da-
mutmayacaklar ya. Haydi Cognette’in yerine! Cognette’in
yerine!

— Cognette’in yerine!

Hep bir agizdan ¢ikan bu haykiris 6yle korkung bir ugul-
tuya neden oldu ki sanki kentin iistiinden saldiriya kalkan
bir ordunun naralar gibi gegti, sonra gok derin bir sessizlik
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coktii. Ertesi giin birgok kimse yanindakine goyle demek zo-
runda kaldi: “Diin gece, saat bire dogru, o korkung ¢iglikla-
r1 duydunuz mu? Bir yerde yangin var sandim.”

Cogpnette’in yerine yaragir bir aksam yemegi yirmi iki da-
vetlinin gozlerine bayram ettirdi. Tarikat tam kadro oraday-
di. Saat ikide, Aylaklarin sozciigii olan ve garabin tadini ¢i-
kararak yudum yudum i¢meyi betimleyen yudumlamaya
bagladiklarinda, Max s6z aldi.

— Sevgili ¢ocuklar, bu sabah Fario’ya arabasiyla oynadi-
gimiz o iinlii oyun dolayistyla tahil tiiccar, iistelik de Ispan-
yol olan bu agagilik adam tarafindan gefinizin gerefine dyle
agir bir darbe indirildi ki (ah o cezaevi olarak kullanilan es-
ki gemiler!..) bu rezile, eglence simirlarimiz iginde kalarak,
6ciimiin ne kadar agir oldugunu hissettirmeye karar verdim.
Biitiin giin boyunca bunu diisiinditkten sonra, giizel bir oyu-
nu, onu ¢ildirtacak bir oyunu uygulamaya koymanin ¢aresi-
ni buldum. Benim kigiligimde darbe almug Tarikat’in 6ciinii
almak iizere, Misirhilarin kutsal saydiklar1 hayvanlari, ne de
olsa Tanr’’nin yaratiklari olan, ama insanlarin haksiz olarak
kiydiklar1 o hayvanciklan besleyecegiz. lyilik kétiiliigiin og-
lu, koétiilitk de iyiligin ogludur; en yiice yasa budur! Dolayi-
siyla hepinize emrediyorum, miitevazi gefinizin hatirnm kir-
madan, elinizden geldigince gizlice, her biriniz erkek ya da
hamile disi yirmi sigan bulsun, Tanrr’nin izniyle. Ug giin igin-
de payiniza diigeni bir araya getirin. Daha fazlasini bulabilir-
seniz, bu fazlalarin da bagimizin iistiinde yeri var. Bu ilging
kemirgenleri alikoyun, ama onlara higbir sey vermeyin, ¢iin-
kit bu sevgili hayvanciklarin doymak bilmeyecek derecede
aghk duymalar ¢ok 6nemlidir. Sunu da dikkate alin: Farele-
ri ve yersiganlarim da sigan olarak kabul ediyorum. Yirmi
ikiyi yirmiyle ¢arparsak dort yiiz kirk eder ve bunca sug or-
tagim Fario’nun satin aldig biitiin tahillar koydugu eski Ka-
pusenler Kilisesi’ne saliverirsek, bu tahillarin belli bir bolii-
miinii yiyeceklerdir. Ama elimizi ¢abuk tutahm! Fario tahi-
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Iin biiyiik bir boliimiinii herhalde sekiz giin sonra teslim ede-
cek, bu yiizden gevreye is igin gidip gelen Ispanyolumun o ki-
lisede korkung bir fire bulmasini istiyorum. Baylar, bu icadin
onuru bana ait degildir, dedi herkesin kendisine hayranhk
gosterdigini gorerek. Sezar’in hakkini Sezar’a, Tanrr’nin hak-
kim Tanrr’ya verelim.” Bu, Kutsal Kitap’taki Samson’un til-
kilerinin bir taklididir. Ama Samson kundak¢i, dolayisiyla
da pek az insanseverdi, oysa Brahmanlara benzeyen bizler
ezilmis irklarin koruyuculariyiz. Matmazel Flore Brazier da-
ha 6nce biitiin fare kapanlarini kurdu, benim sag kolum Ko-
uski de yersiganlarim avlamakla mesgul. Iste bu kadar.

— Tek bagina kirk sigana bedel olacak bir hayvan biliyo-
rum, dedi ogul Goddet.

— Hangi hayvan bu?

— Sincap.

— Ben de bir maymun oneriyorum, maymun bugdaya
bayilir, dedi toy biri.

— Olmaz! dedi Max. Bu hayvanlarin nereden geldikleri
ortaya ¢ikar.

Ogul Beaussier de soyle dedi:

— Geceleyin komsu giftliklerin giivercinliklerinin her
birinden bir giivercini damda agilacak bir delikten gegire-
rek oraya getirebiliriz, gok gegmeden binlerce giivercin ge-
lecektir.

— Oyleyse bir hafta boyunca Fario’nun ambari Gece Ta-
rikat’'nin olacak, diye bagirdi Gilet giilimseyerek, irikiyim
ogul Beaussier’ye. Biliyorsunuz ki Sainte-Paterne Kilisesi’/nde
erken kalkilir. Hi¢ kimse oraya o alt1 diiz, hafif kege ayakka-
bilarim giymeden gitmesin. Giivercinlerin mucidi g6valye
Beaussier bu isi yonetecek. Bana gelince, bugday yiginlarinin
igine imzami atmayi ihmal etmeyecegim. Siz de sigan beye-
fendilerin bekgileri olun. Eger ambar gorevlisi o Kapiisenler

»

Matta’ya gore Incil, 20/21. (¢.n.)
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Kilisesi’nde yatiyorsa, onu arkadaslarin ustalikla sarhos et-
mesi gerekecek, Oyle ki adam o kemirici hayvanlara gekilen
ziyafet sahnesinden uzak bir yerde olsun.

— Parisliler hakkinda bize higbir sey s6ylemeyecek mi-
sin? diye sordu ogul Goddet.

— Ah! dedi Max, onlan incelemek gerek. Bununla birlik-
te, bana Imparator’un armagani, Versailles yapim bir sahe-
seri, iki bin frank degerindeki o giizel av tiifegimi bu Parisli-
lere bir oyun oynamanin yolunu bulacak kisiye armagan
edecegim; ama Gyle bir oyun olmal ki Madam ve Mosy6
Hochon’la aralan bozulsun ve bu iki yash onlar1 kovsun ya
da onlar kendiliklerinden gekip gitsinler, ama elbette benim
iki dostum Baruch ile Frangois’nin atalarina fazla zararlan
dokunmadan.

— Tamam! Ben bunu diisiinecegim, dedi heyecan ardin-
da kogmay: seven ogul Goddet.

— Eger bu oyunu bulacak kigi tiifegimi istemezse, atimi
alabilir! diye dikkati ¢ekti Max.

Bu yemekten baglayarak yirmi beyin, bu programa uya-
rak, Agathe’a ve ogluna bir oyun oynamak igin zorlandi.
Ama, uyulmasi zorunlu kosullar isi o kadar giiglestiriyordu
ki yalmzca seytan ya da bir rastlant1 sayesinde bagar elde
edilebilirdi.

Ertesi sabah, Agathe ile Joseph saat onda verilen ikinci
kahvaltidan bir siire 6nce agagiya indiler. Yatakta ya da ya-
taktan kalkar kalkmaz yapilan, iistiine tereyag) siiriilmiig bir
dilim ekmekle bir fincansiitten olugan kahvaltiya ilk kahval-
t1 deniyordu. Yagina kargin, XV. Louis dénemi diiseslerinin
tuvaletlerine gosterdikleri asinn 6zen kadar tuvaletine 6zen
gosteren Madam Hochon’u beklerken, Joseph kargidaki
evin kapisinda, ayakta dikilip durmakta olan Jean-Jacques
Rouget’yi gordii, dogal olarak onu annesine gosterdi, kadin
kardegini tamyamad,, ¢iinkii onu terk ettigi siradaki haline
cok az benziyordu.
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— lste kardesiniz, dedi Adolphine, girmesi igin kolunu
biiyiitkannesine uzatirken.

— Ne budala ha! diye bagirdi Joseph.

Agathe ellerini kavusturup gozlerini gokyiiziine dikerek
soyle dedi: “Ne duruma sokmuslar onu! Tanrim, elli yedi ya-
sinda bir adam mi bu?”

Kardegine dikkatle bakmak istedi ve bu yagh adamin
arkasinda Flore Brazier’yi gordii: Sagi yapilmigti, dantel-
lerle siislii bir atkinin tiilii altinda kar beyaz: bir sirt ve goz
kamagtirici bir gogiis goriiliiyordu, zengin bir kibar fahige
gibi bakimliydi, o zamanlar moda bir kumas olan ipekten,
kollari omuz baglarinda kabarik ve bileklerde gorkemli bi-
leziklerle sona eren, korseli bir elbise giymisti. Bir altin
zincir Suyu Bulandiran Kiz’in viicudunun st boliimiinde
isildiyordu, kadin nezle olmamasi igin Jean- Jacques’a ipek
takkesini getirmekteydi: Kugkusuz hesaplanmig bir sah-
neydi bu.

— Iste, dedi Joseph, giizel bir kadin! Hem de az bulunur
tirden!.. Hani denir ya, resmi yapilmak igin yaratilmig! O ne
giizel ten rengi! Ah, ne giizel tonlar! Ne yiizeyler, ne yuvar-
lakhklar, ya o omuzlar!.. Bu harika bir karyatid!" Tizia-
no’nun Veniis'ii i¢in egsiz bir model olabilirdi.

Adolphine ile Madam Hochon Eski Yunanca konusuldu-
gunu sandilar; ama oglunun arkasinda olan Agathe onlara
bu deyime ahigik oldugunu soyler gibi bir isaret yaptu.

— Elinizden bir serveti alan bir kadim giizel buluyorsu-
nuz ha? dedi Madam Hochon.

— Bu onun giizel bir model olmasini engellemez! Kalga-
larin ve viicut hatlarinin goriinimi diizgiin oldugu gibi,
ozellikle de olduk¢a tombul..

— Dostum, dedi Agathe, atolyende degilsin, hem Adol-
phine de burada...

*  Antik mimaride kadin heykeli bigiminde siitun. (¢.n.)

223



Honoré de Balzac

— Dogru, hataliyim, ama ben de Paris’ten buraya kadar,
biitiin yol boyunca, yalnizca maymun suratli kadinlar gor-
dim...

— Ama sevgili vaftiz anne, dedi Agathe, kardesimi nasil
gorebilecegim?.. Ciinkii o kadinla birlikte...

— Bog ver! dedi Joseph, onu gormeye ben gidecegim!..
Tiziano’nun bir Veniis’iiyle gozlerini bayram ettirecek zeka-
ya sahip olduguna gore artik onu o kadar budala bulmuyo-
rum.

— Budala olmasayd, dedi bu arada ortaya gikan Mosyo
Hochon, rahatga evlenebilir, gocuklari olabilirdi, sizin de mi-
rasina konmak gansiniz olmazdi. Sanssizigin bir ise yaradi-
g1 da oluyor.

— Oglunuz giizel bir fikir att1 ortaya, dayisini ziyarete il-
konce o gidecek, dedi Madam Hochon. Siz giderseniz, ona
yalmz olmas: gerektigini anlatacaktir.

— Ama siz Matmazel Brazier’yi incitmig olmayacak mi-
simz? dedi M6sy6 Hochon. Hayir, hayir madam, bu aciyi si-
neye gekin... Mirasin tamamina sahip olmasaniz da, en
azindan kiigiik bir pay almaya ¢aligin...

Hochon’lar Maxence Gilet’ye kargi savasacak giigte de-
gillerdi. Kahvaltinin ortasinda Polonyali, efendisi Mosyo
Rouget tarafindan kiz kardesi Madam Bridau’ya yazilmig
bir mektup getirdi. Madam Hochon’un kocasina okuttugu
mektupta goyle deniyordu:

“Sevgili Kardegim,

Issoudun’e geldiginizi yabancilardan 6grendim. Mosyo
ve Madam Hochon’un evini benim evime tercih etmenizin
nedenini anliyorum, ama beni gormeye gelirseniz, benim
evimde de gerektigi gibi kargilanacaksiniz. Bu sirada sagh-
gim beni evde kalmaya zorlamasayd, ilkonce ben sizi ziya-
rete gelecektim. Sizden igtenlikle 6ziir diliyorum. Yegenimi
gordiigiime ¢ok sevinecegim, onu bugiin benimle akgam ye-
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megi yemeye davet ediyorum, gengler birlikte olma konu-
sunda kadinlar kadar alingan degildirler, bu yiizden M6sy6
Baruch Borniche ve Mosyo Frangois Hochon’la birlikte ge-
lirse memnun olurum.

Vefal kardesiniz,
J.J- Rouget”

— Kahvaltida oldugumuzu, Madam Bridau’nun az son-
ra yamt verecegini ve davetin kabul edildigini sGyleyin, dedi
Mosy6 Hochon hizmetgisine.

Ve yagh adam herkesi susmaya zorlamak igin bir parma-
g1 dudaklarinin iistiine koydu. Sokak kapisi kapandiginda,
iki torununun Maxence’la olan dostlugundan kugkulanacak
durumda olmayan M6sy6 Hochon en kurnaz bakiglarindan
birini karisina ve Agathe’a firlatti: “Bunu yirmi beg altin lira
verecek durumda oldugum igin yazmus... Biz o askerle yaz-
sacagz.”

— Bu ne demek oluyor? diye sordu Madam Hochon. Ne
olursa olsun, yamt verecegiz... Size gelince mosyo, diye ek-
ledi ressama bakarak, siz o yemege gidin, ama eger...

Yash kadin kocasinin bir bakisi kargisinda sustu. Mosyo
Hochon, karisinin Agathe’a olan sevgisinin ne kadar biiyiik
oldugunu kabul ederek, vaftiz kizi, Rouget’nin mirasindan
higbir sey alamazsa, kizina bir miktar miras birakmasindan
korktu. Bu cimri adam, karisindan on beg yas daha biiyiik
olsa da, ondan kendisine bir gey kalacagin ve bir giin kendi-
sini biitiin malin miilkiin baginda gérecegini umuyordu. Bu
umut onda saplant1 halindeydi. Bu yiizden Madam Hochon
onu bir vasiyetname imzalamakla korkutarak ondan bazi
tavizler koparmanin yolunu pekald bulmugtu. Mosy6 Ho-
chon, dolayisiyla, konuklarinin tarafini tuttu. Zaten ¢ok bii-
yitkk bir miras s6z konusuydu; toplumsal adalet anlayisiyla
da, bu mirasin saygiya layik olmayan yabancilar tarafindan
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yagma edilecek yerde dogal mirasgilara gitmesini istiyordu.
Kisacasi, bu sorun ne kadar ¢abuk ¢6ziiliirse, konuklar da
o kadar ¢abuk ¢ekip gideceklerdi. O zamana kadar karisimin
zihninde tasari halinde olan, miras1 kapmak isteyenlerle mi-
rasgilar arasindaki savag gergekten bagladigindan bu yana,
Mosy6 Hochon’un tagra yagam yiiziinden uykuya dalmg
zihinsel etkinligi uyandi. Madam Hochon, daha o sabah ko-
cas1 yagh Hochon’un vaftiz kizi hakkinda s6yledigi sevgi be-
lirten birkag s6zii duyup bu o kadar becerikli ve kurnaz ada-
min Bridau’lardan yana oldugunu fark ettiginde oldukg¢a hog
bir sagkinhk duydu.

Oglene dogru, Mésy6 ve Madam Hochon, bu iki yagh
insanin sozciiklerinin segiminde bu derecede titiz davrandik-
larina oldukga sasan Agathe ve Joseph akillarimi birlestirip
sadece Flore ve Maxence’ hedef alarak agagidaki yamiti ka-
leme aldilar:

“Sevgili Kardegim,

Buraya geri donmeden ve burada hig kimseyle, hatta si-
zinle bile iligkide olmaksizin otuz yil uzakta kaldiysam, bu-
nun sugu yalnizca babamin bana besledigi o tuhaf ve yanhs
diigiinceler degil, aym1 zamanda Paris’te yasadigim mutsuz-
luklar ve mutluluktur, ¢iinkii Tanr1 kadin1 mutlu yaratmigsa
da, anneyi fazlasiyla cezalandirmigtir. Oglumun, yegeniniz
Philippe’in Imparator’a baghligi nedeniyle biiyiik bir sugla-
ma karsisinda oldugunu herhalde biliyorsunuz. Dolayisiyla,
gecinmek igin bir piyango bileti satis biirosunda ufak bir isi
kabul etmek zorunda kalmig dul bir kadinin, dogumunu bi-
le gormiig insanlardan teselli ve yardim istemeye gelmis ol-
dugunu 6grenmek sizi sagirtmayacaktir. Bana eglik eden og-
lumun iginde bulundugu durum, sonug almak igin en ¢ok ye-
tenek, en gok ozveri, en gok galigma isteyen durumlardan bi-
ridir. Burada iin servetten once gelir. Bununla size Joseph’in,
ailemizi unli kildiginda, hala yoksul olacagini soylemiyo-
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rum. Kiz kardesiniz, sevgili Jean-Jacques, babasinin yapmg
oldugu haksizhgin sonuglarina sessizce katlanabilirdi, ama
bir annenin size iki yegeniniz oldugunu animsatmasini bagis-
layin; Montereau Savas’nda imparator’un buyruklarim ta-
styan ve Waterloo’da imparatorluk Muhafiz Birligi’nde hiz-
met etmis olan yegeniniz gimdi hapiste, 6teki ise on iig yagin-
dan bu yana yetenegi sayesinde giig, ama parlak bir meslegi
stirdiiriiyor. Bu nedenle, kardesim, mektubunuza hem kendi
hesabima hem de kuskusuz davetinize katilacak olan Joseph
hesabina candan ve yiirekten tegekkiir ediyorum. Hastalik
her seyi hakh gosterir sevgili Jean- Jacques, dolayisiyla eviniz-
de sizi gormeye gelecegim. Bir kiz kardeg erkek kardeginin
evinde her zaman rahattir, bu erkek kardegin benimsedigi
yasam bigimi ne olursa olsun. Sizi sevgiyle kucakliyorum.

Agathe Rouget”

— I tamamdir. Gittiginizde, dedi Mésyé Hochon Paris-
li kadina, ona agikga yegenlerinden soz edebileceksiniz.

Mekrtubu Gritte gotiirdii, on dakika sonra geri gelip, tag-
ra idetine gore, efendilerine 6grenmis ya da gérmiis olabil-
digi her seyi anlatti.

— Madam, dedi, diin aksgamdan bu yana biitiin ev yeni-
den diizene sokulmus, madamin biraktigi...

— Hangi madam? diye sordu yash M6sy6 Hochon.

— Efendim, evde Suyu Bulandiran Kiz’a boyle seslenili-
yor, dedi Gritte. Daha 6nce salonu ve Mosy6 Rouget ile ilgi-
li her geyi acinacak bir durumda birakiyormug, ama diinden
beri ev, Msy6 Maxence’in gelisinden 6nceki durumuna ka-
vugmus. Insan her yerde kendini aynada seyrediyor adeta.
Védie bana Kouski’nin bu sabah saat begte atina binip gitti-
gini, yiyecek igecek alip saat dokuzda geri dondiigiinii soyle-
di. Kisacasi, bu yemek en iyi aksam yemegi, sanki Bourges
bagpiskoposu igin verilen bir aksam yemegi gibi olacak. Kii-
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cikk kaplar biiyik kaplarin igine konuyor, her sey yerli yerin-
de mutfakta: “Yegenimi gok iyi agirlayacagim” diyormug
adamcagz her seyi hesaba katarak! Anlagilan Rouget’ler ge-
len mektuptan pek 6viing duymuglar. Madam buna bana
kendisisoyledi... Ah! Oyle bakimliyd: ki! Hem de ne bakim!
Simdiye kadar daha giizel hi¢bir gey gormedim, gergekten!
Madarmun kulaklarinda, Védie’nin dedigine gore, her biri bin
ekii degerinde elmas kiipeler var, iizerinde de danteller! Par-
maklarinda yiiziikleri, kollarinda bilezikleri de var, sanki bir
ermigin terekesiyle donanmus, bir de ipek elbisesi var ki bir
sunak 6nii kadar giizel!.. Madam sunlari1 da ekledi: “Mosyo
kiz kardesinin bu kadar iyi karakterli oldugunu 6grenince
gok sevindi, kendisini layik oldugu gibi agirlamaruza izin ve-
recegini umut ediyorum. Oglunu nasil kargiladigimiza baka-
rak hakkimizda iyi diigiinecegine giiveniyoruz... Mosyo ye-
genini bir an 6nce gérmek igin ¢ok sabirsizlamyor.” Mada-
min ayaklarinda siyah satenden kiigiik ayakkabilar vard: ve
goraplari... Bu kadari miimkiin degil, harika! Ipegin iinde
sanki gigekler, dantel diyebileceginiz delikler bulunuyor, bun-
lar arasindan pembe teni goriiniiyor. Kisacasi, 6niindeki pek
gizel minik 6nliikle, iki dirhem bir gekirdek! Védie bana bu
onligiin iki yillik ticretimizin degerinde oldugunu soyledi...

— Haydi bakalim, giyinmek gerek, dedi ressam giiliim-
seyerek.

— Ee, ne diisiiniiyorsun Mosy6 Hochon?.. dedi yagh ka-
din, Gritte digariya giktiginda.

Madam Hochon vaftiz kizina basi ellerinin arasinda, dir-
segi koltugunun kolunda, diisiincelere dalmig kocasini gos-
teriyordu.

— Kargimizda o Gonin Usta gibi gok kurnaz, becerikli,
hileci biri var! dedi yash adam. Diigiincelerinizle, delikanh,
diye ekledi Joseph’e bakarak, Maxence gibi felegin gembe-
rinden gegmis, yaman bir adama karsi savagacak giigte de-
gilsiniz. Size ne soylesem, yine budalalik edeceksiniz, ama hig
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olmazsa biitiin gordiiklerinizi, igittiklerinizi ve yaptiklarinizi
bu aksam bana anlatin. Haydi bakalim!.. Tanr1 yardimcimz
olsun!.. Dayinizla yalmz kalmaya ¢ahsin. Eger biitiin zekani-
za kargin, bunu bagaramazsaniz, planlar1 hakkinda bir bilgi-
niz olacaktir; ama olur ya, bir an onunla bagkas: sizi dinle-
meden bag baga kalirsaniz, pek iyi olmayan durumu hakkin-
da agzindan ustalikla laf almali ve annenizin davasini savun-
malisiniz...

Joseph saat dortte Hochon’larin eviyle Rouget’lerin evi
arasindaki bogaz1 gegti, burasi iki yiiz kadem uzunlugunda
ve Grande-Narette Sokag: kadar genis, iki yani ihlamur
agach bir tiir yoldu. Yegen kendini tanittiginda, Kouski, bo-
yah gizmeleri, siyah kumagtan pantolonu, beyaz yelegi ve si-
yah ceketi ile onun geldigini haber vermek i¢in 6nden gitti.
Sofra salonda ¢oktan kurulmustu, Joseph dogrudan dogru-
ya, kolayca tanidig1 dayisina giderek onu kucaklad, Flore’la
Maxence’ selamlads.

— Dogdugumdan bu yana hig goriismedik sevgili dayici-
gim, dedi neseyle ressam; ama geg olsun da gii¢ olmasin.

— Hos geldiniz dostum, dedi yash adam yegenine saskin
saskin bakarak.

— Madam, dedi Joseph, Flore’a sanatgilara 6zgii bir cos-
kuyla, bu sabah sizi her giin hayranhkla seyredebilmek zev-
kine erigtigi igin dayim kiskaniyordum!

— Giizel kiz, degil mi? dedi donuk gozleri neredeyse par-
layan yagh adam.

— Bir ressama modellik yapacak kadar giizel.

— Yegenim, dedi Rouget baba, Flore’un dirsegiyle diirt-
mesi iizerine, M6sy6 Maxence Gilet’yi tamgtirayim. Kendisi
kardesin gibi Imparatorluk Muhafiz Birligi'nde Imparator’a
hizmet etti.

Joseph ayaga kalkip egildi.

— Sanirim kardesiniz beyefendi siivariydi, oysa ben piya-
deydim, dedi Maxence.
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— Siivari ya da piyade, dedi Flore, iki gekilde de hayatini-
z1 tehlikeye atiyorsunuz. Joseph, Max’1 onun da kendisini in-
celedigi kadar inceliyordu. Max o zamanlar kibar genglerin
giyindigi tarzda giyinmisti, ¢iinkii Paris’ten giyiniyordu. Gok
mavisi kumastan ¢ok genis, iri plili bir pantolonun pagalarin-
dan mahmuzlu gizmelerinin yalnizca burunlan goriiniiyordu.
Islemeli altin diigmeli ve arkadan kemer islevi gérmek iizere
baglanmg beyaz yelegi beline siki siki oturmugtu. Yakaya ka-
dar diigmeli bu yelek onun genis gogsiinii pek giizel ortaya ¢1-
kariyor, siyah satenden yakasi onu askerler gibi bagini dik tut-
maya zorluyordu. Kesimi gok giizel hafif bir siyah ceket giy-
misti. Igindeki yassi saatin goyle boyle goriindiigii yelek ce-
binden giizel bir altin zincir sarkiyordu. Max Breguet’nin®
icat etrnig oldugu ¢ekirgeli denen bir anahtarla oynuyordu.

— Bu gocuk ¢ok hos, dedi Joseph iginden, Max’in soylu
babasindan aldig1 canl yiiziine, giiglii goriiniigiine ve zeki gri
gozlerine hayran kalarak. Dayim ¢ok can sikici biri olmal,
bu giizel kiz bir denge arayigi iginde olmustur, igte iiglii bir ai-
le s6z konusu. Bu ortada!

Bu sirada Baruch ile Frangois geldiler.

— Heniiz Issoudun Kulesi’ni gormeye gitmediniz mi? di-
ye sordu Flore, Joseph’e. Yemege ancak bir saat sonra otu-
racagimiza gore, bu arada kiigiik bir gezinti yapmak isterse-
niz, kentin bu ¢ok ilgi geken yerini size gosterebiliriz...

— Sevinirim, dedi bunda higbir sakinca goremeyen
ressam.

Flore sapkasin, eldivenlerini takmak, kagmir salini tistii-
ne gegirmek iizere giktig1 sirada Joseph tablolar1 goriince,
sanki bir biiyiicii kendisine degnegiyle dokunmug gibi, ansi-
zin ayaga kalkt1.

— Ah! Tablolarimiz da var ha dayicigim? dedi ilgisini gek-
mis olan tabloyu inceleyerek.

*  Unli Isvigreli saatgi (1747-1823). Birgok icadi vardir. (¢.n.)
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— Evet, dedi adamcag)z, bunlar bize Devrim sirasinda Le
Berry’de dini kuruluglarin ve kiliselerin egyalarim satin almig
olan Descoings’lerden kald.

Joseph artik dinlemiyor, her tabloya hayranhkla baki-
yordu.

— Harika! diye bagirdi. Ah! Su tabloya bakin... Hig de
fena degill Haydi ama, hepsi birbirinden giizel!

— Tavan arasinda yedi sekiz tane ¢ok biiyiik olanlar: var,
cergeveleri nedeniyle orada sakladik bunlari, dedi Gilet.

— Gidip gorelim, dedi ressam. Maxence onu tavan ara-
sina gotirdi.

Joseph hayran kalmig durumda yeniden asagiya indi.
Max, Suyu Bulandiran Kiz’in kulagina bir sey soyledi, o da
zavalli Rouget’yi pencere arahigina gekti; Joseph algak sesle
sOylenen, ama onun igin yararsiz olmayan su s6zii duydu:

— Yegeniniz ressam, bu tablolan siz ne yapacaksiniz, in-
celik gosterip bunlari verin ona.

— Demek ki, dedi adamcagz Flore’un koluna dayanip,
yegeninin bir Albani* tablosu karsisinda kendinden gegmis
oldugu yere gelerek, demek ki ressamsin...

— Heniiz sadece gaylagim, dedi Joseph.

— Ne demek bu? dedi Flore.

— Acemi demek, dedi Joseph.

— Eh, 6yleyse, dedi Jean-Jacques, bu tablolar bir igine
yarayacaksa, veriyorum onlari sana... Ama gergevesiz ola-
rak. Ah! Cergeveler yaldizli giinkii, hem de hos, belki ilerde
kullanirim. ..

— Elbette dayicigim! diye bagirdi pek hosnut olan Jo-
seph, onlarin igine size gonderecegim ayni boyutlardaki kop-
yalarim koyarsiniz...

— Ama bu zamanimz alir, hem tuvale, boyaya da gerek-
siniminiz olacak, dedi Flore. Para harcayacaksimz... Bakin

*

Francesco Albani (1578-1660). Italyan ressam. (¢.n.)
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Rouget baba, yegeninize tablo bagina yiiz frank verin, yirmi
yedi tablonuz var burada... Samiyorum tavan arasinda da on
bir tane bulunuyor, ama ¢ok biiyiikler, onlar i¢in iki misli
O6deme yapmalisimiz... Tiimii igin dort bin frank verin git-
sin... Evet, daymz o kopyalar igin elbette dort bin frank
ddeyebilir, ¢iinkii gergeveleri alikoyuyor! Kisacas,, size de
cergeve gerekecek, cerevelerin de tablolardan daha pahal
oldugu soyleniyor, anlagilan altin degerindeler!.. Soylesenize
mosy0, dedi Flore adamcagizin kolunu diirterek. Ne dersiniz
ha?.. Pahal degil, yegeninize o eski tablolarimzin yerine yep-
yeni tablolar igin dort bin frank 6demis olacaksiniz... Bu,
dedi onun kulagina, ona dort bin frank vermenin diiriistge
bir bigimidir, pek gri¢ bir sey gibi de gelmiyor bu bana...

— Pekild yegenim, sana kopyalar igin dort bin frank
Odeyecegim...

— Hayig, hayir, dedi diiriist Joseph, dort bin frank, bir de
tablolar, bu ¢ok fazla, giinkii bakin, tablolar degerli.

— Canim, kabul etsenize budala ¢ocuk, dedi Flore, kar-
simzdaki nihayet daymuz...

— Oyleyse kabul ediyorum, dedi Joseph yaptig1 bu isin
sarhoglugu iginde; bu arada Perugino’nun” bir tablosunu da
tamimigt1.

Bu yiizden ressam gikarken, girmesi igin kolunu da Suyu
Bulandiran Kiz’a verdigi sirada neseli bir tavir takindi; bu da
Maxence’in niyetlerine pek giizel hizmet etti. Issoudun’de ne
Flore, ne Rouget, ne Max, kimse tablolarin degerini anlaya-
mazdi; kurnaz Max da Flore’un zaferini yok pahasina elde
ettigini sandi. Flore efendisinin yegeninin kolunda, onunla
uzlagma iginde, sagakalmug biitiin kentin oniinde biiyiik bir
gururla dolagti. Suyu Bulandiran Kiz’in aileye kargi kazandi-
g1 zaferi gormek igin herkes kapilara kogtu. Bu olaganiistii
olay derin bir heyecan uyandirdi, Max da buna giiveniyor-

Pietro Vannucci Perugino (1495/1450-1523). ltalyan ressam. (¢.n.)
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du. Béylece day: ve yegen saat bese dogru eve dondiiklerin-
de, biitiin evlerde Max ile Flore’un Rouget babanin yegeni
ile tam bir anlagsmaya vardiklar1 konuguluyordu. Kisacasi,
armagan edilen tablolar ve dort bin frankla ilgili haber ¢ok-
tan yayilmusti. Yargiglardan biri olan Lousteau’nun ve Issou-
dun belediye baskaninin katildig1 yemek ¢ok gorkemliydi.
Bes saat siiren o tagra yemeklerinden biri oldu. Igilen ok ne-
fis saraplar konugmalari canlandirdi. Tath ve meyveye sira
geldiginde, saat dokuzda, Flore ile Max’in arasinda, dayisi-
nin kargisina oturmus olan ressam diinyanin en iyi insani
olarak gordiigii subayla neredeyse arkadag olmustu. Joseph
saat on birde agag) yukan gakirkeyif durumda eve dondii.
Rouget’cige gelince, Kouski onu zilzurna sarhog durumda
yatagina gotirdii. Tika basa yemis, cok igmigti.

— Ee, dedi Max, gece yaris1 Flore’la yalmz kaldiginda,
boylesi onlara surat asmaktan daha iyi degil mi? Bridau’lar
iyi kargilanacaklar, ufak armaganlan olacak, lituflara bo-
gulunca da, artik bizi 6vmekten bagka bir ey yapamazlar;
bizi rahat birakip sakince gekip gideceklerdir. Yarin sabah
Kouski ve ben, ikimiz biitiin o tablolar sokiip, uyandigin-
da eline ge¢mesi igin ressama gonderecegiz, gergeveleri de
tavan arasina koyacagiz, salonun duvar kaplamalarim, Te-
lemakhos’un 6ykiisiinden sahneleri igeren cilah kagtlar ko-
yarak yenileyecegiz; bunlardan M6sy6 Mouilleron’un evin-
de gormiigtiim.

— Bak, bu ¢ok daha giizel olacak, diye bagirdi Flore.

Ertesi sabah, Joseph 6gleden 6nce uyanamadi. Daha ya-
tagindayken, ist iiste konmus, kendisi hig fark etmeksizin
getirilmis tablolar1 gordii. Tablolar: yeniden g6zden gegirdi-
gi ve ressamlarin tarzlarim inceleyip imzalarimi da arayarak
bu bagyapitlari tamdig) sirada annesi, ressamin bir giin 6nce
yaptig1 biitiin budalaliklar1 6grenince Bridau’larin davasi ko-
nusunda umutsuzluga kapilan yagh Hochon’un tegvikiyle
kardesini gormeye ve ona tesekkiir etmeye gitmisti.
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— Hasim olarak kargimzda kumaz insanlar var, dedi
Mosy6 Hochon. Omriimde bu askerinkine benzeyen bir ki-
yafet gormedim: Anlasilan savas, gengleri gelistiriyor. Joseph
kendisini ele gegirmelerine izin verdi!.. Suyu Bulandiran
Kiz’la kol kola dolagti. Kugkusuz agzini sarapla, o kétii tab-
lolarla, dort bin frankla kapadilar. Sizin ressam Maxence’a
pahaliya mal olmad!

Basiretli yagh adam karisinin vaftiz kizina, Maxence’in
diisiincelerine katilmasini ve Jean-Jacques’la kisa goriigme-
ler yapabilmesi igin, bir tirr yakin dostluk kurmak iizere
Flore’u pohpohlamasini soyleyerek, tutacag: yolu gizmisti.
Madam Bridau kardesi tarafindan ¢ok iyi karsilands; Flore
efendisine bu konuda gerekli talimati vermisti. Yagh adam
yataktaydi, bir giin 6nceki agirihklardan 6tiirii hastalan-
mst1. Agathe hemen ciddi konulara giremedigi igin, Max
iki kardegi yalmiz birakmayi uygun ve yiice bir davrang
olarak g6rmiistii; bunun da dogru bir hesap oldugu ortaya
cikti. Zavalli Agathe kardesini o kadar kotii durumda bul-
du ki Madam Brazier’nin gosterdigi 6zenden onu yoksun
birakmak istemedi.

— Zaten, dedi yash bekara, kardesimin mutlulugunu
borglu oldugum bir insan: tammak istiyorum.

Bu s6zden adamcagz agik¢a hoglandi, Madam Brazier’yi
cagirmak igin zili galdi. Flore, diigiinebilecegi gibi, uzakta de-
gildi. iki digi hasim birbirini selamladi. Suyu Bulandiran Kiz
en kolece, en titiz sevecenligini agiga vuran bir 6zen goster-
di, mosyoniin bagim ¢ok algakta bularak, yastiklar yeniden
yerlestirdi, sanki yillardir kanisiymig gibi davrandi. Bu yiiz-
den yagh bekar ¢ok duygulandi.

— Bu kadar uzun siiredir kardesime gosterdiginiz bagh-
liktan ve onun mutlulugunu gozetme tarzinizdan dolayi,
matmazel, size ¢ok minnet borgluyuz.

— Dogru, sevgili Agathe, dedi adamcagiz; Flore bana
mutlulugu yagatti, zaten o istiin nitelikleri olan bir kadindur.
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— Kardesim, bu yiizden, matmazeli iyi odiillendirebildi-
giniz soylenemez, onunla evlenmeliydiniz. Evet! Ben sizin di-
nin gereklerine uydugunuzu gormek isteyecek kadar dindar
bir kadinim. Her ikiniz de yasalar ve ahlak kurallanyla sii-
rekli gatigma iginde olmadan daha rahat ederdiniz. Karde-
sim, bilyiik bir {iziintii icindeyken sizden yardim istemeye
geldim, ama servetinizi nasil kullanacaginiz konusunda size
en ufak bir uyarida bulunmay diisiindiigiimiizii sanmayin...

— Madam, dedi Flore, babaniz beyefendinin size haksiz
davrandigim biliyoruz. Kardesiniz beyefendi de bunu size
soyleyebilir, diye ekledi goziinii kurbanina dikerek, tartigma-
larimiz yalmizca sizinle ilgili oldu. Benim zavall velinimeti-
min size haksizhk edip 6demedigi pay olan servetin yarisim
mosyoniin size borglu oldugu diigiincesini destekliyorum.
Babaniz velinimetimdi (sesine aglamakh bir ton verdi), onu
her zaman animsayacagim... Ama kardesiniz, madam, dog-
ruyu gordii...

— Evet, dedi zavalli Rouget baba, vasiyethamemi hazir-
larken sizi unutmayacagim...

— Biitiin bunlardan s6z etmeyelim kardegim, heniiz be-
nim nasil bir karaktere sahip oldugumu bilmiyorsunuz.

Bu baglangica bakip ilk ziyaretin nasil gegtigi kolayca dii-
suniilecektir. Rouget kiz kardegini daha ertesi giin igin aksam
yemegine davet etti. Bu ii¢ giin siiresince Aylak Sovalyeler
cok sayida sigan, fare ve yersigani yakalayip bunlar giizel bir
gecede, a¢ karnina, bol miktardaki yiyecegin arasina saldilar;
sayilani dort yiiz otuz altiyr bulmugtu, birgogu da hamileydi.
Fario’ya bu pansiyonerleri saglamakla yetinmeyen govalye-
ler Kapiisenler Kilisesi’'nin daminda bir delik a¢ip buradan
ieriye on farkh iftlikten topladiklar1 on kadar giivercini de
saldilar. Bu hayvanlar burada dijgiin bayram ettiler, ¢iinkii
Fario’'nun deposunun bekgisi rezil herifin biri tarafindan
ayartildi ve bu herifle birlikte sabahtan akgama kadar, efen-
disinin tahillarina hig aldirig etmeden igip sarhos oldu.
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Madam Bridau, yash Hochon’un diigiincesinin tersine,
kardeginin heniiz vasiyetnamesini diizenlemedigini sands;
onunla bag basa dolagabilecegi ilk seferde, Matmazel Bra-
zier konusunda niyetinin ne oldugunu sormay diisiiniiyor-
du; giinkii Flore ve Maxence onu higbir zaman gergeklegsme-
yecek olan bu umutla oyahyorlardi. Sovalyelerin timii iki
Parisliyi kagirmanin bir yolunu arasalar da, akillarina uygu-
lamas: olanaksiz gilginhklardan bagka bir sey gelmiyordu.
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IX
Bir Bigak Darbesi

Bir hafta sonra, Parisliler, Issoudun’de kalabilecekleri za-
man yarilandiginda, kendilerini geldikleri ilk giine kiyasla
ilerlemis durumda gormiiyorlardi.

— Davavekiliniz tasrayr tammuyor, dedi yagh Hochon
Madam Bridau’ya. Buraya yapmak iizere geldiginiz sey ne
on beg giinde ne de on beg ayda yapilir; kardeginizden ayril-
mamaniz ve ona dinsel duygular esinlemeniz gerekir. Flore’la
Max’in kalelerini ancak rahibin kazmasiyla yikabilirsiniz.
Benim diigiincem bu, ona gore davranma zamamidir gimdi.

— Din adamlar1 hakkinda, dedi Madam Hochon koca-
sina, tuhaf diisiinceleriniz var.

— Ah! diye bagirdi yagh adam, sizler, siz dindar kadinlar
yok musunuz!

— Tanri, dedi Madam Bridau, kutsalliga saygisizlik sayi-
lan seylere dayal bir girisimi kutsamaz. Dini boyle seyler igin
alet etmek ha... Ah! Ama Flore’dan daha suglu olurduk o
zaman.

Bu konugma kahvalt: sirasinda cereyan etmisti; Frangois,
aym zamanda da Baruch, soylenenleri biitiin dikkatleriyle
dinliyorlardi.

— Kutsalliga saygisizhk ha! diye bagird1 yash Hochon.
lyi bir rahip, tanidigim kimi rahipler gibi akill olan biri, si-

237



Honoré de Balzac

zin nasil bir sikint1 iginde oldugunuzu bilseydi, kardesinizin
yanhg yola sapmig ruhunu Tanrr’ya geri dondiirmeyi, ona
yanlhglarindan dolay: gergek bir pismanhk duygusu esinle-
meyi, ona bir yazgi saglayarak, skandala neden olan o kad:-
n1 kovdurmay, bagpiskoposun o kiigiik papaz okuluna bir-
kag bin lira gelir bagislayarak ve servetini dogal mirasgilari-
na birakarak vicdaninin rahat edecegini gostermeyi hig de
kutsalliga saygisizhk saymazd....

Yasli cimrinin evinde gocuklarindan gordigii kori kori-
ne itaat torunlarina da gegmisti. Adam kendisi igin ne yapi-
yorsa zaten vasiligi altindaki torunlan igin de aym geyi yapa-
rak, onlar igin bityiik bir servet biriktirdigini soyliiyordu; bu
korii koriine itaat, ne Baruch’iin ne de Frangois’nin bu ko-
nuda en ufak bir gsaskinhk ve kinama belirtisi gostermesine
izin verdi, ama anlamh bir gekilde bakisarak, boylece bu dii-
siinceyi Max’in ¢ikarlarina ne kadar zararh ve aykir1 bul-
duklarim birbirlerine anlatms oldular.

— Gergek su ki madam, dedi Baruch, kardeginizin mira-
sina sahip olmak istiyorsanmiz, bakin bunun tek ve gergek ¢a-
resi sudur. Gerektigi kadar Issoudun’de kalmak...

— Anne, dedi Joseph, biitiin bunlar hakkinda Desro-
ches’a yazmanz iyi olur. Bana gelince, ben dayimin bana
vermek litfunda bulundugundan daha fazla bir sey iste-
miyorum...

Joseph, otuz dokuz tablonun biiyitk degerini anladiktan
sonra, onlan 6zenle sokmiig, stlerine kagit kaplayip adi
zamkla yapisiirmus, sonra tist iiste yerlegtirmis, timiinii ko-
caman bir kutuya koymus ve at arabasiyla tagimacilik yapan
bir sirketle Desroches’a gondermisti; ona durumu bildiren
bir mektup yazmay: diisiiniiyordu. Bu degerli egya bir giin
once yola gikmugt1.

— Az seyle yetiniyorsunuz, dedi Mosy6 Hochon.

— Ama o tablolardan vyiiz elli bin frank elde etmekte giig-
lilk cekmem.
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— Ressam diisiincesi! dedi M6sy6 Hochon Joseph’e be-
lirli bir bigimde bakarak.

— Dinle, dedi Joseph annesine, Desroches’a mektup ya-
zip buradaki durumu agiklayacagim. Eger Descroches kal-
mam salik verirse, kalirsin. Isine gelince, ona benzer bir is her
zaman buluruz...

— Sevgili oglum, dedi Madam Hochon Joseph’e, sofra-
dan kalkarken, dayimzin tablolarinin ne olduklarini bilmi-
yorum, ama geldikleri yerlere bakilacak olursa, herhalde de-
gerliler. Tablo bagina bin frank olmak tizere yalmzca kirk bin
frank ediyorlarsa, bundan hi¢ kimseye soz etmeyin. Torun-
larimin agzi1 sikidir, terbiyelidirler de, ama kotiiliik diigiinme-
den, bu s6zde bulugtan s6z edebilirler, 0 zaman biitiin Issou-
dun bunu 6grenir, hasimlarimizin bundan haberleri olma-
masi gerekir. Cocuk gibi davraniyorsunuz!

Gergekten, ogleyin Issoudun’de birgok kimse, 6zellikle
de Maxence Gilet bu haberi ald1 ve insanlar hig akillarina
getirmedikleri biitiin eski tablolar1 arayip kotii, korkung
resimleri ortaya gikarmaya kalkigti. Max yagh adami o
tablolari vermeye tegvik ettigine pisman oldu ve mirasgila-
ra karg1 ofkesi, Hochon’un planim1 6grendiginde, kendisi-
nin dedigi gibi budalaligi yiiziinden artti. Zayif bir insan
iizerinde dinin etkisi korkulacak tek seydi. Bu yiizden, iki
dostunun verdigi ogiit, Rouget’nin biitiin s6zlesmelerini
sermayeye ¢evirme ve miimkiin olan en kisa siirede rant
olarak bir yatirim yapmak iizere adamin miilkii iizerinden
borg alma konusunda Maxence Gilet’nin kararinin dogru
oldugunu ortaya koydu, ama Max Parislileri kovmayi da-
ha da ivedi bir is olarak gordii. Oysa Mascarille’lerin ve
Scapin’lerin® dehasi bile bu sorunu kolayca ¢6zemezdi.
Max’in 6giit verdigi Flore mosyoniin yaya gezintileri sira-

Fransiz oyun yazan Moliére’in sirasiyla $asken ve Scapin’in Dolaplan ad-
h komedilerindeki kurnaz ugaklar Mascarille ve Scapin’e gonderme. (.n.)
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sinda fazla yoruldugunu ileri siirdii, bu yagta adamcagiz
her yere araba ile gitmeliydi. Bu bahane, kentin haberi ol-
madan Bourges’a, Vierzon’a, Chaiteauroux’ya, Vatan’a,
adamcagizin yatinmlarim gergeklestirme projesinin Rou-
get’yi, Flore’u ve Max’1 gitmek zorunda birakacag) her ye-
re gitmeyi zorunlu kildi. Dolayisiyla, o haftanin sonunda
zavalli Rouget’nin bir araba aramak iizere Bourges’a gitti-
gini ogrenen biitiin Issoudun halki buna sagirdi; bu gidis
Suyu Bulandiran Kiz’in lehine bir anlamda Aylak Sévalye-
ler tarafindan hakh gosterilen bir 6nlemdi. Flore ile Rou-
get camlar1 uydurma, deri perdeleri gatlak, yirmi iki yagin-
da, dokuz sefer gormiig berbat bir kupa arabasi satin aldi-
lar; bu araba Biiyiik Maresal Bertrand’in dostu olan ve
Imparator’un bu sadik arkadaginin yoklugunda, onun Le
Berry’deki malina miilkiine g6z kulak olmakla gérevlendi-
rilmig bir albayin oliimiinden sonra satilmigti; koyu yesil
renge boyanmusty, bir kalese® oldukga benziyordu, ancak
oku tek bir at kogulabilecek sekilde degistirilmigti; boyle
bir araba, servetlerin azalmas: yiiziinden gok moda olmus-
tu ve o zamanlar kibarca yar: servet adiyla anilan araba-
lar tiiriindendi, bunlara baslangigta sirimga adi verilmisti.
Kales olarak satilmig bu yar: servetin kumagin kurtlar ke-
mirmisti, seritleri harp malullerinin kollarindaki seritlere
benziyordu, her yanindan demir sesi geliyordu, ama yal-
mzca dort yiiz elli franka mal oldu; Max da o zamanlar
Bourges’da bulunan alaydan, onu ¢ekmek igin, giiriige ¢1-
karilmug iri bir kisrak satin aldi. Max arabayi koyu kahve-
rengiye boyatti, oldukga iyi durumda, kelepir bir kogum
takimi buldu ve biitiin Issoudun kenti Rouget babanin
arabasim bekleyerek adamakilli heyecanlandi! Adamcagiz
kalesini ilk kez kullandiginda, arabanin giiriiltiisii herkesi

*  Yayh, dort tekerlekli, iistii agik, arkasinda bir kériigii bulunan bir at ara-

basu. (¢.n.)
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evlerinin kapisi oniine gikardi ve merakhlarin iigiismedigi
pencere kalmadu. ikinci kez bekir adam, Bourges’a kadar
gitti; orada kendine 6giitlenmis ya da isterseniz Flore Bra-
zier tarafindan buyurulmus diyelim, islemin kiilfetinden
kaginmak igin, bir notere gidip Maxence Gilet lehine bir
vekiletname imzalads; boylece belirtilen biitiin s6zlesme-
ler bu vekaletname kapsamina girdi. Flore, Issoudun’de ve
cevredeki kasabalarda yapilmis olan biitiin yatirimlari
mosyo ile tasfiye etmeyi uygun bir zamana birakti. Rou-
get, Bourges’un en 6nemli noterini ziyarete gitti ve ondan
miilkii kargihiginda borglanmak iizere kirk bin frank kredi
bulmasin rica etti. O kadar gizlice ve ustaca yapilan bu gi-
risimlerden Issoudun’de kimsenin haberi olmadi. Max-
ence, iyi bir siivari olarak, atiyla sabah saat besten akgam
saat bese kadar Bourges’a gidip d6nebilirdi; Flore ise bu
yash bekarin yanindan hi¢ ayrilmaz oldu. Rouget baba
Flore’un kendisine 6nerdigi isleme kolayca razi olmustu;
ama elli bin franklik rantin Matmazel Brazier adina intifa
hakk: olarak, kendi adina, Rouget baba adina da giplak
miilkiyet olarak kaydedilmesini istedi. Yash adamin bu
isin yol agtig1 i¢sel miicadelede gosterdigi diren¢ Max’i
kaygilandirdi, dogal mirasgilarin niyetinin esinledigi di-
stinceleri simdiden sezer gibiydi.

Maxence, kentin goziinden kagirmak istedigi bu biiyiik
olaylarin arasinda, tahil tiiccarim unuttu. Fario, tahil fiyatla-
rint yitkseltme amacina yonelik manevralar ve yolculuklar-
dan sonra, mallarini teslim etmeye hazirlandi. Oysa gelisinin
ertesi giinii Kapiisenler Kilisesi’nin daminin giivercinlerle ka-
rarmug oldugunu fark etti, ¢iinkii karsida oturuyordu. Dami
kontrol ettirmedigi igin kendi kendini sugladi ve hemen depo-
suna gitti, tahilinin yanisinin yok edilmis oldugunu gordii. Et-
rafa sagilmg binlerce fare, sigan, yersigaru pisligi ona yikimin
ikinci bir nedenini agikladi. Kilise Nuh’un Gemisi’ne doniis-
miigtii. Ama zarar ve ziyanimin bityiikliigiinii anlamaya ¢ali-
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sirken, Max’in bir teneke boruyla bugday yiginlarinin igine
akitmay: akail ettigi kaplar dolusu su yiiziinden alttaki biitiin
tahihn neredeyse filizlenmis oldugunu fark edince, Ispan-
yol’un yiizii kireg gibi bembeyaz oldu. Giivercinlerin, siganla-
rin davramglan hayvansal iggiidilyle agiklanabilirdi, ama ise
insan elinin degmis oldugu, bu son ahlaksizca davrani ile
kendini gosteriyordu. Fario kilisenin mihrap boliimiindeki
sunagin basamagina oturdu ve bagini iki elinin arasina alip
oylece kald1. Yarim saat, bir Ispanyola 6zgii diisiincelere dal-
diktan sonra ogul Goddet’nin ille de ona vermek istemig ol-
dugu, ortasinda damun direginin bulundugu enlemesine kirig
boyunca kuyrugu ile oynayan sincabi gordii. Ispanyol, depo-
da yaninda galgan adama bir Arabin yiizii gibi dingin bir
yiizle bakarak serinkanhhkla ayaga kalkti. Yakinmadi, evine
dondii, zarar gormemis tahili torbalara koyup, 1slanmig bug-
daylan olabildigince kurtarmak igin giinege sermek iizere gi-
dip birkag is¢i buldu, sonra zararini begte ii¢ olarak tahmin
etti ve yapacag) teslimatlarla ugragn. Ama gevirdigi manevra-
lar fiyatta bir yiikselmeye neden olmugsa da, eksik kalan beg-
te tiglik miktar satin alarak yine zarara ugrad; boylece za-
rar1 yariyl agt. Diigmam olmayan Ispanyol, yamlmaksizin,
bu 6¢ almay Gilet’den bildi. Gece maskaraliklarim yapan o
kigilerin, Max ve bagka birkag kisinin kuskusuz arabasim Ku-
le’ye gikardiklari ve onu mahvederek eglendikleri Fario’ya ta-
mtlanmug oldu: Gergekten de bin ekii, Fario’'nun barigtan bu
yana giigliikle kazandig1 neredeyse biitiin sermaye s6z konu-
suydu. O¢ alma duygusuyla esinlenmis bu adam kendisine
yiikli bir para verilecegine soz verilen bir casusa 6zgii bir
ayak direme ve kurnazhk gosterdi. Geceleri Issoudun’de pu-
suya yatarak, sonunda Aylak Sovalyeler’in uygunsuz davra-
miglarinin kamtini elde etti: Onlar1 gordii, saydi, Cognette’in
yerinde bulugmalarini, g6lenlerini g6zetledi; sonra oynadikla-
r1 oyunlara tanik olmak igin gizlendi ve gece yasantilar1 hak-
kinda bilgi sahibi oldu. Kosugturmalarina ve sikintilarina
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kargin, Maxence 6nce Rouget babanin serveti ile ilgili olarak
yapilan biiyiik iglemin gizinin 6grenilmesine izin vermemek
ve arkadaglarinin dikkatini her zaman uyanik tutmak igin,
gece etkinliklerini ihmal etmek istemiyordu. O siralar s6val-
yeler yillardir s6zii edilen oyunlarindan birini oynamak igin
anlagmiglardi. Yalmizca bir gece iginde, kentteki ve dig mahal-
lelerdeki biitiin bekgi kopeklerine zehirli yiyecek vereceklerdi.
Fario onlarin Cognette’in kiigiik meyhanesinden ¢ikiglarinda
konugmalarini duydu; bu oyunun elde edecegi bagaridan ve
masum hayvanlarin bu yeni kiriminin neden olacag: genel
yastan otiirii simdiden kivang duyuyorlardi. Sonra, bekgile-
rinden yoksun kilinmug evler hakkinda kotii niyetler beslendi-
ginin habercisi olarak bu kiyim ne korkulara yol agmazd ki!

— Bu belki de Fario’nun arabasini unutturacaktir insan-
lara! dedi ogul Goddet.

Fario’nun kugkularini dogrulayan bu soze zaten gereksi-
nimi yoktu, o kararini vermisti.

Agathe, Issoudun’de ii¢ hafta kaldiktan sonra, Madam
Hochon gibi, yash cimrinin diisiincelerinin gergek oldugunu
kabul ediyordu: Suyu Bulandiran Kiz’in ve Max’in kardesi
uizerindeki etkisini yok etmek igin birgok yil gerekliydi. Aga-
the, Jean-Jacques’a giivenme konusunda higbir geligme kay-
detmemisti, onunla hi¢bir zaman yalmz kalamamigti. Tam
tersine, Matmazel Brazier Agathe’i kalesle gezmeye gotiirii-
yor, bu sirada kendisi arkada onun yaninda oturup, Mosy6
Rouget ve yegenini one oturtarak, mirasgilar1 denetim altin-
da tutuyordu. Ana ogul Descroches’a yazilmis olan o gizli
mektuba sabirsizhkla bir yamt bekliyorlardi. Kopeklerin ze-
hirlenecekleri giiniin arifesinde Issoudun’de sikintidan patla-
yan Joseph iki mektup aldi; birincisi yasi geregi, ustalari
Gros’dan daha yakin, daha senli benli iligkide oldugu biiyiik
ressam Schinner’den, ikincisi ise Desroches’tan geliyordu.
Beaumont-Sur-Oise’dan postaya verilmig olan birincisinde
soyle deniyordu:
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“Sevgili Joseph,

Sérisy kontu igin, Presles Satosu’nun basglica resimlerini
tamamladim; gercevelemeleri, siislemeleri biraktim; seni de
gerek konta, gerekse mimar Grindot’ya Gyle salik verdim ki
sana yalmzca firgalarim alip gelmek kahyor. Fiyatlar seni
memnun edecek sekilde ayarlandi. Ben karimla birlikte Ital-
ya’ya gidiyorum, dolayisiyla Mistigris’i yanina alabilirsin,
sana yardim edecektir. Bu geng yeteneklidir, onu senin emri-
ne verdim. Simdiden Presles Satosu’nda eglenecegini diigiine-
rek bir serge gibi yerinde duramiyor. Hogga kal sevgili Jo-
seph, orada bulunamaz ve gelecek Sergi igin bir sey veremez-
sem, benim yerimi alirsin! Evet sevgili Jojo, senin tablon,
eminim, bir bagyapit; ama romantizmin s6z konusu oldugu-
nu sOyletecek bir bagyapit, sen de giig bir yagam siirmeye ha-
zirlamyorsun. Ne de olsa, biitiin atasozlerini tersine geviren
ya da cinasa doniigtiiren o sakaci1 Mistigris’in soyledigi gibi,
yasam doviilen birine benzer. Peki, Issoudun’de ne yapiyor-
sun? Hosga kal.

Dostun,
Schinner.”

Desroches’un mektubu ise g6yleydi:

“Sevgili Joseph,

Bu Mosyo Hochon bana ¢ok anlayish bir ihtiyar gibi
goriiniiyor, yetenegi konusunda en dogru fikri vermigsin:
Adam timiiyle hakh. Diigiincemi sorduguna gore de, an-
nen yiyecek masraflarim kargilamak iizere, yilda dort yiiz
frank gibi ufak bir ticret 6deyerek Madam Hochon’un
evinde kalmah diyorum. Bence Madam Bridau Mosy6
Hochon’un 6giitlerine uymali. Ama senin mitkemmel an-
nen, tedirginlik nedir bilmeyen ve davraniglari tam bir po-
litika bagyapiti olan o insanlarin karginda gok tedirgin ola-
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caktir. Bu Maxence ¢ok tehlikeli, bu konuda ¢ok haklsin:
Ben onu Philippe’ten daha giiglii biri olarak goriiyorum.
Bu rezil, kotiiliikklerini serveti yararina kullaniyor, ¢ilginlik-
larinin higbir yararh yam olmayan kardesin gibi bedava eg-
lenmiyor. Biitiin anlattiklarin beni ¢ok korkutuyor, Issou-
dun’e gelirsem de pek fazla bir sey yapamam. Annenin ar-
kasina gizlenmis olan Mosyo Hochon size benden daha
cok yararh olacaktir. Sana gelince, geri donebilirsin; siirek-
li bir dikkat, 6zenli bir gozlem, kélece bir yakinlik, konus-
malarda agiz sikiigi, davraniglarda sanatgilarin hig hoslan-
madig: bir ikiyizliiliik isteyen bir igte sen hig ige yaramaz-
sin. Size gergekte bir vasiyetname olmadig1 sGylenmigse,
inanin ki uzun siiredir bir vasiyetname vardir. Ama vasiyet-
namelerden cayilabilir, senin o budala dayin yasadikga, vic-
dan azabi ve din inanc1 adamin igini kemirebilir. Servetiniz
Kilise ile Suyu Bulandiran Kiz arasindaki bir miicadelenin
sonucu olacaktir. Elbette bu kadinin adamcag)z kargisinda
gugsuz kalacag ve dinin mutlak giiciinii gosterecegi bir an
gelecektir. Dayin hayatta olanlara bagis yapmadikga ve
malinin miilkiiniin niteligini degistirmedikge, din stiinli-
g ele gegirdigi anda her gey olanakl olacaktir. Bu yiizden,
Mosy6 Hochon’dan elinden geldigince dayinin servetine
goz kulak olmasini rica etmelisin. Burada miilklerin ipotek
edilmig olup olmadiklari, yatinnmlarin nasil ve kimin adina
yapildiklar1 s6z konusu. Yagh bir adami, yabancilar lehine
miilklerini elinden ¢ikaracak oldugu durumda, yasamin
tehlikede diye korkutmak o kadar kolaydir ki bir mirasgi,
ne kadar az kurnaz olsa da, bir haksiz mal edinme islemi-
ni hemen baslangicinda durdurabilir. Ama annen, diinyay:
tanimamasi, gikar giitmemesi, dinsel diigiinceleri g6z 6nii-
ne alindiginda, boyle bir isi yiiriitebilecek midir? Kisacasi,
ben olsa olsa sizi aydinlatabilirim. Simdiye kadar yaptikla-
rimiz herhalde tehlike igareti vermigtir, belki de hasimlariniz
hizaya geliyorlar!..”
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— Bakin iste ben buna tam bir danigma derim, diye ba-
girdi1 M6sy6 Hochon, bir Parisli davavekili tarafindan bege-
nilmekten gurur duyarak.

— Desroches tinlii bir adamdir, dedi Joseph.

— Bu mektubu iki kadina da okutmak yararsiz olmaz,
dedi yagh cimri.

— Buyurun, dedi ressam mektubu yagh adama uzatarak.
Bana gelince, hemen yarin yola ¢ikmak istiyorum; dayima
da veda etmeye gidecegim.

— Ah! dedi M6sy6 Hochon, Mosy6 Desroches sizden
mektubu yakmamzi rica ediyor, ek bir not diiserek alt ta-
rafina.

— Anneme gosterdikten sonra yakarsiniz, dedi ressam.

Joseph Bridau giyindi, disariya gikip kiigitk meydanin or-
tasindan gegerek dayisinin evine gitti; day: tam da kahvalti-
sim bitirmek tizereydi. Max ile Flore sofradaydilar.

— Rabhatsiz olmayin sevgili dayicigim, size veda etmek
igin geldim.

— Gidiyor musunuz? dedi Max, Flore’la bakigarak.

— Evet, Mosy6 de Sérizy’nin satosunda galisacagim; ora-
ya gitmekte acele ediyorum, giinkii kont Yiiksek Meclis’te
zavall kardesime yardim edecek kadar etkili bir kigi.

— Pekala, galg, dedi Joseph’e adamakillh degismig gibi
goriinen Rouget, budalaca bir tavirla. Calismak gerek... Git-
menize iziildim...

— Ah! Annem daha bir siire kalacak, dedi Joseph.

Max bir dudak hareketi yapti, Flore bunu fark etti, anlami
suydu: “Bana Baruch’iin s6ziinii ettigi plani uygulayacaklar.”

— Geldigim igin gok mutluyum, dedi Joseph, giinkii si-
zinle tamgmak zevkine erigtim; hem siz atolyemi de zengin-
lestirdiniz...

— Evet, dedi Suyu Bulandiran Kiz, yiiz bin franktan faz-
la deger bigilen tablolarimin degeri konusunda dayimz ay-
dinlatacak yerde, onlar ¢abucak Paris’e gonderdiniz. Zaval-
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l adamcagsz, bir gocuk gibi o... Bourges’da bize soylendigi-
ne gore, Devrim’den 6nce katedralin koro yerinde kiigiik bir
pilig, nasil denir camim, bir civciv varmg ki tek bagina otuz
bin frank degerindeymis...

— Bu iyi bir sey degil yegenim, dedi yagh adam Max’in
Joseph’in fark etmedigi bir igareti tizerine.

— Bakin, geref s6zii verip, agikga soyleyin, dedi Max gii-
lerek, bu tablolarin degerinin ne kadar oldugunu samyorsu-
nuz? Oyle ya! Daymiz1 dolandirdiniz, bu da hakkimizd, giin-
kil bir day1 soyulmak igin yaranlmistic. Doga bana day: na-
sip etmemig; ama Allah kahretsin, dayilarim olsaydi, ben de
onlara bagka tiirli davranmazdim.

— Mosyo, tablolarimzin degerini biliyor muydunuz? di-
ye sordu Flore, Rouget’ye. Ne kadar demistiniz, Mosy6 Jo-
seph?

— Elbette, dedi ressam pancar gibi kizararak, bir degeri
var onlarin.

— Mosy6 Hochon’a onlar igin yiiz elli bin frank deger
bigtiginiz soyleniyor, dedi Flore. Bu dogru mu?

— Evet, dedi bir gocuk gibi agiksozlii olan ressam.

— Peki, dedi Flore adamcagjza, yegeninize yiiz elli bin
frank vermeyi diisiiniiyor muydunuz?

— Asla! Asla! diye yanit verdi Flore'un gozlerini dikerek
baktg1 yagh adam.

— Biitiin bunlar1 ¢6ziimlemenin bir yolu var, dedi res-
sam, o da tablolan size geri vermek dayicigim!..

— Hayir, hayr, sende kalsin onlar, dedi yagh adam.

— Onlar size geri gonderecegim dayicigim, dedi Joseph,
Maxence Gilet ile Suyu Bulandiran Kiz’in kiigiik diistirticii
sessizliginden incinerek. Hig¢ kimseden, hatta dayimdan bile
higbir sey almadan servet yapacak kadar gii¢ firgamda var.
Sizi selamhyorum matmazel, hogga kalin mosyo...

Ve Joseph sinirli bir halde meydam gegti, bu hal sanatg-
larda goriilebilir. Biitiin Hochon ailesi bu sirada salondayd.
Joseph’in birtakim hareketler yaptigim ve kendi kendine ko-

247



Honoré de Balzac

nugtugunu goriince, ona nesi oldugunu sordular. Ressam,
Baruch ile Frangois’min 6niinde, agik yiireklilikle, az 6nce ya-
sadig1 olay anlatty; iki saat sonra, biitiin kentte konugulma-
ya baglanan bu olayin gegtigi sahneyi herkes az ¢ok tuhaf ay-
rintlarla allayip pulladi. Kimileri ressamu Max’in hirpaladi-
gini, kimileri de ressamin, matimazele kotii davrandig; igin,
Max tarafindan kovuldugunu ileri siiriiyorlard.

— Gocugunuz da ne gocuk ha!.. diyordu Hochon Ma-
dam Bridau’ya. Budala, veda edecegi giin kendisi igin hazir-
lanan bir oyunun kurbam oldu. On bes giindiir Max ile Su-
yu Bulandiran Kiz bu tablolarin degerini biliyorlardi, oglu-
nuz torunlarimin 6niinde bunu séylemek gibi bir budalahk
yapmug, onlar da sicag sicagina bundan herkese s6z etmig-
lerdi. Ressamin hemen gitmesi gerekiyordu.

— Bu tablolar bu kadar degerli iseler, oglum onlar: geri
gondermekle iyi yapiyor, dedi Agathe.

— Ona gore iki yiiz bin frank ediyorlarsa, dedi yagh Ho-
chon, onlar geri vermeye kalkigmak budalalik olur; ¢iinkii
bunu hi¢ olmazsa o mirastan sayabilirsiniz, oysa bu gidisle
higbir sey alamayacaksiniz gibi gériiniiyor! iste, kardesinizin
sizi bir daha gérmemesi igin bir neden...

Gece yarisi ile saat bir arasinda ‘Aylak Sovalyeler kentin
kopeklerine bedava yiyecek dagitmaya bagladilar. Bu anilma-
ya deger sefer ancak sabah saat iigte sona erdi, o saatte de bu
reziller Cognette’in yerine yemege gittiler. Saat dort bugukta,
tan sokerken, evlerine dondiiler. Max, Anacadde’ye girmek
tizere Avenir Sokagr’'m dondiigiinde, bir gukurda pusuya yat-
mus olan Fario, onun dogrudan yiiregine bir bigak saplad, bi-
¢ag1 cekip gikardiktan sonra Vilatte hendekleri yoluyla kagt,
burada bigagim mendiline sildi. Ispanyol daha sonra Zoraki
Irmak’a gidip mendilini yikadi ve rahat rahat Saint-Paterne’e
doniip, yan agik biraktig1 bir pencereye tirmanup igeriye gire-
rek yatagina yatt1 ve yeni giragi tarafindan uyandinildiginda,
girak onu deliksiz bir uyku geker durumda bulmugtu.
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Max yere diigerken korkung bir ¢ighk atti, bu gighk ko-
nusunda kimse yanmlamazdi. Eski kaymakamin ailesinin
uzak akrabasi bir yargicin oglu olan Lousteau-Prangin ve
Anacadde’nin agag) tarafinda bulunan ogul Goddet, “Max
oliiyor!.. Imdat!” diyerek kosa kosa geldiler. Ama higbir k6-
pek havlamad,, bu gece kuslarinin hilelerine aligik olundugu
igin, kimse yatagindan kalkmadi. Bu iki govalye geldiginde
Max bayilmigti. Gidip baba Mosy6 Goddet’yi uyandirmak
gerekti.

Max, Fario’yu pekala tanimigti ama sabahin saat begin-
de, kendine gelip gevresinde birgok insam goriip yarasinin da
oldiiriicii olmadiginmi hissettiginde, ansizin bu saldiri olayin-
dan yararlanmay: diisiindii ve acili bir sesle bagirdi: “O la-
net olasi ressamin go6zlerini ve yiiziinii tanir gibi oldum!”

Bunun iizerine, Lousteau-Prangin sorgu yargici babasina
kostu. Max, Cognet baba, ogul Goddet ve uykudan kaldiri-
lan iki kigi tarafindan evine tagindi. Madam Cognette ile
Goddet baba, sedye ile taginan Max’in yanindaydilar. Mos-
yo Goddet Max’in yataga yatirilmas: konusunda higbir sey
yapmak istemiyordu. Yarahy: tagiyanlar, Kouski yataktan
kalktig1 sirada, dogal olarak Mosy6 Hochon’un kapisina ba-
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kip kapi 6niinii siipiirmekte olan Mosy6 Hochon’un hizmet-
¢isini gordiiler. Adamcagizin evinde oldugu gibi, tagra evleri-
nin birgogunda kapi ¢ok erkenden agiliyordu. Max’in s6yle-
mis oldugu o s6z kusku uyandirmigti, Goddet baba goyle de-
di bagirarak: “Gritte, Mosy0 Joseph Bridau yatiyor mu?”

— Ah hayir! dedi, saat dort bugukta digariya gikti, biitiin
gece de odasinda gezindi, neyi vard: bilmiyorum.

Bu saf¢a yamit korku yiikli mirildanmalara ve haykirig-
lara yol agti, bunun iizerine kadin Rouget babanin evine ne
gotirildiguni oldukga merak edip geldi.

— Ee, sizin ressam hapi yuttu! dediler-ona.

Ve alay, hizmetgi kadim sagkin durumda birakarak igeri-
ye girdi. Kadin Max"1 bir dosegin iistiine uzanmig, gomlegi
kan iginde, can gekisirken gormiistii. Joseph’in aklina takti-
g1 ve onu biitiin gece huzursuz etmig olan geyin ne oldugunu
sanatgilar tahmin ederler: Kendisini Issoudun burjuvalarinin
alay konusu olarak goriiyordu; diiriist bir insan, iyi yirekli
bir sanat¢1 sayilmak istedigi halde, bambagka bir sey, bir soy-
guncu sanihyordu! Ah! Bir kirlangig gibi Paris’e ugabilip de
dayisinin tablolarini Max’in yiiziine ¢arpmak igin kendi tab-
losunu verebilirdi. Soyguna ugrayip da soyguncu sanilmak
ha?.. Ne giiliing bir seydi bu! Bu yiizden sabah sabah sinir-
lerini gevsetmek iizere Tivoli’ye giden kavakl: yola kendini
atmigti. Bu masum geng avunmak igin kendine bir daha bu-
raya ayak basmayacagina soz verdigi sirada, Max ona ince
ruhlar igin korkung, onur kirici bir gsey hazirhyordu. Goddet
baba yaray1 muayene edip, bigagin kiigiik bir portfoy saye-
sinde yon degistirdigini, berbat bir yara agsa da, bereket ver-
sin kalbe ulagmadigini saptadiktan sonra biitiin doktorlarin,
ozellikle de tagra cerrahlarinin yaptiklan seyi yapti, heniiz
Max’m sorumlulugunu iistlenmeyerek kendisiyle gururlan-
di, daha sonra bu koétii niyetli kaba askerin yarasina pansu-
man yapip ¢ikti. Bilimin karari Goddet baba tarafindan Su-
yu Bulandiran Kiz’a, Jean-Jacques Rouget’ye, Kouski’ye ve
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Védie’ye bildirildi. Suyu Bulandiran Kiz, iki gozi iki gesme,
sevgili Max’inin yanina geldi; bu sirada Kouski ile Védie ka-
pinin Oniinde toplanan insanlara kumandanin durumunun
neredeyse umutsuz oldugunu anlatiyorlardi. Bu haber Saint-
Jean Meydanr’nda ve iki Narette sokaginda toplanmig yak-
lagik iki yiiz kiginin gelmesine yol agt.

— Bir ay yatakta kalacak degilim, bu isi kimin yaptigini
da biliyorum, dedi Max, Suyu Bulandiran Kiz’a. Ama Paris-
lilerden kurtulmak igin bundan yararlanacagiz. Daha 6nce
ressamu tanir gibi oldugumu s6yledim, dolayisiyla yakinda
6lecegimi varsayip Joseph Bridau’nun tutuklanmasina gali-
sin, onu iki giin igeriye tiktiririz. Anneyi ressamuyla birlikte
hemen Paris’e ¢ekip gideceginden emin olacak kadar tamdi-
gimi saniyorum, boylece bizim budalanin iistiine salmak is-
tedikleri rahiplerden korkmamiza artik gerek kalmaz.

Flore Brazier agagiya indiginde, vermek istedigi izlenimle-
ri almaya kalabaligin ¢ok hazir oldugunu gordii. Yagh gozler-
le ortaya gikt1 ve higkirarak yiiziinden béyle bir sey yapacagh
anlagilan ressamun Rouget babadan arakladig: tablolar konu-
sunda bir giin 6nce Max’la adamakilli tartigtigini anlatti.

— Bu haydut, ki bundan emin olmak igin yiiziine bak-
mak yeter, Max oliirse dayisinin servetini kendisine biraka-
cagini saniyor; sanki bir kardeg bizim igin bir yegenden da-
ha yakin akraba degilmis gibi! Max, Doktor Rouget’nin og-
lu. Yagli adam bunu bana dlmeden once soylemigti!..

— Ah! Bu isi gekip giderken yapmak istemig olmaly, iyi
de ayarlamig; bugiin yola ¢ikiyor, dedi Aylak S6valyeler’den
biri.

— Max’in Issoudun’de tek bir diigmam yok, dedi bir bag-
kasu.

— Zaten Max ressami tamimig, dedi Suyu Bulandiran
Kiz.

— Nerede bu rezil Parisli?.. Bulalim onu!.. diye bagiran-
lar oldu.
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— Onu bulmak ha? diyenler de oldu. Mosy6 Hochon’un
evinden sabahin koriinde ¢ikmus.

Bir Aylak S6valye hemen Mosy6 Mouilleron’un evine
kostu. Kalabalik durmadan ¢ogaliyor ve ¢ikan seslerin giiriil-
tisii tehdit edici bir hal aliyordu. Cogkulu gruplar biitiin
Grande-Narette Sokagi’ni isgal etmiglerdi. Bagkalan da Saint-
Jean Kilisesi 6niinde duruyordu. Bir topluluk da Petite-Na-
rette Sokag1’nin sona erdigi Vilatte Kapisr’'nda bulunuyordu.
Saint-Jean Meydanr’nin ne iistiinden ne de altndan gegilebi-
liyordu. Bir ayin alay1 kuyrugu diyebilirdiniz. Bu yiizden
Mosy6 Lousteau-Prangin ile M6sy6 Mouilleron, polis komi-
seri, iki jandarma eri ile onbagisinin eglik ettigi jandarma ko-
mutan Saint- Jean Meydanr’na gitmekte biraz giigliik gekti-
ler; buraya iki insan sirasi arasindan vardilar; bu insanlarin
haykinglan ve gighklar, son derece haksiz olarak suglanan,
ama kosullarin kargi oldugu Parisli aleyhinde onlan etkileye-
bilirdi, etkilemeliydi de.

Max ile yitksek gorevliler arasinda bir goriigmeden son-
ra, M6sy6 Mouilleron polis komiseri ile jandarma onbagisi-
m hukuk dilindeki deyimiyle olay maballini incelemek tizere
gorevlendirdi. Daha sonra Mosy6é Mouilleron ile Mosyo
Lousteau-Prangin, yanlarinda jandarma komutam oldugu
halde, Rouget babanin evinden Hochon’un evine gegtiler; bu
evin bahgesinin ucunda iki, kapisinda da bagka iki jandarma
bekledi. Kalabalik durmadan ¢ogahyordu. Biitiin kent ana-
caddede biiyiik bir heyecan igindeydi.

Gritte adamaklli iirkmils durumda ¢oktan efendisinin
evine kogup ona goyle demisti: “M0sy6, evinizi yagma etme-
ye geliyorlar!.. Biitiin kent ayaga kalkti, M6syo Maxence
Gilet 6ldiiriilmeye ¢aligildi, 6lmek iizere! Hem bu isi Mosy6
Joseph’in yaptig1 séyleniyor!”

Mosy6 Hochon ¢abucak giyinip agagiya indi, ama 6fkeli
halki kargisinda gériince, hemen igeriye girip kapiy: kilitledi.
Gritte’i sorguya cektikten sonra, konugu gencin sabahin ké-
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riinde disariya giktiginy, biitiin gece bityiik bir heyecan iginde
odasinda gezindigini ve eve donmedigini 6grendi. Urkiip
Madam Hochon’un yanina gitti, giiriiltiiden uyanmis olan
kadina Saint-Jean Meydans’nda biitiin Issoudun halkim aya-
ga kaldiran, dogru ya da yanhs o korkung haberi verdi.

— Kugkusuz masum o! dedi Madam Hochon.

— Ama masumlugu ortaya gikincaya kadar igeriye gire-
bili, evi yagmalayabilirler, dedi benzi atmis olan Mosyo
Hochon (mahzende altinlan vardi).

— Agathe ne yapiyor?

— Migil migil uyuyor!

— Ah ne iyi, dedi Madam Hochon, keske bu is aydinh-
ga kavusuncaya kadar uyusa. Boyle bir saldir1 bu zavalli ki-
21 yikar!

Ama Agathe uyand,, giyinir giyinmez asagiya indi, ¢iin-
kii sorguya gektigi Gritte’in kem kiim etmeleri onu sagkina
dondiirmiisti. Madam Hochon’u salondaki pencerelerin
birinde kocasiyla birlikte solgun ve gozleri yagh durumda
buldu.

— Cesur ol yavrum, Tann bize acilar nasip etmis, dedi
yash kadin. Joseph suglanmiyor!

— Neden dolayr?

— Yapmus olamayacag kotii bir isten dolayi, dedi Ma-
dam Hochon. Agathe, bu s6zii duyup, jandarma komutani-
nin, Mo6sy6 Mouilleron ile Mosyo Lousteau-Prangin’in de
igeriye girdiklerini goriince bayildi.

— Haydi, dedi Mosy6 Hochon karisiyla Gritte’e, Ma-
dam Bridau’yu alip gétiiriin; kadinlar boyle durumlarda te-
dirgin edici olmaktan bagka bir ise yaramazlar. ikiniz onun-
la birlikte odamiza kapanin. Oturun beyler, dedi yagh adam.
Bu ziyaretinize neden olan yanlgi umarim aydinhiga kavus-
makta gecikmeyecektir.

— Yanilg: da olsa, dedi M6sy6 Mouilleron, halkin 6fke-
si 0 kadar biiyiik, insanlarin tepesi o kadar atmug ki kaygila-
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niyorum sanik igin... Onu adliyede gozaltina alip halki hog-
nut etmek istiyorum.

— Mosy6 Maxence Gilet’nin uyandirdig: sevgiden kim
kusku duyabilir ki?.. dedi Lousteau-Prangin.

— Adamlarimdan birinin az 6nce bana s6yledigine gore,
su sirada Roma dig mahallesinden bin iki yiiz kigi sokaga do-
kilmiig, olim ¢ighklar atiyorlarmus, dedi jandarma komu-
tanu.

— Peki, konugunuz nerede? diye sordu Mosy6 Mouille-
ron, Mosy6 Hochon’a.

— Kirlarda gezintiye ¢tkmig saniyorum...

— Gritte’i yeniden ¢agirin, dedi ciddi ciddi sorgu yargicy;
ben Mosy6 Bridau’nun evden ayrilmadigini umuyordum.
Kugkusuz sugun buradan birkag adim 6tede, sabahin koriin-
de islendigini biliyorsunuz, 6yle degil mi?

Mosy6 Hochon, Gritte’i getirmeye gittigi sirada g go-
revli birbirine manah bakiglar firlatti.

— Bu ressamun yiiziinii hi¢ ammsayamadim, dedi Mos-
yo Mouilleron’a komutan.

— Kizim, dedi yargig Gritte’e, onun igeriye girdigini go-
riince; Mosy6 Joseph Bridau’nun bu sabah digariya giktigimi
gordiigiiniiz sdyleniyor, 6yle mi?

— Evet mosyo, diye yanit verdi Gritte, bir yaprak gibi tit-
reyerek.

— Saat kagta?

— Ben kalkar kalmaz; giinkii gece boyunca odasinda ge-
zindi, asagiya indigimde giyinikti.

— Ortalik aydinlanmig miydi?

— Alacakaranlikti.

— Heyecanl bir hali var miyd?

— Evet ya! Gergekten, bana tam da oyle goriindii.

— Adamlarinizdan birini zabit katibime gonderin, ona
su tutuklama miizekkerelerinden biriyle gelmesini sGylesin,
dedi Lousteau-Prangin komutana.
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— Tanrim! Acele etmeyin, dedi M6sy6 Hochon. Bu gen-
cin heyecam bir cinayet tasarlamis olmasindan bagka tiirlii
agiklanabilir: Bugiin bir ig dolayisiyla Paris’e gidiyor, Gilet ile
Matmazel Brazier onun bu iste diristligiinden kuskulan-
muglardi.

— Evet, o tablolar isi, dedi M6sy6 Mouilleron. Diin bu,
ok siddetli bir tartigma konusu olmug; zaten sanatglar, de-
nir ya, ¢ok ¢abuk ofkelenirler.

— Biitiin Issoudun’de Maxence1 6ldiirmekte kimin ¢ika-
n vard: ki? diye sordu Lousteau. Hig kimsenin, ne kiskang
bir koca ne de herhangi bir kimse s6z konusu, ¢iinkii bu go-
cuk simdiye kadar hig kimseye kotiilik yapmamus.

— Peki oyleyse, Mosy6 Gilet’nin saat dort bugukta Is-
soudun sokaklarinda ne igi vardr? diye sordu Mésyo Ho-
chon.

— Bakin Mosy6 Hochon, izin verin de igimizi yapalim, de-
di Mouilleron; her seyi bilmiyorsunuz: Max ressami tamidh. ..

Bu sirada kentin bir ucundan bir ugultu yiikselip Grande-
Narette Sokagr'm izleyerek gok giriltiisii gibi biiyidi.

— Iste o!.. Iste o! Tutuklanmug!..

Bu sozler bariton ile bas arasi bir ses tonuyla halkin ¢i1-
kardig1 korkung ugultu iginde net bir sekilde ayirt ediliyor-
du. Gergekten de, kahvalti saatine yetismek iizere Landrole
degirmeni yolundan rahat rahat donmekte olan zavall Jo-
seph Bridau, Misére Meydanr’na geldiginde, biitiin gruplar
tarafindan aym zamanda fark edildi. Bereket versin, iki jan-
darma kogar adimla gelip onu Roma dig mahallesi halkinin
elinden kurtardi, adamlar 6lim ¢gliklar: atarak Joseph’i
kollarindan hoyratga yakalamiglard bile.

— Buraya! Buraya! diye gagirdi jandarmalar arkadagla-
rindan 6teki ikisini; birini Bridau’nun 6niine, otekini arkasi-
na yerlestirdiler.

— Gorityorsunuz mosyo, dedi onu tutan jandarmalar-
dan biri, gsimdi sizinki gibi bizim de hayatimiz s6z konusu.
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Suglu ya da masum olun, Kumandan Gilet cinayetinin ne-
den oldugu ayaklanmaya karg: sizi korumamiz gerekiyor.
Bu halk sizi bu cinayetten suglamakla kalmiyor, sizi acima-
siz bir katil samiyor. Bu insanlar Mosyo Gilet’ye hayran. Ba-
kin gunlara, kendi baglarina adaleti gergeklestirmek istermig
gibi bir halleri var. Ah! 1830’da onlarin vergi memurlarim
dovdiiklerini de gordiik, zavalhlar gii¢ durumda kalmuglar-
di gergekten!

Joseph Bridau’nun benzi 6li gibi sarards; yiiriiyebilmek
igin biitiin giiciinii toplad.

— Ne de olsa, dedi, masumum ben, gidelim!.. Ve “Hag
Tagtyan Isa” sahnesini gergeklestirmis oldu bizim sanatg da!
Misére Meydanr’ndan Saint-Jean Meydanr’na kadar yuha-
larla, kiifiirlerle, olim tehditleriyle kargilagti. Jandarmalar
kendilerine tag atan 6fkeli kalabaliga kilg ¢ekmek zorunda
kaldilar, az kalsin yaralamiyorlardi, atlan baz taglar da Jo-
seph’in bacaklarina, omuzlarina ve gsapkasina isabet etti.

— Geldik! dedi komutanina jandarmalardan biri, Mos-
y6 Hochon’un salonuna girince. Bu ig de kolay olmadi ko-
mutanim.

— Simdi bu kalabahg dagitmak gerek, ben de bunun
i¢in tek bir yol biliyorum beyler, dedi subay. Mésy6 Bri-
dau’yu adliyeye sizin aramizda gotiiriiriiz, ben ve biitiin jan-
darmalar etrafimz geviririz. Kargimizda alt1 bin 6fkeli adam
varken, higbir seyin sorumlulugunu iistiimiize alamayiz...

— Haklisiniz, dedi altinlan igin hep kayg: iginde olan
Maésy6 Hochon.

— Eger bu, Issoudun’de masum insanlar1 korumanin en
iyi yolu ise, dedi Joseph, bunun igin sizi kutluyorum. Biraz
once, az kalsin taga tutulup oldirilecektim...

— Konuk oldugunuz eve saldirilip evin yagma edilmesi-
ni mi gormek istiyorsunuz? dedi komutan. Adaletin yontem-
lerini tamimayan, kuyruk olmug 6fkeli kimselerin kigkirttig
bu insan seline kiliglarimizla nasil kargi koyacagz?
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— Ah! Haydi beyler, sonra agiklama yapariz, dedi biitiin
sogukkanhligina yeniden kavusan Joseph.

— Tamam dostlarim! dedi komutan, tutukludur o; adli-
yeye gotiirilyoruz onu!

— Adalete sayg1 gosterelim dostlarim! dedi Mosyo
Mouilleron.

— Onun kafasinin uguruldugunu gérmeyi tercih ederdi-
niz, Oyle degil mi? diyordu jandarmalardan biri tehditler sa-
vuran bir gruba.

— Evet, dedi kizgin biri, kafasi ugurulacak.

— Kafasi ugurulacak, diye yineledi kadinlar.

Grande-Narette Sokagr’'mn ucunda §oyle deniyordu:
“Kafasim ugurmak igin gotiiriiyorlar onu; bigagi da bulun-
du! - Ah serseri! — Iste sana Parisliler — Bunun cinayet igleye-
cegi yiiziinden okunuyordu!”

Joseph, kani beynine sigramig olsa da, Saint- Jean Meyda-
ni’ndan adliyeye kadar olan yolu dikkate deger bir dinginlik
ve kendine giiven iginde yiiriidii. Bununla birlikte, Mosyo
Lousteau-Prangin’in biirosunda bulunmak da onu oldukga
mutlu etti.

— Beyler, sanirim size sugsuz oldugumu s6ylemem gerek-
miyor, dedi Mo6sy6 Mouilleron’a, Mosyo Lousteau-Pran-
gin’e ve zabit kitibine seslenerek. Sizden yalnizca sugsuzlu-
gumu kamitlamaya yardimci olmamzi rica edebilirim. Bu
olay hakkinda higbir bilgim yok...

Yargig Joseph’e aleyhinde olan biitiin kanitlar1 ayrintila-
riyla anlatip, sozlerini Max’in agiklamas ile bitirince, Joseph
yildirimla vurulmuga dondii.

— Ama ben, dedi, evden saat besten sonra ¢iktim; ana-
caddeye geldim ve saat beg bugukta bolge kiliseniz Saint-
Cyr’in cephesini seyrediyordum. Burada az 6nce angelus du-
asi1 haber vermek igin ¢an ¢almig olan zangogla sohbet et-
tim, bana tuhaf ve tamamlanmamg gibi goriinen bina hak-
kinda sorular sordum ona, sonra Sebze Pazar’min iginden
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gectim, pazarda simdiden kadinlar vard, sonra Misére Mey-
dani’ndan devam edip Anes Kopriisi’'nden gegerek Landrole
degirmenine vardim, burada bes alt1 dakika boyunca rahat
rahat Ordekleri seyrettim; degirmende galiganlar herhalde
beni fark ettiler. Camagirhaneye giden kadinlar gordiim, ha-
14 orada olmalilar, yakigikli olmadigimi soyleyerek bana giil-
diiler; ben de onlara, girkin yiizlerde ne giizellikler gizlidir di-
yeyanit verdim. Oradan iki yani agagh ana yolu izleyerek Ti-
voli’ye kadar yiiriidiim; Tivoli’de bahgivanla sohbet ettim...
Bunlarin dogru olup olmadiklar: aragtirilsin, beni de tutuk-
lamayin, giinkii siz sugsuzlugumdan emin oluncaya kadar
burada, biironuzda kalacagima s6z veriyorum.

Hig duraksamadan, davasindan emin bir insana 6zgii ra-
hatlikla yapilmis bu konugmanin gérevlilerin iizerinde belli
bir etkisi oldu.

— Haydi, biitiin bu insanlar1 bulup buraya ¢agiralim, de-
di Mésy6 Mouilleron; ama bu bir giinliik is degil. Oyleyse,
cikariniz agisindan, adliyede ayri bir hiicrede kalmaya razi
olun.

— Yeter ki anneme, zavalli kadina, iki satir yazabile-
yim... Ah! Mektubumu okursunuz.

Bu istek geri gevrilemeyecek kadar hakli bir istekti, Jo-
seph de su kisa mektubu yazd::

“Sevgili annecigim,

Hig kaygilanma; kurbani oldugum yanliglk kolayca an-
lagilacak, bununla ilgili bilgileri verdim. Yarin ya da belki bu
aksam saliverilecegim. Seni kucakliyorum, Mosy6 Hochon
ile Madam Hochon’a higbir roliimiin olmadig: bu karigiklik
yuziinden ¢ok tizgiin oldugumu soyle, ¢iinkii bu, hali anla-
yamadigim bir rastlantinin eseri.”

Mektup geldiginde Madam Bridau sinir krizi gegiriyor,
olip oliip diriliyordu; Mosy6 Goddet’nin ona yudum yu-
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dum igirmeye galistig: ilaglar fayda etmiyordu. Bu yiizden bu
mektup yiiregine su serpti. Birkag kriz atagindan sonra
Agathe, bu tiir krizleri izleyen ruhsal ¢6kiintiiye girdi. Mos-
yo Goddet hastasimi yeniden gérmeye geldiginde, onu Pa-
ris'ten ayrildigina pisman olmusg buldu.

— Tann beni cezalandirdi, diyordu gozleri yas iginde.
Vaftiz annecigim, kardesime giivenmem ve mirasim onun
iyilikseverligi sayesinde elde etmeyi beklemem gerekmez
miydi?

— Madam, oglunuz sugsuzsa, dedi Agathe’in kulagina
Mosy6 Hochon, Maxence da tam bir rezil; bu igte en giigli-
ler biz degiliz, 6yleyse siz Paris’e doniin.

— Peki, dedi Madam Hochon Mésyo Godet’ye, Mosyo
Gilet’nin saghg nasil?

— Yarasi agir ama Oldiiriicii degil. Bir ayhk tedaviden
sonra iyilesir Onu oglunuzun salivermesini istemek igin
Mosyo Mouilleron’a mektup yazarken biraknm madam, de-
di hastasina. Ah, Max iyi bir gocuktur. Ona ne durumda ol-
dugunuzu sodyledigimde, kendisine saldiranin giyimindeki bir
ayrintiyt ammsadi, bu ayrinti1 da ona bu kiginin oglunuz ol-
madigini kanitlamigt: Katilin ayaklarinda kege ayakkabilar
vardy, oysa oglunuzun gizmelerle sokaga ¢iktig: ok kesindi.

— Ah! Tanr1 onun bana yapug kotiiligi bagslasin...

Geceleyin bir adam Gilet’ye dokme harflerle yazilmug bir
mektup getirdi. Mektupta goyle deniyordu:

“Yizbasi Gilet bir sugsuzu adaletin ellerinde birakmama-
li. Eger M6syo6 Gilet, M6syo Joseph Bridau’yu asil suglunun
adin1 vermeden ozgiirligiine kavugturursa, bu igi yapan kigi
bir daha boyle bir ige kalkigmayacagina s6z veriyor.”

Max bu mektubu okuyup yaktiktan sonra Mosyo
Mouilleron’a yazdig: bir mektupta M6sy6 Goddet’nin gorii-
suni de bildirip ondan Joseph’i salivermesini ve kendisinin
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olay1 agiklayabilmesi igin evine gelmesini rica ediyordu. Bu
mektup Mosy6 Mouilleron’a ulagtiginda, Lousteau-Prangin,
zangocun, sebze saticisi bir kadinin, ¢gamagirci kadinlarin,
Landrole degirmeninde gahgan isgilerin ve Frapesle’deki
bahgivanin tanikliklarina dayanarak Joseph’in anlattiklari-
nin dogrulugunu ¢oktan kabul etmigti. Max’in mektubu da
sanigin sugsuzlugunu ayrica kanitlamig oluyordu; bunun
uizerine M6sy6 Mouilleron, Joseph’i Mosy6 Hochon’un evi-
ne gotiirdii. Joseph annesi tarafindan o kadar biiyiik bir sev-
gi gosterisi ile kargilandi ki, La Fontaine’in o masalindaki
koca nasil bir hirsiza® minnettar olduysa, degeri anlagilama-
mig bu ¢ocuk da kendisine bu sevgi gosterilerini saglayan
beklenmedik bir terslige minnettar oldu.

— Ah! dedi M6sy6 Mouilleron becerikli bir adam tavriy-
la, o 6fkeli ayaktakimmna bakig bigiminizden sizin sugsuz ol-
dugunuzu elbette hemen anladim; buna inanmigtim, ama
bakin, Issoudun kentini taniyorsaniz, sizi korumanin en iyi
caresi sizi alip gotirmekti; biz de bunu yaptik. Ah! Gururlu
bir davramg gosterdiniz.

— Ben bagka sey diisiiniiyordum, dedi 6zentisiz bir bi-
¢imde ressam. Bir subay taniyorum,; bir sabah gezintiden d6-
nerken, agag1 yukari aym kogullarda, Dalmagya’da ayaklan-
mug bir ayaktakimi tarafindan yolunun kesildigini anlatmig-
t1. Bu benzerlik zihnimi meggul ediyordu, biitiin bu insanla-
ra 1793 ayaklanmasinin resmini yapmak diigiincesiyle baki-
yordum... Kisacasi, kendi kendime g6yle diyordum: “A ser-
seri! Atolyende kalip resim yapacak yerde miras aramaya
gelmekle iste hak ettigin geyi buldun!..”

— Size bir 6giit vermeme izin verirseniz, dedi savci, bu
aksam saat on birde size menzil amirinin 6diing verecegi bir
arabaya binip Bourges’a giderek oradan posta arabasiyla Pa-
ris’e doniin.

*  La Fontaine’in “Koca, Kan ve Hirsiz” adh masalina génderme. (g.n.)
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— Ben de sizinle aym fikirdeyim, dedi konugunun yola
¢iktigini gormek arzusuyla yanmip tutusan Mosy6 Hochon.

— Benim de en bilyiik arzum Issoudun’den ayrilmak,
ama burada biricik dostumu birakiyorum, dedi Agathe, Ma-
dam Hochon’un elini tutup 6perek. Acaba sizi bir daha ne
zaman gorecegim?..

— Ah yavrum, artik birbirimizi ancak g6kyiiziinde gore-
bilecegiz!.. Bak, dedi Agathe’in kulagina, bu diinyada Tan-
r’'min bize merhamet edecegi kadar aa1 gektik.

Kisa bir siire sonra Mosy6 Mouilleron Max ile konugma-
sim bitirdiginde, Gritte M6sy6 Rouget’nin geldigini haber
vererek Madam ve Mosy6 Hochon’u, Agathe’,, Joseph’i ve
Adolphine’i ¢ok sasirtti. Jean-Jacques kiz kardegine giile gii-
le demeye ve ona arabasini 6nermeye gelmigti.

— Ah, tablolarimiz bagimiza biyiik ig agtit dedi Agathe.

— Sizde kalsin onlar kardesim, diye yanit verdi hala bu
tablolarin degerli olduklarina inanmayan adamcagz.

— Komgum, dedi Mésyo Hochon, en iyi dostlarimiz,
en giivenilir savunucularimiz akrabalarimizdir, 6zellikle de
bunlar kiz kardeginiz Agathe’a ve yegeniniz Joseph’e ben-
ziyorlarsa!

— Olabilir! dedi saskin yash adam.

— Insan Hiristiyanca 6lmelidir, dedi Madam Hochon.

— Ah Jean-]Jacques! Ne giin ha!

— Arabami kabul ediyor musunuz? diye sordu Rouget.

— Hayir kardegim, dedi Madam Bridau, tegekkiir ede-
rim, size esenlikler diliyorum.

Rouget kiz kardesinin ve yegeninin kendisini kucaklama-
larindan sonra onlara sogukga giile giile deyip ¢ikti. Baruch,
bityiikbabasinin bir sozii iizerine, hemen posta arabalari ko-
naklama yerine gitmigsti. Aksam saat on birde iki Parisli, bir
posta arabacisinin kullandig: sorgun agacindan bir ath ara-
baya binip Issoudun’den ayrildilar. Adolphine ile Madam
Hochon’un gozleri yagarmigti. Agathe ile Joseph’in gitmele-
rine onlardan bagka iiziilen yoktu.
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— Gittiler, dedi Frangois Hochon, Suyu Bulandiran
Kiz’la Max’in odasina girerken.

— Eh, oyun bitti! dedi ates yiiziinden giigsiiz kalmis olan
Max.

— Peki, sen Mouilleron babaya ne séyledin? diye sordu
Max’a Frangois.

— Ona katilime neredeyse beni bir sokagin kosesinde
beklemek hakkimi verdigimi soyleyip, igin ardina diisiilseydi,
bu adamin tutuklanmadan 6nce beni bir kopek gibi oldiire-
cek karakterde oldugu da anlagilacakn diye ekledim. Dola-
yistyla, Mouilleron ile Prangin’den agikga gok etkili aragtir-
malara girismelerini, ama Oldiirildigimi gormek isteme-
dikge, katilimi rahat birakmalarin rica ettim.

— Umarim Max, dedi Flore, bir siire geceleri rahat du-
rursunuz.

— Sonunda Parislilerden kurtulduk, diye bagirdi Max.
Beni yaralayan bize bu kadar biiyiik hizmette bulunacagim
hig¢ bilmiyordu.

Ertesi giin, Mosy6 ve Madam Hochon’un fikirlerini pay-
lagan son derece rahat ve ihtiyath kigiler diginda, Parislilerin
gidigi, her ne kadar iiziicii bir yanilgtya bagh olsa da, biitiin
kentte tagramin Paris’e karsi bir zaferi olarak kutlandi.
Max’in bazi dostlar1 Bridau’lar hakkinda oldukga sert ko-
nugtular.

— Ee, bu Parisliler de sanryorlar ki biz budalayz ve igi-
ne yagmur gibi miras yagmast icin insamn sapkasin uzatma-
st yeterli!..

— Yiin almaya gelmiglerdi, ama kirkilmig olarak geri do-
nityorlar, giinkii yegen daymnin hoglanacag biri degil.

— Hem su ise bakin, danigman olarak Parisli bir davave-
killeri varmus...

— Ya! Bir plan yapmuglar demek?

— Elbette canim, Rouget babayi buyruklari altina alma
plani bu, ama Parislilerin buna giicii yetmedi, davavekili de
Le Berry’lilerle alay edemeyecek...

262



Suyu Bulandsran Kiz

— Bunun igreng bir gey oldugunu biliyor musunuz?..

— Parisliler igte boyledir!..

— Suyu Bulandiran Kiz’a saldirildi, o da kendini sa-
vundu.

— Cok da iyi yapmus...

Tium kent halk: igin Bridau’lar Parisliydi, yabanciydi.
Max ile Flore onlara yegleniyordu.
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XI
Philippe Issoudun’de

Agathe ile Joseph’in bu savagtan sonra Mazarine Soka-
grndaki kiigiik evlerine nasil hognutlukla déndiiklerini dii-
stinebilirsiniz. Ressam, tutuklanmasi ve adliyede yirmi saat
hiicrede kalmasi sonucu yitirdigi negesine yolculuk sirasinda
yeniden kavugmustu, ama annesini eglendiremedi. Agathe
heyecanlarindan kolayca kurtulamad, ¢iinkii Yitksek Mec-
lis yakinda askeri komplo davasina bakmaya baglayacakt.
Philippe’in tutumu, Desroches’un sahk verdigi savunma
avukatimin becerikliligine kargin, karakterine pek uygun ol-
mayan kugkulara yol agiyordu. Bu yiizden Joseph Issou-
dun’de biitiin olup bitenleri Desroches’a anlatir anlatmaz,
yirmi giin siiren bu davadan s6z edildigini duymamak igin
Mistigris’i hemen Sérisy kontunun gatosuna gotiirdi.

Cagdas tarihe mal olmus olaylari burada yeniden ele al-
manin yarari yok. Philippe, ister kabul edilmig bir rol oyna-
mig olsun, ister bir yalvag olsun, beg yil polis gozetimi altin-
da kalmaya mahkim oldu ve hemen saliverildigi giin, Krali-
yet Polisi genel miidiiriiniin beg yil oturacag) yer olarak be-
lirledigi Autun kentine gitmek iizere yola ¢ikmak zorunda
kaldi. Bu ceza, kendilerine hapishane olarak bir kent goste-
rilen, verdikleri s6z tizerine saliverilmig hitkiimliilerin cezasi-
na benzeyen bir hapis cezasina denkti. Yitksek Meclis tara-
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findan bu davanin sorugturmasini yapmak iizere gorevlendi-
rilmis iiyelerinden biri olan Sérisy kontunun Joseph’i Presles
Satosu’nun siislemelerini yaptirmak i¢in ¢ahgtirdigim 6gre-
nen Desroches, bu yiiksek gorevliden bir goriigme isteginde
bulundu ve goriigme sirasinda Sérisy kontunu rastlant1 sonu-
cu tanmigtig1 Joseph’e kars ¢ok iyi diisiinceler besledigini sap-
tadi. Desroches, babalarinin yaptig1 hizmetleri ve bu hizmet-
leri Restorasyon déneminin unuttugunu ammsatarak iki
kardegin parasal durumunu agiklad.

— Bu gibi haksizliklar monsenyor, dedi davavekili, sii-
rekli kizginhk ve hognutsuzluk nedenleridir! Babalarini tani-
diniz, hi¢ olmazsa ¢ocuklarini servet sahibi yapin.

Ve ailenin Issoudun’deki iglerinin durumunu kisaca anla-
tip, Philippe’in oturma yerinin Autun yerine Issoudun olarak
degistirilmesi igin sinirsiz bir giice sahip danigtay bagkan ve-
kilinden polis genel miidiirii nezdinde girisimde bulunmasi-
n1 istedi. Sonunda Philippe’in iginde bulundugu korkung si-
kintidan s6z ederek, ayda altmig frankhk yardim rica etti;
bu, Savag Bakanhgrmin edepli davranarak eski bir albaya
yapmas: gereken bir yardimd.

— Benden istediginiz her seyi saglayacagim, ¢iinkii bana
her gey hakh gibi goriiniiyor, dedi bu yiiksek gorevli.

Ug giin sonra, Desroches, yaninda gerekli izin belgeleri,
Yiiksek Meclis Mahkemesi’ne giderek Philippe’i hapishane-
den ¢ikardi ve onu Bussy Sokagi’ndaki kendi evine gotiirdii;
geng davavekili burada bu korkung askere, tartigmaya gir-
meden, o uzun ogiitlerden birini verdi; bu 6giitlerde davave-
killeri her seyi gercek degeriyle ortaya koyarlar, bu sirada
ogut verecek kadar ilgilendikleri miigterilerinin tutumunu
degerlendirmek ve onlarin duygularini inceleyip olabildigin-
ce yalinlagtirmak tizere gergekgi, agik sozciikler kullanirlar.
Decroches, Imparator’un emir subayim gilginca serserilikle-
rinden, annesinin mutsuzluklarindan, yagh Descoings’in 6lii-
miinden 6tiirii kinadiktan sonra, ona Issoudun’deki durumu
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anlatti; bu durumu kendine gore agikladi ve Maxence Gilet
ile Suyu Bulandiran Kiz’in plam ve karakterini derinlemesi-
ne ele aldi. Bu alanda biiyiik bir anlayig yetenegi oldugu igin,
bu siyasi mahkiim Desroches’un vaazinin bu bolimiinii ilk
bolimiinden ¢ok daha iyi dinledi.

— Durum boyle olunca, dedi davavekili, o egsiz ailenize
vermis oldugunuz zararlar iginde tamir edilebilir olanlar: ta-
mir edebilirsiniz, ¢iinkii 6limiine neden oldugunuz o zavall
kadin diriltemezsiniz, ama yalnizca sizin yapabileceginiz bir
sey var ki...

— Peki nasil yapacagim? diye sordu Philippe.

— Autun yerine Issoudun’de oturma izni sagladim size.

Philippe’in son derece zayiflamis, neredeyse korkung bir
hal almig, hastaliklarla, acilarla, yoksunluklarla yipranmis
yizii hemen neseyle aydinlandi. Desroches yeniden konus-
maya basladi:

— Yalnizca siz, diyorum, dayimiz Rouget’nin belki de ya-
ris1 goktandir Gilet denen o kurdun agzinda olan mirasim el-
den gitmeden yakalayabilirsiniz. Biitiin ayrintilar1 biliyorsu-
nuz, oyleyse gerektigi gibi davranmak gimdi size kahyor. Si-
zin igin bir plan yapmiyorum, bu konuda fikrim de yok, za-
ten her gsey duruma gore degigir. Hasmimz kuvvetli, adam
diizenbazin biri, daymmzin Joseph’e verdigi tablolar1 yeniden
ele gegirmek isteme bigimi, bir sugu zavalli kardeginizin sirti-
na yiiklemek ciiretini gostermesi, her geyi yapabilecek bir
hasmi agiga vuruyor. Oyleyse ihtiyath olun, mizacimz geregi
akh baginda olamazsaniz, planimiz geregi oyle olun. Sanatg
gururu bagkaldirabilecek Joseph’e bu konuda higbir sey s6y-
lemeden, tablolar1 Mosyo Hochon’a geri gonderip, bunlari
yalnizca size teslim etmesini mektupla bildirdim. Bu Max-
ence Gilet cesurdur...

— Dabha iyi ya, dedi Philippe, bagarili olmak igin bu rezil
herifin cesaretine gok giiveniyorum, giinkii korkagin biri Is-
soudun’den gekip gidebilirdi.
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— Hay Allah! Size hayran olunacak bir sevgi besleyen
annenizi ve sagmal inek yaptiginiz kardeginizi diisiiniin.

— Ah! O gilginliklardan size soz etti, 6yle mi? diye bagr-
d1 Philippe.

— Bakin, ben ailenin dostu degil miyim, hakkinizda on-
lardan ¢ok sey bilmiyor muyum?

— Ne biliyorsunuz?

— Arkadaslariniza ihanet ettiniz...

— Ben ha! diye bagird: Philippe. Ben ha! Imparator’un
emir subay1! Haydi camim!.. Biz Yiiksek Meclis’i, Adalet’i,
Hilkiimet’i ve biitiin o gifit carsisii faka bastirdik. Kralin
adamlarn da higbir geyin farkina varmadilar!..

— Eger boyleyse ¢ok iyi, dedi davavekili; ama bakin,
Bourbon’lar devrilemez, Avrupa yanlarinda, savas bakan
ile barigmay: diigiinmelisiniz... Ah! Bunu da zengin oldugu-
nuzda yaparsimz. Zenginlesmek igin, siz ve kardeginiz, da-
ymmzi kafesleyin. Bunca beceri, olgiiliiliik, sabir gerektiren
bir igi bagariya ulagtirmak istiyorsaniz, beg yil gahigmaniz ge-
rekecek...

— Hayig, hayir, dedi Philippe, elimizi ¢abuk tutmaliyiz.
Bu Gilet, dayimin servetinin durumunu degistirip, bu serve-
ti 0 kadinin iizerine yaptirabilir; o zaman her gey mahvolur.

— Ama Mosy6 Hochon akli baginda, dogru diigiinen bir
adamdir, ona danigin. Sevk belgeniz var, Orléans posta ara-
basinda yeriniz ayrildi, saat yedi bugukta yola ¢gikacaksiniz.
Yemege gelir misiniz?

— Egya olarak yalmzca iistiimdeki var, dedi Philippe o
berbat mavi redingotunun 6niinii agarak; ama ¢ seyim ek-
sik; Finot’nun amcasi, dostum Giroudeau’dan bana sunla-
r1 gondermesini rica edeceksiniz: Palami, kilicimi, tabanca-
larimu!..

— Sizin elbette bagka bir geyiniz daha eksik, dedi miigte-
risini seyrederken iirperen davavekili. Dogru diiriist giyin-
mek igin i aylik bir 6denek alacaksiniz.
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— Bak hele, sen buradasin ha Godeschal, dedi Philippe,
Mariette’in erkek kardegi, Desroches’un bag yardimcisini ta-
niyarak.

— Evet, iki aydir M6syo Desroches ile birlikteyim.

— Umarim, bir davavekilligi gérevi alincaya kadar ya-
nimda kalir, dedi Desroches.

— Mariette’ten ne haber? dedi Philippe anilar1 depresip
heyecanlanarak.

— Yeni salonun agilmasini bekliyor.

— Cezam kaldirtmak, dedi Philippe, ona pek az seye
mal olur... Ama kendi bilir!

Bag yardimcisini egiten Desroches’un Philippe’e ikram et-
tigi hafif yemekten sonra, bu iki uygulamac siyasi mahkiamu
arabaya bindirip ona iyi sanslar diledi. Oliiler giinii olan 2
Kasim’da Philippe Bridau Issoudun polis komiserine gidip
geldigi giinii belgesine kaydettirdi, sonra bu gérevlinin 6gi-
diine uyarak yerlesmek iizere Avenir Sokagr’na gitti. Son
komplo olayina karigmig subaylardan birinin kente siirgiine
gonderildigi haberi hemen Issoudun’de yayild: ve bu subayin
son derece haksiz yere suglanmig olan ressamin kardesi oldu-
gu ogrenilince heyecan daha da artti. O zaman yarasi tiimiiy-
le iyilegmig olan Maxence Gilet, Rouget babanin ipotek kar-
sthig1 fonlarini nakde gevirme ve bunlar1 devlet tahvillerine
yatirma gibi ¢ok gii¢ bir islemi tamamlamigti. Bu yagh ada-
min taginmaz mallarimi kargihk gosterip yiiz kirk bin frank
borg almas: biiyiik bir heyecan uyandird, giinkii tagrada hig-
bir gey gizli kalmaz. Bridau’lar1 diigiinen M6sy6 Hochon, bu
yikimin heyecaniyla Rouget’nin noteri yagh Mosy6 Héron’a
fonlardaki bu hareket hakkinda sorular sordu.

— Rouget baba fikir degistirirse, mirasgilari bana minnet
borglu olacaklardir! diye haykirdi M6sy6 Héron. Ben olma-
sam, adamcagiz elli bin franklik rantin Maxence Gilet’nin
ustiine gegirilmesine izin verecekti... Matmazel Brazier’ye,
her yandan yapilan gesitli devir ve temlik iglemleriyle ilgili
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birok kanmitin manevralarim ortaya ¢ikaracag igin, mah
gasp etme davasi agilmasi rizikosu da varken, vasiyetname
ile yetinmesi gerektigini sdyledim. Maxence’a ve metresine,
zaman kazanmak igin, o adamcagizin aligkanhklarindaki bu
ani degisikligi unutturmalarim salk verdim.

— Bridau’larin avukati ve koruyucusu olun, giinkii onla-
rin higbir seyi yok, dedi Mosy6 Hochon Mosy6 Héron’a.
Mosyod Hochon evinin yagma edilmesinden korkarak gekti-
gi sikintilar yiiziinden Gilet’yi bagiglamiyordu.

Her tiirlii dokunulmazliga sahip olan Maxence Gilet ile
Flore Brazier, Rouget babanin ikinci yegeninin geldigini 6g-
renince bu igi ciddiye almadilar. Philippe’in kendilerine ve-
recegi ilk sikintida Rouget babaya bir vekiletname imzala-
tarak varliklarin miilkiyetini Maxence’in ya da Flore’un iis-
tiine gegirebileceklerini biliyorlardi. Vasiyetname iptal edi-
lirse, elli bin lirahik rant, hele taginmaz mallar yiiz kirk bin
franhk ipotekle rehin edildikten sonra, hi¢ de fena bir zii-
gurt tesellisi olmazd.

Geliginin ertesi giinii, Philippe saat ona dogru dayisini zi-
yaretetmek iizere evine gitti, kendisini o korkung giysisi igin-
de tanitmak istiyordu. Dolayisiyla, bu Midi Hastanesi kaga-
g1, bu Luxembourg Cezaevi hiikiimliisii salona girdiginde,
Flore Brazier bu igreng goriiniim kargisinda sanki yiireginde
bir tirperti hissetti. Gilet de, doganin gizli bir diigmanlik ya
da gelecek bir tehlike konusunda bizi uyarmak igin zekida
ya da duyarlikta yol agtig: tiirden bir sarsint1 hissetti iginde.
Eger Philippe’in yiiziindeki ne oldugu bilinmeyen kotii ifade-
ye bagina gelen son yikimlar yol agtiysa, giysisi de bu ifade-
ye bir seyler katiyordu. O berbat mavi redingotu, iiziicii ne-
denlerle, asker usulii bogazina kadar hala ilikliydi, ama bu
redingot gizlemek savinda oldugu seyi boylece ¢ok daha faz-
la ortaya gikariyordu. Bir savag malulii pantolonu pagalari
gibi yipranmig pantolon pagalar biiyiik bir sefaleti agiga vu-
ruyordu. Cizmeler, delik tabanlarindan ¢gamurlu sular figkir-
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tarak, islak izler birakiyordu. Albayin elinde tuttugu gri sap-
ka, igindeki igreng derecede yagh astari gozler 6niine seriyor-
du. Cilasi gitmis hezaren baston Paris kahvelerinin biitiin
koselerinde duraklamig, yamulmug ucuysa birgok girkefin
iginde dinlenmis olmaliydi. Mukavvasini gosteren bir kadife
yakanin iistiinde, Frédérick Lemaitre’in Bir Kumarbazm Ya-
sami® adh oyunun son perdesinde belli bir gekle soktugu yii-
ziine neredeyse benzer bir yiiz yiikseliyordu; oyunda, hala
guglii bir adamin bitkinligini yer yer yesil bir renk almis ba-
kir kirmizisi teni belli ediyordu. Kumarda birgok gece gegi-
ren sefihlerin yiiziinde bu renkler goriiliir, g6zlerin etrafi ko-
miir gibi kara birer halkayla gevrilidir, gozkapaklar: al renk-
li olmaktan gok kizarmig haldedir, son olarak alin agiga vur-
dugu biitiin yikintilarla korkutucudur. Gordiigii tedaviyle
heniiz iyilegmig olan Philippe’in yanaklari neredeyse igeriye
goemiistii ve piurtiiklilydii. Bagi sagsizdi ve arka tarafinda
kulaklarda ortadan kaybolan birkag tutam sag kalmigti. Son
derece parlak gozlerinin son derece ar1 mavisi geligin soguk
rengini almgt1.

— Merhaba dayi, dedi boguk bir sesle, ben yegeniniz Phi-
lippe Bridau’yum. Bakin, Bourbon’lar bir albaya, eski Na-
poléon Muhafiz Birligi’nin eski bir askerine, Imparator’un
buyruklarim Montereau Savagi’na tagiyan birine karg1 nasil
davraniyorlar. Redingotum biraz agilsaydi, matmazel bura-
dayken utanirdim. Ne de olsa bu, oyunun kural. Oyuna ye-
niden baslamak istedik ve kaybettik! Ayda altmig frank gibi
yitksek bir 6denekle ve polisin buyruguyla kentinizde oturu-
yorum. Onun igin, igkilerin fiyatim yiikseltirim diye burjuva-
larin korkmalarina gerek yok. Goriiyorum ki hog ve giizel
kimselerle birliktesiniz.

*  Frédérick Lemaitre: Fransiz tiyatro oyuncusu (1800-1876). S6z konusu

oyunun ortak yazarlar:: Victor Henri Joseph Brahain Ducange (1783-
1833), Dinaux takma adiyla Jacques Félix Beudin (1796-1880) ve Pros-
per Parfait Goubaux (1795-1859). (¢.n.)
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— Ah! Sen benim yegenimsin, dedi Jean-Jacques...

— Canim, sayin albay: kahvaltiya davet etsenize, dedi
Flore.

— Hayir madam, tegekkiir ederim, dedi Philippe. Kah-
valt ettim. Zaten bu kentte kardesim ve annemle ilgili olup
bitenlerden sonra, dayimdan bir parga ekmek ya da bir me-
telik istemek yerine elimi kesmeyi yeglerdim... Ancak ara si-
ra gekip gitmeden, hep Issoudun’de kalmam bana uygun gi-
bi goriinmiiyor. Zaten sunu pekala yapabilirsiniz, dedi elini
uzattif1 dayisinin bu eli tutup salladig sirada, caninizin iste-
digi her geyi yapabilirsiniz: Higbir zaman buna kusur bul-
mam, yeter ki Bridau’larin serefi kurtulsun...

Gilet albaya rahatga bakabiliyordu, giinkii Philippe apa-
ik bir yapmacikh tavirla gozlerini ona dogru gevirmekten
kaginiyordu. Max’in ise, damarlarindaki kan kayniyorsa da,
bir delikanh gibi ofkelenip parlayacak yerde, kimi zaman
bityiik politikacilarin korkakhgina benzeyen bir olgiliiliikle
davranmakta biiyiik gikari vardi, dolayisiyla hep dinginligi-
ni ve soguklugunu korudu.

— Maosyo, dedi Flore, kirk bin altin liralik rant1 olan da-
yinizin gozii 6niinde ayda altmus frankla yagamak hos bir sey
olamaz; hem dayimiz dogal akrabas: Yiizbag1 Gilet'ye daha
once ¢ok iyi davranmugtir; iste ytizbasu...

— Evet Philippe, dedi dayi, bu konuyu diisiiniiriiz...
Flore’un tanigtirmasi tizerine, Philippe, Gilet ile neredeyse ge-
kingen bir bigimde selamlagti.

— Dayiaigim, size geri verecegim tablolar var, Mosy6
Hochon’un evinde duruyorlar, bir giin bunlar: tespit etmek
lizere gelirseniz sevinecegim.

Bu sozleri soguk bir bigimde soyledikten sonra, Albay
Philippe Bridau ¢ikip gitti. Bu ziyaret Flore’un, ayni zaman-
da Gilet’nin iginde bu korkung, kaba askeri ilk gordiiklerin-
de duyduklan heyecandan daha biiyiik bir heyecan uyandir-
du. Philippe mirastan yoksun birakilmig bir mirasgiya yaragir
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bir siddetle kapiy: geker gekmez, Flore ile Gilet perdelerin ar-
kasina gizlenerek onun dayisinin evinden Hochon’lara gidi-
sini seyrettiler.

— Ne pis berif ha! dedi Flore, Gilet’ye s6yle bir bakip so-
ru sorar gibi.

— Evet, ne yazik ki, Imparator’un ordusunda béyle in-
sanlar da bulundu, onlardan yedisini cezaevi olarak kullani-
lan o gemilerde hakladim, diye yanit verdi Gilet.

— Umarnm Max, bununla kavga etmezsiniz, dedi Mat-
mazel Brazier.

— Ah, dedi Max, bu kemik isteyen uyuz kopegin biri!
Rouget babaya seslenerek devam etti: Eger dayisi bana gii-
veniyorsa, bir bagsla bu isten kurtulur, ¢iinkii sizi rahat bi-
rakmayacak Rouget baba.

— Buram buram tiitiin kokuyordu, dedi yagh adam.

— O dassizin ekiilerin kokusunu aliyordu, dedi Flore kes-
tirip atan bir tonla. Bence onu kabul etmekten kaginmahsiniz.

— Benim istedigim de zaten bu, dedi Rouget.

— Mosy06, dedi Gritte biitiin Hochon ailesinin kahvalti-
dan sonra toplanmis oldugu odaya girerek; igte soziinii etti-
giniz M6syo Bridau. Philippe, herkesin merakinin yol agtig
derin bir sessizligin ortasinda kibarca igeriye girdi. Madam
Hochon, Agathe’in biitiin iiziintiilerine ve zavalli kadin Des-
coings’in 6liimiine neden olan kigiyi kargisinda goriince bag-
tan asag) titredi. Adolphine de biraz urkti. Baruch ile Fran-
cois sagkinhk belirten bir ifadeyle bakistilar. Yagh Hochon
sogukkanliligim korudu ve Madam Bridau’nun ogluna bir
iskemle gosterdi.

— Mosy6, dedi Philippe, yardiminiza siginmaya geldim,
¢inkii Fransa’min bana verdigi ayda altmig frankla besg yil
burada yasayacak sekilde 6nlemlerimi almam gerekiyor.

— Bu olmayacak sey degil, dedi seksenlik adam.

Philippe iyi bir davramig sergileyerek ilgisiz konulardan
soz etti. Yagh kadinin yegeni olan gazeteci Loustcau'yii gok
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akilli bir adam olarak tanitti. Lousteau’larin adinin iinlii ola-
cagini sOylediginde de kadinin sevgisini kazandi. Sonra yasa-
minda yapuig: yanlhslar1 kabul etmekte duraksamadi. Ma-
dam Hochon’un kendisine algak sesle yonelttigi dostga bir
kinamaya karsi, hapiste ¢ok digiindiigiinii belirtti ve ona
bundan boyle bambagka bir adam olacagina s6z verdi.

Mosyd Hochon, Philippe’in kendisine soyledigi bir s6z
iizerine, onunla birlikte disariya gikti. Cimriyle asker Baron
Bulvarr'nda, kendilerini kimsenin duyamayacag: bir yere
vardiklarinda, Philippe, yagh adama goyle dedi: “Mosyo,
bana giivenmek istiyorsaniz, bundan boyle ancak kirlarda
ya da soylediklerimiz igitiimeden konusabilecegimiz yerler-
de gezindigimiz sirada iglerden ve kisilerden soz edecegiz.
Davavekili Desroches kiigiik bir kentte dedikodularin yap-
ug etkiyi ok giizel anlatti. Dolayisiyla, bana 6giitlerinizle
yardim edeceginizden kugsku duymamizi istemiyorum; kald:
ki Desroches bu ogiitleri istememi soyledi, ben de bunlar:
benden esirgememenizi rica ediyorum. Oniimiizde giiglii bir
diigman var, ondan kurtulabilmek igin hi¢bir 6nlemi yadsi-
mamahyiz. Hem 6nce, goriigmek iizere artik evinize gelme-
yecegim igin bagislayin beni. Aramizda biraz sogukluk olur-
sa, bu, tutumum kargisinda her tiirli etkilenmeden sizi uzak
tutacaktir. Size damigmak geregini duyarsam, saat dokuz
bugukta, kahvaltidan sonra disariya giktiginiz sirada, mey-
danda olacagim. Bastonumu silah gibi kullanip selam durur
vaziyette tuttugumu goriirseniz, bu bana gostereceginiz bir
gezinti yerinde, rastlanti sonucu bulugsmamz gerektigi anla-
muna gelecektir.”

— Biitiin bu soyledikleriniz bana tedbirli ve basarih ol-
maya istekli bir adama yaragir gibi goriiniiyor, dedi yagh
adam.

— Bagarili olacagim mésy6. Her seyden once, buraya
donmiig, ancak bu Maxence Gilet’den yana olmayan, iligki
kurabilecegim eski ordu mensubu askerleri bana bildirin.
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— Once Topqu Muhafiz Birligi'nden bir binbagi var,
Mosy6 Mignonnet; Politeknik Yiiksek Okulu mezunudur,
kirk yaginda ve miitevazi bir yasam siirityor, ok onurlu bi-
ridir ve tutumunu gergek bir askere yaragir bulmadigi Max’a
karsi ctkmigtir.

— Bu iyi! dedi albay.

— Bu diizeyde ok asker yok, diye ekledi Mosyo Hochon,
burada bagkaca ancak eski bir siivari yiizbagis1 biliyorum.

— Benim siifim bu, dedi Philippe. Muhafiz Birligi’nde
miydi?

— Evet, dedi M6sy6 Hochon, Carpentier Siivari Muha-
fiz Birligi’nde astsubay iist¢avugtu, buradan ayrihp bagka bir
siivari birligine tegmen olarak girdi ve yiizbagi oldu.

— Giroudeau belki onu tanir, dedi iginden Philippe.

— Bu Mosy0 Carpentier belediyede Maxence’in isteme-
digi bir yere atands; Binbasi Mignonnet’nin dostudur.

— Hayaumi kazanmak igin burada ne yapabilirim?

— Sanmiyorum, yakinda Le Cher ili Yardimlagma Sandi-
grnda bir miidiir yardimcihg) boliimii kurulacak, siz de bu-
rada bir goérev bulabilirsiniz, ama ayda en ¢ok elli frank ka-
zanacaksiniz...

— Bu bana yeter.

Bir hafta sonra Philippe ayda su kadar odenmek iizere
taksitle, kaliteli mavi Elbeuf kumagindan yeni bir redingot,
bir pantolon ve bir yelek, ayrica gizme, siiet deri eldiven ve
bir sapka satin aldi. Paris’ten Giroudeau’nun gonderdigi ¢a-
magirlary, silahlarim ve eski siivari yiizbagisinin emrinde hiz-
met gormiis olan Carpentier igin bir mektup aldi. Philippe
bu mektup sayesinde Carpentier’nin dostlugunu kazands;
Carpentier onu Binbagi Mignonnet’ye gok degerli ve ¢ok iyi
karakterli biri olarak tanitti. Philippe, bilindigi gibi, L.a Ro-
chelle ¢avuglarinin® davasi bagka bir diisiince diizenine ait

Restorasyon doneminde monarsiyi devirmek istemekle suglanip 1822’de
idam edilen dort asker. (¢.n.)
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oldugu igin, eski ordunun Bourbon’lara karsi son girigimi
olarak kabul edilmis komplo ile ilgili kimi gizleri agiklama-
stiyla bu iki degerli subayin giigli dostlugunu kazandi.
1822’den baglayarak, 19 Agustos 1820 komplosunun aki-
beti ile Berton ve Caron davalari konusunda aydinlanmg
bulunan askerler olaylar1 beklemekle yetindiler. 19 Agustos
komplosunun ufak ¢aplisi olan bu son komplo, daha iyi ele-
manlarla yeniden baglatilmis aym girigimdi. Oteki gibi, kra-
liyet hitkkimetinin timiiyle bilgisi diginda kald. Bir kez daha
ortaya gikarilan komplocular genis gapl girisimlerini bir kis-
la komplosu boyutlarina indirgemeyi diisiindiiler. Birgok sii-
vari, piyade ve topgu alayimin katildigi bu komplonun mer-
kezi Fransa’min kuzeyindeydi. Simirdaki miistahkem mevki-
ler bir hamlede ele gegirilmeliydi. Bagarih olma durumunda,
1815 antlagmalari, askerler arasinda varilan bir anlagma sa-
yesinde Kutsal ittifak’tan ¢ikarilan Belgika’min ani katilimiy-
la bozulmus olacakt. Iki taht aym anda bu hizh kasirgada
yikihyordu. Kimi dik kafahlar tarafindan tasarlanmug,
onemli kisilerin de kanigtig1 bu korkung plan yerine, Yiiksek
Mahkeme’ye yalmzca bir ayrint1 bildirildi. Philippe Bridau,
komplolarin ya bir ihanet yiiziinden ya da bir rastlanti sonu-
cu ortaya ¢ikarildiklar1 anda ortadan kaybolan ve Meclisler-
de yer aldiklar igin, yalnizca bagariy: hiikiimet iginde ger-
geklestirmek tizere katkida bulunacaklarina s6z veren bu sef-
lerin adin1 gizlemeye raz oldu. 1830’dan bu yana, liberalle-
rin itiraflar1 sayesinde biitiin derinligiyle ve alt diizeydeki bil-
gi sahiplerinden gizlenmis sonsuz dallariyla sergilenen plan-
dan s6z etimek, tarihin alanina saldirmak ve konu digina ¢ik-
mak olurdu. Béyle bir toplu bakis, Philippe’in oynadig: gifte
rolii anlatmaya yeter. Imparator’'un bu eski emir subayu,
ozellikle gergek komployu gizlemek ve komplo kuzeyde pat-
lak verdiginde hiikiimeti merkezinde meggul etmek igin Pa-
ris’te tasarlanmig bu hareketi yonetecekti. Philippe o zaman
yalmzca ikinci derecede 6nemi olan gizleri agiklayarak iki
komplo arasindaki bagi koparmakla gorevlendirildi, kiyafe-
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tiyle saghk durumunun belirttigi korkung yoksunluk, girigi-
mi iktidarin g6ziinde degerden diigiirmeye ve sinirlamaya da
adamakilh yaradi. Bu rol bu ilkesiz oyuncunun kararsiz du-
rumuna uygundu. Kendisini yar1 yariya iki tarafta hisseden
kurnaz Philippe kraliyet hitkiimeti kargisinda kuzu postuna
biiriindii ve partisinin 6nemli kisilerinin kendisine verdikleri
degeri korudu, ama daha sonra iki yoldan en ¢ok avantajh
gorecegi yola girmeye kendi kendine s6z vermisti elbette.
Gergek komplonun ¢ok genig kapsami, kimi yargiglarin ka-
tihmi hakkindaki bu agiklamalar Philippe’i Carpentier ve
Mignonnet’nin g6ziinde gok degerli bir kigi durumuna getir-
di, giinkii baghhg: Konvansiyon déneminin en giizel giinleri-
ne yaragir bir politikay1 ortaya koymaktaydi. Bu yiizden bu
kurnaz Bonapartgi, birkag giin iginde, herhalde sayginlikla-
rindan kendisinin de pay kaptig: bu iki subayin dostu oldu.
Mosy6 Carpentier ile Mosyo Mignonnet’nin tavsiyesiyle
Philippe yagh Hochon’un belirttigi Le Cher ili Yardimlagma
Sandigr'nda bir ig buldu. Bir tahsildar yanindaymg gibi ka-
yitlar1 tutmakla, basih mektuplara isimleri ve rakamlar dol-
durup bunlari géndermekle gorevli oldugu igin, giinde i sa-
atten fazla isi olmuyordu. Mignonnet ile Carpentier bu Is-
soudun konugunu dernek lokallerine kabul ettirdiler, bura-
da onlarin bu komplo gefi hakkindaki yiiksek digiinceleriy-
le uyumlu olan tutumu ve davraniglar1 ona gogu zaman al-
datic olan dig goriiniiglere bakarak gosterilen bir sayg: ka-
zandirdi. Tutumu iizerinde derinden diigiiniilmiis olan Phi-
lippe, kendisi de cezaevinde yattig1 sirada diizensiz bir yasa-
mun sakincalar iizerinde kafa yormugtu. Dolayisiyla, diiriist,
namuslu, diizenli bir yasam siirerek burjuva sinifimin sayg-
st kazanmanin zorunlu oldugunu anlamak igin Desro-
ches’un kendisini paylamasina gereksinimi yoktu. Mignon-
net gibi davranarak Max’ yermekten pck hoslandig: igin,
Maxence’, karakteri tizerinde yaniltarak uyutmak istiyordu.
Hasmini kugatarak ve dayisinin mirasim ele gegirmeye can
atarak, kendisini eli agik ve gikar giitmeyen bir budala gibi
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gostermeye ¢aligmaktaydi. Gergekten gikar giitmeyen, eli
acik ve yiice goniillii olan annesi ve kardesi yapmaciksiz bir
sadelikle davrandiklar halde gikar giitmekle suglanmiglardi.
Philippe’in aggozliligii, M6sy6 Hochon’un kendisine ayrin-
tilariyla anlattig1 dayisinin serveti nedeniyle alevlenmigti. Bu
seksenlik adamla gizlice yaptig1 ilk konugmada ikisi de, Phi-
lippe’in Max’in kuskusunu ¢gekmemek zorunda oldugu ko-
nusunda mutabik kalmugti, giinkii eger Flore ile Max kur-
banlarini yalmzca Bourges’a gotiiriirlerse her ey mahvolur-
du. Philippe, haftada bir kez Binbagi Mignonnet’nin, bir bag-
ka giin Carpentier’nin, persembe giinleri de Mosy6 Ho-
chon’un evinde aksam yemegi yedi. Buraya gelmesinden iig
hafta sonra, ¢ok gegmeden iki ya da iig eve davet edildigi
iin, ancak 6gle yemeklerinin parasini 6dityordu. Higbir yer-
de, kardesinin ve annesinin bu kentte kaligiyla ilgili bir sey
ogrenmek s6z konusu olmadikga, ne dayisindan ne Suyu Bu-
landiran Kiz’dan ne Gilet’den s6z etti. Kisacasi, madalya sa-
hibi bu ii¢ subay aksam yemeginden 6nce, bayag) bir deyis-
le, siirtiden ayrilarak, aym saatte birlikte gezmeye gikiyorlar-
du. Philippe’in Légion d’Honneur nigani sahibi olmak gibi bir
avantaji vardi, bu da tagrada ona herkesin goziinde pek ilgi
geken bir ustiinliikk saghyordu. Bu tutum, bu ihtiyat, bu din-
ginlik Issoudun’de gok giizel bir etki yaratti. Max’in biitiin
yandaglar1 Philippe’e kili¢ oynatan diyorlardi; bu deyimle,
askerler ust riitbeli subaylara cesaretlerin en bayagisimi mal
ederler ve onlarda komutanlik igin gerekli yetenek olmadigi-
n1 One siirerler. — Cok saygin bir adam, diyordu Goddet ba-
ba, Max’a. — Yok canim! dedi Yiizbag:1 Gilet, Yiiksek Mah-
keme’deki tutumuna bakilirsa ya bir enayi ya da bir ispiyon.
Hem sizin soylediginiz gibi o bilyilk oyuncularin kurban
olacak kadar da budala.

Philippe, bir is bulduktan sonra, Issoudun’iin dedikodu-
larimdan haberi oldugu igin kimi seyleri kentten oldugunca
gizlemek istedi. Dolayisiyla, Saint-Paterne dig mahallesinin
ucunda, yaninda ¢ok biiyik bir bahge bulunan bir evde
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oturmaya basladi. Burada, gok biiyiik bir gizlilik iginde, Mu-
hafiz Birligi’ne gegmeden once orduda silah ustasi olan Car-
pentier ile birlikte silah yapmay: bagardi. Boylece gizlice eski
ustinligini yeniden elde etmis olan Philippe, Carpen-
tier’den gok giiglii bir hasimdan korkmamasini saglayan giz-
leri 6grenmis oldu. Bunun iizerine, sanki eglence iginmis gi-
bi, ama ashnda diiello s6z konusu olursa bu silaha giivendi-
gine Max’1 inandirmak igin, Mignonnet ve Carpentier ile
birlikte silah talimine bagladi. Gilet’ye rastladiginda, ondan
bir selam bekliyor ve bu selama bir erin selamina kargihk ve-
ren bir albay gibi, sapkasinin kenarim biraz sert bigimde yu-
kariya kaldirarak kargilik veriyordu. Maxence Gilet higbir
sabirsizhik ve hognutsuzluk belirtisi gostermiyor, hala gece
yarisi yemekleri diizenledigi Cognette’in yerinde bu konuda
agzindan en ufak bir s6z kagirmiyordu; giinkii Fario’dan ye-
digi bigak darbesinden bu yana, o kotii oyunlara gegici ola-
rak ara verilmigti. Bir siire sonra, Albay Bridau’nun Yiizba-
s1 Gilet’yi hor gordiigii agikga belli oldu; 6yle ki Aylak $6val-
ycler’den, Maxence’a Baruch, Frangois ve bagka ii¢ dort ki-
si kadar ¢ok yakin olmayan kimileri aralarinda bu hor gor-
meden soz ettiler. Bu sert, bu ategli Max’in boyle ihtiyath
davranmasina genel olarak sagildi. Issoudun’de hig kimse,
hatta Potel ya da Renard bile, bu nazik konuda Gilet ile ko-
nugmaya cesaret edemedi. Kraliyet Muhafz Birligi’nin bu iki
yigidi arasindaki bu belirgin anlagsmazlktan oldukga etkile-
nen Potel, Max"1 entrika gevirmekte gok usta biri olarak go-
rilyordu, albay bir entrikanin kurbani olabilirdi. Potel’e g6-
re, Max’in kardesi ve anneyi kovmak igin yaptiklarindan
sonra, ki Fario olay: artik bir giz degildi, yeni bir sey bekle-
nebilirdi. M6sy6 Hochon kentin yaghlarina Gilet’nin o kor-
kung hilesini agiklamaktan geri kalmamgti. Zaten bir bur ju-
va dedikodusunun kahramani olan Mésy6 Mouilleron, yal-
nizca Fario’nun Gilet’ye karsi diigmanhginin nedenlerini
aragtirmaya yonelik bile olsa, gelecekteki olaylar konusunda
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adaleti uyanik tutmak igin yaralayanin adimi gizlice soyle-
migti. Albayin Max kargisindaki durumu iizerinde konuga-
rak ve bu uyugmazlhktan ne gikacaginm kesfetmeye ¢alisarak,
kent halki onlar1 peginen hasim olarak gordii. Kardeginin tu-
tuklanmasinin ayrintilarini, Gilet’nin ve Suyu Bulandiran
Kiz’1n gegmiglerini biiyiik bir dikkatle aragtiran Philippe, so-
nunda komsusu Fario ile oldukga yakin iligki kurdu. Bu Is-
panyol’u iyice inceledikten sonra, bu karakterde bir adama
guvenilebilecegine inandi. Her ikisi kinlerinin o kadar ortak
oldugunu gordiiler ki, Fario, Philippe’e Aylak Sovalyeler
hakkinda biitiin bildiklerini anlatarak onun emrine girdi.
Philippe, Gilet’nin dayis: tizerindeki niiffuzunu yok etmeyi
basarirsa, Fario’ya zararlarim kargilayacagina s6z verdi,
boylece onu miiridi yapmig oldu. Dolayisiyla, Maxence’in
kargisinda korkung bir diisman vardi; boylece, yerli bir deyi-
se gore, konugacag kimseyi bulmugtu. Dedikodulari ile can-
l1 Issoudun kenti, dikkat buyurun, karsilikh olarak birbirle-
rini hor goren bu kigiler arasinda bir savagin patlak verece-
gini seziyordu.
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I

) Mirascilarin
Uzerinde Diigiinmeleri Gereken
Boliim

Kasim ayinin sonuna dogru bir giin Frapesle adl iki ya-
n1 agach caddede 6gle vakti Philippe Mosy6 Hochon’a rast-
layip ona goyle dedi: “Torunlarimiz Baruch ile Frangois’nin
Maxence Gilet’nin yakin dostu olduklarini 6grendim. Bu re-
ziller geceleri kentte yapilan biitiin o kaba sakalara katihyor-
lar. Dolayisiyla, Maxence kardesimle annemin burada bu-
lunduklar: sirada evinizde konugulan her seyi onlardan 6g-
renmig.”

— Peki, bu korkung seylerin kanitini nasil elde ettiniz?..

— Geceleyin bir meyhaneden gktigim sirada, onlari ko-
nusurken duydum. Her iki torununuz da Maxence’a bin ekii
borgluymus. Rezil herif bu zavalllardan bizim niyetimizin
ne oldugunu 6grenmeye galigmalarim istemig; dayimin pa-
paz takimu tarafindan kugatilmasinin yolunu buldugunuzu
amimsatarak, onlara beni yalnizca sizin yonetebileceginizi
soylemis, clinkii bereket versin beni bir kilig oynatan olarak
goruyor.

— Nasil olur da torunlarim...

— Onlan gozleyin, dedi Philippe; yanlarinda Maxence,
sarhog durumda, sabahin saat ikisinde ya da tigiinde Saint-
Jean Meydanr’na geri dondiiklerini goreceksiniz...
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— Demek benim haylazlarim bunun igin o kadar azla ye-
tiniyorlar, dedi Mosyo Hochon.

— Fario bana onlarin gece yasantilar1 hakkinda bilgi ver-
di, dedi Philippe; bu adam olmasa bir sey 6grenemezdim. Be-
nim Ispanyol’un Max’in torunlarimza soylerken az da olsa
duyduklarina gore, dayim korkung bir bask: altindaymus.
Max’la Suyu Bulandiran Kiz’in, devlet tahviline yatirilmus el-
li bin franklik ranti ¢almak, boylece bu giivercinin kanadini
kopardiktan sonra da gekip giderek bilmem nerede evlen-
mek iizere plan yapmis olmalarindan kugkulaniyorum. Da-
yimin evinde olup bitenleri 6grenmenin tam zamani, ama
nasil yapacagimi bilmiyorum.

— Bunu diisiinecegim, dedi Mosy6 Hochon.

Philippe ile M6sy6 Hochon birkag kiginin geldigini go-
riince ayrildilar. Jean-Jacques Rouget, omriinde higbir za-
man yegeni Philippe’in ilk ziyaretinden bu yana gektigi
kadar ac1 gekmedi. Biiyiikk korkuya kapilmig olan Flore,
Maxence’ tehdit eden bir tehlike seziyordu. Efendisinden
bikmigty; onun daha uzun yillar yagamasindan korkarak, o
kiyic1 uygulamalarina bu kadar uzun sire katlandigim go-
rerek, elli bin franklik ranti1 kendi istiine gegirttikten son-
ra Issoudun’den ayrilip Maxence’la evlenmek tizere Paris’e
gitmek gibi basit bir plan kurdu. Yagh bekdra ne mirasgila-
rinin gikar ne de kigisel cimriligi yol gosteriyordu; adam
ancak tutkusu yiiziinden, Flore’un tek mirasgis1 oldugunu
soyleyerek, rant1 ona devretmeyi kabul etmiyordu. Zaval-
l1, Flore’un Maxence’ ne derecede sevdigini biliyor ve o ev-
lenecek kadar zengin olur olmaz, kendisini terk edilmig
olarak goriiyordu. Flore, en sevecen pohpohlamalardan
sonra, isteginin kabul edilmedigini gériince sert davraniglar
sergiledi: Artik efendisiyle konugmuyor, onun hizmetini
Védie’ye gordiiriiyordu; Védie bu yagh adamu bir sabah ge-
ce aglamaktan gozleri kipkirmizi kesilmis durumda gordii.
Bir haftadir Rouget baba tek basina kahvalti ediyordu,
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hem Tann bilir nasil! Bu yiizden Mosy6 Hochon’la konus-
masinin ertesi giinii dayisina ikinci bir ziyarette bulunmak
isteyen Philippe onu ¢ok degismig buldu. Flore yagh ada-
min yanindan ayrilmadi, ona sevgi dolu bakiglar yoneltti,
onunla sevecenlikle konugtu ve 6yle giizel bir komedi oy-
nadi1 ki, Philippe oniinde gosterilen bunca ilgi karsisinda
durumun tehlikeli oldugunu anladi. Politikas1 Philippe’le
her tiirli gatigmadan kaginmak olan Gilet ortahkta gorin-
medi. Rouget baba ile Flore’u basiretli bir gozle inceledik-
ten sonra, Philippe biiyiik bir darbe indirmenin zorunlu ol-
duguna karar verdi.

— Hosga kal sevgili dayicigim, dedi gitmek niyetinde ol-
dugunu gosteren bir hareket yapip ayaga kalkarak.

— Ah! Daha gitme, diye bagird1 Flore’un o sahte seve-
cenligi kendisine iyi gelen yagh adam. Bizimle akgam yeme-
gine kal Philippe, olmaz m»?

— Olug, eger benimle bir saat gezintiye gikmayi kabul
ederseniz.

— Mosyo6 ¢ok halsiz, dedi Matmazel Brazier. Biraz 6nce
arabayla da gtkmak istemedi, diye ekledi, adamcagiza dogru
doniip ona zapt edilmesi gereken delilere bakildig: gibi dik
dik bakarak. Philippe, Flore’u kolundan tutup onu kendisi-
ne bakmaya zorladi, kendisi de ona az 6nce onun kurbani-
na bakug) gibi dik dik bakti.

— Soylesenize matmazel, diye sordu, acaba dayim be-
nimle tek bagina gezmeye gikmakta 6zgiir degil mi?

— Elbette mosyo, dedi bagka tiirlii yanit veremeyen Flore.

— Oyleyse, geliyor musunuz dayicigim? Haydi matma-
zel, ona bastonunu ve gapkasini verin...

— Ama genel olarak bensiz digariya gikmaz; oyle degil
mi mosyo?

— Evet Philippe, evet, her zaman ona gereksinimim
var...

— Arabayla gitmek daha iyi olur, dedi Flore.

285



Honoré de Balzac

— Evet, arabayla gidelim, diye bagirdi yagh adam, bu iki
zorbay1 uzlagtirmak arzusuyla.

— Dayy, yayan olarak benimle geleceksiniz, yoksa bir da-
ha buraya ayak basmam; ¢iinkii 0 zaman Issoudun kenti
hakh gikacaktir: Bu, Matmazel Flore Brazier’nin egemenligi
altindasiniz demek olur. Dayim sizi sevsin, ¢ok iyi! dedi
Flore’a ezici bir bakigla bakarak. Dayimi sevmiyor olabilir-
siniz, bu da olagan bir sey. Ama bu adamcagizi mutsuz kil-
mak ha! Iste burada durun bakalim! Miras istiyorsaniz, onu
hak etmeniz gerekir. Geliyor musunuz dayicigim?..

Philippe, bu sirada gozleri Flore’dan yegenine gidip gelen
bu zavall budalamn yiiziinde acikh bir duraksama belirtisi
gordu.

— Ah! Demek boyle ha, dedi Philippe. Oyleyse hosca kal
dayicigim. Size gelince matmazel, sizin de ellerinizden Gpe-
rim,

Philippe kapiya varinca gevikge geriye doniip bakt1 ve
Flore’un dayisina yaptg: bir tehdit hareketini bir kez daha
yakaladi.

— Day, dedi, benimle gezintiye gelmek isterseniz, kapi-
nmizda bulusuruz. Simdi Mosy6 Hochon’a on dakikalik bir
ziyarette bulunacagim... Eger birlikte gezintiye ¢ikmazsak,
ben de bir¢ok kimseyi basimdan atmaktan geri durmayaca-
gim...

Ve Philippe Saint-Jean Meydanr’'ndan gegip Hochon’lara
gitti. Herkesin Philippe’in M6syo Hochon’a yaptig1 agikla-
manin bu ailede nasil bir olaya yol agtigini sezmesi gerekir.
Saat dokuzda, yash Mosyo Héron birtakim belgelerle geldi
ve Mo6sy6 Hochon’un aligkanliklarina kargin yaktirdig) ates-
le 1sitilmig salona girdi. Olagandis: bir saatte giyinmig olan
Madam Hochon g6minenin yanindaki koltugunda oturu-
yordu. Bir giin 6nceden bu yana baslarinin istiinde dolagan
bir firttnadan Adolphine sayesinde haberdar olan iki toru-
nun evden ¢ikmasi yasaklanmigti. Yirmi dort saattir kendile-
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rine karg1 soguklugu ve ofkesi ortaya ¢ikmig dedeleriyle
biiyiikannelerinin yapmig olduklar1 birtakim hazichklan
Gritte’ten ogrendiler.

— Onlar igin ayaga kalkmayin, dedi seksenlik adam
Mosyo Héron’a; giinkii kargimizda bagiglanmaya layik ol-
mayan iki sefil var.

— Ah dede! dedi Frangois.

— Susun, dedi pek ciddi duran yagh adam. Gece yasan-
tiniz1 ve Maxence Gilet ile olan iligkilerinizi biliyorum, ama
artik gidip onu sabahin saat birinde Cognette’in yerinde g6-
remeyeceksiniz, giinkii ikiniz de buradan ancak ayn ayn git-
meniz gerekli yerlere gitmek iizere gikacaksimz. Ah! Fario’yu
mahvettiniz ha? Ah! Az kalsin birgok kez Agir Ceza Mahke-
mesi’ni boylayacaktiniz... Susun, dedi Baruch’iin agzim ag-
ngm goriince. Ikinizin de Maxence’a borcu var; adam alti
yildir size o ahlaksizhklariniz igin para veriyor. Ikiniz de be-
nim vasiligimle ilgili agiklamalar1 dinleyin gimdi, sonra
bu konuda konuguruz. Evimin gizlerini ele vererek, Mosyo
Maxence Gilet'ye burada séylenenleri, burada yapilanlan
anlatarak beni, aileyi kullanip kullanamayacagimzi bu agik-
lamalardan anlayacaksiniz... Bin ekii igin ispiyon oluyorsu-
nuz, on bin eki iginse katil olurdunuz kuskusuz, 6yle degil
mi?.. Madam Bridau’yu da neredeyse 6ldiirmediniz mi daha
once? Mosy6 Gilet, kendisini Fario’nun bigakladigini bu su-
cu konugum Joseph Bridau’nun iustiine attiginda pekala bi-
liyordu. Ipten kaziktan kurtulmug bu adam, bu iftirayr Ma-
dam Agathe’in ne niyetle burada oldugunu sizden 6grendigi
i¢in atti. Siz, torunlarim! Béyle bir adamin ispiyonusunuz
demek ha? Sizler birer hirsizsimz demek ha? O saygin gefini-
zin meslegine baglar baglamaz 1806’da bir genci oldiirdiigi-
ni biliyor muydunuz? Ben ailemde katil ya da hirsiz istemi-
yorum, pil pirtimiz1 toplayip gidin, ne haliniz varsa goriin!

Iki geng algidan heykeller gibi bembeyaz kesildi, kipirda-
yamadi.
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— Buyurun Mosy6 Héron, dedi cimri adam notere.

Noter bir vasilik belgesi okudu, buradan su anlagihyor-
du: Borniche’lerin mirasgisi bu iki gocugun net ve nakit ser-
veti yetmis bin frankti, bu tutar da annelerinin drahomasinin
karsihgiydi, ancak Mosyo Hochon kizim oldukga biyiik
miktarlarda borglandirdig igin, 6diing veren olarak, torun-
larinin servetinin bir boliimiiniin de sahibi bulunuyordu. Ba-
ruch’e diisen kismy, yirmi bin frankti.

— Iste zengin oldun, dedi yagh adam, servetini al ve tek
bagina git! Ben kendi servetimle, su sirada biitiin diisiincele-
rimi paylagan Madam Hochon’un servetini diledigime, sev-
gili Adolphine’imize vermekte 6zgiiriim: Evet, istersek, onu
bir Yiksek Meclis iiyesinin ogluyla evlendiririz, ¢iinki bi-
tin servetimize sahip olacak!..

— Cok giizel bir servet! dedi M6syo Héron.

— Mo6sy6 Maxence Gilet sizin zararimzi 6deyecektir, de-
di Madam Hochon.

— Bu haylazlar igin 6yleyse yirmi meteliklik madeni pa-
ralar biriktirin!.. diye haykirdt Mosy6 Hochon.

— Bagislayin! dedi Baruch kekeleyerek.

— Bagislayn, bir daha yapmayacagim, dedi alayla yas-
i adam, gocuklarin sesini taklit ederek. Sizi bagiglarsam,
gidip Mosy6 Maxence’a tetikte olmas: igin, baginiza geleni
anlatacaksiniz. Hayir, hayir kiigiikk beylerim. Nasil davra-
nacaginizi bilirim ben. Siz ne yaparsaniz, ben de 6yle yapa-
cagim. Bir giinlikk ya da bir ayhk iyi tutumunuza gore de-
gil, birgok yillik tutumunuza gore sizi degerlendirecegim!..
Ayaklarim saglam, gozlerim iyi goriyor, saghgim yerinde.
Hangi yola saptigimzi 6grenecek kadar yasamak istiyo-
rum. Hem siz kapitalist mosy6, Paris’e gidip Mosy6 Mon-
genod’nun yaninda bankacilik egitimi goreceksiniz. Diiriist
davranmazsaniz vay halinize! Orada goziimiiz uistiiniizde
olacak. Paralarimz Mongenod ve ogullarinin bankasinda
bulunacak. Iste size bu meblaga denk bir bono. Boylece bir
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makbuz kargiiginda vasilik belgenizi imzalayarak beni bu
borgtan kurtarin, dedi belgeyi Héron’un elinden alip Ba-
ruch’e uzatarak.

— Size gelince, Frangois Hochon, benden alacakl degil,
bana borglusunuz, dedi yagh adam 6teki torununa bakarak.
Mosy6 Héron, ona belgesini okuyun; agik, ¢ok agik bu...

Derin bir sessizlik iginde okundu belge.

— Yilda alt1 yiiz frankla Poitiers’ye gidip hukuk 6greni-
mi goreceksiniz, dedi dede, noter okumasini bitirince. Size
guzel bir yagam hazirhyordum, simdi hayatimz1 kazanmak
i¢in avukat olmaniz gerekiyor. Ah haylazlarim, alt1 y1l bo-
yunca beni kandirdimiz! Bilin ki size yetigmek i¢in bana yal-
nizca bir saat gerekiyordu, ¢iinkii benim sihirli gizmelerim
var.

Yash Mo6sy6 Héron imzalanmig belgeleri alarak digariya
¢iktig1 sirada Gritte, Philippe Bridau’nun geldigini haber ver-
di. Madam Hochon da iki torununu alip odasina gotiirdii,
yash Hochon’un deyisiyle, onlara giinah ¢ikarttiracak ve bu
olayin uzerlerinde nasil bir etki yaptigim 6grenecekti. Phi-
lippe’le yagh adam bir pencerenin araligina gidip algak sesle
konugmaya basladilar.

— Islerinizin durumu iizerinde iyice diisiindiim, dedi
Mosy6 Hochon, Rouget’nin evini gostererek. Bu konuda
Moésy6 Héron’la konugtum. Elli bin franklik rant ancak bu
rantin sahibi ya da bir vekili tarafindan satilabilir, oysa bu-
raya geliginizden bu yana daymmiz higbir noter nezdinde bir
vekaletname imzalamadi, hem Issoudun’den de gikmadigina
gore, bagka bir yerde de boyle vekiletname imzalayamamug-
tir. Burada bir vekalet verirse, hemen 6greniriz. Digarida ve-
rirse, yine Ogreniriz, giinkii bunun resmen kayda gegmesi ge-
rekir; saygideger Mosy6 Héron bundan haberdar olabilecek
olanaklara sahiptir. Eger o adamcagz Issoudun’den ayrilirsa
onu izletin, nereye gittigini 6grenin, ne yapmus oldugunu 6g-
renmenin yollarim bulacagz.
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— Vekalet verilmemig, dedi Philippe, verilmesi isteniyor,
ama verilmesini engelleyebilecegimi umuyorum. Ama veril-
me-ye-cek, diye bagirdi bu acimasiz savaggl, kap: esiginde
dayisim goriip onu Mosy6 Hochon’a gostererek. Mosyo
Hochon’a ziyaretinin hem son derece kiigitk hem de son de-
rece biiyiik olaylarini kisaca anlatti: “Maxence benden kor-
kuyor, ama benden kagamaz. Mignonnet bana eski ordunun
biitiin subaylarinin her yil Issoudun’de imparator’un tag giy-
mesinin yildoniimini kutladiklarini s6yledi. Eh, iki giin son-
ra, Maxence ile ben birbirimizi gorecegiz.

— Eger 1 Aralk sabahi vekaletname elinde olursa, Pa-
ris’e gitmek iizere posta arabasina binip o kutlamay elbette
bir yana birakacakuir...

— Oyleyse, dayimin sokaga ¢ikmasim engellemek s6z
konusu. Benim bakigim budalalar1 engeller, dedi Philippe,
Mosyo6 Hochon'u titreten korkung bir bakigla.

— Onun sizinle birlikte sokaga gikmasina izin verdilerse,
Maxence kugkusuz oyunu kazanmanin bir yolunu kegfet-
migtir, diyerek saptamada bulundu yagh cimri.

— Ah! Fario g6z kulak oluyor, dedi Philippe, hem goz
kulak olan yalmzca o degil. Bu Ispanyol kendisine yardim et-
tigim eski askerlerimden birini Vatan’da benim igin bulmus.
Hig kuskusuz, Benjamin Bourdet Ispanyol’un emrinde, Is-
panyol da zaten atlarindan birini Benjamin’in emrine vermis.

— Torunlarimin ahlakim1 bozmug bu canavar: 6ldiiriirse-
niz, kuskusuz ¢ok iyi bir ig yapmis olursunuz.

— Bugiin benim sayemde Issoudun’de herkes Max-
ence’in alt1 yildir geceleri neler yapngin biliyor, dedi Philip-
pe. Hakkinda, sizin deyiginizle dedikodular siiriip gidiyor.
Tinsel olarak mahvolmus durumda..

Philippe dayisinin evinden g¢ikar ¢ikmaz Flore Max-
ence’in odasina girip ona bu gozii pek yegenin yaptigi ziya-
retin biitiin ayrintilarim anlatti.

— Ne yapacagz? diye sordu Flore.
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— Son gare bu koca kadavrayla déviigmem olacak; bu
gareye bagvurmadan, dedi Maxence, biiyiik bir darbe indir-
meyideneyerek ya hep ya hi¢ demek gerekiyor. Budalamizin
yegeniyle birlikte ¢tkmasina izin ver!

— Ama bu koca mendebur dolambagh yollara sapmuyor,
diye bagirdi Flore, ona her seyi agikga sGyleyecektir.

— Oyleyse beni iyi dinle, dedi Maxence keskin bir ses to-
nuyla. Kap1 dinlemedigimi ve durumumuz iizerinde diigiin-
medigimi mi saniyorsun? Cognet babadan bir atla bir araba
iste, bunlar hemen gerekli. Her gey bes dakika iginde hazir
olmali. Arabaya biitiin esyalarin1 koy, Védie’yi de al ve bir
an Once Vatan’a git, orada siirekli oturmak istiyormug gibi
yerles, giderken adamin gekmecesindeki yirmi bin franki da
gotiir. Onu Vatan’a senin yanina getirirsem, ancak vekalet-
name imzalandiktan sonra geri donmeye raz1 olacaksin. Siz
Issoudun’e donerken ben de gekip Paris’e gidecegim. Gezin-
tiden doniiste Jean-Jacques seni bulamazsa, saskina done-
cek, senin pegine diigmek isteyecektir... Eh, ben de o zaman
onunla konugmay iistiime ahyorum...

Bu komplo hazirlandig: sirada Philippe dayisinin koluna
girmis, onu Baron Bulvarr’'nda gezmeye gotiirmekteydi.

— Iste karg1 kargiya iki politikaci, dedi iginden yagh Ho-
chon, dayisini tutan Philippe’i gozleriyle izleyerek. Kazanci
doksan bin lira tutarinda bir rant olacak bu oyunun sonunu
gormeyi merak ediyorum.

— Sevgili dayicigim, dedi Rouget babaya, tiimce kurma
bigimi Paris etkisinden kurtulamamus olan Philippe. Bu kiz1
seviyorsunuz, son derece de hakhsimz, giinkii ¢ok giizel! Si-
zi simartacak yerde, ugak gibi kullandi, bu da ¢ok agik; sizi
yedi kat yerin dibinde gormek istiyor, taptig1 Maxence ile ev-
lenmek igin...

— Evet, biliyorum Philippe, ama onu yine de seviyorum...

— Bakin, elbette kiz kardesiniz olan annemin hakki igin
yemin ettim ki size Suyu Bulandiran Kiz’imz1 eldivenim gibi
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yumusak olarak, layik olmasa da Imparatorluk Muhafiz
Birligi’'nde hizmet etmig bu ¢apkim da, evinize yerlesmesin-
den 6nce nasil idiyse o haliyle geri getirecegim size...

— Ah! Bunu nasil yapardin ha?

— Bu ¢ok basit, dedi Philippe dayisinin soziinii keserek.
Sizin 0 Maxence’iniz: bir kopek gibi gebertecegim... Ama...
bir sartla.

— Neymig o? diye sordu yash Rouget, yegenine sagkin
saskin bakarak.

— Sizden istenen o vekaletnameyi 3 Aralik’tan 6nce im-
zalamayin. O tarihe kadar isi siirincemede birakin. Bu iki
hayvan, Paris’te evlenmek iizere gekip gitmek ve sizin para-
mzla eglenceli bir yasam siirmek igin o elli bin frankhk ran-
tinizi satma izni istiyor.

— Bundan ¢ok korkuyorum, dedi Rouget.

— Bakin, size ne yaparlarsa yapsinlar, vekaletname igini
gelecek haftaya erteleyin.

— Peki ama, Flore benimle konugtugunda aklimi kaybe-
decek derecede heyecanlaniyorum. Bana belli bir sekilde
baktiginda, mavi gozlerinde cenneti gorilyorum sanki, 6zel-
likle de bana dis biledigi birkag giinden bu yana artik kendi-
me egemen degilim.

— Bakin, eger sirin goriinmeye galigirsa, ona vekaletna-
meyi imzalayacagimza s6z vermekle yetinin ve imzadan bir
giin 6nce beni haberdar edin. Bu bana yetecektir: Maxence
sizin vekiliniz olmayacak, olursa da beni 6ldiirmesi gereke-
cek. Eger onu ben oldiiriirsem, onun yerine beni evinize ala-
caksiniz; o zaman bu giizel kiz1 parmagimizda oynatmamzi
saglayacagim. Evet, Flore sizi sevecek be, Allah kahretsin! Ya
da hognut degilseniz, kirbaglarim onu.

— Ah! Buna asla dayanamam. Flore’a indirilen bir dar-
be yiiregime igler.

— Ama bu, kadinlan ve atlar1 yonetmenin tek geklidir.
Bir erkek kargisindakini boyle korkutur, kendini boyle sevdi-
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rir ve kendine saydirir. Iste, kulagimza fisildamak istedigim
sey buydu. — Merhaba beyler, dedi Mignonnet ile Carpen-
tier’ye, gordiigiiniiz gibi dayim hem gezdiriyor, hem de onu
egitmeye galigiyorum; ¢iinkii gocuklarin dedelerini, nineleri-
ni egitmek zorunda olduklari bir yiizyilda yagsiyoruz.

Saygiyla selamlagtilar.

— Sevgili dayimda mutsuz bir tutkunun etkilerini gorii-
yorsunuz, dedi Philippe... Servetini elinden alip onu maska-
ra gibi ortada birakmak istiyorlar. Kimden s6z etmek istedi-
gimi biliyorsunuz. Adamcagyz diizenlenecek komplodan ha-
berdar, ama bu isi bozmak igin birkag giin cici mama’dan
vazgececek giicii yok.

Philippe dayisinin iginde bulundugu durumu agik¢a an-
latt.

— Beyler, dedi, s6ziinii bitirirken, gorityorsunuz ki dayi-
mu1 kurtarmanin iki yolu yok: Albay Bridau’nun Yiizbas1 Gi-
let’yi 6ldiirmesi ya da Yiizbagi Gilet’nin Albay Bridau’yu 6l-
diirmesi gerekiyor. Iki giin sonra Imparator’un tag giymesi-
nin yildonimiinii kutlayacagiz; slende Yizbagi Gilet’nin
kargisinda oturmam igin yerlerin ayarlanmas: konusunda si-
ze giiveniyorum. Umarim bana taniklarim olmak gerefini
bahgedeceksiniz.

— Sizi bagkan seger, iki yaninizda yer aliriz. Max da bag-
kan yardimcisi olarak karginizda yer alir, dedi Mignonnet.

— Ah! Bu rezil herif de iki yanina Binbagi Potel ile Yiiz-
bagt Renard’1 alir, dedi Carpentier. Kentte onun o gece bas-
kinlari hakkinda s6ylenenlere karsin, bu iki iyi insan onun
coktandir sag kolu, ona sadik kalacaklardir...

— Goriiyorsunuz dayicigim, dedi Philippe, bu ig nasil ra-
hat¢a hazirlamyor, dolayisiyla 3 Aralik’tan 6nce imza atma-
yin, ¢iinkii ertesi giin 6zgiir, mutlu olacak, Flore tarafindan
sevilecek ve o gapkindan kurtulacaksiniz.

— Sen onu tamimiyorsun yegenim, dedi biiyitk bir korku
igindeki yagh adam. Maxence diielloda dokuz kigi 6ldiirdii.
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— Evet, ama o zaman yiiz bin franklhk bir ranti ¢almak
s0z konusu degildi, dedi Philippe.

— Vicdan rahatsizhig) elin igini kostekler, dedi Mignonnet
bir hikmet yumurtlar gibi.

— Birkag giin sonra, dedi Philippe de, siz ve Suyu Bulan-
diran Kiz yeni evliler gibi birlikte yasayacaksiniz, hele bir ya-
s1 gegsin; o kadin bir kurt gibi kivranip duracak, uluyup ba-
giracak, iki gozii iki gesme aglayacak, ama... birakin gozya-
s1 doksiin!

Iki asker Philippe’in diigiincesini destekleyip, birlikte yak-
lagik iki saat dolagtiklar1 Rouget babay yiireklendirmeye ¢a-
listilar. Sonunda Philippe dayisini geri getirip ona son olarak
sOyle dedi: “Bensiz higbir karar vermeyin. Kadinlari tanirim,
bana ¢ok pahaliya mal olan bir kadinin bedelini 6dedim,
Flore size higbir zaman bu kadara mal olmayacakur!.. O ka-
din bana 6mriimiin geri kalan giinlerinde kadinlara gerekti-
gi gibi davranmay 6gretti. Kadinlar yaramaz gocuklar gibi-
dirler, erkeklerden agag) yaratiklardir ve onlardan ¢ekinme-
miz gerekir, glinkii bizim igin en kotii durum, bu kaba yara-
tiklar tarafindan y6netilmektir.”

Adamcagz evine dondiigiinde 6gleden sonra saat ikiye
geliyordu. Kouski gelip aglayarak kapiy: agti, aghyordu ya
da Maxence’in emriyle aglar gibi yapiyordu.

— Ne oluyor? diye sordu Jean-Jacques.

— Ah mosy6! Madam, Védie ile birlikte gekip gitti!

— Ce-kip git-ti ha... dedi yagh adam boguk bir sesle.

Darbe o kadar siddetli oldu ki Rouget merdiven basa-
maklarindan birine oturdu. Bir siire sonra ayaga kalkt, sa-
lona, mutfaga bakti, dairesine gikti, biitin odalar1 dolagti,
yeniden salona geldi, kendisini bir koltuga atarak iki gozii iki
cesme aglamaya bagladi.

— Nerede peki? diye bagiriyordu higkirarak. Nerede o?
Max nerede?

— Bilmiyorum, diye yant verdi Kouski, yiizbasi bana bir
sey sOylemeden digariya giktu.
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Gilet, ¢ok usta bir politikaci olarak, kentte aylak aylak
dolagmay: gerekli gormigtii. Yagh adami umutsuzluguyla
bag basa birakip, ona terk edilmigligini hissettiriyor ve boy-
lece onu ogiitlerine saygih duruma getiriyordu. Ama Max,
Philippe’in dayisinin bu bunalim sirasinda yaninda olmasini
engellemek i¢in, Kouski’ye kapiy1 kimseye agmamasini tem-
bih etmigti. Flore’un yoklugunda yagh adam gemi aziya al-
mig ve durum son derecede kritik olmaya baglamgti.
Maxence Gilet kentte gezindigi sirada, bir giin 6nce gelip eli-
nistkmaya can atabilecek birgok insan ondan kagti; ona kar-
st genel bir tepki vardi. Aylak $6valyeler’in marifetleri herke-
sin dilindeydi. Joseph Bridau’nun bugiin agikliga kavusmus
olan tutuklanmasi olay1 Max’in gerefini lekelemis, yasami ve
yaptiklar biitiin kargihgim bir giinde bulmustu. Gilet, Bin-
basi Potel’e rastlad, Potel onu ariyordu, kendinde degildi.

— Neyin var Potel?

— Sevgili dostum, Kraliyet Muhafiz Birligi biitiin kentte
alay konusu oldu!.. Bagibozuklar tziicii sozler sarf ediyorlar
senin igin, dolayisiyla bu igimi sizlatiyor.

— Neden yakiniyorlar? diye sordu Max.

— Geceleri onlara yaptiklarindan.

— Sanki insan biraz eglenemez mi?..

— Neyse, bunun 6nemi yok, dedi Potel.

Potel bir belediye baskanina soyle soyleyebilen subaylar-
dandi: “Eh! Kentinizi yakacak olursak, bedelini 6deriz.” Do-
layisiyla, Aylaklar’in o maskaraliklarindan pek iiziintii duy-
muyordu.

— Bagka ne var? diye sordu Gilet.

— Muhafiz Birligi Muhafiz Birligi’ne kargt! Iste, beni
iizen sey de bu! Bu Bridau biitiin burjuvalarimi sana kargi
kigkirtti. Muhafiz Birligi’ne kargt Muhafiz Birligi ha? Hayur,
bu iyi bir gsey degil! Sen geri gekilemezsin Max, dolayisiyla
Bridau ile déviismen gerek. Bak, bu koca asagilik herifle
kavga gikarip onu haklamak istiyordum, ¢iinkii o zaman
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burjuvalar Muhafiz Birligi’ni Muhafiz Birligi’ne kars1 gore-
mezlerdi. Doviis sirasinda goyle demem: “Mubhafiz Birli-
gi’nden iki yigidin bir anlagmazlig var, doviisityorlar, ortada
onlarla alay edecek bagibozuklar da yok.” Hayir, bu koca re-
zil herif hicbir zaman Mubhafiz Birligi’'nde gorev yapmad.
Muhafiz Birligi’nden biri, burjuvalarin 6niinde Muhafiz Bir-
ligi'nden baska birine boyle davranmamali! Ah! Mubhafiz
Birligi tedirgin ediliyor, hem de Issoudun’de, burada saygin
bir yeri vardi oysa!.

— Haydi Potel, higbir seyden kaygilanma, dedi Max-
ence. O kutlama g6leninde beni gormesen bile...

— Peki yanndan sonra Lacroix’nin yerinde olmayacak mu-
sin? diye bagirdi Potel, arkadaginin s6ziinii keserek. Ama de-
mek ki bir korkak olarak taminmak, Bridau’dan kagan biri gi-
bi goriinmek istiyorsun, 6yle mi? Hayir, hayir. Muhafiz Birli-
gi’nin bombaci piyadeleri Muhafiz Birligi’nin siivarileri kargi-
sinda gerilememeli. Sen igini bir bigimde ayarla ve orada ol!..

— lste igeri tikilacak bir kisi daha, dedi Max. Haydi ca-
mim, orada olabilecegimi ve aym zamanda igimi gorebilece-
gimi diginiiyorum! Ciinkii, dedi iginden, vekaletin bana ve-
rilmemesi gerekir. Yash Héron’un soyledigi gibi, bu bir hir-
sizlik niteligi kazanabilir.

Philippe’in hazirladig: aglarin igine diigmiig olan bu asla-
nin igi titredi, rastladig: herkesin bakiglarindan kagti ve Vi-
latte Bulvar yoluyla eve dénerken kendi kendine goyle dedi:
“Déviigmeden 6nce rantlara sahip olacagim. Oliirsem, hig
olmazsa bunlar su Philippe’in iistiine kayith olmayacak, Flo-
re’un istiine kayit yaptiracagim. Talimatim iizerine kizcagiz
dogrudan Paris’e gidip, isterse bir imparatorluk maresalinin
isinden gikarilacak ogluyla evlenebilecek. Vekiletnameyi Ba-
ruch’e verdirecegim, o da ranti yalnizca benim talimatimla
devredecek.”

Max, hakkini teslim etmek gerekir, kani ve dugiinceleri
kaynadigi sirada oldugundan asla daha dingin degildi gorii-
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niigte. Zaten biiyiik bir generalde bulunmasi gereken nitelik-
lerin bir askerde bu derece bir araya geldigi hi¢ goriilmez.
Mesleginde tutsakhigi dolayisiyla engellenmemis olsaydi,
kugkusuz Imparator bu genci biiyiik girisimler igin ok ge-
rekli biri olarak gormiis olacakti. Max, hem komik hem de
biitiin o trajik sahnelerin kurbaninin durmadan agladig sa-
lona girerek, bu bityiik iiziintiiniin nedenini sordu: Sasirmig
gibi yapty, higbir sey bilmiyordu, Flore’un gidisini pek giizel
taklit edilmig bir saskinhk i¢inde 6grendi. Bu anlagilmaz gi-
dis hakkinda baz bilgiler edinmek igin Kouski’yi sorguya
cekti. Kouski soyle konugtu:

— Madam bana soyle dedi; gekmecedeki yirmi bin frank
altin parayi, mosyoniin bu paray: yirmi iki yilhk hizmetgi ay-
liklarimin kargiligi olarak benden esirgemeyecegini digiine-
rek aldigimi ona soyle dedi.

— Hizmetgi ayliklar1 m? diye sordu Rouget.

— Evet, dedi Kouski. Védie’ye, “Ah! Bir daha geri don-
meyecegim” diyerek gekip gitti (giinkii mosyoye ¢ok bagh
olan zavalll Védie, madama sitemlerde bulunuyordu). “Ha-
yig, hayir, diyordu madam, bana en ufak bir sevgi beslemi-
yor, yegeninin bana kétiilerin en kotisii gibi davranmasina
izin verdi!” Ve aghyordu... iki gozii iki gegme.

— Hey! Philippe bana viz gelir! diye bagirdi Maxence’in
gok dikkatle baktig1 yaglh adam. Flore nerede? Nerede oldu-
gunu nasil 6grenebiliriz?

— Ogiitlerini tuttugunuz Philippe size yardim edecektir,
diye yanit verdi Maxence soguk bir sekilde.

— Philippe, dedi yagh adam, bu zavalli gocuk konusun-
da ne yapabilir ki? Flore’u bulabilecek senden bagka kimse
yok Max’agim. O seni izleyecektir, sen onu bana geri getire-
ceksin...

— Mosy6 Bridau ile gatigmak istemiyorum, dedi Max.

— Olur sey degil! diye bagirdi Rouget, eger seni engelle-
yen bu ise, bil ki bana seni 6ldiirecegine s6z verdi.

— Ah! diyerek haykird1 Gilet giilerek, bakariz...
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— Dostum, dedi yasgh adam, Flore’u bul ve ona her iste-
digini yapacagim soyle!..

— Herhalde kentte bir yerde onu gegerken gorenler ol-
mugstur, dedi Maxence Kouski’ye. Bize yemegimizi getir, her
seyi sofraya koy, sonra ¢ik, sira tathya geldiginde Matmazel
Brazier’nin nereye gittigini bize soyleyebilmek igin yer yer
dolasarak bilgi edin.

Bu buyruk, dadisini kaybetmis bir ¢ocuk gibi inleyen za-
valli adamu bir siire yatigtirdi. Bu sirada, bagina gelen biitiin
felaketlerin nedeni olarak gériip nefret ettigi Maxence, Rou-
get’ye bir melek gibi goriinityordu. Rouget’nin Flore’a duy-
dugu gibi bir ask, sasilacak derecede ¢ocukluk duygusunu
andinyor. Saat altida, saf¢a dolagip durmus olan Polonyali
geri donerek Suyu Bulandiran Kiz’in Vatan yolunu izledigi
haberini verdi.

— Madam memleketine doniiyor, bu agik, dedi Kouski.

— Bu akgam Vatan’a gelir misiniz? diye sordu Max yas-
l1 adama; yol kétii, ama Kouski araba kullanmasim iyi bilir,
boylece barismanizi yarin sabaha kiyasla bu akgam saat se-
kizde daha ¢abuk gergeklestirmis olacaksiniz.

— Gidelim, diye bagirdi Rouget.

— Atlari arabaya hig acele etmeden kog ve Mosy6 Rou-
get’nin gerefi i¢in, kentin bu sagma sapan igler hakkinda hig-
bir ey 6grenmemesine ¢alig. Benim atimi da eyerle, ben 6n-
den gidecegim, dedi Max, Kouski’nin kulagina.

Mosy6 Hochon daha 6nce Philippe Bridau’ya Matmazel
Brazier’nin gidisini haber vermigti; Philippe Bridau Mosy6
Mignonnet’nin sofrasindan kalkip Saint-Jean Meydanr'na
kostu; ¢iinkii bu ustaca planin amacim pekild kesfetmisti.
Philippe dayisinin evine gelip igeri girmek istediginde, Kous-
ki ona birinci kattaki bir pencereden M6sy6 Rouget’nin hig
kimseyi kabul edemeyecegini bildirdi.

— Fario, dedi Philippe Grande-Narette Sokagi’nda do-
lagsmakta olan Ispanyol’a, gidip Benjamin’e atina binmesi-
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ni soyle, dayimla Maxence’in ne yapacaklarini hemen 6g-
renmem gerek.

— Arabaya at kosuyorlar, dedi Rouget’nin evini gozetle-
mekte olan Fario.

— Eger Vatan’a gidiyorlarsa, dedi Philippe, bana bir at
daha bul ve Benjamin’le birlikte Mosy6 Mignonnet’nin evi-
ne gel.

— Ne yapmay: diigiiniiyorsunuz? dedi, Philippe’le Fa-
rio’yu meydanda goriip evinden gikmig olan Mésy6 Hochon.

— Bir generalin yetenegi, sevgili Mosy6 Hochon, dedi
Philippe, yalmzca diismanin hareketlerini iyi izlemekten de-
gil, aym zamanda bu hareketlere bakarak onun niyetlerini
kesfetmekten ve diigmanin onu beklenmedik bir gelismeyle
tedirgin ettigi her seferinde planimi degistirmekten ibarettir.
Bakin, eger dayimla M6sy6 Maxence ¢ikip birlikte arabaya
binerlerse, Vatan’a gidiyorlar demektir; Maxence dayima fu-
git ad salices® Flore’la onu banigtiracagina s6z vermigtir; bu,
General Vergilius’'un manevrasidir. Eger bu boyle giderse, ne
yapacagimi bilmiyorum; ama daha bir gecem var, giinkii da-
yim vekaletnameyi aksamin saat onunda imzalamayacak,
noterler yatmig olacaklar. Eger ikinci atin egelenmelerinden
anladigim kadariyla, Max dayimdan 6nce giderek Flore’a
talimat verecekse, ki bu zorunlu ve gergege yakin gibi gorii-
nityor, bu rezil herif hap1 yutmug demektir! Biz 6teki yagh as-
kerlerin bu miras oyununda nasil 6¢ aldigimiz1 goreceksiniz.
Oyunun bu son darbesi igin bana bir yardimci gerek; simdi
yeniden, dostum Carpentier ile anlagmak iizere Mignon-
net’nin evine gidiyorum.

Philippe, M6sy6 Hochon’un elini siktiktan sonra Petite-
Narette Sokagr’'ndan asagi dogru inerek Binbagi Mignon-
net’nin evine gitti. On dakika sonra, Mosy6 Hochon

sogiitlere dogru kagan! Latin gairi Vergilius’un Bucolicalar ad) siir kita-
bindan ahinu (I11, 65). (¢.n.)
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Maxence’in atim biiyiik bir hizla siirerek yola giktigim gor-
dii ve yagh insan meraki Gylesine uyand ki, o eski arabanin
guriltisini bekleyerek, salon penceresinin 6niinde dikilme-
yi siirdiirdii; bekledigi giiriltia duyulmakta gecikmedi. Jean-
Jacques sabirsizlik i¢inde, uzaklagan Maxence” yirmi dakika
boyunca gozleriyle izledi. Kouski, kuskusuz gergek efendisi-
nin buyruguyla, en azindan kentin iginde, arabay: ¢ok agir
siirilyordu.

— Paris’e gidiyorlarsa her sey mahvoldu, dedi kendi ken-
dine Mosy6 Hochon.

Bu sirada Roma dig mahallesinden bir oglan Mosy6
Hochon’un evine geldi; Baruch’e bir mektup getirmigti. Yag-
h adamin sabahtan bu yana siikliim piiklim olmus torunla-
n kendiliklerinden biiyitkbabalarinin evine kapanmuglardi.
Geleceklerini digiinerek, biiyiikanneleriyle biiyitkbabalarini
idare etmeleri gerektigini kabul etmiglerdi. Baruch biiyiikba-
bas1 Hochon’un, bityiikbabasi ve biiyiikannesi Borniche’ler
uizerindeki etkisini bilmiyor olamazds; eger Adolphine’in tu-
tumu Borniche’lerin umutlarim o sabah Baruch’iin géziinii
korkuttuklari o bityiik evlilige baglamalarina olanak verirse,
Mosyo Hochon Borniche’lerin biitiin servetinden Adol-
phine’i yararlandirmaktan geri durmayacakti. Frangois’dan
daha zengin olan Baruch ¢ok sey kaybedecekti, dolayisiyla
Max’a olan borglarinin 6denmesinden bagka bir kogul ileri
sirmeyerek kesin bir kesin bir boyun egisi kabullendi. Fran-
cois’ya gelince, gelecegi bityiikkbabasinin ellerindeydi, servet
konusunda ancak ona bel baglayabilirdi, giinkii vasilik bel-
gesine gore ona borgluydu. O zaman, tehlikeye diigmiis ¢1-
karlan yiiziinden pigmanliklan depregen bu gengler biiyiik
vaatlerde bulundular, Madam Hochon da Max’a olan borg-
lar1 konusunda onlari rahatlatti.

— Budalaca seyler yaptimiz, dedi onlara, agirbagh bir tu-
turn sergileyerek bunlar1 onarin; M6sy6 Hochon yumugaya-
caktir. Ayrica, Frangois mektubu Baruch’iin omzunun iistiin-
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den okudugunda, onun kulagina goyle dedi: “Dedenden
ogiit iste, olur mu?”
— Bakin, dedi Baruch, mektubu yash adama getirerek.
— Okuyun bana, gozligim yamimda degil.

“Sevgili Dostum,

Iginde bulundugum ciddi durumda, Mésy6 Rouget’nin
vekili olmay1 kabul ederek bana hizmette bulunmakta tered-
diit etmeyecegini umuyorum. Dolayisiyla, yarin saat dokuz-
da Vatan’da ol. Kugkusuz seni Paris’e gonderecegim, ama
merak etme, yol masrafim kargilayacagim, ¢ok yakinda da
yaninda olacagim, giinkii 3 Aralik’ta Issoudun’den ayrilmak
zorunda kalacagimdan asagi yukari eminim. Hosga kal,
dostluguna giiveniyorum, sen de benim dostluguma giiven.

Maxence”

— Tanrr’ya siikiir! dedi Mosy6 Hochon, bu budalanin
mirasi o seytanlarin pengesinden kurtuldu.

— Siz Oyle diyorsamiz kurtulacak demektir, dedi Madam
Hochon; ben de Tanrr’ya siikrediyorum, kuskusuz dualarimi
kabul edecektir. Kotiilerin bagarisi her zaman gegicidir.

— Vatan’a gidip M6sy6 Rouget’nin vekilligini kabul ede-
ceksiniz, dedi yash adam Baruch’e. Elli bin frankhk ranti
Matmazel Brazier’nin iistiine gegirmek s6z konusu. Elbette
Paris’e gideceksiniz, ama Orléans’da kalip benden haber
bekleyeceksiniz. Kim olursa olsun, hig¢ kimseye nerede kald:-
giniz1 soylemeyin ve Bannier dis mahallesindeki son otelde
kalin, her ne kadar burasi arabacilarin konakladig: kigiik
bir otel olsa da...

— Ah! Bakin, iste yeni bir haber, dedi Grande-Narette
Sokagr’nda bir araba giiriiltiisityle pencereye kosan Fran-
cois. Rouget baba ile M6syo6 Philippe Bridau birlikte arabay-
la geri geliyorlar, Benjamin ile Mosy6 Carpentier onlari at
iistiinde izliyor!.
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— Ben oraya gidiyorum, diye bagirdi meraki biitiin diger
duygularim1 bastiran Mosy6 Hochon.

Mosy6 Hochon yagh Rouget’yi odasinda yegeninin ken-
disine dikte ettigi su mektubu yazarken buldu:

“Matmazel,

Bu mektubu alir almaz evime donmek iizere yola gikmaz-
saniz, bu davraniginiz yaptigim iyiliklere kars: 6yle biiyiik bir
nankorlitk ifadesi olacak ki sizin lehinize imzaladigim vasi-
yetnameyi iptal edip servetimi yegenim Philippe’e birakaca-
gim. Mosyo Gilet Vatan’da sizinle birlikte bulundugu andan
itibaren, artik onun benim sofra arkadagim olmayacagim da
anlarsimz. Bu mektubu size vermek iizere Yiizbag1 Carpen-
tier'yi gorevlendiriyorum; onun ogiitlerini dinleyeceginizi
umarim, ¢iinkii sizinle gerektigi gibi konugacaktir.

Size goniilden bagh,
J.J. Rouget”

— Yiizbas1 Carpentier ile ben, Vatan’a gidip Matmazel
Brazier ile Yiizbagi Gilet’yi bulmak gibi bir budalalik yap-
mak iizere olan dayimla kargilastik, dedi Mosy6 Hochon’a
Philippe, derin bir ironiyle. Dayima bir tuzaga gozii kapalh
diismek tehlikesiyle karg kargiya bulundugunu anlattim: El-
li bin franklik bir ranti iistiine gegirtmek igin bu kizin istedi-
gi vekaletnameyi imzalar imzalamaz, kiz onu terk etmeyecek
miydi! Bu mektubu yazmakla o giizel kagagin bu gece evine
dondiigiinii gérmeyecek mi sizce?.. Dayim, benim o evde
¢ok uygunsuz buldugum Mosy6 Gilet’nin yerini almamu is-
terse, omriiniin geri kalan giinlerinde Matmazel Brazier’yi
uysal biri haline doniistiirecegime s6z veriyorum. Hakli mi-
yim?.. Ve dayim yanip yakimyor.

— Komgum, dedi Mosy6 Hochon, evinizde huzur iginde
olmak igin en iyi yolu segtiniz. Bana inanirsaniz, vasiyetna-
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menizi iptal edin, Flore sizin i¢in ilk giinlerde ne idiyse, onun
yeniden o duruma geldigini goreceksiniz.

— Hayir, giinkii kendisine verecegim iiziintiilden dolay:
beni bagiglamayacaktir, dedi yagh adam aglayarak, artik be-
ni sevmeyecektir.

— Sizi sevecektir, hem de ¢ok, bunun sorumlulugunu iist-
leniyorum, dedi Philippe.

— Canim, goziiniizii agsaniza! dedi Mosy6 Hochon,
Rouget’ye. Sizi soyup sogana gevirmek ve terk etmek istiyor-
lar...

— Ah! Keske bundan emin olsaydim!.. diye bagirdi bu-
dala.

— Aln, iste, Maxence’in torunum Borniche’e yazdig bir
mektup, dedi yash Hochon. Okuyun!

— Ne igreng sey! diye bagirdi Carpentier, Rouget’nin ag-
layarak okudugu mektubu dinlerken.

— Bu yeterince agik, degil mi day1? diye sordu Philippe.
Haydi, bu kizi ¢ikariyla kiskivrak baglayin, o zaman size ba-
yilacaktir, ne kadar bayilabilirse: Elbette goyle boyle.

— Maxence’r ¢ok seviyor, beni birakacaktir, dedi yash
adam dehsete kapilmig gibi goriinerek.

— Ama dayi, Maxence’in ya da benim, yarindan sonra
Issoudun yollarinda ayak izimiz kalmayacak...

— Pekala, gidin Mosyo Carpentier, dedi adamcagiz, eger
onun geri donecegine bana stz veriyorsaniz, gidin! Siz dii-
riist bir insansiniz, ona benim adima soylenmesi gerektigine
inandiginiz her seyi soyleyin...

— Yiizbay1 Carpentier onun kulagina, benim Paris’ten
gengligi ve giizelligiyle can yakan bir kiz getirttigimi soyleye-
cek, dedi Philippe Bridau, o zaman o rezil kiz koga kosa ge-
ri gelecektir!

Yiizbas eski arabay: kendisi siirerek yola gikti, Benja-
min ona atiyla eslik ediyordu, giinkii Kouski bulunama-
misti. Polonyali, her ne kadar iki subay tarafindan hak-
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kinda dava agilmakla ve yerini kaybetmekle korkutulsa
da, Maxence’a ve Flore’a, hasimlarinin saldiri planini ha-
ber vermek igin bir at kiralayarak Vatan’a kagmisti. Suyu
Bulandiran Kiz’la donmek istemeyen Carpentier’nin, go-
revini tamamladiktan sonra Benjamin’in atim1 almas: ge-
rekiyordu.

Kouski’nin kagtigim1 6grenen Philippe Benjamin’e soyle
dedi: “Bu aksamdan itibaren burada Kouski’nin yerini sen
alacaksin. Dolayisiyla, Flore’la ayn1 zamanda burada olmak
i¢in, ondan habersizce arabanin arkasina tirmanmaya ¢alig.”
~ Isin sekli meydana gikiyor, Hochon baba! dedi Philippe.
Obiir giin solen neseli gegecek.

— Buraya yerlegeceksiniz, dedi cimri ihtiyar.

— Fario’ya biitiin egyalarimi buraya gondermesini soyle-
dim. Kapisi Gilet’nin dairesinin sahanligina agilan odada ya-
tip kalkacagim, dayim buna raz1 oldu.

— Biitiin bunlarin sonunda ne olacak? diye sordu biiyiik
korku igindeki adamcagz.

— Su olacak: Dért saat sonra Matmazel Brazier kuzu ku-
zu size gelecek, diye yanit verdi Mosy6 Hochon.

— Ingallah! dedi adamcagiz gozyaglarim silerek.

— Saat yedi, dedi Philippe, gonliiniiziin kraligesi saat on
bir buguga dogru burada olacak. Artik Gilet’yi gérmeyece-
ginize gore, ok mutlu olmayacak misiniz? Bagariya ulagma-
mu istiyorsamz, diye ekledi Philippe Mésy6 Hochon’un ku-
lagina, o maymunun geligine kadar bizimle kalin; adamcag)-
zin kararim degistirmemesi i¢in bana yardim edersiniz, son-
ra ikimiz Matmazel Suyu Bulandiran Kiz’a gergek gikarlari-
ni anlatiriz.

Mosy6 Hochon, bu talebinin hakhligim kabul ederek
Philippe’e eslik etti, ama ikisi de bayag) giiglitkk gekti, ¢iinkii
Rouget baba ¢ocuk gibi aglayip sizlamalan siirdiiriiyordu,
bunlardan ancak Philippe’in defalarca yineledigi su kanin
kargisinda vazgecti:
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— Day, eger Flore geri gelip de size yumugak davranir-
sa, hakli oldugumu kabul edeceksiniz. Ustiiniize titrenecek,
rantlarimz1 muhafaza edeceksiniz, bundan boyle benim
ogitlerime uyacaksiniz ve her gey cennetteymis gibi yolunda
gidecek.

Saat on bir bugukta Grande-Narette Sokagi’nda araba-
nin giiriiltiisit duyuldugunda, arabanin dolu mu yoksa bog
mu dondigii sorusu akillara takildi. Bu sirada Rouget’nin
yuziinde korkung bir kayg ifadesi belirdi, ama bu ifadenin
yerini, araba eve gelmek igin dondiigiinde adam iki kadim
goriince, agin bir sevincin yol agtigs bitkinlik ald.

— Kouski, dedi Philippe, Flore’a inmesi igin elini uza-
tirken, artik Mosyo Rouget’nin hizmetinde degilsiniz, bu
akgsam burada kalmayacaksimz, dolayisiyla pilimzi pirti-
mzi toplayip gidin, su gordiigiiniiz Benjamin sizin yerinizi
alacak.

— Demek evin efendisi sizsiniz? dedi Flore ironiyle.

— Izninizle, dedi Philippe, Flore’un elini kendi eliyle bir
mengene gibi sikarak. Gelin! Ikimiz bag basa yiiregimizi bu-
landirmalsyiz.

Philippe sagkina donmiig bu kadimi birkag adim 6tedeki
Saint- Jean Meydanr’na gotiirdii.

— Giizeller giizeli, obiir giin Gilet bu kol sayesinde igeri-
ye tikilacak, dedi sert asker sag elini uzatarak; ya da onun
kolu beni obiir diinyaya gonderecek. Eger oliirsem, zavall
budala dayimin evinde evin hamimu olacaksin: bené sit!”
Ayakta kalirsam, ¢ok itaatkar olun, ona en biiyitk mutlulu-
gu verin; yoksa Paris’te tamdigim birgok Suyu Bulandiran
Kiz var ki, kusura bakmayin, sizden daha giizeller, giinkii an-
cak on yedi yagindalar; onlar dayimi son derece mutlu ede-
cek ve benim gikarimi gozeteceklerdir. Siz hizmetinize bu ak-
samdan itibaren baglayin, ¢iinkii adamcagiz yarin civil civil

*  “Ne ala” anlaminda Latince deyim. (.n.)
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degilse, size soyleyecek tek bir soziim var, bunu iyi dinleyin,
olur mu? Bir adami adalete s6yleyecek en ufak bir s6z birak-
madan oldiirmenin tek yolu var, bu da onunla diiello etmek-
ti, ama ben bir kadindan kurtulmak igin ii¢ yol biliyorum.
Iste hepsi bu kadar yavrum!

Bu kisa s6ylev sirasinda Flore atesi yiikselmig biri gibi tit-
redi.

— Max’1 6ldiirmek ha? dedi Philippe’e ay 1s1ginda ba-
karak.

— Haydi, bakin, dayim geliyor...

Gergekten de, Rouget baba, Mosy6 Hochon kendisine
ne soylemis olursa olsun, gelip sokakta Flore’un elinden tut-
tu, tipk: servetine yapisan bir cimri gibiydi; sonra evine don-
dii, Flore’u odasina gotiirdii ve oraya kapandi.

— Bugiin Aziz Lambert bayramy; yerini birakan onu kay-
beder, dedi Benjamin Polonyalr’ya.

— Efendim hepinizin agzinin payim verecek, dedi Kous-
ki, Hotel de la Poste’a yerlesen Max’in yanina giderken.
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Oliimiine Bir Diiello

Ertesi giin saat dokuzdan on bire kadar kadinlar evlerin
kapisinda aralarinda konusuyorlardi. Biitiin kentte bir giin
once Rouget babanin evinde meydana gelen o garip kokli
degisikligin dedikodusu vardi yalmzca. Bu konugmalarin
oOzeti her yerde aymydi.

— Yarin tag giyme soleninde, Max ile Philippe Bridau
arasinda ne olup bitecek?

Philippe Védie’ye kisaca goyle dedi: “Alt1 yiiz frank omiir
boyu rant m, yoksa kovulmak m1?” Bu s6z Védie’yi simdi-
lik Philippe ve Flore gibi gok biiyiik iki gii¢ arasinda yansiz
kildh.

Max’in hayatinin tehlikede oldugunu bilen Flore, yagh
Rouget’ye birlikteliklerinin ilk giinlerine kiyasla daha nazik
davrandi. Ne yazik! Agkta gikarci bir aldatmaca gergeklik-
ten iistiindiir; iste bu yiizden bunca crkek, aldatmakta usta
olan kadinlarin bedelini bu kadar pahali 6der. Suyu Bulan-
diran Kiz ancak, koluna giren Rouget ile birlikte kahvalt:
saatinde agaglya inerken ortaya gikti. Max’in yerinde koyu
mavi gozlii, soguk, kotiiciil bir yiize sahip o sert askeri go-
riince gozleri yasardi.

— Neyiniz var matmazel? diye sordu Philippe, dayisina
gunaydin dedikten sonra.
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— Yegenim, senin Yiizbagi Gilet ile doviigebilecegini 6g-
rendi, boyle bir diigiinceye katlanamiyor da ondan.

— Gilet’yi oldiirmek gibi en ufak bir istegim yok, dedi
Philippe; yapacag) tek sey Issoudun’den gekip gitmek, satila-
cak bir miktar malla gemiye binip Amerika’nin yolunu tut-
mak; bu adama miimkiin olan en iyi mallari satin almast igin
para vermenizi size Ogiitleyecek ve ona iyi yolculuklar dile-
yecek ilk kisi ben olurum! Para kazanacaktir; hem bu, Issou-
dun’de geceleri derbeder yagamaktan ve evinizde diizensiz
bir yasam siirmekten daha namusluca bir ig olacaktir.

— Bak, giizel bir sey bu! dedi Rouget, Flore’a bakarak.

— A-me-ri-ka ha! dedi Flore, higkiriyordu.

— Fransa’da yesgil bir redingot iginde giiriimektense ¢ekip
New-York’a gitmek daha iyi... Simdi bana diyeceksiniz ki
adam usta: Beni oldiirebilir! dedi Philippe.

— Onunla konugmama izin verir misiniz? dedi Flore ge-
kingen ve uysal bir tonla Philippe’e yalvararak.

— Kugkusuz, gelip esyalarim pekala alabilir; ama ben o
sirada dayimla birlikte olacagim, giinkii artik adamcagizin
yanindan ayrilmiyorum, dedi Philippe.

— Védie, diye bagird: Flore, Hétel de la Poste’a kog ki-
zim, yiizbagtya de ki ondan rica ediyorum...

— Gelip biitiin egyalarin1 almasini, dedi Philippe,
Flore’un soziinii keserek.

— Evet, evet, Védie. Bu, beni gormesi igin en uygun ba-
hane olacak, onunla konugmak istiyorum...

Dehset bu kizda kini 6yle bir bastiriyordu, simdiye kadar
hep pohpohlanmug biri olarak, giiglii ve acimasiz bir karak-
terle kargilastiginda duydugu heyecan 6yle biiyitk olmugtu
ki, zavall Rouget ona boyun egmeye nasil ahgmigsa, o da
Philippe’e aym gekilde boyun egmeye ahigiyordu. Védie’nin
doniigiinii kayg iginde bekledi, ama Védie Max’in kesin ola-
rak bu Oneriyi reddettigi haberiyle dondii. Max, Matmazel
Brazier’den egyalarim1 Hotel de la Poste’a gondermesini rica
ediyordu.
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— Bunlari ona gotiirmeme izin verir misiniz? dedi Flore,
Jean-Jacques Rouget’ye.

— Evet, ama doneceksin, dedi yash adam.

— Eger matmazel 6gleyin donmezse, saat birde rantlari-
mz1 satmam igin bana vekaletname vereceksiniz, dedi Phi-
lippe, Flore’a bakarak. Goriiniigii kurtarmak igin Védie ile
birlikte gidin matmazel. Bundan boyle dayimin gerefine dik-
kat etmek gerekiyor.

Flore, Maxence’tan bir sey elde edemedi. Biitiin kentin
goziinde igreng olan bir durumun ortaya ¢ikmasina izin ver-
digi i¢in uziintii duyan yiizbag, Philippe’ten kagmayacak ka-
dar da gururluydu. Suyu Bulandiran Kiz, dostuna birlikte
Amerika’ya kagmay: onererek bu diigiinceye kargi savasti,
ama Flore’u Rouget babanin servetine sahip olmadan iste-
medigi gibi, yiireginin i¢ini de bu kiza gostermek istemeyen
Gilet, Philippe’i 6ldiirmek niyetinde diretti.

— Biiyiik bir budalalik yaptik, dedi. Ugiimiiz birlikte Pa-
ris’e gidip kig1 orada gecirmeliydik, ama bu koca rezili gériir
gormez, islerin bu hale gelecegini nasil diigiinebilirdik. Olay-
lar bas dondiiriicii bir hizla gelisti. Philippe’i iki diigiinceyi
bir araya getiremeyen o s6zde acimasiz ve korkusuz asker-
lerden biri sandim: Hatam burada. ilk 6nce yolumu degistir-
meyi bilemedigim igin, simdi onun &niinde bir adim geriler-
sem korkak durumuna diigerim, adam beni kentin goziinden
diisiirdii, ancak oliirse yeniden sayginhigima kavusurum...

— Kirk bin frankla Amerika’ya git, bu yabaniden kurtul-
may1 bagaracagim; yanina gelirim, bu ¢ok daha akillica bir
sey olacak.

— Hakkimda ne diigiiniirler sonra? diye bagirdi dediko-
du digiincesinin zorlamasiyla. Hayir. Zaten dokuzunu daha
once temizledim. Bu adam bana gok giiglitymiis gibi goriin-
miiyor: Okul’dan mezun olup orduya katilmig. 1815°’e kadar
hep savagmig. Daha sonra Amerika’ya gitmig, oyle ki benim
bu kaba ve sevimsiz adamim higbir zaman bir eskrim salonu-
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na ayak basmamus, oysa kiligta benim iistiime yoktur! Onun
silahi da kilig. Doviigte ilk adimi onun atmasim saglayarak
comert davraniyor gibi goriinecegim, boylece hakarete ugra-
mug kisi olmaya ¢aligip onu yenecegim. Kesinlikle boylesi da-
ha iyi. Iin rahat olsun: Yarindan sonra efendi olacagz.

Boylece, bu budalaca seref sorunu Max’ta saghkh bir po-
litikadan daha giigli bir hal aldi. Saat birde evine donen
Flore rahat rahat aglamak igin odasina kapand.. Biitiin giin
boyunca Issoudun’de dedikodular sirip gitti, kentte Phi-
lippe ile Maxence arasinda bir diielloya kaginilmaz goziiyle
bakiliyordu.

— Ah Mosy6 Hochon, dedi Mignonnet yaninda Carpen-
tier oldugu halde, yash adama Baron Bulvarr’nda rastladik-
larinda, ¢ok kaygiliyiz, giinkii Gilet her tiirlii silah1 kullan-
mada ¢ok usta.

— Onemli degil, dedi tagrali diplomat, Philippe bu isi iyi
yuriittii... Bu koca patavatsizin o kadar ¢abuk basariya ula-
sacagim sanmam. Bu iki yaman adam iki firtina gibi birbiri-
nin iistiine gitti...

— Ah! dedi Carpentier, Philippe derinligi olan bir adam-
dir, Yitksek Meclis Mahkemesi’ndeki tutumu bir diplomasi
bagyapitidir.

— Bakin Yiizbagi Renard, diyordu bir burjuva, it itin
kuyruguna basmaz derler, ama anlagilan Max Albay Bridau
ile bogaz bogaza gelecek. Eski Muhafiz Birligi subaylari ara-
sinda bu is ciddiye binecektir.

— Sizler bu isi 6nemsemiyorsunuz. Bu zavalli adama ge-
celeri eglendigi i¢in kiziyorsunuz, dedi Binbagi Potel. Ama
Gilet, Issoudun gibi iicra bir yerde bir seyle ugrasmadan ya-
sayamaz!

— Kisacast beyler, diyordu bir dérdiincii, Max ile albay
oyunlarim oynadilar. Albay kardesi Joseph’in ociinii alma-
yacak miydi? Bu zavall gocuga karst Max’in yaptig hainli-
g1 animsayin.
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— Adam sende! Bir sanat¢i o, dedi Renard.

— Ama Rouget babanin mirasi s6z konusu. Albay, dayi-
sinin evine yerlestiginde, Mosy6 Gilet’nin elli bin lirahk ran-
ta el koyacag sGyleniyor.

— Gilet birinin rantim m elinden alacakmig? Bakin,
Mosy6 Ganivet, bunu buradan bagka bir yerde sGyleme-
yin, diye bagirdi Potel, yoksa dilinizi yuttururuz size, hem
de sossuz!

Tiim burjuva evlerinde saygideger Albay Bridau igin iyi
dileklerde bulunuldu.

Ertesi giin saat dorde dogru, eski ordunun Issoudun ya
da gevresinde bulunan subaylari Pazar Meydanr’'nda Phi-
lippe Bridau’yu beklerken Lacroix adinda bir lokantacimin
ditkkkam oniinde geziniyorlardi. Tag giyme goleninin saati
bes olarak bildirilmigti, bu askerlere 6zgii bir saatti. Biitiin
gruplarda Maxence olayindan ve onun Rouget babanin
evinden kovulmasindan s6z ediliyordu, ¢iinkii siradan asker-
ler meydandaki bir sarapgida bir toplanti yapilacagim dii-
sunmiiglerdi. Subaylar arasinda Potel ile Renard, dostlarim
savunmaya ¢ahsan yalmzca iki kisiydi.

— Iki miras¢1 arasinda olan bir seye karismamiz gerekir
mi? diyordu Renard.

— Max kadinlara kars1 zayiftir, diye belirtiyordu edepsiz
Potel.

— Az sonra kiliglar kimindan gikarilacak, dedi Haut-Bal-
tan’da sebze yetigtiren eski bir tegmen. Eger Mosy6 Gilet,
Rouget denen o adamcagizin evinde oturmak gibi bir buda-
lalik yaptiysa, bu evden nedenini sormadan bir ugak gibi ko-
vulmasina izin vermekle de korkak¢a davranmug olacaktir.

— Elbette, dedi Mignonnet, soguk bir tarzda. lyi bir so-
nug vermeyen budalalik cinayete doniigiir.

Napoléon’un eski askerlerinin yanina gelen Max olduk-
¢a anlamh bir sessizlikle kargilandi. Potel ile Renard, her bi-
ri dostlarim bir kolundan tutup onunla konugmak iizere bir-
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kag adim oteye gittiler. Bu sirada, Philippe’in uzaktan biiyiik
iiniformasiyla geldigi goriildii; Maxin, son iki dostunun
sOylediklerine vermek zorunda oldugu biiyiik 6nemle geligen
sogukkanh bir eda ile bastonunu tagiyordu. Mignonnet,
Carpentier ve baska birkag kisi Philippe’in elini sikti-
lar. Maxence’a yapilandan ¢ok farkh olan bu karsilama,
Flore’un israrlarinin ve sevgi gosterilerinin, kendisiyle bag
baga kaldiginda bu adamin zihninde uyandirdig) korkaklik,
akillilik (isterseniz boyle de diyelim) iizerine birtakim diigiin-
celeri sonunda yok etti.

— Doviisecegiz, dedi Yiizbasi Renard’a, hem de 6liimii-
ne! Oyleyse artik bana higbir seyden s6z etmeyin, birakin da
isimi rahatga goreyim.

Sinirli bir tonla s6yledigi bu son s6zden sonra ii¢ Bona-
partgi gelip subaylar grubuna katildi. Ama ilkénce Max,
Philippe Bridau’yu selamladi; Bridau da Max’in selamini al-
di, onunla ¢ok soguk bir bigimde bakigarak.

— Haydi beyler, sofraya, dedi Binbag: Potel.

— Simdi Yigitler Cenncti’nde olan Napoléon’un sonsuz
serefine igelim. Herkes durumun sofrada daha az can sikici
olacagini sezerek bu kiigiik segkin piyade yiizbagisinin niye-
tini anladi, pencereleri pazaryerine bakan Lacroix lokantasi-
nin uzun ve algak salonuna kostu. Her davetli ¢abucak sof-
raya yerlesti, sofrada Philippe’in istedigi sekilde iki hasim
karg1 kargiya oturdu. Kentten birgok geng, 6zellikle de bu s6-
len sirasinda neler olup bitecegi konusunda endigelenen eski
Aylak $ovalyeler, Philippe’in Max’1 igine diigiirmeyi basardi-
g1 kritik durumdan s6z ederek digarida gezinip durdular. Dii-
elloya zorunlu géziiyle bakiliyor, ama bu gatigma iiziintii ve-
riyordu. Her ne kadar iki atlet, bu aksam yemeginin cogku-
suna kargin, kaygiya oldukga benzer bir tiir dikkati hig elden
birakmadiysa da, tath ve meyveler gelinceye kadar her sey
yolunda gitti. Her ikisi de iistiinde diigiinmeleri gereken kav-
gay1 beklerken, Philippe son derecede sogukkanli, Max ise
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sasirtict bir nege iginde goriindii, ama bu isten anlayanlara
bakilirsa, ikisi de rol yapiyordu. Tath ve meyveler geldiginde
Philippe s6yle dedi: “Kadehlerinizi doldurun dostlarim! Sag-
hgimza kadeh kaldirmama izin vermenizi istiyorum.”

— Dostlarim dedi Philippe; bu sirada Renard “Sen kade-
hini doldurma” diye Max’in kulagina fisildadi.

Max kadehine sarap koydu.

— Biiyiik Ordu’nun gerefine! diye bagirdi Philippe gergek
bir coskuyla.

— Bityiik Ordu’nun gerefine! sozii herkes tarafindan tek
bir alkig sesi gibi yinelendi.

Salon kapisinin egiginde on bir siradan asker goriindii,
aralarinda Benjamin ile Kouski de bulunuyordu; onlar da,
“Biiyiik Ordu’nun serefine!” diye yinelediler.

— Girin gocuklar! Onun saghgina igecegiz, dedi Binbagi
Potel.

Eski askerler igeriye girdi, tiimii subaylarin gerisinde
ayakta yer aldi.

— Pekala gorityorsun ki 6lmedi o! dedi Kouski, kugku-
suz Imparator’un sona eren can gekismesine iiziilmiis eski
bir gavugsa.

— Simdi de ben kadeh kaldirmak istiyorum, dedi Binba-
st Mignonnet. Birkag kigi sayg: geregi tath ya da meyve ye-
megi birakti. Mignonnet ayaga kalkti.

— Oglunu tahta gikarmay1 denemis olanlarin gerefine,
dedi.

Maxence Gilet diginda herkes kadehini uzatarak Phi-
lippe’i selamlad.

— Benim gerefime! dedi Max ayaga kalkarak.

— Max bu! Max bu! deniyordu disarida. Salona ve mey-
dana derin bir sessizlik ¢oktii, ¢iinkii Gilet’nin karakterini bi-
len herkes bir kiskirtmanin s6z konusu oldugunu diisiindi.

— Ingallah bepimiz gelecek yil aym giinde yeniden bulu-
suruz! dedi ve Philippe’i alayh bir gekilde selamlad.
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— Is kizisiyor, dedi Kouski yamindakine.

— Paris’te polis sizin boyle solenler diizenlemenize izin
vermezdi, dedi Binbas1 Potel, Philippe’e.

— Neden acaba, Allah kahretsin! Sen Albay Bridau’ya
polisten mi s6z edeceksin? dedi Maxence Gilet kiistahga.

— Binbag1 Potel kotii niyetle séylemedi bunu!.. dedi
Philippe ac1 ac1 giiliimseyerek. (Sessizlik o kadar derinlesti
ki igeride sinek ugsa duyulurdu.) Polis beni Issoudun’e gon-
derecek kadar benden korkar, diye devam etti Philippe. Bu
kentte eski yigitlere kavugmanin sevincini yagadim, ama iti-
raf etsem mi acaba? Burada biiyiik eglenceler yok. Sevis-
mekten nefret etmeyen bir erkege gore, bundan oldukga
yoksunum. Kisacasi, bu hanimlar igin para biriktirecegim,
giinkii kendilerine kugtiiyii yataklarin rantlar sagladig: ki-
silerden degilim, Opera’daki Mariette bana ¢ok biiyiik pa-
ralara mal oldu.

— Bunu benim i¢in mi soyliiyorsunuz sevgili albayim? di-
ye sordu Max, Philippe’e elektrik akim etkisi yapan bir ba-
kig yonelterek.

— Nasil isterseniz 6yle kabul edin Yiizbag1 Gilet, dedi
Philippe.

— Albay, burada bulunan iki dostum, Renard ve Potel
yarin anlasacaklar...

— Mignonnet ve Carpentier ile mi? dedi Philippe Gi-
let’nin soziinii kesip yanindaki iki kigiyi gostererek.

— Simdi, dedi Max, kadeh kaldirmaya devam edelim,
olur mu?

Iki hasimdan her biri konusmalarinda normal tonun di-
sina gitkmamugti, ancak onlan dinlerken ¢oken sessizlikte
gorkemli bir sey vardi.

— Hey siz otekiler, dedi Philippe siradan askerlere bir g6z
atarak, diigiiniin ki bizim iglerimiz burjuvalar ilgilendirmi-
yor!.. Az once olup bitenler hakkinda tek bir so6z sdylemek
yok. Bu eski Muhafiz Birligi arasinda kalmal.
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— Talimata uyacaklardir albay, dedi Renard, bu isin so-
rumlulugunu iistiime alyorum.

— Yagasin onun oglu! Dilerim Fransa’da hiikiimdar
olur! diye bagird: Potel.

— Ingiliz’e 6liim! diye bagird1 Carpentier.

Bu kadeh kaldirma ¢ok biiyiik bir siikse yapt.

— Hudson-Lowe” utansin! dedi Yiizbag1 Renard.

Tath ve meyve fash ¢ok iyi gegti, bol bol da garap igildi.
Cok biiyiik bir servetin s6z konusu oldugu ve cesaretleri ile
o kadar iyi taminmig iki adamu ilgilendiren bu diielloda sira-
dan kavgalarla higbir ortak yan olmamasi igin iki hasim ve
dort tank sereflerini ortaya koydular. iki centilmen Max ve
Philippe’ten daha iyi davranamazdi. Bu yiizden meydanda
toplanmug olan gengler ve burjuvalar beklentilerinde yanildi-
lar. Biitiin davetliler, gergek askerler olarak, tath ve meyve
fashinda ¢ok bityiik bir gizlilige uydular. Saat onda iki hasim-
dan her biri mutabik kalinan silahin kilig¢ oldugunu 6grendi.
Bulugma igin segilen yer ise, sabah saat sekizde Kapiisenler
Kilisesi’nin mihrap bolimiiydii. $olene eski askeri bagcerrah
sifatiyla katilmig olan Goddet’den diielloda hazir bulunmasi
rica edilmisti. Ne olursa olsun, taniklar garpigmanin on da-
kikadan fazla siirmemesine karar verdiler. Gece saat on bir-
de albay igin biiyiik siirpriz olarak M6sy6 Hochon yatmak
iizere olan Philippe’in evine karisim getirdi.

— Ne oldugunu biliyoruz, dedi gozleri yas igindeki yagh
kadin, ben de sizden yarin dua etmeden disar1 gikmamanizi
rica etmek i¢in geldim... Ruhunuzu Tann katina yiikseltin.

— Peki madam, dedi Philippe. Bu sirada karisinin arka-
sinda duran yash Hochon, Philippe’e bir igaret yaptu.

— Hepsi bu kadar degil! dedi Agathe’in vaftiz annesi,
kendimi zavallh annenizin yerine koyuyorum, sahip oldu-

»

Napoléon Sainte-Héléne Adas’nda iken kendisine bekgilik eden Ingiliz
subay:. Imparatora iskence yapig1 soylenir. (g.n.)
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gum en degerli seyden vazgegtim, alin!.. Philippe’e altin igle-
meli siyah bir kadife kumag iizerine tutturulmug bir dig uzat-
t1, kadin kadifeye ayrica iki yesil kurdele dikmigti, disi Phi-
lippe’e gosterdikten sonra yeniden kiigiik bir keseye koydu.
Bu, dedi, Le Berry’nin koruyucusu Azize Solange’dan kalma
bir kutsal emanettir, Devrim sirasinda kurtardim, bunu ya-
rin sabah gogsiiniiziin istiinde tagiyin.

— Kilig darbelerinden koruyabilir mi beni?

— Elbette, dedi yash kadin.

— Bu nesneyi iistiimde bir zirh gibi tasiyamam, diye ba-
gird1 Agathe’in oglu.

— Ne dedi? diye sordu Madam Hochon kocasina.

— Bu is gocuk oyuncag) degil dedi.

— Pekala, artik s6z etmeyelim bundan, dedi yagh kadin.
Sizin igin dua edecegim.

— Ama madam, bir duanin ve giizel bir kili¢ darbesinin
zaran olamaz, dedi albay M6sy6 Hochon’un kalbine kihg
saplar gibi bir hareket yaparak.

Yash kadin Philippe’i alnindan 6pmek istedi; sonra
agagiya inerken, o kutsal emaneti efendisinin pantolonu-
nun kiigitk cebine diksin diye, var1 yogu olan on ekilyi
Benjamin’e verdi. Benjamin de bu igi, digin giiciine inandi-
gindan degil (¢iinki efendisinin Gilet’den ¢ok daha disli
oldugunu soylilyordu), kargihginda kendisine bu kadar
cok para 6denmig bir gorevi yerine getirmek zorunda ol-
dugu i¢in yapti. Madam Hochon igi Azize Solange’a gii-
ven dolu olarak ayrild.

Ertesi giin, 3 Aralik saat sekizde, kapah bir havada
Max iki tamg ve Polonyali ile birlikte o zamanlar eski Ka-
piisenler Kilisesi mihrap boliimiinii gevreleyen kiigitk ¢i-
menlige geldi. Philippe, taniklar1 ve Benjamin’i orada bul-
dular. Potel ile Mignonnet yirmi dort adim 6lgtiller. Bu
mesafenin her ucunda iki asker bir belle iki izgi ¢izdi. Ha-
simlar kalleglik etmeden karsilikh gizgilerinden daha ileri-
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ye gidemezlerdi, her biri ¢izgisinin iistiinde durmali ve ta-
niklar, “Haydi!” dediklerinde istedigi gibi ilerlemeliydi.

— Giysilerimizi gikaralim mi? dedi Philippe soguk bir ge-
kilde Max’a.

— Hayhay albay, dedi Maxence kiligla doviigmeye me-
rakh birine 6zgii giivenlik duygusuyla.

Iki hasmin iistiinde yalmzca pantolonlar kalds, bu sirada
gomleklerinin kumag1 altinda kalmig olan tenlerinin pembe
rengi goriindi. Her biri, elinde agag yukar: bir buguk kilo
agirhginda ve ii¢ kadem uzunlugunda birer emir subay: kili-
c1 oldugu halde yerini alarak isareti beklemeye basladi, kilig-
larin ucu yerdeydi. Her iki yanda da her sey o kadar dingin-
di ki, soguga kargin, kaslar sanki bronzdan yapilmiglar gibi
titremediler bile. Goddet, dort tamk ve iki asker ister istemez
heyecana kapildilar.

— Gururlu keratalar!

Bu haykinig Binbagi Potel’in agzindan kagti.

“Haydi” diye isaret verildigi sirada Maxence, sovalyele-
rin giivercinleri deposuna sokmak igin kilisenin daminda ag-
tiklar1 delikten bakan Fario’nun o ugursuz yiiziinii fark etti.
Iglerinden basingh su gibi ates, kin ve 6¢ arzusu figkiran bu
iki g6z Max’in gozlerini kamagtirdi. Albay, avantaj saglaya-
cak sekilde gardim alarak dogrudan dogruya hasmina dog-
ru gitti. Oldiirme sanatinda uzman olanlar, iki hasimdan en
becerikli olanin “kaldirimda yiiriiyebildigini” bilirler; bu de-
yimi yiiksek gardin etkisini bir imge ile belirtmek igin kulla-
myoruz. Bir bakima birinci sinif bir diiellocunun geldigini
gosteren boyle bir durus, bu gelisi o kadar iyi haber verir ki,
giciniin dusiik oldugu duygusu Max’in ruhuna girdi ve
orada bir oyuncunun moralini bozan tiirden bir gii¢ sagkin-
g1 olugturdu. Bir oyuncu bir usta ya da mutlu bir insan kar-
sisinda sagirir ve her zaman oynadigina kiyasla kéti oynar.

— Vay gidi seytan! dedi Max kendi kendine, giiciine di-
yecek yok, hapi yuttum!
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Max kilicina bastonuyla kiligla doviigiir gibi doviigen bi-
rine 6zgii ustalikla manevra yaptirarak bir ¢evirme hareketi
denedi, Philippe’i sagirtmak ve onu silahsiz birakmak igin
onun kihiciyla kargilagmak istiyordu, ama ilk ¢arpigmada al-
bayin demir gibi giiglii, gelik yay gibi esnek bir bilege sahip
oldugunu fark etti. Maxence bagka bir gey diigiinmek zorun-
da kald, iyice diisiinmek istiyordu zavalli! Oysa gozleri ki-
liglarinin pariltilarindan daha canh pariltilar sagan Philippe
biitiin saldirilar bir salonda eskrim gogiisliigii takmug bir us-
ta gibi sogukkanlilikla savugturuyordu. Bu iki doviiggii ka-
dar giiglii insanlar arasinda, halk tabakasindan insanlarin
aralarinda yaptiklari o korkung tekme déviigii swrasinda
meydana gelen olaya agag yukar benzeyen bir olay meyda-
na gelir. Zafer yanhs bir harekete, iggiidiisel olarak yapmak
zorunda kalinan ¢ok hizh bir hesaptaki yanlisa baghdir. Ha-
simlara uzun gibi goriiniip de izleyicilere gore ¢ok kisa olan
bir siirede d6viis, ruh ve beden giiglerinin birbirinin iginde
eridikleri bir karsilikh tartmadan ibarettir, bu kargilikh tart-
ma da yavashg ve agikga ihtiyath olugu iki hasimdan higbi-
rinin doviigmek istemedigine insam inandirir gibi goriinen
aldatmacalar iginde gizlidir. Ardindan hizh ve kararl bir dé-
viisiin bagladigi bu an, bu igin uzmanlarina gore korkung bir
andir. Max’in kotii bir savunmas: sirasinda albay onun kih-
cini elinden diisiirdii.

— Aln gu kihc1 yerden! dedi doviisii keserek, silahsiz bir
dilgman oldiirecek bir insan degilim.

Soylu bir acimasizlikt1 burada s6z konusu olan; bu yii-
celik 6yle bir ustiinligiin habercisiydi ki izleyiciler tarafin-
dan biitiin hesaplarin en dogrusu olarak kabul edildi. Ger-
cekten de Max yeniden gardimi aldiginda sogukkanlihgim
kaybetmisti ve zorunlu olarak, hasmi korurken insam teh-
dit eden o yiiksek gardin darbesiyle karsi kargiya kaldi, o
zaman bu utanilacak yenilgisini bir gozii peklikle onarmak
istedi, artik kendini savunmay diigiinmedi, kihcim iki eliy-
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le tutup biiyiik bir 6fkeyle albaya saldirdi, amaci onu 6ldii-
resiye yaralamakti, Philippe alnini ve yiiziiniin bir kismin
kesen bir kili¢ darbesi aldi, ama Max’in kendisine indirme-
ye kalkigtigi, hayvanlan 6ldiirmekte kullanilan o gekig dar-
besine benzer darbenin hizin1 kesmek igin miithis bir karg
cevirme hareketiyle onun basimi yanlamasim yardi. Bu iki
yaman darbe doviigii dokuzuncu dakikada sona erdirdi. Fa-
rio oliim qirpinmalar iginde olan dilgmanim goériip goéziinii
doyurmak iizere agagiya geldi, Max gibi giiglii bir insanda
kaslar korkung bir bigimde atmaktaydi. Philippe’i dayisinin
evine tagidilar.

Kendine uygun ortamda kalsayd, biiyiik igler yapmaya
yazgih insanlardan olabilecek biri boylece gogiip gitti, doga-
nmin simarik gocuk gibi davrandig: bir insandy, ¢iinkii doga
ona cesaret, sogukkanlilik ve Cesare Borgia’ya 6zgii bir siya-
sal anlayis vermisti. Ama egitim o fikir ve tutum yiiceligini
agilamamugt, oysa bu yiicelik olmazsa, higbir meslekte hig-
bir sey miimkiin degildir. Kendisinden daha az degerli olan
hasmi haince davranarak onu goézden diigiirmeyi bagardig
igin, kimse oliimiine iizilmedi. Oliimiiyle Aylak $ovalye-
ler’in marifetleri sona erdi, Issoudun halki da bundan biiyiik
hognutluk duydu. Bu yiizden Philippe, zaten tanrisal 6¢ al-
manin bir sonucu gibi goriinen ve kogullan biitiin bolgede
iki hasma aym ovgiiler diiziilerek anlatilan bu diiello dolayi-
styla tasalanmad.

— lkisinin de 6lmesi gerekirdi, dedi Mésyd Mouilleron;
bu, hiikiimet igin iyi bir kurtulus olurdu.
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Madam Rouget

Max’in 6liimiiniin onu igine diisiirdiigi o gok siddetli
bunalim olmasa da, Flore Brazier’nin durumu ¢ok giiglese-
cekti, bu ii¢ giniin beklenmedik olaylarinin yol agtig: tehli-
keli bir 4detten kesilme ile birlikte sayiklama geklinde zihin-
sel bir bozuklukla sarsildy; saghg: yerinde olsayds, belki iis-
tinde, Max’in dairesinde ve Max’in ¢arsaflari iginde yatan
Max’in katilinin oturdugu evden kagmis olacakti. Ug ay bo-
yunca, aymi zamanda Philippe’i de tedavi eden Mosyo God-
det tarafinda tedavi edilerek yagamla 6liim arasinda gidip
geldi.

Philippe eline kalem alacak duruma geldiginde, su mek-
tuplan yazdz:

“Davavekili M6syo Desroches’a,

Daha 6nce iki hayvandan en zehirli olanimi 6ldiirdiim,
ama bir kilig darbesiyle kafamin yaralanmasini engelleye-
medim, bereket versin herifin vurusu sert degildi. Geriye
bagka bir engerek kaldi, onunla da anlagmaya ¢aligacagim,
¢iinkii dayim midesine oldugu kadar ona da diigkiin. Cok
guzel olan bu Suyu Bulandiran Kiz’in kagmasindan korku-
yordum, giinkii dayim onun ardindan gidecekti, ne var ki
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ciddi bir zamanda yakalandig1 dert onu yatagina giviledi.
Tanr beni korumak istiyorsa, bu ruhu yaptig1 yanhglardan
otiirii pigmanlik duyarken yanina gagirirdi. Bu arada Mos-
y6 Hochon (bu yagh adamin saghg iyi!) sayesinde, dayila-
rin miraslarinin yegenlerin elinde bu tiir utanmaz kadinla-
rin elinde oldugundan daha iyi yerini buldugunu diisiine-
rek dogruluk taslayan Goddet adinda bir doktorum oldu.
Goddet’nin ogluna almak istedigi zengin bir kiz1 olan Fi-
chet baba adinda biri iizerinde Mosy6 Hochon’un etkisi
var, Oyle ki kafamdaki yaranin tedavisi i¢in bu doktora ucu
gosterilen bin frank onun bagllig: kargisinda pek 6nemsiz
kalir. 3. alayin eski bagcerrahi olan bu Goddet, dostlarim,
o iki yigit subay, Mignonnet ile Carpentier tarafindan kis-
kaca alindi, boylece kadin hastasina sozde bir baglilik gos-
termig oluyor. ‘Yavrum, ne de olsa bir Tanr1 var; anhyor
musunuz?’ dedi ona nabzina bakarken. ‘Bityiik bir felake-
te neden oldunuz, bunu telafi etmek gerek. Tanr’nin par-
mag) bu ige karigmigtir. (Tanr1’nin parmagina yaptirilan her
sey de anlagilir gibi degil!) Din dindir; yazgiya boyun egin,
kendinizi olacaga birakin; bu 6nce sizi rahatlatacak, ilagla-
rim kadar tedavi edecektir. Ozellikle de burada kalin, efen-
dinize 6zen gosterin. Kisacasi, unutun, bagiglayin, Hiristi-
yanhk yasasidir bu.’

Goddet bana Suyu Bulandiran Kiz’1 iig ay yatakta tutaca-
gna soz verdi. Yavag yavas, kizcagiz belki aym gati altinda
yasamarmza alisacaktir. Aggi kadinin benden yana olmasim
sagladim. Bu korkung yagli kadin, hanimina Max’in hayat-
ta olsaydi ona ¢ok gektirecegini syledi. Rouget baba oldii-
gunde Flore’la evlenmek zorunda kalirsa, bir kadin yiiziin-
den tutkusunu engellemeyi diigiinmedigini anlatirken duy-
dugunu da ekledi. Ve bu asg1 kadin gelip hamimin kafasina
Max’in ondan kurtulmak istedigini soktu. iste boyle, her sey
yolunda. Dayim, Hochon babanin s6ziinii dinleyerek vasi-
yetnamesini iptal etti.”
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“Mosy6 Giroudeau’ya (Matmazel Florentine eliyle),
Vendome Sokagy, Le Marais.

Eski Arkadagim,

O cici Césarine’in meggul olup olmadigini 6gren ve iste-
digim anda Issoudun’e gelmeye hazir olmasina galig. Bu sen
sakrak kiz o zaman posta arabasiyla gelir. Ama namusluca
bir kiyafet giymek, tiyatro kokan her seyi yok etmek gereke-
cek, ¢iinkii burada savag alaninda 6lmiis yigit bir subayin ki-
z1 olarak ortaya gikmali. Yani gok iyi ahlak, yatih 6grenci
giysileri ve birinci sinif erdem gerekiyor: Siralama béyle ola-
cak. Césarine’e gereksinimim olug, o da bagar: gosterirse, da-
yim oldiigiinde ona elli bin frank ayrilacak; eger meggulse,
bu igi Florentine’e anlat. Ve ikiniz, bana bu rolii oynayacak
bir kadin figiiran bulun. Obiir diinyaya gitmis olan, benim
o miras avcist hasmum ile yaptigim diiello sirasinda kafam
yarildi. Bu olay1 sana anlatirim. Ah arkadasim! Yeniden gii-
zel giinler gorecegiz, yine eglenecegiz, Napoléon olmasa da.
Bana beg yiiz frank gonderebilirsen, bir giizel yerim. Hosga
kal, eski arkadasim. Mektubumu alinca onunla sigaran yak.
Subayin kizi elbette Chateauroux’dan gelecek ve yardim is-
ter gibi bir tavir takinacak. Ama bu tehlikeli gareye bagvur-
mayacagimi umarim. Mariette’e ve biitiin dostlarimiza ben-
den selam.”

Madam Hochon’dan aldigi bir mektup iizerine Issou-
dun’e kosup gelen Agathe kardesi tarafindan kargiland, kar-
desi ona Philippe’in eski odasini verdi. O lanetli ogluna bes-
ledigi biitiin anahk duygusuna yeniden kavugan zavall an-
ne, kentin burjuva tabakasinin kendisine albay: 6vdiiklerini
duyarak birkag mutlu giin gegirdi.

— Yavrum, ne de olsa, dedi ona Madam Hochon geldi-
gi giin, gengligin gelip gegici olmas: gerekir. Imparator dé-
nemindeki askerlerin hafiflikleri babalar: tarafindan gozeti-
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len aile gocuklarimin hafifliklerine benzemez. Ah, o sefil
Max’in burada geceleri rahatga yaptig: seyleri bir bilseydi-
niz! Issoudun oglunuz sayesinde huzur iginde soluk alip
uyuyor. Philippe’in akh bagina biraz geg geldi, ama geldi; bi-
ze anlattig) gibi, Luxembourg hapishanesinde iig ay yatmak
akhm basina getirdi, simdi buradaki tutumuna Mosy6
Hochon hayran, hem burada herkesin saygisim kazandi.
Oglunuz Paris’in kigkirtmalarindan bir siire uzak kalirsa, si-
zi ¢ok hosnut kilacakr.

Vaftiz annesi, bu avutucu s6zleri duyan Agathe’in goz-
lerinin mutluluk gozyaglar: ile doldugunu gérdii. Philippe
annesinin kargisinda kuzu postuna biiriindii, ¢iinkii ona
gereksinimi vardi. Bu kurnaz politikaci, ancak Matmazel
Brazier kendisinden tiksindigi takdirde Césarine’e bagvur-
mak istiyordu. Flore’u Maxence tarafindan bigim verilmis
hayran olunacak bir alet, dayisinin aligtigx bir nesne olarak
gorerek, onu o yagh adamin kendisiyle evlenmesini sagla-
yabilecek bir Parisli kadina tercihen kullanmak niyetindey-
di. Fouché, XVIIL. Louis’ye, anayasa yapacak yerde Na-
poléon’un yataginda yatin demisti ya, Philippe de boyle Gi-
let’nin yataginda yatmak istiyor, ama Le Berry’de kazandi-
g1 tine zarar getirmeyi de diisinmiiyordu. Oysa Suyu Bu-
landiran Kiz’in yaninda Max gibi yasamini siirdiirmek
hem kendisi hem de Flore i¢in ayni derecede igreng bir ey
olurdu. Serefine golge diisirmeden, dayisinin yaninda, ak-
raba kayirma yasalarina gore onun sirtindan yasayabilirdi,
ama Flore’a o ancak eski sayginhigina kavugtugunda sahip
olabilirdi. Bunca giigliigiin ortasinda, miras: elde etmek
umuduna kapilarak, Suyu Bulandiran Kiz yengesi duru-
muna getirmek gibi hayran olunacak bir plan yapti. Bu
yiizden, bu gizli amagla annesine gidip bu kiz1 gérmesini ve
ona bir yenge gibi davranarak sevgi gostermesini soyledi.
Itiraf edeyim ki sevgili annecigim, dedi ona, s6zde baglli-
g1 belirten bir tavir takinip sevgili Agathe’a eglik etmek
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iizere gelmis bulunan Mosy6 ve Madam Hochon’a da ba-
karak, dayimmin yagam bigimi pek uygun degil, Matmazel
Brazier’nin kentin saygisini kazanmast igin bu yasam bigi-
mini diizeltmesi yeterli olacaktir. Matmazel igin de yagh bir
bekarin hizmetgi-kihyas1 olmaktansa Madam Rouget ol-
mak daha iyi degil mi? Bir aileyi mirastan yoksun birak-
makla tehdit edecek yerde, bir evlenme sozlesmesiyle kesin
haklar elde etmek daha kolay degil mi? Eger siz, Mosy6
Hochon ya da iyi bir rahip bu isten s6z etmek isteseydi, na-
muslu insanlar1 iizen bir skandala son verilmig olurdu.
Hem Matmazel Brazier de sizin tarafimizdan bir kiz kardes,
benim tarafimdan da bir yenge gibi kargilandigini1 gormek-
ten mutluluk duyardi.

Ertesi giin Agathe ile Madam Hochon Matmazel
Flore’un yataginin gevresindeydiler; hasta ile Rouget’ye Phi-
lippe’in hayran olunacak duygularimi ilettiler. Biitiin Issou-
dun’de albaydan ozellikle Flore’a kargi tutumu nedeniyle
mitkemmel bir insan, iyi karakterli biri olarak soz edildi. Bir
ay boyunca Suyu Bulandiran Kiz, kendisine Rouget ile evlen-
mesinin avantajlarim anlatan doktoru Goddet babay, bir
hastanin diisiincesi iizerinde gok etkili olan bu adam, dinsel
anlayisiyla davranan saygideger Madam Hochon’u, son de-
rece tatl, son derece sofu olan Agathe’n dinledi. Madam
Rouget olmak, saygin ve namuslu bir burjuva olmak diigiin-
cesinin gekiciligine kapilan Flore bu evliligi gerceklestirmek
icin iyilesmeyi ¢ok istedi, Rouget’lerin eski ailesi igine Phi-
lippe’i kap: digar: ederek giremeyecegini kendisine anlatmak
gug olmad.

— Zaten, dedi Flore’a bir giin Goddet baba, bu biiyiik
talihi ona borglu degil misiniz? Max sizin Rouget ile evlen-
menize hi¢bir zaman izin vermezdi. Hem, dedi onun kula-
gina, ¢ocuklariniz olursa, Max’in 6ciinii almig olmayacak
musiniz? Ciinkii Bridau’lar mirastan yoksun birakilmig ola-
caklar.
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O ugursuz olaydan iki ay sonra, 1823 Subat’inda hasta
kadin gevresindeki insanlardan aldig1 6giitle, Rouget’nin de
ricastyla Philippe’i kabul etti; albayin yara izini gérmek onu
iizdii, ama kendisine kargi yumugamg ve neredeyse sevgi do-
lu tavirlani 6niinde yaungt. Philippe’in istegi iizerine, Philippe
ile gelecekteki yengesi yalmz birakildilar.

— Sevgili yavrum, dedi Flore’a Philippe, bagtan beri da-
yimla evlenmenizi ben salik verdim. Buna razi olursaniz, siz
iyilegir iyilesmez bu evlilik gerceklegecektir...

— Bundan haberim var, dedi Flore.

— Kosullar beni size kotiiliik yapmaya zorlamig olsa da,
simdi olasi en biiyiik iyiligi yapmak istemem dogaldir. Ser-
vet, sayginlik ve bir aile, kaybettiginiz seyden daha degerli.
Dayim o6liince, uzun siire 0 adamin karisi olarak kalmaya-
caktiniz, ¢iinkii dostlarindan, sizin igin iyi bir gelecek dii-
sunmedigini 6grendim. Bakin yavrucugum, anlagalim, ol-
maz mr? Hepimiz mutlu yagayacagiz. Siz benim yengem
olacaksimz, yalmzca yengem. Dayimin vasiyetnamesinde
beni unutmamasina 6zen gostereceksiniz, benim de evlenme
sozlesmenize sizin igin nasil lehte kosullar koyduracagim
goreceksiniz... Sakin olun, bunu diisiiniin, daha sonra yine
konuguruz. Goriiyorsunuz, en sagduyulu insanlar, biitiin
kent size yasadisi bir duruma son vermenizi salik veriyor,
kimse de beni kabul ettiginiz igin size kizmiyor. Yagamda ¢1-
karlarin duygulardan ¢ok daha 6nemli oldugu anlagihyor.
Diigiin giiniiniizde, hi¢ olmadiginiz kadar giizel olacaksiniz.
Rahatsizhginiz sizi soldurarak size kibar bir goriintii kazan-
dirdi. Dayim sizi ¢ilginca sevmemis olsayd, geref s6zii, dedi
ayaga kalkip onun elini 6perken, Albay Bridau’nun karisi
olurdunuz.

Philippe Flore’un ruhuna isleyen, onda hosuna gidecek
belli belirsiz bir 6¢ alma diigiincesi uyandirmasin istedigi bu
soziin ardindan odadan ¢ikti, kiz bu korkutucu adami ayak-
larina kapanmig halde gordiigi igin neredeyse mutluydu.
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Philippe, III. Richardin® dul biraktg kralige ile oynadig:
sahneyi kiigiikk ¢apta oynuyordu. Bu sahne, bir duygu altin-
da gizlenmis bir hesabin yiirege iyice yerlesip orada en ger-
cek yasi yok ettigini anlatiyor. Iste Doga, deha iiriinii yapit-
larda Sanat’in dik 4las: olan seye 6zel yasamda boyle olanak
tamyor; elindeki olanak, paranin dehasi olan ¢ikardir.

1823 yili Nisan aymin baginda Jean-Jacques Rouget’nin
salonu, Matmazel Flore Brazier ile yash bekarin evlenme
sozlesmelerinin imzalanmasi dolayisiyla verilen gorkemli bir
aksam yemegine sahne oldu, buna kimse de sagmadi. Davet-
liler M6sy6 Héron, dort tanik, Mignonnet, Carpentier, Ho-
chon ve Goddet baba, belediye bagkam ve rahip, sonra Aga-
the Bridau, Madam Hochon ve onun dostu Madam Borni-
che, yani Issoudun’de kendini kabul ettirmis iki yash kadin-
dan ibaretti. Bu yiizden, Philippe’in bu kadinlardan kopard:-
g1 bu 6diin miistakbel esi pek duygulandirdi, kadinlar bu
odiinii pigmanlik duymug bir kiza verilmesi gereken bir des-
tek belirtisi olarak gordiiler. Flore g6z kamagtiric1 bir giizel-
likteydi. On bes giindiir o cahil Suyu Bulandiran Kiz1 egiten
rahip ertesi giin onu ilk kudas ayinini gergeklestirecekti. Bu
dugiin Bourges’da Journal du Cher ve Chateauroux’da Jour-
nal de I'Indre adl gazetelerde yayimlanan su dinsel yaziya
konu oldu:

Issoudun.

“Le Berry’de dinsel hareket gelisme gosteriyor. Biitiin ki-
lise dostlar1 ve bu kentin namuslu insanlar1 diin bir torene ta-
nik oldular, bu torenle Le Berry’nin belli bagh miilk sahiple-
rinden biri, bizim bolgemizde dinin gii¢siiz oldugu doneme
kadar uzanan rezil bir duruma son verdi. Kentimiz kilise
adamlarinin yol gosterici biiyiik gabasina borglu oldugumuz

*  Shakespeare’in 111, Richard adl oyununun 1. perde, 2. sahnesine génder-

me. (¢.n.)
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bu sonucu, umut ediyoruz ki 6rnek edinecekler olacak ve bu
sonu¢ Devrim rejiminin en kotii donemlerinde yapilan ni-
kahsiz evliliklerdeki agiriliklari ortadan kaldiracaktir.

Soziinii ettigimiz olayda soyle dikkat gekici bir sey de
meydana geldi: Bu olaya, eski orduya mensup olup kentimi-
ze Yiksek Meclis Mahkemesi karariyla gonderilmig bulu-
nan, bu evlilikle dayisinin mirasin1 kaybedebilecek durum-
daki bir albayin ricas: yol agti. Bu ¢ikar giitmeme giiniimiiz-
de yaygin denemeyecek 6l¢iide goriiliiyor.”

Rouget, evlenme sozlesmesiyle Flore’a drahoma olarak
yuz bin frank vermeyi kabul ediyor, ayrica ona otuz bin
franklik 6miir boyu bir dulluk geliri saghyordu. Satafath bir
diigiinden sonra, Agathe Paris’e annelerin en mutlusu olarak
dondii ve Joseph ile Desroches’a iyi haber dedigi bu haberi
verdi.

— Oglunuz bu mirasa el siirmeyecek kadar derin diigiin-
celi bir adam, dedi davavekili, Madam Bridau’ya, onu dinle-
dikten sonra. Siz de, zavalli Joseph de kardesinizin servetin-
den asla tek metelik bile alamayacaksimiz.

— Siz de Joseph gibi bu zavalli gocuga haksizlik etmekten
hi¢ vazgegmeyeceksiniz, dedi anne, Yiiksek Meclis Mahke-
mesi’ndeki tutumu bityiik bir politikaciya 6zgii bir tutumdu,
bir¢ok kelleyi kurtarmay: bagardi!.. Philippe’in yanhglan
onun o bityiik yeteneklerini kullanamamasindan ileri geliyor-
du; ama o basari kazanmak isteyen bir insana yanhs tutu-
mun ne kadar zarar verdigini anladi. Ama Philippe hurshi bi-
ri, bundan eminim. Bu yiizden onun geleceginin parlak ola-
cagim gimdiden goren tek kisi ben degilim. M6sy6 Hochon
da Philippe’in iyi bir gelecegi olacagina kesinlikle inaniyor.

— Ah! Eger Philippe kotiiliige son derece egilimli zekasi-
n1 servet yapmak i¢in kullanmak isterse bunda basarili ola-
caktr, giinkii o her sey yapabili, hem bu gibi insanlar hizh
yol alirlar, dedi Desroches.
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— Namuslu yollardan neden bagarili olamayacak ki? di-
ye sordu Madam Bridau.

— Goreceksiniz! dedi Desroches. Mutlu ya da mutsuz,
Philippe her zaman Mazarine Sokagrmn adami, Madam
Descoings’in katili, evinin hirsizi olarak kalacaktir, ama sa-
kin olun: Herkese ¢ok namuslu goriinecektir!

Diigiiniin ertesi giinii, sabah kahvaltisindan sonra, Phi-
lippe dayisi giyinmeye gittigi sirada Madam Rouget’yi ko-
lundan tuttu (yeni evliler agagiya inmiglerdi; Flore’un istiin-
de sabahlik, yagli adamn iistiinde de ropdésambr vardi) ve
onu pencere araligina gotiirerek goyle dedi:

— Giizel yengecigim, simdi ailedensiniz. Sayemde her sey
yoluna girdi. Ah bakin, igin sakasi yok. Umarim diiriist dav-
raniriz birbirimize. Bana oynayabileceginiz oyunlari biliyo-
rum ve sizi bir kdhyanin yapabileceginden daha ¢ok gozetip
koruyacagim. Demek ki koluma girmeden higbir zaman so-
kaga gikmayacak, benden hig ayrilmayacaksiniz. Evde ola-
bileceklere gelince, aginin ortasindaki bir 6riimcek gibi ha-
zirda bekleyecegim. Bu da yatagimizda kolunuzu bacaginizi
kimildatamayacak durumda oldugunuz sirada, beg parasiz
kap1 digar1 edebilecegimi size tamitlayacak. Okur musunuz?

Ve saskinlik i¢indeki Flore’a su mektubu uzatti:

“Sevgili gocugum,

Sonunda kisa siire 6nce Opera’nin yeni salonunda Ma-
riette ve Tullia ile birlikte iigli dans etmeye baglayan Floren-
tine seni hi¢ aklindan gikaramiyor, Lousteau’yii kesin olarak
birakip gsimdi Nathan’la birlikte olan Florine de 6yle. Bu iki
diizenbaz kiz sana diinyanin en tath insanim, bir ingiliz kiz:
kadar giizel, sakac: bir leydi kadar ciddi tawirh, Desroches
kadar kurnaz, Godeschal kadar sadik, on yedi yaginda kii-
giik bir kiz buldu, Mariette de ona, sana iyi sanslar dileyerek
yol yordam ogretti. Iginde seytan gizli bu kiigiik melegin kar-
sisinda durabilecek kadin yoktur: Biitiin rolleri oynamay,
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dayin1 avucunun igine almayi, onu agktan ¢ilgina gevirmeyi
becerebilecektir. Zavalli Coralie gibi olaganiistii bir goriinii-
su var, aglamay biliyor, en kati yiirekten bin frank kopara-
cak bir sese sahip, bu ehlikeyif kiz gampanyay: bir dikiste
bizden daha iyi igiyor. Degerli bir kigi, Mariette’e borglu ol-
dugu seyler var ve ona borcunu dédemek istiyor. Iki Ingiliz,
bir Rus erkeginin ve bir Rumen prensinin servetini silip sii-
piirdiikten sonra, Matmazel Esther simdi ¢ok biiyiik bir si-
kint1 iginde bulunuyor, sen ona on bin frank verirsen mem-
nun olacaktir. Az 6nce giilerek §oyle dedi: ‘Bakin, ben higbir
zaman bir burjuva erkegin parasim yemedim, sonra aligkan-
lik yapar! Finot, Bixiou, Lupeaulx’lar, kisacasi bizim gevre-
mizden herkes onu iyi taniyor. Ah! Fransa’da varlikl insan-
lar olsayds, bu kiz da kibar fahiselerin en biiyiigii olurdu. Ya-
zarken, Nathan’in, Bixiou’nun ve Finot’nun, bu geytan kizin
yeni roliindeki kostiimii sayesinde bagtan gikardigi, de Mar-
say’nin gergek babasi Lord Dudley tarafindan Florine igin
dogenmis, goriilebilecek en giizel dairede, o Esther ile ¢ilgin-
liklar yapmakta olduklarim hissediyorum. Tullia Rhétoré
ditkii ile, Mariette ise Maufrigneuse diikii ile hala birlikte,
boylece bu iki kiz Kral Bayramr’nda gozetim altinda oldu-
gun halde sana bir izin koparmayi basgaracaklar. Dayim ge-
lecek Saint-Louis Bayrami’nda giiller altina gémmiig ol ve
mirasla birlikte geri don, Esther’le ve sana selamlarini yolla-
yan asagida toptan imzasi bulunan dostlarinla bu mirasin
bir béliimiinii yersin.

Nathan, Florine, Bixiou, Finot, Mariette,
Florentine, Giroudeau, Tullia”

Madam Rouget’in ellerinde hafifce titreyen mektup,
onun ruhu ve bedenindeki dehgeti belli ediyordu. Yenge kor-
kung bir ifade ile gozlerini kendisine dikmis olan yegenine
bakmaya cesaret edemedi.
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— Size giiveniyorum, dedi Philippe, goriiyorsunuz; ama
kargiligini istiyorum. Bir giin sizinle evlenebilmek igin sizi
yengem yaptim. Dayimin yaninda elbette Esther’e denksiniz.
Bir yil sonra Paris’te olmaliyiz. Paris giizelligin yasayabilece-
gi tek yer. Buraya kiyasla orada biraz daha iyi egleneceksiniz,
giinkii orada siirekli karnaval s6z konusu. Ben yeniden or-
duya donecegim, general olacagim, siz de 0 zaman 6nemli
bir hammefendi olacaksimz. Iste geleceginiz, siz de iizerinde
¢ahgin... Ama anlagmamiza bir giivence istiyorum. Sizin ve
onun servet igleriyle ugragsmaktan kurtulmanmiz bahanesiyle
bir ay i¢inde dayimin bana genel vekaletname vermesini sag-
layacaksiniz. Bir ay sonra da servetinin kendi tistiindeki ka-
yitlarim benim iistiime gegirmek iizere 6zel bir vekaletname
istiyorum. Bu kayitlar benim adima geger gegmez bir giin ev-
lenmekte ¢ikarimiz esit olacak. Biitiin bunlar, giizel yengeci-
gim, ¢ok net, cok agik. Aramizda belirsizlik olmamal. Yen-
gemle, o bir yil dul kaldiktan sonra evlenebilirim, oysa gere-
fi lekelenmis bir kizla evlenemezdim.

Philippe yanit beklemeden oradan ayrildi. Bir geyrek sa-
at sonra Védie etrafi toplamak igin igeriye girdiginde, mevsi-
me kargin hanimini solgun ve terlemig buldu. Flore uguruma
yuvarlanmig bir kadinin duygusu i¢indeydi. Geleceginde yal-
mzca karanhklar goérilyordu, bu karanhklarin iistiinde de
sanki derin bir uzaklikta belli belirsiz fark edilen korkung
seyler ortaya gikiyor, bunlar onu ¢ok korkutuyordu. Yeralt
yollarinin nemli sogugunu hissediyordu. I¢giidiisel olarak bu
adamdan korkuyordu, ama yine de bir ses ona bu adamin
kendi efendisi olmaya yarastigim soyliiyordu. Yazgisina kar-
st hicbir sey yapamazdi: Flore Brazier’nin edep geregi Rou-
get babanin evinde ayn bir dairesi vardi, ama Madam Rou-
get kocasina ait olmalydi, dolayisiyla bir hizmetgi-kahya ka-
dinin elindeki o degerli 6zgiir iradeden yoksun hissediyordu
kendisini. Iginde bulundugu korkung durumda, bir gocuk
sahibi olma umuduna kapildi, ama bu son bes yilda Jean-
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Jacques’1 yaghlarin en dayaniksizi haline getirmigti. Bu evlili-
gin zavalli adam igin XII. Louis’nin ikinci evliligindeki® gibi
bir sonucu olabilirdi. Zaten isinden ayrildig1 i¢in yapacak
higbir seyi olmayan Philippe gibi bir adamin go6zetimi altin-
da olmasi her tiirli 6¢ almayi olanaksiz kildi. Benjamin ma-
sum ve sadik bir espiyondu. Védie, Philippe’in kargisinda tit-
riyordu. Flore kendisini yalmz ve yardimsiz kalmg hissedi-
yordu! Kisacasi, 6lmekten korkuyordu. Philippe’in onu na-
sil oldiirebilecegini bilmiyordu, ama kuskulu bir gebeligin
onun igin olim ferman olacagim tahmin ediyordu. Bu ses
tonu, kumarbazlara 6zgii bu bakisin donuk parlaklig, ona
en kibarca sertlikle davranan bu askerin en ufak hareketi
onu titretiyordu. Biitiin Issoudun halkinin géziinde bir kah-
raman olan bu acimasiz albayin istedigi vekaletnameye ge-
lince, albay bu vekaletnameye kendisi igin gerekli oldugun-
da hemen sahip oldu, ¢iinkii Flore Fransa’min Napoléon’un
egemenlige altina girmesi gibi, bu adamin egemenligi altina
girdi. Akkor halindeki bir muma ayaklarin kaptirmug bir ke-
lebek gibi, Rouget son giiciinii de ¢abucak yitirdi. Bu can ge-
kisme kargisinda yegen, tipki 1814’te Imparatorluk Fransa-
s’'min qirpinmalar sirasindaki diplomatlar gibi duygusuz, so-
guk kaliyordu. II. Napoléon’a hig¢ inanmayan Philippe o si-
rada Savag Bakanligi’na agagidaki mektubu yazdi, Mariette
de bu mektubu Maufrigneuse diikii aracihgiyla génderdi.

“Monsenyor,

Napoléon artik hayatta degil, ant igtikten sonra ona sa-
dik kalmak istedim, artik Majesteleri’ne hizmetlerimi sun-
maya hazirim. Ekselanslari tutumumu Majesteleri’ne agikla-
mak liitfunda bulunursa, Kral bu tutumumun krallik yasa-
larina olmasa bile, geref yasalarina uygun oldugunu diigiine-

*

XII. Louis 54 yaginda ikinci evliligini geng Marie d’Angleterre ile yapt: ve
bu evlilikten birkag ay sonra 6ld. (¢.n.)
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cektir. Yaveri General Rapp’in eski efendisi igin gozyag1 dok-
mesini dogal bulmug olan Kral, kuskusuz bana hoggérii gos-
terecektir: Napoléon benim velinimetimdi. Dolayisiyla Ekse-
lanslarr’ndan, kendilerine tam baghhigim konusunda giiven
vererek, riitbeme uygun bir gorev verilmesi ile ilgili olarak
yaptigim bu talebi dikkate almalarini rica ediyorum. Mon-
senyor, benim gahsimda Kral’in en sadik uyrugunu bulacak-
tr. Saygilarimu liitfen kabul buyurunuz. Bu vesileyle Ekse-
lanslar’’nin ¢ok bagh ve miitevazi hizmetkar olmak serefine
nail olan

Philippe Bridau

Muhafiz Siivari Birligi eski komutany,

Légion d’Honneur, officier sinif1 nigam sahibi,
halen Issoudun’de Siyasi Polis gozetimi altinda.”

Mektuba ailevi nedenlerden o6tiiria Paris’te kalmak iizere
bir izin talebi de eklenmigti, bu talebe de Mosy6 Mouilleron,
Issoudun belediye bagskaninin, kaymakamin ve polis komise-
rinin mektuplarim iligtirmigti, bunlarin timi Philippe’e, da-
yisinin evlenmesi dolayisiyla gazetede ¢ikan o yaziya daya-
narak, en biiyiik 6vgiileri yagdiriyordu.

On begs giin sonra, Sergi zamaninda Philippe istedigi izni
ve savag bakaninin, Kral'in buyrugu geregi, ilk bagislanma
olarak albay riitbesiyle yeniden ordu kadrosuna alindigim
bildiren mektubunu ald:.
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IV
Bir Azizenin Pigmanhklar:

Philippe yengesi ve yagh Rouget ile birlikte Paris’e geldi.
Rouget’yi, gelisinden iig giin sonra, servetinin transferi ile il-
gili belgeleri imzalamas: igin Hazine’ye gotiirdii, boylece ser-
veti Philippe’in miilkiyetine gegti. Olmek iizere olan bu ada-
m1 Suyu Bulandiran Kiz’la birlikte yegeni Philippe kendisinin
vaktiyle iginde gengligini harcadig, yorulmak bilmeyen ka-
din oyuncularin, gazetecilerin, sanatgilarin ve giipheli kadin-
larin o gok tehlikeli toplulugunun agir zevk ve eglencelerine
daldirdi. Yagh Rouget burada 6limiine neden olacak Suyu
Bulandiran Kizlar buldu. Giroudeau, Rouget babaya, soy-
lendigine gore bir Fransiz maregalinin daha sonra iinli kildi-
g tirden hog bir olim saglamak gorevini iistlendi. Ope-
ra’nin en giizel mallarimdan biri olan Lolotte bu yagh adamin
sevimli katili oldu. Rouget, Florentine’in verdigi gorkemli bir
aksam yemeginden sonra 6ldii, bu yagh Le Berry’linin igini
aksam yemeginin mi, yoksa Matmazel Lolotte’un mu bitir-
digini 6grenmek oldukga gii¢ oldu. Lolotte bu 6liimiin sugu-
nu bir parga yagh karaciger ezmesinin iistiine atty; Strasbo-
urg uriinii bu ezme yanit veremedigi i¢in, adamcagizin ha-
zimsizhktan oldiigii kugku gotiirmez gibi goriiniiyor. Ma-
dam Rouget son derecede dekolte bu diinyada kendisini Is-
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soudun’deki gevresinde imig gibi gordii, ama Philippe ona
eslik etmek iizere Mariette’i gorevlendirdi, Mariette de onun
budalaca geyler yapmasina izin vermedi, bu dulun tuttugu
yas kendisine yapilan birtakim iltifatlarla siislendi.

1823 yih Ekim ayinda Philippe dayisinin mirasini tasfiye
etmek uizere elinde yengesinin vekaletnamesi oldugu halde
Issoudun’e geri dondii; bu iglem gabucak gergeklesti, ¢iinkii
1824 yih Mart ayinda, hala yagh Hochon’un evinde bulunan
o degerli tablolar disinda, 6lii dayisinin miilkiiniin net ve na-
kit geliri olan bir milyon alt1 yiiz bin frankla Paris’teydi. Phi-
lippe paralarimi “Mongenod et fils” adindaki bankerlik ku-
rulusuna yatirdy; geng Baruch Borniche’in de galistigi bu ku-
rulugun 6deme giicii ve diriistliigi hakkinda yagh Hochon
ona doyurucu bilgiler vermigti. Kurulug bir milyon alt yiiz
bin franki yillik yiizde alt: faizle aldy, paralar gekilmek isten-
diginde iig ay onceden haber verilmesi kogulunu koydu.

Giiniin birinde Philippe gelip, annesinden diigiiniine ka-
tilmasini rica etti, nikah tanklar1 Giroudeau, Finot, Nathan
ve Bixiou oldu. Evlenme sozlesmesiyle, katkisi bir milyon
frank olan dul Madam Rouget ¢ocuksuz 6ldiigi takdirde
miilkiinii egine bagishyordu. Ne diigiin davetiyesi gonderil-
di, ne toren yapildy, ne tantana oldu, giinkii Philippe’in bir-
takim tasarilari vardi: Karisim Saint-Georges Sokagi’nda Lo-
lotte’'un mobilyali olarak sattig1 bir apartman dairesine yer-
lestirdi. Bu daireyi geng¢ Madam Bridau ¢ok giizel buldu,
ama kocasi buraya ender olarak ayak basti. Philippe Clichy
Sokagr’nda, hi¢ kimse bu mahallenin giiniin birinde kazana-
cag1 degeri digiinmezken, gizlice gorkemli bir konak satin
ald;; konagin fiyatina mahsuben gelirlerinden elli bin ekii
6dedi, geri kalanim 6demek iizere iki yil siire aldi. Binanin
iginin diizenlenmesi ve mobilyasi igin biiyiik paralar harca-
dy, iki yil boyunca gelirlerini bu amaca adadi. Ug yiiz bin
frank deger bigilen, onarilmis o harika tablolar biitiin gor-
kemleriyle burada parildadilar.
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X. Charles’in tahta ¢ikist Chaulieu diikii ailesine eskisin-
den daha ¢ok itibar kazandirmigti; diikiin biyikk oglu
Rhétoré diikii, Philippe’i sik sik Tullia’nin evinde gorityordu.
X. Charles déneminde Bourbon hanedaninin yasca biiyiik
olan kolu kendisini kesin olarak tahta oturmug sand1 ve Ma-
resal Gouvion-Saint-Cyr’in imparatorluk askerlerinin orduya
baglanmasi konusunda daha 6nce vermis oldugu 6giide uy-
du. 1820 ve 1822 komplolar1 hakkinda kugkusuz 6nemli
agiklamalar yapmis olan Philippe, Maufrigneuse diikiiniin
alayina albay olarak atandi. Bu hosg, soylu adam, elinden Ma-
riette’i aldigy bir erkegi korumak zorunda hissediyordu ken-
dini. Bale Toplulugu bu atanmaya yabanci kalmadi. Zaten
X. Charles’in gizli meclisinin diigiincesiyle Monsenyor Veli-
aht’a” hafifge bir liberalizm diigiincesi agilanmaya karar veril-
migti. Maufrigneuse diikiiniin neredeyse arkadagi olmus olan
Mosy6 Philippe yalmzca Veliaht’la degil, sert mizagh insan-
lardan ve baghliklariyla taninmig askerlerden hoglanan Veli-
aht’in kansiyla da tamgtirildi. Philippe Veliaht’in roliinii gok
iyi degerlendirdi ve kendisini hiikiimdarin sevgisini kazanmig
olan bir maresalin emir subay tayin ettirmek igin bu sahte li-
beralizmin ilk kez ortaya konmasindan yararlandi. Ocak
1827°de, Kraliyet Muhafiz Birligi’'nde o zaman Maufrigneuse
ditkiiniin komutasindaki alaya albay olarak atanan Philippe
soylulagtirilmak isteginde bulundu. Restorasyon doneminde
soylulagtiriilma Muhafiz Birligi’nde gorevli soylu olmayanlar
icin neredeyse bir hak niteligi kazandi. Kisa bir siire 6nce
Brambourg miilkiinii satin alan Albay Bridau kendisine kont
unvam verilerek bu miilkiin “majorat™* durumuna getiril-
mesi liitfunda bulunulmasini istedi. Arabalarin ve 6zel giysili
usaklarin gorkemi iginde, biiyiik bir soylu kiyafetiyle goriin-

-

X. Charles’in biiyik oglu, Angouléme duka. (¢.n.)

Fransa'da o zamanlar bir kimsenin soyluluk unvam alarak, bu unvanla
birlikte ailenin biyyiik ogluna devrettigi, bagkasma sanlamayan miilke ve-
rilen ad. (¢.n.)

»e
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diigii en yiiksek sosyetedeki iliskilerinden yararlanarak bu is-
tegini kabul ettirdi. Muhafiz Birligi’nin en giizel siivari alayin-
da albay olan Philippe adinin almanakta Brambourg kontu
olarak gectigini goriir gérmez, topgu tiimgeneral Soulanges
kontunun evine, en kiigiik kizlar1 Matmazel Amélie de Sou-
langes’a kur yapmak iizere ¢ok sik gider oldu. G6zii doyma-
yan ve biitiin niifuzlu insanlarin mewesleri tarafindan destek-
lenen Philippe, Monseny6r Veliaht’in emir subaylarindan bi-
ri olmak serefine erismek istiyordu. Veliaht’in egine s6yle soy-
lemek cesaretini gosterdi: “Birgok savag alaninda yaralanmig
ve bilyiik savagi gormiis olan bir eski subayin, gerektiginde
Monsenyor’e herhalde yaran dokunacakur.” Her tiirlii dal-
kavuklugu beceren Philippe bu iistiin diinyada olmas: gere-
ken sey oldu, tipki Mignonnet’nin Issoudun’de yapmay: be-
cermis oldugu gibi. Zaten ¢ok giizel bir yagantis1 vard, gor-
kemli eglenceler ve aksam yemekleri diizenledi; konagina, ko-
numu geregi gelecegine zarar verebilecek eski dostlarimin hig-
birini kabul etmedi. Bu yiizden sefahat arkadaglarina acima-
siz davranmig oldu. Bixiou’nun, Florentine kendisini birakti-
ginda yeniden orduda goérev almak isteyen Giroudeau’nun le-
hinde konugmasin kesinlikle istemedi.

— Ahlaksizin biri o! dedi Philippe.

— Ah! Demek benim hakkimda béyle soyledi, diye ba-
gird1 Giroudeau, oysa onu dayisindan kurtarms olan benim.

— Ociimiizii alacagiz, dedi Bixiou.

Philippe Matmazel Amélie de Soulanges ile evlenmek, ge-
neral olmak ve Kraliyet Muhafiz Birligi’nin alaylarindan bi-
rine komuta etmek istiyordu. O kadar ¢ok gey istedi ki, sus-
turmak i¢in ona “commandeur” simfindan Légion d’Hon-
neur nigani ile Saint-Louis nigan verildi. Bir akgam, yagmur-
lu bir havada Agathe ile Joseph yaya olarak eve donerken,
iistiinde iiniformasy, bir siirii kordonu olan Philippe’s, iistiin-
de kont tac bulunan armalan ve igi sar1 ipek kumasla dona-
tilmig o giizel kupa arabasinin bir kogesine kurulmug halde
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Elysée-Bourbon Sarayr’nda bir eglenceye gitmek iizere geger-
ken gordiiler. Philippe annesiyle kardesini koruyucu bir ha-
reket yaparak selamladi, ama iistlerine gamur sigratti.

— Bu rezil herif gegip gidiyor, gegip gidiyor ha? dedi Jo-
seph annesine. Ama yiiziimiize gamur sigratmak yerine bize
bagka bir sey gondermesi gerekirdi.

— O kadar iyi, o kadar yiiksek bir mevkide ki bizi unut-
tugu i¢in ona kizmamak gerekir, dedi Madam Bridau. Boy-
lesine dik bir yokusu gikarken yerine getirmesi gereken o ka-
dar ¢ok yiikiimliiliigii, yapmasi gereken o kadar gok 6zveri
var ki, bizi diisiinse bile ziyaretimize gelmeyebilir.

— Dostum, dedi bir aksam Maufrigneuse diikii yeni
Brambourg kontuna, eminim ki talebiniz iyi kargilanacak,
ama Amélie de Soulanges ile evlenmek igin bekar olmaniz
gerekir. Karimzi ne yaptimz?..

— Karimi mr?.. dedi Philippe, daha sonra Frédérick-Le-
maitre’in o miithis rollerinin birinde kesfettigi bir jestle, bir
bakig ve bir ses tonuyla. Ne yazik! Uzgiiniim, ama artik
onunla olamayacagimdan eminim. Bir haftahk 6mri bile
kalmadi. Ah sevgili diikiim, dengi dengine olmayan evliligin
ne demek oldugunu bilmezsiniz! Vaktiyle ag¢1 olan, bir asg1-
ya 6zgii zevklere sahip bulunan ve serefimi lekeleyen bir ka-
din, ¢ok acinacak bir durumdayim. Ama durumumu Veli-
aht’in egi hamimefendiye agiklamak serefine eristim. Bir za-
manlar dayimin vasiyetname ile bu kadina biraktigi bir mil-
yonu kurtarmak s6z konusu oldu. Bereket versin, karim
kendini igkiye verdi, 6ldigiinde bankerlik kurulugsu Monge-
nod’ya yatirilmig bulunan bir milyon benim olacak, bes giin
sonra sahip olacagim otuz bin frank ve kirk bin lira degerin-
deki “majorat” da cabasi. Eger M6sy6 de Soulanges mare-
sal olursa, ki her sey bunun boyle olacagim diisiindiiriiyor,
ben Brambourg kontu unvanimla general ve Yitksek Meclis
iiyesi olabilirim. Bu, Veliaht’in bir emir subayinin gorevin-
den ayrilmasi1 demek olacak.
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1823 Sergisi’nden sonra, zamanin en mitkemmel insanla-
rindan biri olan Kral’in bag ressam, Joseph’in annesinin hal
civarinda bir piyango biirosu agmasim saglamigti. Daha son-
ra Agathe, ¢ok siikiir iiste bir gey vermeden Seine Soka-
grndaki bir binada bulunan bir biironun sahibiyle yer degis-
tirdi, Joseph de at6lyesini bu binaya tagidi. Dul kadin, adina
igleri yiiriiten birini de buldu, boylece ogluna higbir kiilfeti
kalmadi. Madam Bridau, 1828’de Joseph’in iinii sayesinde
sahip oldugu iyi bir piyango biirosunun yéneticisiydi, ama
biitiin gergek iinler gibi ¢ok tartigilir olan bu iine heniiz inan-
miyordu. Her zaman tutkulariyla savagmakta olan biiyik
ressam biiyiik gereksinimler igindeydi. Sosyetedeki iligkileri
kadar geng ekoldeki saygin durumunun da kendisini uyma-
ya zorladig liiksii kargilayacak kadar kazanmiyordu. Der-
nekteki dostlar1 ve Matmazel des Touches tarafindan biiyiik
olgiide destekleniyordu, ama burjuva takimi ondan hoglan-
miyordu. Bugiin para sahibi bu insanlar yetenekleri tartigma
konusu olanlara keselerinin agzini hi¢bir zaman agmazlar;
Joseph de klasikleri, Institut’yii ve bu iki giice bagh elegtir-
menleri kendine kargi goriiyordu. Ote yandan, Brambourg
kontu kendisine Joseph’ten s6z edildiginde sagirmig numara-
st yapiyordu. 1827 Sergisi’nde ona nigan verilmesini sagla-
yan Gros ve Gérard tarafindan desteklenmis olsa da, bu ce-
sur ressam pek az siparig aliyordu. Igisleri Bakanhg ve Saray
onun degerli tablolarim giigliikle satin aliyorlar, tiiccarlar ve
zengin yabancilar ise daha da az ilgi gosteriyorlardi. Zaten
Joseph, bilindigi gibi, kendisini fanteziye biraz fazla kaptiri-
yor, bu da diismanlarinin yetenegini yadsimak igin yararlan-
diklar esitsizliklere neden oluyordu.

— Gergek resim sanati adamakilli hasta, diyordu ona,
evlerinde degerli tablolara yer vermeyen burjuva sinifinin
zevkine gore kotii resimler yapan dostu Pierre Grassou.

— Bir katedralin biitiin resimlerini yapman gerekecek,
diyordu ona Schinner, boylece biiyiik bir yapitla elestirmen-
leri susturmug olursun.
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Iyi yiirekli Agathe igin iirkiitiicii olan bu sézler onun Jo-
seph ve Philippe hakkinda ilkonce sahip oldugu diisiinceyi
destekliyorlardi. Olaylar tagrah kalmig bu kadini hakl ¢1-
kariyordu: Gozde gocugu Philippe, sonunda ailenin biiyiik
adami olmamig miydi? Agathe bu ¢ocugun yaptigi ilk yan-
lighiklar1 onun dehasinin sapmalarina baghyordu. Joseph,
yapitlanim daha baglangigta, bitirildikleri sirada hayran
olamayacag) kadar gocuksu gordiigii igin Agathe’s duygu-
suz buluyordu; Joseph de Agathe’a 1823’te 1816’ya kiyas-
la daha ilerlemis goriinmiiyordu. Zavalli Joseph’in borgla-
n1 vardi, bu borglarin altinda eziliyordu, hi¢bir sey kazan-
dirmayan verimsiz bir donemdeydi. Ustelik Agathe Jo-
seph’e neden nisan verildigini anlamiyordu. Kont unvanin
almug olan Philippe, artik kumar oynamayacak kadar giig-
lenmis olan Philippe, Madam’in® diizenledigi eglencelerin
davetlisi Philippe, gegit torenlerinde ya da kortejlerde, iis-
tinde gorkemli bir kostiim ve gogsiinde iki nigan kurdele-
si oldugu halde gegen bu parlak albay Agathe’in annelik
diislerini gergeklestiriyordu. Bir resmi toren giinii, Philippe
annesinin yanindan, Ecole Rthtimr’nda kasketinde sorgug-
lar, sirtinda altin iglemeli ve kiirkli ceketi, Veliaht’in 6niin-
de gegerek, aym yerde vaktiyle yagsadig sefaletin o igreng
goriintiisiini silmigti. Ressamuin goziinde bir tiir sadik rahi-
be durumuna gelmis Agathe, kendisini ancak Veliaht haz-
retlerinin emir subayinin annesi olarak goriiyordu. Phi-
lippe ile 6viinen Agathe yakinda ge¢im kolaylhigini herhal-
de ona borglu olacakti, ama simdi gecimini saglayan piyan-
go biirosuna da Joseph sayesinde sahip oldugunu unutu-
yordu. Bir giin Agathe zavalli ressamu boyalarim satin aldi-
g1 tiiccara olan borg tutan yiiziinden o kadar tizgiin gordi
ki, Sanat’tan nefret etse de, onu borglarindan kurtarmak is-
tedi. Evini biirosunun kazana ile gegindiren zavalli kadin

*  Berry diigesi, Caroline de Naples (1789-1870) (¢.n.)
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Joseph’ten bir metelik bile istemekten hep kaginmiyordu. Pa-
ras1 yoktu, ama Philippe’in iyi yiirekliligine ve kesesine gii-
veniyordu. Ug yildir giinbegiin oglunun kendisini ziyaret
etmesini bekliyor, onun kendisine bityiik bir para getirdigi-
ni goriir gibi oluyor ve bu paray: Joseph’e vermekle duya-
cag) zevkin simdiden tadim ¢ikariyordu: Oysa Joseph’in
Philippe hakkindaki diigiincesi, Desroches’un diigiincesi gi-
bi, hi¢ degismiyordu.

Agathe, Joseph’ten habersiz, Philippe’e su mektubu yazd::

“Brambourg Kontu Beyefendiye,

Sevgili Philippe, bes yildir anneni hig aklina getirmedin!
Bu, giizel bir gey degil. Yalmzca o mitkemmel kardesini dii-
sunerek de olsa, biraz ge¢misi animsaman gerekirdi. Bugiin
kardesin ihtiyag iginde, oysa sen bolluk iginde yiiziiyorsun,
sen eglenceden eglenceye kosarken, o galisiyor, tek bagina
kardegimin servetine sahipsin. Kisacasi, kiigiikk Borniche’in
dedigine bakilirsa, iki yiiz bin liralik rantin varmig. Eh, 6y-
leyse Joseph’i gormeye gelmez misin? Geldigin sirada kuru-
kafa seklindeki kumbaraya bin franklik yirmi kadar bank-
not koy. Bu parayi bize borglusun Philippe; kardegin sana
minnettar kalacaktr, anneni sevindirmen de cabas:.

Agathe Bridau (kizhik soyadi Rouget)”

Iki giin sonra hizmetgi kadin zavalli Agathe’in Joseph ile

birlikte az 6nce kahvalt1 etmig oldugu atélyeye su korkung
mektubu getirdi:

“Sevgili annecigim, oglunuz Brambourg kontu unvanini

tagirken, bu unvan altinda Matmazel Amélie de Soulanges

ile ona ceviz kabuklar gotiirerek evlenemez.

Oglunuz Philippe Bridau.”
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Agathe, kendini atolyedeki divanin istiine neredeyse
baygin durumda atarak mektubu elinden birakti. Kagidin
diiserken gikardig: hafif ses ve Agathe’in boguk, ama kor-
kung haykirisi, bu sirada bir eskiz iizerinde hirsla ¢aligtig
icin annesini unutmus olan Joseph’i yerinden sigratti; Jo-
seph neler olup bittigini 6grenmek i¢in bagini tuvalinin di-
sina dogru egdi. Annesini uzanmig durumda goriince, elin-
deki paleti ve firgalar1 birakti1 ve bu bir tiir cesedi ayaga
kaldirmaya gitti, onu kucaginda tagiyip dairesindeki yata-
gina gotirdii ve hizmetgi kadim dostu Bianchon’u ¢agir-
maya gonderdi. Joseph annesine sorular sorabildiginde,
kadin Philippe’e yazdig1 mektubu ve ondan aldigi yamti
anlatti. Ressam gidip kisalig1 ve kaba iislubuyla bu zaval-
l1 annenin narin yiiregini, onun analk tercihiyle kurdugu
gorkemli binay: yikarak pargalayan o yaniti yerden aldy;
annesinin yanina yeniden dénen Joseph susmanin iyi ola-
cagim diigiindii, bu kadinin hastahiginin degil de can gekis-
mesinin siirdiigii ii¢ hafta iginde kardesinden hig s6z etme-
di. Gergekten de, her giin gelip hastay: gergek bir dost
baghligiyla tedavi eden Bianchon, daha ilk giin Joseph’i
aydinlatmgti.

— Bu yasta ve annenizin iginde bulundugu kosullarda,
demisti, tek diigiiniilmesi gereken sey, 6limii miimkiin oldu-
gunca acisiz kargilamasim saglamaktir.

Agathe zaten Tanr’nin kendisini ¢agirdigim o kadar iyi
hissetti ki hemen ertesi giin yirmi iki yildir giinah gikartng:
yagh rahip Loraux’dan dinsel yardim istedi. Onunla yalniz
kaldiginda, bu yiirege gektigi biitiin acilar1 doktiikten sonra,
vaftiz annesine vaktiyle s6ylemis olduklarim ve her zaman
soylediklerini yineledi.

— Neden Tanr’y1 giicendirdim? Onu biitiin ruhumla
sevmedim mi? Selamet yolunda yiirimedim mi? Nedir be-
nim hatam? Bilmedigim bir hata yiiziinden suglamyorsam,
bu hatay: diizeltmek igin hila zamanim var m1?
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— Hayir, dedi yagh adam tath bir sesle. Ne yazik! Yaga-
miniz temiz, ruhunuz da lekesiz gibi goriiniiyor; ama Tan-
ri’'nin gozii, zavall iizgiin kadin, papazlarin géziinden daha
keskindir! Ben de biraz fazla geciktim bu igin igyiiziinii 6g-
renmekte, ¢iinkii siz beni aldattiniz.

O zamana kadar kendisine yalmzca huzur verici ve tath
sozler soylemis olan bir agizdan gimdi bu s6zlerin giktigim
duyunca, Agathe dehset ve kayg: dolu gozlerle bakarak ya-
taginda dogruldu.

— Konugun, konugun! diye haykirdi.

— Teselli bulun! dedi yagh rahip. Cezalandirilma bigimi-
nize bakilirsa, bagiglanacak olmamz 6ngoriilebilir. Tanr1 bu
diinyada yalmzca sevgili kullarina karsi sert davranir. Kotii-
liikleriyle uygun firsatlar yakalayan insanlarin vay haline!
Bunlar, goksel meyvelerin olgunluguna eristiklerinde, basit
hatalar yiiziinden siralan geldiginde sertge cezalandiriincaya
kadar, insanlik’in iginde yeniden bigimleneceklerdir. Sizin ya-
saminiz, kizim, yalmzca uzun bir hata oldu. Kendi kazdig:-
mz gukura diigtiiniiz, ¢iinkii yalnizca igimizde zayiflatmis ol-
gunuzu gordigiiniiz o canavara verdiniz ve i¢inde gergek
mutlulugunuzun bulundugu ¢ocuklarimzin yiireginin degeri-
ni bilemediniz! O kadar biyikk haksizlik yaptimz ki su ¢ok
belirgin geliskiyi fark etmediniz: Yagamimz1 Joseph’e borglu-
sunuz, oysa Oteki oglunuz sizi siirekli olarak soyup sogana
cevirdi. Esit bir sevecenlikle odiillendirilmedigi halde sizi se-
ven yoksul oglunuz rizkimzi veriyor, oysa sizi hi¢ diigiinme-
yen ve hor goren zengin oglunuz olimiiniizii bekliyor.

— Ah! Bunun igin ha!

— Evet, diye devam etti rahip, su miitevazi durumunuz-
la onun gururunun besledigi umutlara ket vuruyorsunuz.
Anne olarak, iste sizin sugunuz! Kadin olarak, acilarimiz,
iiziintiileriniz size Tanr’’nin verecegi huzurdan yararlanaca-
gimz1 haber veriyor. Oglunuz Joseph o kadar biiyiik bir kigi

344



Suyu Bulandiran Kiz

ki sevgisi sizin anne olarak yaptigimz tercihle higbir zaman
azalmad, Gyleyse onu ¢ok sevin! Su son giinlerde biitiin yii-
reginizi ona verin, kisacasi onun igin dua edin, ben de sizin
igin dua edecegim.

Tiim gegmig yasam bu annenin bu kadar giiglii ellerin
agng gozlerinin oniinden gegti. Bu 1sikla aydinlanan kadin
istemeyerek yaptig1 haksizhklar: gorerek iki gozii iki gesme
aglamaya basladi. Yagh rahip, ozellikle bilgisizlik yiiziinden
hata islemig bu kadinin pigmanlk sergileyen goriintiisii kar-
sisinda kendisini o kadar duygulanmug hissetti ki acidigim
gostermemek i¢in odadan ¢ikti. Joseph rahibin gidisinden
yaklagik iki saat sonra annesinin odasina geri geldi. En acil
borglarinin 6denmesi igin gerekli paray 6diing almak iizere
dostlarindan birine gitmigti, Agathe’’n uykuda oldugunu
sandig igin ayaklarinin ucuna basarak igeriye girdi. Boylece,
annesi kendisini gormeden koltuguna oturabildi. “Beni ba-
gislayacak m1?” Bu sozciiklerle kesilen bir higkirik Joseph’i
ayaga kaldirdi, annesinin 6liimden 6nce ortaya ¢ikan sayik-
lama hali iginde oldugunu sanarak kaygiland.

— Neyin var anne? dedi hasta annesine, onun aglamak-
tan kizarmig gozlerini ve bitkin yiiziinii goriip iirkerek.

— Ah Joseph! Beni bagiglayacak misin yavrum? diye
haykirdi kadin.

— Peki ne oluyor?

— Seni layik oldugun gibi sevmedim.

— Ne biiyiik sug ya! diye haykird Joseph. Beni sevmedi-
niz ha?.. Yedi yildir birlikte yagamiyor muyuz? Yedi yildir
benim ev iglerimi goren kadin degil misin? Seni her giin gor-
miiyor muyum? Sesini her giin duymuyor muyum? Bu sefil
yasamumun o tath ve hoggoriilii arkadag: degil misin? Resim-
den mi anlamiyorsun?.. Eh! Bu da Allah vergisi! Daha diin
Grassou’ya gOyle diyordum: “Miicadelelerimin ortasinda
beni avutan gey iyi bir anneye sahip olusumdur. Bir sanatgi
annesinin olmasi gerektigi gibi bir anne o, her geye dikkat
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eder, en ufak bir rahatsizhk duymadan benim parasal gerek-
sinimlerimle ilgilenir...”

— Hayir Joseph, hayir, beni seviyordun sen! Ama ben
sevgine karsi sevgimi veremiyordum. Ah! Yagamayi ne ka-
dar isterdim! Elini ver bana, olur mu?

Agathe oglunun elini alip 6ptii, yiireginin istiinde tuttu
ve o zamana kadar Philippe’e duydugu sevgiyle dolup tasan
mavi gozleriyle ona uzun siire hayran hayran bakti. Digavu-
rumun ne oldugunu bilen ressam bu degisiklige o kadar ga-
sirdi, annesinin yiireginin kendisine agildigim o kadar iyi
gordii ki deli gibi, “Ah annecigim! Annecigim!” diyerek onu
kucaklad, bir siire ona sarilmig durumda kald.

— Ah! Kendimi bagislanmig hissediyorum! dedi Agathe.
Tanri bir gocugun annesini bagiglamasim onaylamaldir!

— Sakin olman gerekiyor, kendini iizme, su sirada biitiin
gegmigte de sevilmig oldugumu hissediyorum! diyerek haykir-
d1 Joseph, annesinin bagim1 yeniden yastigin iistiine koyarken.

Bu hayirsever kadin, yagamla 6liim arasindaki miicadele-
sinin siirdiigii iki hafta boyunca, Joseph’e iglerinde o kadar
cok sevginin 1sildadigy gozlerle bakti, duygusal davraniglar
i¢inde oldu, jestler yapti ki, bu sevgi gosterilerinin her birin-
de sanki biitiin bir yagam vardi... Anne artik yalnizca oglu-
nu disiiniiyor, kendini hige sayiyordu; sevgisinden gii¢ ala-
rak artik acilarim duymaz olmustu. Cocuklara 6zgii birta-
kim saf¢a geyler soylilyordu. D’Arthez, Michel Chrestien,
Fulgence Ridal, Pierre Grassou, Bianchon, Joseph’e eslik et-
meye geliyor ve hastanin odasinda algak sesle tartigiyorlard.

— Ah! Rengin ne oldugunu ne kadar ¢ok 6grenmek is-
terdim! diye haykirdi Agathe, bir aksam bir tablo iizerinde
yapilan bir tartigmay duyunca.

Joseph de annesine ¢ok iyi davrandi, onun odasindan ay-
rilmadi, Agathe’1 yiireginde el uistiinde tutuyordu, bu sevgi-
ye ayni derecede bir sevgiyle yamt veriyordu. O biiyiik res-
samun dostlari igin bu hi¢bir zaman unutulmayan giizel gos-
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terilerden biriydi. Tiimii gergek bir yetenegin ve yiice bir ka-
rakterin temsilcisi olan bu insanlar Joseph’e ve annesine kar-
s1 ne olmalar: gerektiyse Gyle oldular: Joseph’le birlikte dua
eden, aglayan melekti her biri, ama yalnizca dualar ederek,
gozyaglan dokerek degil, diisiinceleriyle ve eylemleriyle de
ona katildilar. Duygulariyla oldugu kadar yetenegi ile de bii-
yik sanatgi olan Joseph, annesinin kimi bakislarindan, bu
yiiregin igine gomiilmiig bir arzuyu kesfetti ve bir giin d’Ar-
thez’e soyle dedi: “Annem bu Philippe haydudunu 6lmeden
once gormeyi isteyecek kadar gok sevdi...”

Joseph, kimi zaman Philippe’in de katildigi bohem diin-
yasinda kendisini gosteren Bixiou’dan, o asagilik sonradan
gormenin, bu zavalli annenin yiiregini bog hayallerle iglen-
mis bir kefene sarmak igin aciyip da bir sevgi komedisi oy-
namasini saglamasini rica etti. Gozlemci ve insanlardan ka-
¢an alayc o6zelligiyle Bixiou’nun bu gorevi yerine getirmek
canina minnetti. Agathe’’n durumunu, kendisini duvarlar
sar1 ipek damasko kumagla kaph odasinda kabul eden
Brambourg kontuna agikladiginda, kont giilmeye bagladi.

— Peki, gidip orada ne halt etmemi istiyorsun? diye hay-
kirdi. Bu kadincagizin bana yapabilecegi tek iyilik bir an 6n-
ce gebermesi, giinkii benim Matmazel de Soulanges’la evlen-
me toérenimde hazir bulunmasi hos bir gériintii sergilemeye-
cektir. Ailemden ne kadar az kisi olursa, durumum o 6lgiide
daha iyi olacaktir. Bridau adimi Pére-Lachaise mezarliginda-
ki biitiin amitlarin altina gémmek istedigimi pekala anliyor-
sun. Kardegim gercek adimi agiklayarak canima okuyor! Be-
nim durumunda olacak kadar zekisin sen! Diigiinsene bir!..
Eger milletvekili olsaydin, giizel bir konugma yetenegin var,
senden Chauvelin’den® korktuklar: gibi korkarlardi, hem
Giizel Sanatlar miidiirii olarak seni Kont Bixiou yapabilirler-

Dokunakli, sert konugmalari ile iinli milletvekili, Chauvelin markisi
(1766-1832). (g.n.)
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di. O zaman, biiyiikannen Descoings hala yasiyor olsayd,
bir Madam Saint-Léon’a” benzeyen bu kadincagizin yanin-
da olmasindan hognut kalir miydin? Onun Tuileries Sara-
yrnda koluna girmesini ister miydin? O zaman igine girme-
ye ¢ahisacagin soylu aileyle onu tamstirir muydin? Allah kah-
retsin, onu yedi kat yerin altinda, kurgundan bir gomlek igi-
ne hapsolmug durumda gérmek isterdin. Bak, benimle ye-
mege kal, baska seylerden soz ederiz. Ben bir sonradan gor-
meyim dostum, biliyorum bunu. Gegmigimin ortaya dokiil-
mesine izin vermek istemiyorum! Oglum benden daha mut-
lu olacak, soylu biri olacak. Kerata 6lmemi isteyecektir, bu-
nu pekala bekliyorum ya da benim oglum olmayacaktir.

Zili gald, gelen usaga, “Dostum benimle birlikte yemek
yiyecek, bize giizel bir sofra hazirla” dedi.

— Ama yiiksek sosyete seni annenin odasinda gérmeye-
cek ki, dedi Bixiou. Birkag saat boyunca bu zavalli kadini se-
ver gibi goriinmenin sana ne zarar olur?

— Pigt! dedi Philippe goz kirparak, sen onlar adina gel-
din. Ben diz ¢6kmesini bilen yagh bir deveyim. Annem, son
nefesini verirken, benden Joseph i¢in para sizdirmak isti-
yor!.. Yagma yok.

Bixiou bu olay1 Joseph’e anlattiginda, zavalli ressam ru-
huna kadar ulasan bir iirperti hissetti.

— Philippe benim hasta oldugumu biliyor mu? dedi
Agathe sizlanan bir sesle, Bixiou’nun yerine getirdigi gorev-
le ilgili bilgi verdigi giiniin akgamu.

Joseph gozyaslarina bogulmug durumda disariya gikti.
Tovbe eden kadinin yataginin bagucunda bulunan Rahip
Loraux onun elini tuttu, sikti, sonra goyle dedi: “Ne yazik
yavrum, simdiye kadar yalmzca bir oglunuz oldu!..” Bu

*  Miitevaz bir gevreden olmasina kargin, kendisinin yitksek sosyeteye ait

olduguna inandirmak isteyen bir kadin s6z konusu. Balzac doneminde
bir adin 6niine bu anlamda “saint™ getirilmesi adetti. (¢.n.)
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sozii igitip de anlamini kavrayan Agathe bir kriz gegirdi,
bu krizle birlikte can ¢ekigsmesi bagladi. Yirmi saat sonra
da oldii.

Olmeden 6nceki sayiklamas: sirasinda agzindan su s6z
kagti: “Peki Philippe kime ¢ekmig?”

Joseph annesinin cenaze torenini tek bagina dizenledi.
Philippe gorevi geregi Orléans’a gitmigti, Joseph’in anneleri
son nefesini verdigi sirada ona yazdig1 su mektupla da Pa-
ris’ten kovulmug oluyordu:

“Canavar,

Zavalli annem senin mektubunun neden oldugu ani
heyecan yiiziinden 6ldii, yas tut, ama hastaymigsin gibi
yap: Katilinin onun tabutu baginda yanimda olmasini is-
temiyorum.

Joseph B.”
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Resim yapma cesaretini artik kendinde bulamayan res-
sam, belki derin acisi, galigmanin saglayacag bir tiir meka-
nik eglenceye gerek duysa da, onu higbir zaman yalniz birak-
mama konusunda anlasan dostlarim hep etrafinda buldu.
Dolayisiyla, bir alaycinin birini sevebildigi kadar Joseph’i se-
ven Bixiou, cenaze toreninden on beg giin sonra, atolyede
toplanan dostlar1 arasinda yer aliyordu. Bu sirada hizmetgi
kadin ansizin igeriye girip kapici odasinda yanit bekleyen
yagh bir kadin tarafindan getirildigini soyledigi bir mektubu
Joseph’e verdi.

“Mosyo0,
Kardesim demek cesaretini gosteremedigim size, tagidi-
gim soyad: nedeniyle de olsa, bagvurmam gerekiyor...”

Joseph sayfay: gevirdi ve son sayfanin arkasindaki imza-
ya bakti. Kontes Flore de Brambourg sozciikleri onu iirpert-
ti, giinkii kardesinin bagimin altindan ¢ikan igreng bir geyin
s6z konusu oldugunu sezmigti.

— Bu haydut, dedi, seytana bile koétiiliikk yapabilir. Oysa
serefli bir insan olarak geginiyor! Boynunda da bir yigin de-
nizkabugu asil! Kendini bir sey samyor! Ve bu diizenbaz,
kont beyefendi diye anihyor!

351



Honoré de Balzac

— Boylesi ¢ok! dedi Bixiou.

— Dahasi var! Bu Suyu Bulandiran Kiz da gimdi pekala
suyunun bulandinlmasini hak ediyor, diye ekledi Joseph, bes
para etmezin teki; “Adam masum!..” bile demeden benim
boynumu bir tavuk boynu gibi koparttiracakti az daha.

Joseph’in mektubu firlattig1 anda, Bixiou onu geviklikle
yakaladi ve yiiksek sesle okudu:

“Brambourg kontesi Madam Bridau’nun, ne kadar ku-
surlu olursa olsun, 6lmek igin hastaneye gitmesi yakigik alir
m1? Eger benim yazgim béyle ise, eger kont beyefendinin ve
sizin isteginiz boyle ise, bu istek yerine gelsin; ama o zaman,
siz ki Doktor Bianchon’un dostusunuz, bir hastaneye yautril-
mam igin onun destegini saglayin. Bu mektubu size getiren
kisi, mosyo, on bir giin ist iste Clichy Sokagr’ndaki Bram-
bourg konagina gitti, ne var ki kocamin yardimini saglaya-
mad. Iginde bulundugum durum, huzur iginde 6lmem igin
bana borglu olunan geyi hukuken saglamasi igin bir avukat
tutmama izin vermiyor. Zaten higbir sey beni kurtaramaz,
biliyorum. Bu yiizden, zavall yengenizle mesgul olmak iste-
mediginiz takdirde, hayatima son vermek tizere gerekli para-
y1 bana verin; ¢iinkii anliyorum, kardesiniz beyefendi 6lme-
mi istiyor, bunu hep istedi. Bir kadim 6ldiirmenin ii¢ kesin
yolu oldugunu bana séylemisti, ama hangi yolu kullandigim
onceden kestirecek kadar akillilik gosteremedim.

Beni bir yardimla onurlandirmak ve iginde bulundugum
acinacak durumu kendiniz degerlendirmek isterseniz, Chan-
tereine Sokagrnin kogesinde, Houssay Sokagi'nda, besinci
katta oturuyorum. Eger yarin gecikmis kiralarimi 6demez-
sem, cikmam gerekecek! Peki, nereye gidecegim mosyo?..
Kendimi g6yle adlandirabilir miyim:

Yengeniz,
Kontes Flore De Brambourg.”
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— Cirkef dolu ne gukur ya! dedi Joseph, bunun altinda
ne var?

— Once su kadim getirtelim, hikaye icin egsiz bir 6nsoz
olabilir, dedi Bixiou.

Bir siire sonra bir kadin goriindii, Bixiou onu soyle belirt-
ti: Yiiriiyen yirtik pirtik giysiler! Gergekten de, tist iiste bir y1-
gin camasir ve eski entari giymigti, etekleri mevsim yiiziinden
¢amurluydu, biitiin bunlar kahin ayakl: iri bacaklan iistiine
monte edilmisti, yamali ¢oraplari bacaklarini iyi sarmamusti,
ayaklarinda ¢atlaklarindan su sizdiran ayakkabilar vardi. Bu
pagavra yigininin iistiinde Charlet’nin® ¢opgii kadin resimle-
rinde ¢izdigi o baglardan biri yiikseliyordu, bu bagta da kiv-
rimlarina kadar eskimig berbat bir fular vardi.

— Adiniz ne? dedi Joseph, Bixiou Cumhuriyet’in IL yih-
na ait bir gemsiyeye dayanmig olan kadim siizdiigi sirada.

— Madam Gruget bendeniz. Biz zamanlar benim de ge-
lirim vardi beyefendicigim, dedi sinsice giiliigiinden alindig:
Bixiou’ya. Zavalli kizimin bagina birini ¢ok sevmek gibi bir
olay gelmeseydi, simdi oldugumdan farkh biri olacaktim.
Kendini atege atti, bagiglayin bu s6ziimii, zavalli Ida’cigim.
O zaman piyangoda hep d6rt numarah bir kombinezona oy-
namakla budalahk yaptim; iste bu yiizden beyefendicigim,
yetmis yedi yasimda, giinde on metelige bir hastaya bakiyo-
rum, ayrica yemek...

— Giyim yok ha! dedi Bixiou. Benim biiyitkannem o si-
kict adamcagizim beslerken giyimi de kargilaniyordu!

— Ama o on metelikle bir de kira 6demek gerekiyor...

— Kendisine baktigimz kadinin nesi var?

— Higbir seyi yok mosyo, yani para olarak! Doktorlarin
bile 6diinii patlatan bir hastalig: var... Bana altmig giinliik
borcu bulunuyor, iste bu yiizden ona bakmaya devam ediyo-

*  NT. Charlet (1792-1845). Fransiz litografyaci. Copgii resimleriyle de iin-
lidir. (¢.n.)
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rum. Kont olan kocasy, ki kendisi de kontes, kugkusuz kadin
oliince bana parami 6deyecek; bu yiizden biitiin parami ona
borg olarak verdim, ama simdi higbir geyim kalmad. Biitiin
esyalarimi da Emniyet Sandigr’na koydum!.. Kadin bana ba-
kim iicretim otuz frank diginda, kirk yedi frank on iki mete-
lik borglu, kendisini koémiirle zehirleyip oldiirmek istedigi
i¢in ona, “Bak bu iyi bir sey degil” dedim. Kapic1 kadina da
benim olmadigim zamanlarda ona dikkat etmesini soyledim,
ciinkii kendisini pencereden atabilir.

— Peki nesi var? diye sordu Joseph.

— Ah mosyo, rahibelerin doktoru geldi, ama hastaligin
geregi, dedi Madam Gruget agir1 utangag bir tavir takinarak,
onu digkiinler yurduna goétiirmek gerektigini soyledi... Du-
rumu oSlimciil. ..

— Gidiyoruz, dedi Bixiou.

— Alin, dedi Joseph, iste on frank.

Ressam, elini kurukafa geklindeki o meshur kumbarasi-
na daldirip iginden biitiin parasim aldiktan sonra Mazarine
Sokagr’na gitti ve bir faytona binerek Bianchon’un evinin yo-
lunu tuttu; bereket versin, Bianchon’u evinde buldu; bu sira-
da Bixiou da, dostlar1 Desroches’u evinden almak igin Bussy
Sokagr'na koguyordu. Dort dost bir saat sonra Houssay So-
kagi’nda bulugtu.

— Philippe denen bu atli Mephistopheles, dedi Bixiou
merdiveni gikarken ii¢ dostuna, karisindan kurtulmak igin
iyi dimen buldu. Biliyorsunuz ki Philippe’ten ayda bin frank
almaktan pek hognut olan dostumuz Lousteau, Madam Bri-
dau’yu Val-Noble Sokagrmin Florine’inin, Mariette’inin,
Tullia’sinin arkadas toplulugu iginde alikoydu. Philippe Su-
yu Bulandiran Kiz’inin siislenmeye ve pahah zevklere ahgti-
g1 goriince artik para vermez oldu ve onu para bulmasi igin
serbest birakti, ama anlarsiniz ya, nasil? Philippe on sekiz
ayin sonunda boylece karisini ii¢ aydan iig aya, her defasin-
da biraz daha agagiya diiiirdii, sonunda gosterigli bir geng
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astsubay sayesinde onu igkiye ahgtirdi. Kendisi yiikseldikge,
karis1 algaliyordu ve kontes gsimdi gamura batmis durumda.
Kirlarda dogmus bu kiz kolay kolay 6lmez. Philippe’in on-
dan kurtulmak i¢in nasil davrandigim bilmiyorum. Bu kii-
gik drami incelemeye merakliyim, giinkii arkadasimdan
ociimii almak istiyorum. Ne yazik, dostlarim! dedi Bixiou,
saka m1 yaptig1, yoksa ciddi mi konugtugu konusunda iig ar-
kadagim kuskuya diigiiren bir tonla, bir insandan kurtulmak
i¢in o insam kotii bir ahgkanhga teslim etmek yeterlidir. Ka-
dm baloyu ¢ok seviyordu, onu oldiiren de bu oldu!.. demis
Hugo." Biiyitkannem piyangoyu severdi, Philippe de onu pi-
yango aracihigiyla 6ldiirdii! Rouget baba eglenmeyi seviyor-
du, onu da Lolotte 6ldiirdi! Madam Bridau, zavalli kadin,
Philippe’i seviyordu, o da Philippe yiiziinden 6ldii!.. Kotii
aligkanhk! Kotii ahgskanhk! Dostlarim!.. Kotii aligkanhigin ne
oldugunu biliyor musunuz? Oliim’iin pezevengi!

— Opyleyse sen de yaptigin bir saka yiiziinden 6leceksin!
dedi Desroches giiliimseyerek Bixiou’ya.

Dordiincii kattan itibaren, gengler dayama merdivenlere
benzeyen o dik merdivenlerden yukariya gikmaya basladilar;
Paris evlerinde kimi ¢ati katlarina boyle dik merdivenlerden
gikilir. Flore’u daha 6nce son derece giizel haliyle gormiig
olan Joseph korkung bir geliski bekledi, karsilastig: o ok gir-
kin manzaray géziiniin 6niine getiremezdi. Ug geng, duvar
kaplamasi olmayan bir ¢ati katinin dar agis1 altinda ve ince
siltesi belki killa doldurulmug basit bir seyyar karyola iistiin-
de, iki giin 6nce suda bogulmug biri gibi yesil ve 6liimiinden
iki saat 6nce bir deri bir kemik kalmg biri gibi zayif bir ka-
din gordii. Bu igreng kadavranin sagsiz kalmig baginda kare-
li, berbat bir basma ortii vardi. Cokiik gozlerinin etrafi kir-
miziyd, gozkapaklar1 da yumurta zarlan gibiydi. Vaktiyle o

Fransiz yazar Victor Hugo’nun (1802-1885) Les Orientales adh siir kita-
binin Les Fantémes adh bolimiinden bir dize. (¢.n.)
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kadar giizel olan bu viicuda gelince, ondan geriye yalmzca
igreng bir kemik yigini kalmigti. Flore, kendisini ziyarete ge-
lenleri goriince, yirtik bir muslin kumag pargasim gogsiine
bastirdi; bu, vaktiyle kiigitk bir pencere perdesinin kumag
olmaliyd, giinkii perde gubugunun demiri yiiziinden kena-
rinda pas lekesi vardi. Gengler mobilya olarak yalnizca iki
sandalye, iistiinde bir patatesin igine dikili bir mum bulunan
berbat bir konsol, yerde daginik tabaklar ve yanmayan bir
sominenin kogesinde bir toprak firin gordi. Bixiou, iki kadi-
nin kuskusuz birlikte tasarladiklar1 o mektubu yazmak igin
bakkaldan alinmig mektup kagitlarindan geri kalanlar fark
etti. Burada igreng sozciigii olsa olsa iist sinirn olmayan
olumlu bir sézciiktii, bu sozciikle bu sefilligin uyandirdigs
izlenimi dile getirmek gerekir. Oliim dégegindeki kadin Jo-
seph’i goriince yanaklarina iki iri gozyas1 damlas: akti.

— Hala aglayabiliyor! dedi Bixiou. Biraz tuhaf bir man-
zara: Bir domino oyunundan ¢ikan gozyaglari! Bu bize Mu-
sa’min mucizesini agikliyor!

— Cok mu zayiflamig ha?.. diye sordu Joseph.

— Pigmanlik atesiyle, dedi Flore. Bakin, rahip kabul ede-
mem, hi¢bir seyim yok benim, Tanri’nin goriintiisiinii gore-
bilmem igin bir hagim bile yok!.. Ah mosyo, diye haykirdi,
yontulmug iki odun pargasina benzeyen kollarini kaldirarak,
¢ok sugluyum, ama simdiye kadar Tanri hig kimseyi beni ce-
zalandirdig1 gibi cezalandirmadi!.. Philippe bana korkung
seyler yapmamu salik vermis olan Max"1 6ldiirdii, simdi o be-
ni de 6ldiiriiyor. Tanr1 onu bir afet gibi kullamyor!.. Iyi dav-
ranin, ¢iinkii hepimizin iginde bir Philippe yatiyor.

— Beni onunla yalmz birakin, dedi Bianchon, hastalig
iyilegebilir tiirden mi 6grenmeliyim.

— Eger iyilestirilirse, Philippe Bridau 6fkesinden geberir,
dedi Desroches. Bu yiizden, karisinin ne durumda oldugunu
tespit ettirecegim, Philippe onu zina sugundan mahkim et-
tirmedi, kadin eglik haklarinin timiinden yararlamyor. Agi-
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lacak bir dava Philippe igin skandal olur. Once kontes hani-
mefendiyi Faubourg-Saint-Denis Sokagi’ndaki Doktor Du-
bois’nin hastanesine kaldiracagiz, orada litks iginde tedavi
edilecektir. Sonra, kontu yargi yoluyla yeniden kan koca ika-
metgihina donmeye gagiracagim.

— Bravo Desroches! diye bagirdi Bixiou. Pek gok kotii-
liige neden olacak bir iyilik icat etmek de ne zevkli gey!

On dakika sonra Bianchon agagiya inip iki dostuna g6y-
le dedi: “Hemen Desplein’e gidiyorum; o, bu kadim bir ame-
liyatla kurtarabilir. Ah! Onu umarim iyilestirir, ¢iinkii asiri
icki artik goriilmedigi sanilan gok ciddi bir hastahk gelistir-
misg onda.”

— Haydi oradan, seni sakac1 doktor! Diinyada tek bir
hastalik m: var? diye sordu Bixiou.

Ama Bianchon avluya inmisti bile, ¢iinkii Desplein’e bu
biiyiik haberi vermek igin o kadar acele ediyordu ki... Iki sa-
at sonra, Joseph’in o zavalh yengesi Doktor Dubois’nin kur-
dugu ve daha sonra Paris Belediyesi tarafindan satin alinan o
dogru diiriist hastaneye gotiiriildii. Ug hafta sonra da Hasta-
neler Gazetesinde, adinin bag harfleri EB. olan bir kadin
hasta iizerinde modern cerrahinin uyguladig: en cesurca giri-
simlerden birinin 6ykiisii anlatihyordu. Hasta ameliyatin so-
nucundan ¢ok, i¢inde bulundugu sefaletin neden oldugu za-
yifhk yiiziinden 6lmiigtii. Brambourg kontu albay, biiyiik yas
icinde, hemen Soulanges kontunu gérmeye gitti ve onu ugra-
mus oldugu act kayiptan haberdar etti. Yiiksek sosyetede ku-
laktan kulaga Soulanges kontunun kizim Kraliyet Muhafiz
Birligi’nin bir alayina emir subay: ve albay olarak atanacak
cok degerli bir sonradan gormeyle evlendirecegi haberi yayl-
di. De Marsay bu haberi Rastignac’a duyurdu; Rastignac,
Rocher de Cancale adh restoranda verdigi, Bixiou’nun da
hazir bulundugu bir aksam yemeginde bundan s6z etti.

— Bu gergeklesmeyecek! dedi iginden bu esprili sanatgi.
Degerini bilmedigi dostlan arasinda, Giroudeau gibi kimile-
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ri Oglerini alamayacaklarsa da, Philippe ince zekasiyla her
yerde kabul goren ve hig bagiglamayan Bixiou’yu incitmek
gibi bir beceriksizlik yapmigti. Rocher de Cancale’in tam or-
tasinda, yemek yemekte olan ciddi insanlarin 6niinde, ona
Brambourg konagina gelmek istedigini s6yleyen Bixiou’ya
sOyle soylemisti: “Bakan olunca geleceksin evime!..”

— Senin evine gelmek igin Protestan m1 olmaliyim? dedi
Bixiou, saka yollu. Ama iginden g6yle s6ylemigti: “Eger sen
bir Calut’san, benim de bir sapanim var, ¢akil taglarim da ek-
sik degil.”*

Ertesi giin, aldatmacadan hoglanan Bixiou dostlarindan
bir tiyatro oyuncusunun evinde giyindi ve giydigi kostiim-
le, din adamhigimi birakmus yesil gozliiklii bir papaza do-
niigtii, sonra bir kira arabasina binip Soulanges konagina
gitti. Philippe tarafindan gakaci muamelesi yapilan Bixiou
ona bir oyun oynamak istiyordu. Ciddi bir is konusunda
konugmak istedigini israrla belirtmesi iizerine Mosyo de
Soulanges tarafindan kabul edilen Bixiou, kendisine 6nem-
li gizlere sahip saygin bir kigi siisii verdi. Yapmacikl bir ses
tonuyla, korkung gizi kendisine Bianchon tarafindan ag-
lan 6lmiis kontesin hastahiginin 6ykiisiinii, Agathe’in 6li-
miiniin oykiisiinii, Brambourg kontunun 6viindiigii o za-
valll Rouget’nin 6limiiniin 6ykiisiini, Madam Des-
coings’in Oliimiiniin 6ykiisiinii, gazetenin kasasindan ali-
nan paranin oykisiinii ve Philippe’in kotii giinlerinde siir-
diirdiigii yagamin Oykiisiinii ona anlatti.

— Kont hazretleri, ona kizinizi ancak biitiin bilgileri top-
ladiktan sonra veriniz; eski arkadaglar1 Bixiou’dan, Yiizbagi
Giroudeau’dan ve bagkalarindan sorun onu.

Ug ay sonra Brambourg kontu albay, evinde du Tillet’ye,
Nucingen’a, Rastignac’a, Maxime de Trailles’a ve de Mar-
say’ye akgam yemegi veriyordu. Ev sahibi konuklarinin ken-

*  Kutsal Kitap’a gore, Davut'un sapanla tag atip goziinden vurarak yendi-

gi dev Calut efsanesine gonderme. (¢.n.)
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disine Soulanges ailesi ile bozusmasi hakkinda soyledikleri
yar1 avutucu sozleri bityiik bir aldirmazlikla kargihyordu.

— Dabha iyisini bulursun, diyordu ona Maxime.

— Grandlieu ailesinden bir kizla evlenmek igin ne kadar
servet gerekir ki? diye sordu Philippe, de Marsay’ye.

— Size mi? Alt kizdan en girkinini on milyondan agagi-
ya vermezler, dedi de Marsay kiistahga.

— Yok camm! dedi Rastignac, iki yiiz bin lira rantla mar-
kinin kizi Matmazel de Langeais’ye sahip olabilirsiniz; kiz
girkin, otuz yaginda, hi¢ drahomasi da yok. Bu herhalde igi-
nize gelir

— Bundan iki yil sonra on milyonum olacak, dedi Phi-
lippe Bridau.

— Bugiin 16 Ocak 1829! diye bagird1 du Tillet, giiliim-
seyerek. Ben on yildir galigiyorum, ama o kadar param yok
benim!..

— Birbirimize yol gosteririz, hem para islerinden nasil
anladigim goriirsiiniiz, dedi Bridau.

— Toplam olarak ne kadar paramiz var? diye sordu Nu-
cingen.

— Majorat’'ma dahil olan, tehlikeye atamayacagim ve
tehlikeye atmak istemedigim arazim ve konagim diginda,
rantlarimi satarsam rahatga ti¢ milyonum olur...

Nucingen ve du Tillet bakistilar, bu kurnazca bakigma-
dan sonra du Tillet Philippe’e soyle dedi: “Sevgili kontum, is-
terseniz birlikte ¢ahgiriz.”

De Marsay, du Tillet’nin Nucingen’a firlattig, su anlama
gelen bakisi yakaladi: “Milyonlar bizim.” Gergekten de yiik-
sek bankacihk sektoriiniin bu iki 6nemli kigisi, borsada belir-
li bir zamanda neredeyse kesin olarak Philippe’e karsi oyna-
yacak derecede politik sorunlarin ortasinda yer alyordu, 6y-
le ki biitiin olasihiklar Philippe’e kendi lehindeymis gibi go-
riinse de, ashinda onlarin lehinde olacakti. Ve olan oldu. 1830
yih Temmuz ayina gelindiginde, du Tillet ile Nucingen Bram-
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bourg kontuna on beg bin frank kazandirmiglard: bile, kont
da diiriist ve ogiitleri dinlenir kimseler olarak goriip, onlar-
dan kuskulanmadi. Restorasyon sayesinde yiikselip zengin
olmug ve ozellikle basibozuklar: derinden kiigiimseme konu-
sunda yanilgiya diismiis olan Philippe, ilan edilen kararna-
melerin® bagarih olacagina inandi ve fiyatlarin yiikselecegi
umuduyla borsada oynamak istedi, oysa bir devrim olacag)-
na inanan Nucingen ile du Tillet fiyatlann diisecegi umuduy-
la ona karg1 oynadilar. Bu iki kurmnaz arkadag Brambourg
kontu albayin diigiincesine katilir ve kanilarim paylagir gibi
goriindii, ona milyonlarim iki katina ¢tkarma umudu vere-
rek, bu milyonlar1 ondan kazanacak duruma geldiler. Phi-
lippe, dort milyonluk kazanci zafer olarak goren bir insan gi-
bi savasti. Kralhga baghhg o kadar dikkat gekmisti ki, top-
lantiya katilmak iizere Maufrigneuse diikii ile birlikte Saint-
Cloud’a™ geri dénmesi igin emir aldi. Bu kayrilma belirtisi
Philippe’i kurtards; giinkii Philippe, 28 Temmuz’da bulvarlar-
daki insanlari temizlemek igin saldiriya gegmek istiyordu ve
kuskusuz, bir saldirganlar birligine komuta etmekte olan
dostu Giroudeau’nun gonderdigi bir kurgunu yemis olacakt.

Bir ay sonra, Albay Bridau’ya o gok biiyiik servetinden ge-
riye yalmzca konag), arazisi, tablolan ve mobilyalar: kaldi.
Ayrnica, dedigi gibi, 1834’e kadar bagh kaldig: kralligin yas¢a
bityitk kolunun yeniden eski durumuna gelecegine inanmak
gibi bir budalalik yapti. Giroudeau’nun albay oldugunu gé-
riince, oldukga anlagilabilir bir kiskanghk Philippe’in yeniden
gorev almasina neden oldu; 1835’te Cezayir’de bir alayda ge-
neral olmayi umut ederek, en tehlikeli gorevde iig yil kalds;
ama kotii niyetli bir giig, General Giroudeau’nun giicii, onu
yerinde saydinyordu. Sertlegen Philippe, gorevin ciddiligini de

* 1830 Devrimi’ne yol agan, Kral X. Charles’in 26 Temmuz 1830 tarihin-
de ilan ettigi drt karamame. (¢.n.)

** 1830°da Kral X. Charles’'in yazhk kraliyet konutu olarak kullandig
Saint-Cloud $atosu. (¢.n.)
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ugursuz 1839 yil baginda iistiin giigler 6niinde bir geri gekil-
me sirasinda Araplara karg1 saldiri amagh bir doniig yaparak,
arkasinda yalmzca bir boliik oldugu halde diigmanin istiine
atldy, bolitk bityitk bir Arap toplulugunun igine diigtii. Car-
pisma kanli, korkung ve gogiis gogiise oldu, ancak az sayida
Fransiz siivarisi kurtulabildi. Albayin dért bir yandan ¢evril-
digini goren uzaktaki siivariler onu kurtarmaya gahgirken bo-
su bosuna 6lmeyi uygun bulmadilar. Su sozleri duydular:
“Albayuz! Yetisin! Imparatorlugun bir albayi!” Bu sozleri
korkung ¢glklar izliyordu, ama siivariler alaya doéndiiler.
Philippe feci bir sekilde oldii, yataganlarla neredeyse parga-
lanmig durumda yere diigtiigiinde bagim kestiler. Yaklagik o
donemde Sérisy kontunun destegi sayesinde eski bir milyoner
ciftginin kiziyla evlenen Joseph’e Brambourg konag ile arazi-
si miras kaldi; onu mirasindan yoksun birakmak isteyen kar-
desi bunlardan yararlanamamigti. Ressamin en ¢ok hoguna
giden sey de o giizel tablo koleksiyonu oldu. Bir tiir kaba sa-
ba Hochon olan kayinpederinin her giin kendisi igin ekiiler
biriktirdigi Joseph simdiden altmg bin frank ranta sahip. Her
ne kadar ¢ok giizel resimler yapiyor, sanatgilara biiyiik hiz-
metlerde bulunuyorsa da, heniiz Institut iiyesi degil. Majorat
ile ilgili bir kogul geregi Brambourg kontu unvanini tasiyor,
bu unvan da atélyesinde, arkadaslarinin arasinda sik sik kah-
kahayi basmasina neden oluyor.

— lyi kontlarm iyi giysileri olur™ dedi peyzaj ressami
olarak uinlii ise de, atasozlerini bozup degistirme gibi eski bir
ddetinden vazgegmemis dostu Léon de Lora. Yazginin ken-
disini kayirmasin algakgéniillitkle kargilayan Joseph’e sunu
da soyledi ayrica: “Adam sen de! Susuzluk yerken gelir!”

Paris, Kasim 1842

Fransiz maregali Joachim Murat (1767-1815) (¢.n.)
** Hesaph dostluklann iyi olacagim anlatan bir Fransiz atasoziiniin degigti-
rilmig gekli. (¢.n.)

361



Honoréde Balzac (1799-1850): Fransa’nin 19. yiizyildaki
sosyal yapisirun tarihsel bir tablosunu ¢ikardigs eski ve
yeni romanlarin 1830’°dan sonra Insanhik Komedyas:
bashg: altmda toplanugtir. Suyu Bulandiran Kiz bu artsal
eserin “Tore Incelemeleri” kismmm “Tagsra Yasammdan
Sabneler” boliimiinde yer almaktadsr. Edebi gercekgiligin
en biiyiik yazarlarindan biri olan Balzac, romanndaki
kabramanlarm bireysel ozelliklerini, tutum ve
davramglarmdan giyim kusamlarina kadar ayrmtil: olarak
tasvir etmektedir. Balzac, Suyu Bulandiran Kiz’da
toplumsal calkant: donemlerinde yasanun zorluklarm,
biitiin ciplakligryla ortaya cikan bencillikleri, birslari ve
tutkulari sergilemektedir.

Yasar Avung (1927): 1.U. Edebiyat Fakiiltesi Roman
ve Fransiz Filolojisi bolitmiinii bitirdi. 1952-1954
yillar: arasmda Sarre (Saarland) Universitesi Avrupa
Enstitiisii'nde egitim gordii. Bankacilik yaptigi sirada
stibe miidiirliigiinden yonetim kurulu iiyeligine kadar
cesitli kademelerde gorev aldi. Bir siire Tiirk Fransiz
Kiiltiir Dernegi bagkanligin yiiriittii. Arasinda H.
Bergson, M. Tournier, H. de Balzac, ]. Genet, A. de
Saint-Exupéry, ].]. Roussean’nun da bulundugu pek
cok Fransiz yazar ve diigiiniirden otuzun iistiinde

eseri Tiirkceye cevirdi. Ceviri Dernegi 2008 Onur
Odiilii’nii kazand..

JI789944N’88674 l“



